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“Polyglot” ve “yasir” düşmüş dedem Muğlalı komisyoncu Şükrü Tül'ün yaşantısı herşeyin başlangıcı 
olabilir. Sabırlı ve harçlıklarımın cömert eli babaannem Cemile; uzun boyu ve büyük kulakları ile de- 
dem Mehmet Köstepen'i çok az tanıdım ama modern bir gezgin olan anneannem Melek, işin devamı- 
dır. Kitapları olan ve de kitaplarının, ansiklopedilerinin sayfalarında Karabel anıtı önünde bir arkeo- 
logun fotoğrafını görüp bu bilime eğilim duymama neden olan amcam Hasan Feridun; başka bir sabır 
anıtı, ilk fotoğraf makinamın destekçisi babam Behzat, Aydın yaşantısına dahil olmuş en iyi mutfak ve 
en temiz evi bize veren annem Nurten, bir Hellenistik amphoriskosun parasını ödeyen halam Firdevs, 
öteki büyüklerim; örnekse Gökbel yolunda bizi alıp Yava freskolarının yanına şavrolesi ile bırakan Ali 
Bozkurt amcam, Tabakhane Çayı'ndaki değirmenlerin yerlerini bir bir sayan Ahmet Bozkurt amcam, 
eski eserlerle gizemli bir ilişkisi olan Ahmet Özdemir eniştem ve bir kilo teneke peynirini belki de ya- 
şantısında ilk kez bakkaldan alıp beni Tymnos asarından geçirerek Bozburun Avlana'da misafir eden 
Yakup Köstepen dayım, sualtından benim için amphoralar toplayan kaptan Feridun Uslu, Marmarisli 
Turgut Ünlü dayım gibi uzak yakın akrabalarım, yaşantı örüntüm içinde yeralırlar. İlk kez eski yazı bir 
kitaptan Büyük İskender'in serüvenlerini bize okuyan Tarih öğretmenim Leman Kısa, Lise öğretmen- 
lerim Nevzat Kırdar, Akif Çakır ve ötekiler, yani hepsi, tümü, buraya sığmazlar. Aydınlı meraklı Kazım 
ağabey, İstanbullu doktor, klasik müzik denen alanı öğrendiğimiz Önder Dai, bilim adamlığının ne 
olduğunu Aydın gibi bir yerde bilen ve destekleyen Dr. Fikret-Sevim Tuzcuoğlu, benim okulum olan 
Aphrodisias'ın 30 yıllık efendisi Prof. Dr. Kenan T. Erim, ağabeyim ve ablam arkeolog Ümit-Orhan 
Atvur, müze müdürüm Özgen Karaca, Aydın bilgisini hep paylaştığım zamansız ölümüyle büyük kayıp 
Mustafa Kenan Özkan, Ahmet Boratav, Emin Gözaçan, Melih Ozuysal, Yaşar Uğur ve adlarını sayama- 
yacağım yol arkadaşlarım öğrenme örüntüsünü yarattılar. Buraya dek derlediklerimi evimizde saklayan 
ve esirgeyen eşim Yeşim'e ve oğlum Ege'nin ağırbaşlılığına, onların yaşantısından çalarak giriştiğim 
işler için çok şey borçluyum. Kardeşlerim Mehmet Akif ve Ayşe Tülay ise uzak başka yaşantılarının 
içinde beni anladılarsa söz buraya kadar gelir ve bu öykü okunur; her ne kadar okunması ağırsa da ben 


ve yaşadığım burada yazılıdır. 


Şükrü Tül 
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Elinizdeki çalışma, yetkili olmadığım jeoloji alanını içerse de kalan kesimleriyle birikimlerimden bes- 
lenmiştir. Bu derleme süreci uzun ve neredeyse açık bilincime eş sürelidir. Arkeoloji kuşkusuz ana ek- 
sendir. Ancak arkeolojinin tek başına bir alan olmadığını yeni kuşaklar bilmelidirler. Özellikle de eski 
dillerin sarmalı içinde insana dair öykünün öğrenilmesi ve araştırılması konusunda yanılgılardan ka- 


çınmalıdırlar. Çünkü alanın rahata düşkünler için verimli olmayacağı açıktır. 


Benim kendi çevremden çıkarak anlattığım öykü, eski-unutulmuş ve yeni-erişilmez bilgilerin biraraya 
getirilmesidir. Alanlarında yetkin olan kişilerin konularını burada bir kez daha yinelemek istemedim. 
Örnekse Asaf Gökbel'in tanığı olduğu Milli Mücadele yılları gibi konuları onların kalemlerinden oku- 
mak varken benim, özetlemem gereksizdir. Aynı biçimde Rayet ve Thomas ikilisinin Tralleis üstüne tar- 
tışmaları ile son yıllarda çıkan modern araştırmaları bir kez daha yinelemek doğru olmayacaktı. Onlar 


zaten okuyucuya erişmiş durumdaydılar. 


Bu çalışmada okunacaklar ve görsel malzeme uzun yılların birikimidir. Yolculuklarını bitirerek bana 
ulaştılar ve benden de öteye ilgili yerlere yansıyacaktırlar. Benim sunduğum ilhamların işe yaradığı 
oldu; örnekse Menderes vadisinin tarihöncesi yerleşimlerine bir zamanlar emek harcamıştım. Bu ki- 
tabın da aynı biçimde esinlere neden olmasını dilerim. Kitabın basımını gerçekleştiren Ege Yayınları, 
adını oğlumdan ve başka bir sevgili toprak olan Aigai'den alıyor. Ahmet Boratav bu kitabın basımını 
üstlenerek ortak geçmişimizin ürünü olan bir işi ölümsüzlüğe taşıyan kağıtlara yüklüyor. Kağıtlar ve 
kitaplar sonsuza dek çağdaş bilimin taşıyıcısıdırlar, anlatılmayan söz havada erir gider; kağıtlar ise bir 


biçimde yakılmak istenirse de kalırlar.. 


Aydın bilgisinin dahası, başka bir çalışmada, orada geçirdiğimiz güzel günlerin tanıklığı biçiminde 
yazılacaktır. Elinizdeki kitapla birlikte okurun kendisiyle ilgili bir yerel merak bulacağını, oradan da 


evrensel bilginin içindeki kendi toprağını daha iyi anlayacağını umuyorum.. 


Şükrü Tül 
Ocak 2009/Göztepe 
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IvI. No: ... 
Smyrna No: ... 
Vacat: 

Circa, ca: 

10 


is 


INT: 


KISALTMALAR 


—— 1 а 


Inschriften von Tralleis, Fjodor Poljakov, Bonn 1989. 


Inschriften von Smyrna I1, I2, IT, Georg Petzl, Bonn 1982. 


boşluk 

Sularında, sıralarında 
İsa'dan Önce 

İsa'dan Sonra 

Hicri 

Miladi 

Şükrü Tül Koleksiyonu 
Cem Üsküp Koleksiyonu 
Şükrü Tül 

Recep Alfatlı 


İnternet Kaynaklı 


Dikkat; İS gerekli görüldüğü yerde kullanılmıştır, yoksa başında kısaltma bulunmayan tarihler 


günümüz takvimine göredir. 


Musevi tarihlerinin karşılığı M=Miladi olarak verilmiştir. 
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TOPRAKLAR ÜSTÜNDE 


—— س 


Aydın dağlarının güney 
eteklerini oluşturan 
“etek dolgusu” 
biçimlenişi, arkada 
Tralleis akropolisi. 
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BİTEK/BİTİK 
TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Aslında burada bir sözcük oyunu var. Aydın, tüm 
zamanlar boyunca bitek bir topraktır. Yanyana 
duran bitkilerin yarattığı zenginlik, kente ulaşan 
Avrupalı gezginlerin gözünden kaçmamıştır. Hep 
olağanüstü doğası, tarımsal zenginliği ile tanım- 
lanmıştır. Bitek sözcüğünün verdiği olumlu izle- 
nime ve anlama karşın, ilk okunuşta olumsuzluk 
olarak anlamlandırılabilecek bir başka sözcük 
bu verimliliğin altyapısını oluşturur: Bitik top- 
raklar... “Bitişmiş, “birbirine yapışmış kökün- 
den türemiş olan bu sözcük, Aydın'ın alt yapısını 
oluşturan, Topyatağı ve Kepez olarak kentin arka 
planını yaratan toprak türünün ta kendisidir. İlk 
algılamadaki olumsuzluk olan ‘tükenmişlik’, “bit 
mislik’ çağrışımına karşın, Aydın'da pek yaygın 
olarak kullanılmayan Bitik toprak tanımı, aşağıda 
açıklanacağı gibi gerçekte Aydın'a özgü bir ayrıntı 


olarak önem taşımaktadır. 


Birik TOPRAK NEDİR ? 


Bitik toprak, belki de Aydin icin gecerli olan ve 
burada yaratılmış bir tanımlama. Konglomeranin 
karşılığına konabilir bir sözcük. Bitik toprak söz- 
cüğünün önemi ise Aydın kentinin tüm zamanla- 
rına egemen olmuş toprak türüne karşılık gelme- 
siyle açıklanabilir. Aydın'ın doğusundan batısına 
tüm alan bitik topraktır. Üstelik ova kesiminde 
Tellidede, Tepecik sırtlarından kuzeyde Kalfaköy 
önlerine dek bu toprak türü egemenlik kurmuş- 
tur. Bitik topraklar, Tralleis düzlemi ile Kepez'i 
oluşturur. Yamaçtaki kentin altı bitik topraktır. 
Bitik topraklar, Batıda Kızılcaköy yakınlarında 
başlar, Topyatağı'nı geçer, Tabakhane deresi ya- 
rıntısını belirler, Kepez olarak yeniden yükselir 
ve Ilıcabaşı'ndan sonra yeniden dağ oluşumlarının 


yığınlarına karışırlar. 


Bitik toprak incelendiğinde ince kum tabakaları, 
mavi renkli volkan külü topakları, irili ufaklı ça- 
kıllar, yapı taşı olabilecek büyüklükte yıkanmış dö- 


küntüler, kil katmanları ve yer yer sertleşmiş-beton 


görünümlü kayalıklar içerir. Kumlar, çakıllar, 
taşlar hep yıkanmış yuvarlanmıştır. Kireçtaşı par- 
çaları, mikalı şistler, kuvarsitler ve kızıl renkli bir 
kaya ufalanması hamur, bitik toprağın karışımını 
yaratır. Kimi yerlerde saf kum birikintileri kesit 
lerde görülürken, yağışlı dönemlerin aşırdırmasıyla 
taşınmış boz ya da kırmızı renkli saf kil katmanları 


da seçilmektedir bitik topraklar içinde. 


Yüzeyde humus kimi yerlerde oldukça iyi birik- 
miştir. Bu süreç Tralleis düzleminde mermer kı- 
rıntısı, tuğla döküntüsü, kireç harcı ve humus ile 
birlikte özel bir toprak türü yaratmıştır. Kepez'de 
humus yüzeyde yoğun değildir ve çakıllıdır. Kent 
içinde humus, Çıksorut'ta ince bir tabaka biçimin- 
de birikmiş, Hasan Efendi mahallesinde kalınlığı 
bir-iki metreye varan yığılmalar oluşturmuştur. 
Humus, eski İtfaiye önünde kalın bir dolgu ola- 
rak gözlenirken Şehitler Abidesi ve Park çevresin- 
de iyice incelir. Bu kesimin Osmanlı döneminde 
mezarlık alanı olarak seçilmesinin nedeni bitik 


topraklardır. 


Bitik topraklar, Tralleis kentinin akropolisinde 
ovadan 180 metre kadar yükselirler, oysa batıda 
Kızılcaköy'de ova düzlemine eşit yükseklikte gö- 
rülürler. Tabakhane çayı, bitik toprakları ikiye 
bölmüştür. Kepez ise huzursuz bir bitik toprak 
yığınıdır. Doğuda Zindandere olarak derinliği 60 
metreye varan yarıklar yapar. Ilıcabaşı'ndan bakıl- 
dığında Kepez'in bitik topraklarının ovaya doğru 
sertçe yıkılıp basamaklar yaptığı görülür. 


Aydınlı, bitik toprak üstünde mutlaka oturmuş ve 
ona dokunmuştur. Pınarbaşı'nın yarlarına bakıp 
şaşırmadıysa, evinin bahçesini kazdığında kına 
gibi humus tabakası altında gevşek bitik topraklara 
ulaşmıştır mutlaka. Bitik toprakların içine açılmış 
Roma mezarlarını anımsayan çoktur. Tralleis öreni- 
nin altındaki atıksu geçitleri bitik toprağın kolayca 
oyulmasıyla elde edilmiştir. Bitik toprak içine açı- 
lan değirmen suyu geçitleri, hâlâ Pınarbaşı'nın dik 
yarlarında izlenir. Hellenistik çağdan beri mezar 
oyukları, su geçitleri ve atık su yolları kentin zemi- 


nindeki bitik toprak içindedir. 


19 


= 
A 
nu 
.* “= 8 TK 
< 


e $ şimali)? 2 

کر ند » 

AISA b 
al ei AS 
: "əN 


4 "г Aydin cografyasinin en 
eski betimi, Thomas 
= Allom gravürü, 1838. 
STK 
۳ .— əri 
m = "ы м Е 
"л 
E 42797 
me * CN , у” AK, ı 
= mx so b ^ э “5. ` “г » > - ta ۱ < 
E ین‎ ns 3 F- pim TE ? - ` d ~ - “2° 
wa EX ый ы, ` T ar E > 
E ,* ml NT m «тз = ү, 
1 " " - E a " E : 2.“ ə 


x ЫШЫРА, R. о с AID S و۳‎ yz معا ین‎ 
e ELLEN oec er n tiem ge E STI ۱ 


Е 3 ur 


Cw PT “ = ae“ “ r i DOS t i > ۵ — 2 tri PRR - . ese səra DA sd d 
esə ۱ Mae. 
"E 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Tralleis ve Kepez 
düzlemlerinin ovadan 
sonra basamak yapan 
yayla biçimlenişi, 
batıdan. 

ŞT 


Bitik toprak kazılırken tükenmez, kürek kolay iş- 
ler, kumludur. Çakıl taşları şaşırtıcı biçimler gös- 
terir. Bitik toprak kazdıkça yıkılır çukurun içine. 
Yağmur yağınca suyu içer. Kentin sihirli biçim- 
de yağmurla arasının iyi oluşu bundandır. Bitik, 
Tellidede'de kızıl renk alır. Kepez yarlarında sert 
kütleler biçiminde kararmıştır. Kemer üstünde boz 
tepeler iken Tralleis Akropolis'inde solgunlaşır. 
Tabakhane deresinin yukarısına Kalfaköy önlerine 
gidenler Akropolis'in nasıl yükselip biçimlendiğine 
bakıp şaşırmalıdırlar. Hem de burada bitik toprak- 


ların kızıl renkli biçimlerini izleyebilirler. 


Bitik topraklar, Cevizli sıradağlarının ufalanma, 
sürüklenme ve birikme sürecinin ürünüdürler. Dere 
yatakları ile kuzeyden güneye kesilmiş dağ silsilesi 
ile ovadaki Menderes ırmağı arasında birikmeleri 
bir süreçtir. Kuzeyden inen sel yarıntıları ve çayla- 
rın etkinliği Menderes ırmağını ovanın güneyine 
itmiştir. Bu etek dolgularının birikmesindeki doğal 
süreç, ne denli kolay tanımlanabiliyorsa yükselme- 
leri ve başkalaşımları konusunda tartışmalar geçen 
yüzyıldan beri sürmektedir. Özellikle Aydın'ın üs- 
tündeki Tralleis ve Kepez düzlükleri çeşitli gözlem- 


lere konu olmuştur. 


Bölge jeolojisi için en erken çalışma Geological So- 
ciety of London üyesi William John Hamilton'un 
1840 yılındaki gezisidir. İncelemesi “Researches 
in Asia Minor, Pontus, and Armenia” başlığı ile 
1842 yılında yayınlanır. Onu izleyen Pierre Ale- 
xandrowitz de Tchihatcheff, 1844 yılında bölgeye 
ulaşmıştır. Tchiahtcheff, aslında İstanbul'da Rus 


elçiliğinde görevlidir ve yapıtını “Asie Mineure; desc- 
ription physique, statistique et archeologique" başlığı 
altında 1853-69 yıllarında yayınlar. Alfred Philipp- 
son ise 1910-1915 yıllarında yaptığı araştırma ile 
bölgenin jeolojisi için ilk kuramsal tanımı yapar: 
Lidya-Karya Masifi. Çalışmaları önce Petermanns 
Mitteilungen adlı süreli yayından ayrı ciltler biçi- 
minde, 1910-1914 yılları arasında çıkmıştır. Daha 
sonra bağımsız biçimde basılan yapıt, “Reisen und 
Forschungen im westlichen Kleinasien" adını taşır. 
Aydın çevresinin temel jeolojik oluşumunun adını 
1940 yılında Edouard Parejas koyarak; Menderes 
Masifi tanımını kullanır. Masif, Batı Anadolu'nun 
büyük bir kesimini oluşturan bir altyapıdır. Söz 
konusu tanım, Afrika ve Avrasya kıtalarının olu- 
şumundan önce varolan Gondwana kıtasının orta 
kesiminde; batı ve doğu parçasının arasındaki Mo- 
zambik okyanusu içinde, mağmanın alt katman- 
larda katılaşan bir çekirdeği temel almaktadır. Bu 
çekirdek, Bafa gölünden Karacasu'ya kadar uzanan 
alanda, özellikle de Gókbel'de kendini gösteren 
granit ve gnays oluşumları ile yüzeyde izlenmekte- 
dir. Pan-Afrika temelli bu oluşumun yaşı ise 590- 
550 milyon yıl olarak ölçümlenmektedir. Bu çekir- 
dek üstüne gelen oluşumların özeti ise Paleozoik 


mikagist-mermer örtüsüdür. 


Neojen oluşumlar dağların eteklerini yaratacak 
biçimde birikmişlerdir. Menderes ovasının kuzey 
kıyısını doğudan batıya bir şerit biçiminde geçen 
söz konusu oluşumun ana karakterini kum, çakıl 


ve konglomera oluşumları, yani bitik topraklar 


- v 
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belirler. Ova ise Kuaterner boyunca birikmeye baş- 


layan bir çöküntüdür. Zamandizinsel olarak Paleo- 
zoik; 545 milyon-251 milyon yıl öncesinin, Neojen; 
28 milyon-1.8 milyon yıl öncesinin zamandilimini, 
Kuaterner 1.8 milyon yıl öncesinden günümüze ge- 
len son süreci ayrıştırır, tanımlar. Paleozoik dönem 
ile Neojen arasındaki kronolojik boşluk şimdilik 
tam açıklanamamaktadır. Aydın'ın batısında ta- 
rihlenebilir memeli hayvan fosillerinden, dağların 
eteklerindeki birikmenin Pliyosen ile Pleistosen 
arasında, günümüzden 1.8 milyon yıl öncesinde 
gerçekleştiği belirlenmiştir. Kuaternerde ise faylar 
belirmiş, dağlardan inen seller ovaya doğru geniş 


birikinti yelpazeleri yapmıştır. 


MEsoGis / CEVİZLİ DAĞLARI 


Menderes ovasının kuzey sınırını belirleyen bitik 
toprakların gerisinde uzanan dağlar, İlkçağ cograf- 
yasında Mesogis olarak adlandırılıyor. Eski Yunan- 


ca'daki anlamı “topraklar arasında” olan Mesogis, 


Ege'nin en önemli iki ovasının ortasında yüksel- 
mektedir. Küçük Menderes ve Menderes ovasının 
tarımsal olanaklarıyla arasında yeralışı, İlkçağ'da 
böyle tanımlanmış olmalı. Başta Strabon olmak 
üzere çeşitli kereler değinilen dağ silsilesinin sınır- 
ları konusunda eski coğrafyacıların sıkıntı çektikle- 


ri anlaşılıyor. 


“Theopomposa göre, Mesogis aksi yönde, 
Kelainai'dan başlayarak Mykale'ye kadar 
uzanır. Bu nedenle Mesogis'in bazı kısım- 
ları, Kelainai ve Apameia dolaylarındaki 
kısımları kastediyorum, Phrigyalılar, ve 
diğer kısımları Misyalılar, Lidyalılar ve 
öteki kısımları Karyalılar ve İyonyalılar 
tarafından işgal edilmiştir.” 

(Strabon, Geographika - Kitap XIII, IV-12) 


Strabon'a göre Mesogis dağının sonu, batıda Ephe- 
sos topraklarındaki Preon/Bülbül dağıdır. Bundan 
ötesi Mykale yarımadası ve ucundaki Trogilion bur- 


nu olarak betimlenmiştir (Strabon, Geographika, 


Tralleis'in kuzeyindeki 
birikintilerin kızıl renkli, 
seramik astarı kaynağı 
olabilecek katmanları. 


ŞT 
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m" 


Midillili naif ressam 
Theophilos'un 
Pınarbaşı'nda bayram 
gününü betimleyen 
resmi, 1933. 


Kitap XIV, 1-14). Strabon'da anılan Paktyes dağı- 
nın Selatin dağına karşılık gelmesi gerekir. Mag- 


nesia üstündeki dağa Thoraks denmesi ve Söke'den 
ötesinin Mykale diye anılması gözönüne alınırsa, 


Mesogis'in Batı sonu Preon dağı/Bülbül dağıdır. 


Dağın en önemli kesimini Strabon, Aroma bölge- 
si olarak veriyor. Burada üretilen şaraba Aromeus 
dendiğini ve en iyi Mesogites şarabı olduğunu kay- 
deden coğrafyacı, üstündeki kutsal yerlere de de- 
ğinir. Leimon adında bir kutsal çayırlıkla, yeraltı 
dünyasına inen mağarasıyla Akharaka, Aroma gibi 
Nysa arazisinde kalmaktadır (Strabon, Geographi- 
ka, Kitap XIV, I-45, 46). Aroma günümüzde Yörük 
Ali Efe'nin çocukluğunun geçtiği Kavaklı olabilir. 
Leimon ise Köşk'ün üstüneki yaylalar olmalıdır. 
Dağın geri kalanı için Buldan ve Tripolis arasında 
sıçrama yapan Theopomposa kulak veren Strabon, 
Dinar'a kadar dağın ucunu uzatmaktadır. Oysa 
Mesogis dağının doğal sınırları Buldan'dan ötede 
Tmolos/ Bozdağ ile birleşir ve Alaşehir'e doğru yeni 


bir coğrafya tanımı yaratır. 


Mesogis/ Cevizli dağlarının yereyleri ise genel olarak 
şist ve kireçtaşı karışımı biçiminde özetlenebilir. 
Kireçtaşı çekirdekler Bozköy, İncirliova-Ballıkaya, 
Üçkoz tepesi, Paşa Yaylası gibi kesimlerde kendini 
gösterir. Genel görünümüyle Cevizli dağları, kahve- 
rengi s/sz/camurtagi kütleleri ile temsil edilmektedir. 


Tralleis için yapı malzemesi taş elde etmek oldukça 
güçtür. Mavimsi, olgunlaşmamış, tam kristalleşme- 
miş bir mermer türü dağların yukarı kesiminden 
indirilmek zorundadır. Tralleise en yakın kireçta- 
şı kaynağı, Tabakhane deresi yatağında Ambarcık 
köyü karşısındaki yamaçlardadır. Özellikle Köşk 
yukarısında Nysa/Sultanhisar kentine de kaynaklık 
etmiş olacak mavi renkli, kaba kristalli mermerler 
günümüzde de yeniden keşfedilerek işlenmeye baş- 
lanmıştır. Bunun dışında kırmızı renkli ya da boz 
renkli kumtaşları, konglomeralar, Tralleis için yapı 
taşı niteliği bakımından ikinci sırada yeralır. Geri- 
ye kalan taş türü ise çay yatakları boyunca sürük- 
lenmiş ve keskin köşelerini yitirmiş yumrulardır. 
Şist ve kuvarsit yumrularından tutun gnays yumru- 
larına dek geniş bir derleme sorunu, eski çağ usta- 
larını sıkıntıya sokmuş gibi gözükmektedir. Nysalı 
ve Tralleisli ustalar duvarcılıkta değişken ölçülü bu 
türden çaytaşlarını işlemek ve duvarları ayakta tu- 
tabilmek için yöntemler geliştirmişlerdir. Bu yön- 
temlerin en belirgini iri yumrularla yapılan sıraları, 
belirli yüksekliklerde küçük taş dizileri aracılığıyla 
ve bol harçla tutturmaktır. 


SULAR / KAYNAKLAR 


Tralleis-Kepez yaylası arasında akmakta olan Tabak- 
hane çayı yaklaşık 1500 metrelik bir yükseklikten 
iner. Cevizli dağlarının derin bir vadi yapan kuzey- 


güney yarıntısı içinde irili ufaklı selleri toplayarak 
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Pınarbaşı ve Tabakhane çayının 20. yüzyılın ilk yarısındaki görünümü, Foto Refik, siyah-beyaz fotokart. STK 


akar. Akışının kesildiği ay Hazirandır. Bundan 
sonra kimi derin vadi tabanlarında ve Aydın'da 
Pınarbaşı'nda kum tabakaları altında sızıntı biçimde 
varlığını sürdürür. Pınarbaşı'ndan geçerken kentin 
en güney ucuna dek Tabakhane, derince bir yarma 
açmıştır. Sırasıyla Karanlık, Nazilli ve Çavuş köprü- 
sü altından geçer. En güneydeki yitik İlhanoğlu köp- 
rüsünden sonra çayın yayvan yelpaze bölgesi başlar. 
İlkçağ'da Eudon tanımıyla adlandırılan Tabakhane, 
bu sıfatın karşılığı olan berrak akışını kışın güçlü ya- 
£is dönemlerinde gösterir. Neredeyse Ekim-Haziran 
ayı arasında su akışının belirgin biçimde varolduğu 
Tabakhane, Cevizli dağlarından suyu ovaya çıkaran 
en önemli akıştır. Ancak Exdon/ Tabakhane suyu, 
topografik nedenlerle Tralleis düzlemine çıkarıla- 
mamıştır. Tüm zamanlar boyunca Tabakhane'nin 
Aydına kavuştuğu yer olan Pınarbaşı önemsen- 


miştir. 1825'de Aydın valisi olan Hüseyin Paşa'nın, 


1850'de Hasan Paşa'nın Aydın'ın Topyatağı kesi- 
minden dereye bakan uçurumlarında günümüze 
ulaşmamış köşkleri bulunmaktaydı. Pınarbaşı'nın 
doğu düzleminde ise 1841'den 1847'ye dek Aydın'da 
bulunan vali Karaosmanoğlu Yakup Paşa'nın köşkü 
inşa edilmişti. Cumhuriyetin ilk yıllarında “Uray 
Bahçesi” denen bu yer, aynı zamanda Yakup Paşa 
Köşkü diye de anılıyordu. Pınarbaşı yarıntısının 
üstünde, Gülbahçesi denen yerde ise Necip Paşa'nın 
1879'da sahip olduğu köşkü vardı. Tüm bu tercihler 
derenin mutlu çevresini bildirmektedir. Cumhuriyet 
öncesinde Pınarbaşı bir mesire yeri özelliğini koru- 
du. Cumhuriyet döneminde ise Uray Bahçesi adı al- 


tında yeniden düzenlendi. 


Aydın'a inen sulara yeniden dönersek; Doğuda Zin- 
dandere, Batıda Kemer çayı ve Kızılçay, kışın akış- 
ları kısa süreli görülebilen derelerdir. Zindandere 


Kepez'den inerek, Ilıcabaşının üstünde yeraldığı 
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Aydın coğrafyasının 
çelebi bitkilerinden 
zeytin, yaklaşık 800 
yaşında. 

ŞT 


küçük bir sel yelpazesi yapar. Kemer çayı Tralleis öre- 


nin batısından derlenerek Aydın kentinin sınırını ya- 
ratır biçimde bir zamanlar demiryolunu aşarak akar 
ve bahçeler arasında kaybolurdu. Günümüzde akışı ve 
varlığı izlenebilen Kızılçay kalmıştır. Dedekuyusu'nun 
batısındaki bu su akışı, yukarılardan Balıkköy güne- 
yinden derlenerek gelir. Geçtiği kesimlerdeki tepele- 
rin kırmızı renkli oluşumlar içermesi nedeniyle ovaya 


dek kırmızı renkli kum taşımıştır. 


BİTKİLER / CANLILAR 


Cevizli dağlarının ana örtüsü kızılçamdır. Yukarı- 
larda karaçamlar ve kestane ağaçları giderek kendi- 
ni gösterirler. Maki öbekleri her zaman delicelerin 
aşılanarak yeni bir zeytinliğe dönüşmesi demektir. 


Yukarılardaki orman örtüsü altında görülen eğrelti 


otları, yayla kirazının aşağıya taşınması sırasında ke- 
letirlerin içine, sepetlerin altına konacak dolgu mal- 
zemesidir. Yaylanın köylüleri aşağıdaki kentin gerek- 
sinimi için uzun yıllar meşe, pirnar ve çam odunla- 
rını taşıyıp durmuşlardır. Çıra denen koyu reçineli 
yakacak malzemesi de hâlâ Aydın pazarına, yaylanın 
çamlarından sağlanmaktadır. Ahlatlar sonsuz var 
lıkları ile pek çok yamaçta aşılanarak armuda dö- 
nüştürülmüştür. Aşağılarda kimi yerlerde karabaş/ 
kargan öbekleri baharın kokulu bayırlarını yaratırlar. 
Katır tırnakları, zakkumlar, dere yatakları boyunca 
böğürtlen ve hayıtlar, Aydın çevresinin bitkileridir. 
Hayıtların çatalları çocuklar için sapan yapabilmek 
demektir. Zeytinciler içinse en iyi çırpma sırıkları 
kestane sürgünlerinden hazır edilir. Efsaneleşmiş ce- 
vizlerin meyveleri gözden çıkarılırsa en iyi mobilya 
kerestesi bu ağaçlardan sağlanmıştır. Dağ yamaçla- 
rının pirnarlarının diplerinde biten kedirgen ve sar- 
maşıklar bahar aylarında binlerce demet doyumluk, 


sofralık zenginlik saçmaktadırlar çevreye. 


Ovada ise otlar hüküm sürer. Bağları istila eden 
kanyaşları, toprağın kendiliğinden yetiştirdiği 
turpotları, başka bölgelerde pek bilinmeyen sarı- 
ot, gelincik, iğnelik gibi otlarla sonsuz yenebilirlik 
bahçesidir Aydın. Develerin helva gibi yedikleri 
çakırdikenleri, kengerler kurak yazların ışığı ile sol- 
gunlaşan, sararan bitkilerdir. Yabani arpa ve buğ- 
day türleri açısından zengin bayırlarda çocukların 
bıyık yaptıkları siyah tohumsu uçları ile eğreltiler 
de vardır. Yabani pamuk olan istifno otu Aydın'da 
bilinmese de geri kalanlar Aydın yaşantısına yetip 
artar. İlkbahar ile başlayan gelincik tarlaları bir za- 
manlar Tralleis kentinin adlarını yaratmıştır: Eu- 
antheia (Stephanos Byzantinos, Peri Poleon, 420, 
14-17), Polyantheia. Euantheia iyi çiçekli demekse, 
Polyantheia çok çiçekli demektir. 


Tüm bu dokunun içinde yaşantı öylesine örülmüş- 
tür ki çevrede büyük zararlı hayvanlardan sözedil- 
mez. 19. yüzyılda Aydın'dan geçen E.J. Davis ancak 
domuzların Türkleri tedirgin ettiğini söylüyor. 
Dağın belki de yamaçları, zirveleri av hayvanları 
ile dolu olsa da aşağıdaki yaşantının çevresinde an- 


cak küçük canlılar vardır. Sincaplar, ören yerlerine 
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yerleşmiş kertenkeleler, yılanlar ve kaplumbağalar 
Aydın'da tanınırlar. Özellikle kamplumbağalar 
üzümlerin birinci tüketicisidirler. Kuşların geliş 
gidişleri zeytin ve incire göredir. Kışın zeytin ta- 
nelerini gagalayarak yağlanmış Sığırcıklar görülür. 
Kargalar kentin yaşlı ağaçlarının bilgelik ve hainli- 
ği bir arada bulunduran canlılarıdır. Serçeler, hava 
basıncının yüksek ya da alçak olduğunu bildiren 
kırlangıçlar, lökeşeler ve diğerleri kentin verimsiz 
av lakırdılarını oluştururlar. Leylekler kentin ha- 
reketliliğinden midir, nadirdirler ve pek yerleşmiş 
gözükmezler Aydın'a. Yazın kurusa da kış geldiğin- 
de Tabakhane deresinin derinliklerinden yeniden 
yeniden küçük balıklarını ortaya çıkarması şaşır- 
tıcıdır. Tüm böcekler bir yana cırcırlar, Aydın için 
yazın gelişi, ağaçların bolluğu, yemişlerin ermekte 
olduğu demektir. Cırcırlar olmazsa, ötmezlerse in- 


cirler erginleşmez çünkü. 


HAVALAR / İKLİM 


Menderes ovasında batıdan doğuya doğru Aydın'a 
gelenler için hava değişimi kolaylıkla gözlenebilir. 
Kızılcaköy'e dek alçak tepeler, yaz kış kuzeyden 
gelen rüzgarlara geçit verir. Ancak Aydın'ın üstün- 
deki dağ silsilesi, kuzeyin rüzgarlarına izin vermez. 
Bu nedenle kışın dağların önünde sıcak sayılabile- 
cek ılıman bir mevsim yaşanır. Yazınsa bu özellik 
aşırı sıcaklara döner. Bu çarpıcı topoğrafik fark 
İncirliova'ya dek incirin verimli, ondan sonra daha 
farklı yetişmesini doğurmuştur. Kuzeydeki alçak te- 


peler, Germencik-Erbeyli bölgesinde incirin nemli 


5 


kuzey rüzgarı ile beslenmesini sağ- 
lar. Ancak Aydın önünde bu koşul 
değişir. Kimi kiglar; on-onbeş yıl- 
da bir kar ve don olayları Aydın”da 
görülse de kar, Aydın dağlarının 
zirvelerinde, uzaktadır. Bu uzak 
dağ başı karları yazın sıcakların- 1947 
da aşağıya indirilmek durumun- 
dadır. Madran dağı, Paşa Yaylası, 
Beydağ karları bölge insanının 
yazı atlatmasında yardımcısıdır. 


Kar kuyuları ya da “Karlık” diye 
anılan çukurlarda biriktirilen kar, 


(1 KAYNAKLAR 


Alfred Philippson, Reisen und Forschungen im 
Westlichen Kleiasien II. Heft-lonien und das 
westliche Lydien, Ergganzungsheft Petermanns 


Mitteilungen Nr 172, Gotha 1911. 


Ernst Chaput, Türkiye de Jeolojik ve Jeomorfojenik 
Tetkik Seyahetleri, çev: A. Tanoğlu, İstanbul 


Dr. Süha Göney, Büyük Menderes Bölgesi, İstanbul 
Üniversitesi yayınları no:1895, İstanbul 1975. 


Aydin İl Yıllığı 1967, Ticaret Matbaası, [Izmir 1967]. 


Menderes Masifi Kollokyumu - O. Özcan Dora 
Onuruna, 5-10 Kasım 2007, Genişletilmiş Bildi- 
« ri Özetleri Kitabı, [İzmir 2007]. 


yazın aşağıya taşınır. Kış, yağmur- 
lar açısından zengin geçer. Aydın'da yağış beklenti- 
sini dile getiren bir tekerleme vardır: 


Bulutlar Aydın'a 
Herkes işine gaydına 
Bulutlar Balata 

Çek atını dama! 


Aydın'da açık güneşli günlerin sayısı 150 kadardır. 
Az bulutlu günler yaklaşık 150 gün olarak kayde- 
dilmiştir. Kapalı, sıkı sıkıya bulutlu günler kalan 65 
günü işgal eder. Kimi yazlar, Haziran'da yağış gö- 
rülebilir. Ne denli yağış düşerse düşsün Aydın top- 
rağı, bitik topraklar, yağışı içer ve kentin hiçbir ke- 
siminde sel baskını olmaz. Mevsim akışı içinde de 
en korkulan ay Mart'tır. Rüzgarın çoğunluk yönü 
9669 güneybatı, yani Balat yönü olarak ölçümlen- 
miştir. Yaz ise rüzgar yönü batıdır ve Me/tem olarak 


adlandırılır. 
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Tabakhane çayı boyunca 
kesitlerde görülen Bitik 
toprak katmanları. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Harita 1 
Holosen/Neolitik - 
İÖ 14.000 - 5.000, 
Doğal İletişim Yolları. 
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MENDERES OVASINDA 
ÇEVRE DEĞİŞİMİ 


Aydın önlerine dek sokulan bir körfezin varlığı 
hakkında son yıllarda bilgi ve kanıtlar artmaktadır. 
Klasik çağlarda Palaia Magnesia, Myous, Palaia Pri- 
ene ve sonunda Miletos gibi kentlerin limanlarinin 
dolması sonucunda körfezin yitip yerine çamur yı- 
ğınlarının gelmesi bilinmekteydi. Günümüzde bir 
zamanlar Latmikos Kolpos/ Latmos körfezi diye ad- 
landırılan Bafa gölü, bu dolma sürecinin en büyük 
kanıtıdır. Bafa ile birlikte eski Ege denizinden arta- 
kalan bir parça olan Azapgölü ise az tanınır. Azap 
gölü, Myous kentinin doğu limanı sayılabilecek bir 
deniz girintisidir aslında. Myous kentine gemiyle 
gidildiğine ilişkin en eski yazılı bilgi Herodotos'ta 
yeralır (Herodotos, Tarih, І, 36). Söke ovasındaki 
Özbaşı ise bir zamanlar Hybanda adlı adadır. Ça- 
mur dolgusu ova kıyısındaki kentlerden Pyrrha/ 
Sarıkemer'i de yutmuştur. Palaia Magnesia içinse 
denizden ulaşılabildiği öyküsü yine en erken kayıt 


olan Herodotos'ta anılmaktadır. Historiai/ Tarihler 


- 


gi Tük “di 


d 


adlı yapıtta Samos tyranı Polykrates'in Sardes'e 
satrap Oroitese gitmek üzere yaptığı yolculukta 
Magnesia'ya denizden varışı anlatılır (Herodotos, 
Tarih, III, 125). Şimdilik Palaia Magnesia'nın ve 
Priene'nin atası olan yerler saptanamamakla bir- 
likte, öteki yerleşimlerin sonları hakkında tarihsel 
kaynaklardan yeterince bilgi elde edilmektedir. 
Maiandros'un ilk kurbanı olan Palaia Magnesia'nın 
terkedilişi ve Leukophryene tapınak alanına, 
Artemis'in tapınağının bulunduğu yere gelinerek 


yeni bir kentleşmeye başlandığı tarih İÖ 397dir. 


Alüvyon taşımanın getirdiği karalaşmaya en son 
örnek Lade Adası/Batnaz tepelerinin şimdi karada 
kalmasıdır. Az ötedeki Miletos'ta ise Türkler zama- 
nına dek kent denizle iletişimini korumaya çalışmış; 
Palatia/ Balat üzerinden Menreşeoğulları, 15. yüzyı- 
la dek Akdeniz'le ticaret yapabilme fırsatı bulmuş- 
lardı. Araştırma tarihi içinde de ilk kez Choisseul 
Gouffier tarafından “Voyage Pittoresque de la Grece" 
adlı yapıtında, 1782'de Miletos önlerindeki dolma- 


nın haritası verilmiştir. Haritada en eski kıyı çizgisi 


m idiye | \ 


т, Id 
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Tablo 1 - Menderes Ovası'nda Kıyı Değişimi 


Pleistosen sonu ca. İÖ 14 bin 


İÖ 5. bin 


İÖ circa 1628/1625 


İÖ 5. yy. 


Deniz seviyesi -30 metre aşağıda 


Neolitik yerleşmeler 


Santorini kökenli tsunami 


Myous'un taşınması 


İS 1. yy. Latmos körfezinin kapanışı 


saptaması İyon göçü sırasındaki kıyı olarak gösterilir. 


İkinci kıyı saptaması Strabon'a dayandırılır. 


Buraya dek tarihsel olaylar içinde görünen dolma 
süreci, günümüzden geriye yaklaşık 2500 yıllık bir 


zaman dilimine karşılık gelmektedir. 


Oysa Söke ve Aydın ovalarının dolma sürecinden 
önce su basma süreci yaşanmıştır. İşin daha da ilgin- 
ci son Würm Buzul Çağında, arkeolojik tanımlama 
ile Son Paleolitik-Mezolitik çağda, deniz seviyesi 
-130 metre kadar gerilemişti. Midilli adası anaka- 
raya bağlıydı. Sakız adası İzmir körfezinin karasal 
varlığı ile bütünleşmiş konumdaydı. Samos'tan gü- 
neye İstanköy adasına dek İkarya denizi diye bili- 
nen, İlkçağda Milesia denizi olan ve Patmos adası 
gibi Onikidalar'a dahil pek çok kara parçasını içe- 
ren adalar, anakaraya bağlıydı. Menderes ırmağının 
ağzındaki bu karasal iletişim, insan göçleri açısın- 
dan, adaların insana açılması bakımından tarihön- 


cesinde önemliydi. 


Pleistosen-Holosen geçişinde yaklaşık günümüz- 
den 14 bin yıl öncesinde, buzul erimesi ve gerileme- 
si sonucunda Menderes vadisinin içine, körfezin 
Çine çayı ağzına dek ilerlediği, son yıllarda yapılan 


çalışmalarla açıklık kazanmıştır. Ova tabanında 


gerçekleşen sondajlarda ele geçen ırmak/tatlısu - de- 
niz/tuzlu su ortamında yaşayan yumuşakçaların 


kavkıları sürecin ölçümlenmesine yardımcı olmak- 


tadır. Özetlenirse; önce karasal bir 
alan olan Menderes vadisi tabanı, 
Holosen'de ılıman iklime geçişle 
buzulların erimesi sonucu deniz 
baskınına uğramış, süreç vadinin 
içine doğru işlemiş; günümüzden 
45 bin yıl önce başlayan erozyon 
artışıyla da Menderes vadisinin 
batıya doğru alüvyon çökelmesi 
biçiminde karalaşması tersine dön- 
müştür. Günümüzden yaklaşık 
9-10 bin yıl önce Aydın önüne dek 
gelen körfez, şimdi neredeyse 90- 
100 kilometre uzaklaşmıştır. 


Bilal Bay - Bernt Scróder, "Human Induced Soil 
Erosion and Delta Progradation in The 


Grand Menderes Valley (SVV-Turkey)” Birinci 


Uluslararasi Asagi Menderes Havzasi Tarih, 
Arkeoloji ve Sanat Tarihi Sempozyumu Sóke- 
Türkiye, 15-16 Kasım 2001. İzmir 2002. 


Bernt Schröder- Bilal Bay, “Late Holocene Rapid 
Coastal Change in Western Anatolia-Büyük 


Menderes Plain as a Case History” Z. Geomorp- 


ho. N. F.Supll. Band 102, Berlin/Stuttgard 1996. 


Tjeerd H. van Andel - Judith C. Shackleton, “Late 
Paleolithicand Mesolithic Coastlines of 


Greece and the Aegean" Journal of Field Archae- 


ology, Vol. 9, No. 4 (Winter, 1982), s. 445-454. 


Orhan Bingöl, Menderes Magnesiası, Homer 
Kitabevi, İstanbul 2007. 


MAİANDROS / MENDERES 


Eski körfezin kapanmasında büyük etkisi olan 
Maiandros/ Menderes ırmağı, tüm zamanlar bo- 
yunca ilginç esinlerin ve gözlemlerin kaynağıdır. 
Irmak Frigya'nın yukarılarında Kelainai'den çıkar 
ve Miletos önlerinde denize dökülür. Kelainai'den 


çıkışını hem Herodotos, hem de Pausanias adres 
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vv” m 
2. 
2. 


^ 


Miletos Faustina 
hamamlarinin 

havuz kenarı heykeli 
Maiandros ırmak tanrısı, 
Milet Müzesi. 

ŞT 


olarak belirtmektedir. Modern bilgiye göre çıkış 
yeri, kıyısında Eumeneia diye bir kentin bulundu- 
ğu Işıklı gölüdür. Doğa bilgini Plinius ise bu bilgiyi 
biraz daha genişletir. Irmağın çıktığı dağın adını 
Aulokrene olarak verir (Plinius, Naturalis Historia, 
V, 13). 


Strabon çıkışın ayrıntılarını yazar: 


Apameia, Marsyas ırmağının kaynakları 
yanında kurulmuştur. Nehir kentin orta- 
sından akar ve kaynakları kentin içinde- 
dir, aşağıya doğru kentin civarında dolaş- 
tıktan sonra, şiddetli ve aceleci bir akımla 
Maiandrosa karışır. Maiandros, Orgas 
adında bir nehirle daha birleştikten sonra 
düz bir ülkeden yumuşak ve ağır bir akın- 
uyla geçer ve ilerde genişleyerek Frigya içe- 
risinde bir süre aktıktan sonra, Maiandros 
ovası denen yerde Karya ile Lidya arasında- 
ki sınırı meydana getirir. Buradaki akıntısı 
o kadar kıvrımlıdır ki bu derece kıvrımlı 


olan her şeye “Maiandroslamak” adı verilir.” 


(Strabon, Geographika ХП, 8, 15) 


Bu uzun ırmak yatağı hakkındaki gözlemler, ilkçağ 
gezgin ve tarihçilerinin belleğinde yeretmiş durum- 
dadır. Irmağın öteki kollarına ilişkin bilgilere yine 
Herodotosta rastlanır. Lykos ırmağının Kolossai 
yakınlarında yeraltında kayboluşu (Herodotos, 
Tarih, УП, 30), Marsyas/Cine çayı yakınlarında 
gerçekleşen bir çatışma sahnesi (Herodotos, Tarih, 
V, 118) gibi ayrıntılarda ırmağın Herodotos tarafın- 
dan iyi bilindiği izlenimi alınır. Strabon, Laodikeia 
yakınında Kapros adlı ırmağın Maiandros'a karış- 
masına ve başka bir kola Magnesia kentinden geçen 


Lethaios ırmağına da değinir. 


Herodotos, Nil ırmağını betimlerken bir kesiminin 
tıpkı Maiandros gibidönemeçler yaptığından sözeder 
(Herodotos, Tarih, II, 2). Herodotos, Maiandrosun 
denizi doldurdugundan óylesine emindir ki; The- 
uthrania/ Bakırçay ovası ve Troia önünde olduğu 
gibi, Nil ırmağının da iki kara arasını, eski bir kör 


fezi doldurduğu karşılaştırmasını yapar (Herodotos, 
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Tarih, 1L, 10). Denize taşınan alüvyonlarla ilgili ölçü 
ve süreçlerden biri Strabon tarafından gözlemlenir. 
Çok kolay ufalanabilen toprak nedeniyle ırmağın 
yönünü sıkça değiştirdiğini varsayan Coğrafyacı, ta- 
şıdığı toprağın bir bölümünün denize giderek orada 
çökeldiğini belirlemiştir. Ölçü olarak da 40 stadia 
uzunluğundaki bir toprak çökelmesinin eskiden 
deniz kıyısında bulunan Priene'yi şimdi karada br- 
raktığını aktarır (Strabon, Geographika, XII, 8, 17). 
Priene'nin öyküsüne baktığımızda Palaia Priene'nin 
yeri belirsizdir. Yeni Priene ise İÖ 4. yüzyılın orta- 
larında Karya bölgesi satrapı Mausollos gözetiminde 
Mykale dağının kayalık bir yamacında, şimdiki ye- 
rinde yeniden kurulmuştu. Strabon'un gezdiği İS 1. 
yüzyılın ilk çeyreği dolaylarında denizden 40 stadia 
-yaklagik 7.5 km- uzaktaki Priene, Yeni Priene idi ve 
kentin batısındaki limanına Naulokhon deniyordu. 
Bir başka deyişle Maiandros nedeniyle terkedilen ve 
yeniden yapılan Yeni Priene bile denizden kopuktu. 


Doldurma öyküleri içinde en çarpıcısı Pausanias ta- 


rafından anlatılmıştır: 


“Myous halkı topraklarını anlatılan bir so- 
run nedeniyle terketmiştir. İGünümüzdel 
küçük bir koy, onların ülkesine ulaşmada 
kullanılırken Menderes ırmağı ağzını ça- 
murla kapatarak bu koyu göle çevirmiştir. 
Denize kapanan su tatlılaşmış, bataklık- 
laşma da orada oturanları topraklarını ter- 
ketmeye zorlamıştır. Tanrıların betimleri 
ve alabildikleri eşyalar ile Miletosa göçet- 
mişlerdir. Benim gezim sırasında Myous'ta 
yalnızca beyaz mermerden Dionysos tapı- 
nağından başka bir şey bulamadım. Per- 
gamos ırmağı ağzındaki Atarneus için de 
aynı yazgı yaşanmıştır.” 

(Pausanias, 7, 2.11). 


Aynı biçimde Myous kentine gidip gelen bir başka 
kişilik Strabon'dur. Pausanias”dan neredeyse yüz yıl 
önce kürekli kayıklarla 30 stadialık bir yolculukla 
Oniki İyon kentinden biri olan Myous'a gidilebil- 
diğini not eder. Maiandros ırmağı içinde gidilip ge- 
linmesine ilişkin bir başka bilgi; Atina kentindeki 
mezarlıkta gömülü bulunan Melesandros adlı biri- 


sinin söz konusu yolculuğu yaparak yukarı Karya 


içlerine ırmak üstünden gitmesi, yine Pausanias ta- 


rafından aktarılmaktadır (Pausanias, 1, 29.7). 


Doğal çevre açısından Maiandros ırmağının ılgın- 
ları Pausanias'ın ilgisini çekmiş, en büyük ılgın kü- 
melerinin burada olduğunu yazmıştır (Pausanias, 5, 
14.3). Öte yandan ırmağın yukarısına doğru balık- 
ların giriş çıkışları hakkında da bilgisi vardır (Pau- 


sanias, 4, 34.1). Bir harika doğa olayı da ırmağın 
bilemediğimiz bir kesimindeki sıcak su kayna- 
ğıdır. Bir bölümü çamurdan çıkmış bulunan 
kayanın içinden gelen su, kaynayarak ırmağa 
karışırmış (Pausanias, 8, 7.3). Maiandros'un 
kişileşmesi ise onun kızlarının öyküleri ile 
anlatılıyor. Maiandros ırmağın kızı olan 
Samia, Astypalaia adasındaki Lelegleri yö- 
neten Poseidon'un çocuğu Ankaios ile evlen- 
miştir. Samoslu ozan Amphiptolemos'un aktarı- 
mına göre Ankaios, Astypalaia adlı bir genç kızın 
Poseidon'dan olma oğludur. Bu evliliğin sonucunda 
da Perilaos, Enodos, Samos ve Alitherses ve bir kız 


olan Parthenope adlı çocuklar dünyaya gelir. Parthe- 


nope, Apollon tanrıdan Lykomedes adlı bir çocuk 
dünyaya getirir (Pausanias, 7, 4.1). Maiandros 
ırmağından doğma ikinci kişilik Miletos ken- 
tinin su kaynaklarından biri olan Nympha/ 
superisi, güzellikte eşsiz Kyanae'dir (Ovidi- 
us, Metamorphoses, 9.446). Miletos ile evle- 
nen Kyanae'nin çocukları da bahtsız ikizler 
Kaunos ve Byblis'tir. 


Maiandros ırmağının kendisi de Thetys ve 
Okeanos'un çocuğu olarak dünyaya gelmiştir 
(Hesiodos, Theogonia, 337). Bu İÖ 7. yüzyıla iliş- 
kin şiirsel metinden sonra 2. yüzyılda yaşamış Ro- 
malı yazar Pseudo Hyginus: 


Menderes Antiokheiasi 
sikkesi, Licinius 
Valerianus (193-264), 
Maiandros üstündeki 
Roma köprüsü betimi. 
INT 


“.Okcanos'tan ve Thetys'den Okeanidai 
denen çocuklar doğmuştur... Aynı soydan 
bu ırmaklar; Strymon, Nil, Euphrates, Ta- 
nais, İndos, Kephisos, İsmenos, Aksenos, 
Akhelaios, Simocis, İnakhos, Alpheios, 
Thermodon, Skamandros, Tigris, Mai- 
andros ve Orontes." 


diye bir liste verir. Maiandros ırmak tanrısı olarak bir 
erkektir. Miletos Faustina hamamlarında bulunan 
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Söke Sazlıköy'de 


Menderes üstünde EXPLORATION AACHÉOLODIOUE EN ASIE MINEURE 


Ramazan Pasa kóprüsü, 
1592. Pierre Tremaux 
1867 


Roma döneminden bir heykelinde sakallı ve uzanmış 
klasik kalıbında yontulmuştur. Tanrı Maiandros'un 
başına gelen en önemli demokratik yargılama Stra- 
bon tarafından anlatılır. Kentler arasındaki sınırları 
değişken akışı ile sık sık bozan ırmak tanrı yargıla- 
nır. Davacılar, içinden geçtiği toprakların kentleri- 
dir. Sonunda kentlerin uğradığı zararları aldığı taşı- 
ma ücretlerinden ödemesi kararı çıkar mahkemeden 


(Strabon, Geograpfika, XII, 8,19). 


Günümüz bilgileriyle eşleştirilirse, Maiandros/ 
Menderes Işıklı gölünden beslenmektedir. İlk al- 
dığı kol Dinar'ın içinde kaynamakta olan Marsyas 
çayıdır. İkinci katılım Orgas çayı ile gerçekleşir. 
Bir kolu olan Çürüksu, ıssız bir doğadan geçen ır- 
maklara verilen isimlerden olan Lykos/Kurt adıy- 
la adlandırılmıştır. Bir bölümünün yeraltından 
akışı günümüzde Kaklık mağarasında izlenebilir. 


Sarayköy önünden geçerek ilk kolunu Vandalas 


MEANDILE 


olarak alan Menderes, aynı zamanda Türkçe'nin 
ya da Türkler'in sakladığı Anadolu bilgisinin en il- 
ging adlandırmasını örnekler. Vandalas/Dandalas, 
Tantalos adına dayalı ancak verilişinin nedeni be- 
lirlenememiş bir tarihsel adlandırmadır. İlkçağ da 
Vandalas çayı, Morsynos adını taşıyordu; bu küçük 
ve güçlü ırmağın akışı genç bir ırmak tanrısı betimi 
ile temsil edilmişti. Şimdi Aphrodisias Müzesi orta 
avlusunda bulunan ırmak tanrısı, öteki ırmaklar 
gibi sakallı değil genç bir figür olarak gösterilmiş- 
tir. Öte yandan sikkelerde betimlenen bir köprü, 
Menderes ırmağını Vandalas çayı ağzı yakınında, 
Antiokheia kenti önlerinde aşmaktaydı. Traian De- 
cius (249-251), Valerianus dönemine (253-260) ve 
oğlu Gallienus dönemine (253-268) tarihlenen sik- 
kelerde köprü, zafer takı ile birlikte gösterilmiştir. 
Buna göre köprüden Antiokheia kentine kemerli 
zafer takı ile girilmekteydi. Bu köprünün çok son- 


ra yıkılmış bulunduğu bilgisi Manuel Komnenos 
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ile Sultan II. Kılıçaslan arasında 1176'da yaşanan 
Myriokephalon savaşını yazmış olan tarihçi Nike- 
tas Khoniates'de yeralmaktadır. Atabeg adlı Türk 
komutanı, Selçuklu sultanının Ege denizine sefer 
yapma emrini almış, ancak yıkılan köprü nedeniyle 
geri kaçışı sırasında kalkanından kayık gibi yarar- 
lanmışsa da ölümden kurtulamamıştır (Niketas 
Khoniates, Historia, VI, 252-253) 


Güneyden alınan Vandalas'tan sonra, kuzeyden 
adı Karya'daki bir Zeus inanış bölgesine daya- 
nan Khrysaoris çayı Mastaura kentinden geçerek 
Menderes'e karışır. Günümüzde Mastavri çayı diye 
bir Bizans kalesinin adının yinelenmesi biçiminde 
adlandırılan çaydır bu. Menderes'i besleyen en bü- 
yük su havzası güneyden gelen ve adını Harpasa 
kentine; oradan da Arpaz diye anılan köye vermiş 
bulunan Harpasos/Akgay dir. Nazilli ile Aydın ara- 
sında Malgaç, Köşk ve Musluca dereleri dağların 


derinliklerinden gelen sulardır. 


Güneyden gelen Marsyas, Yatağan yakınların- 
daki Bözük'ten çıkar, başlangıçta Dipsiz adıy- 
la akar ve Aydın önünde Menderes'e birleşir. 
Çine çayı diye bilinen ırmak, kuzeyden gelen 
Tabakhane/Eudon ile neredeyse aynı noktada 


Menderes'e karışmaktadır. 


Denize yaklaşıldığında kuzeyden İkizdere ve Elen- 
güllü, Menderes'i kış aylarında besler. Başka bir ça- 
mur taşıyıcı, Magnesia kentini örten Lethaios ırma- 
ğı, günümüzde Tekin çayı adını taşır ve kuzeyden 


gelen suların sonuncusu olur. 


Irmağın yatağı ve akışı hakkındaki en eski bilim- 
sel çalışma, C.S. Minervino, Origine e corso del fi- 
ume Meandro in occasione di un luogo di Plinius/ 
Pliniusta geçen bir bölüme göre Menderes ırmağı- 
nın kaynağı ve yatağı hakkında görüşler başlığı ile 
1768 yılında Napoli'de yayınlanan bir çalışmadır. 
İzmir ve çevresine emeği geçmiş bir araştırmacı 
olan G. Weber'in “Die Flüsse von Laodicea:Lykos, 


Kuzeyden dağların yükseklerinden, toprağı yara- 


rak akan, kışın güçlü, yaz başında zayıf ırmaklar; 
dağlar ile Menderes arasında geniş bir geçiş, dö- 
küntü, aşındırma yelpazesi yaparlar. Buna karşın 
vadilerin içinde akışlarını sürdüren Vandalas, 


Akçay ve Çine çayı daha yumuşak akışlıdırlar ve 


Menderes ırmağı 
yatağındaki 
kumluklardan midyeler. 
ST 


güclü beslenme havzalarina sa- p 


hiptirler. Yazın da akışları górü- 
lür. Menderes'in güneyinde ır- 
makların sayısının azlığı, Men- 
deres masifinin kütleselliğinin 
Menderes 


güneyden kuzeye diklemesine 


sonucudur. ovasına 
inen vadiler üç ırmağa izin ver- 
miştir. Menderes'in güneyinde 


ova biter, dağ yamaçları başlar. 


Menderes kendi yatağını yanal bi- 
çimde oyarak aktığı için bir süre 
sonra akışı çember biçimi kazanır 
ve sonunda ırmak kestirmeden 
gitmeyi seçer. Bu türden hilal 
biçiminde çok sayıda “Menderes 
kopması” ovanın içinde çeşitli 


kesimlerde göller, çukurlar, ba- 
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Kıyılarındaki söğüt, kamış ve meyan kökü öbekleri 
ile Menderes yayın ve sazan balıkları içerirdi bir za- 
manlar. Günümüzde ise Menderes kumluklarında 
bol sayıda midye yaşamaktadır. Taşığı alüvyonlar 
ise tüm zamanlar boyunca kil ve tuğla yapmaya en 


elverişli topraklar olarak bilinir. 


Menderes ile ilgili en modern girişim ise üstünde 
taşımacılık yapılıp yapılamayacağı düşüncesidir. 
En eskisi 13 Sevval 1301/5 Ağustos 1884 tarihli, 
Yıldız Arşivi'nde saklanan belgelere göre Ser Kilari 
Osman Efendi adlı bir kişi ırmak boyunca taşıma- 
cılık yetkisi almaya çalışmıştır. Buna göre kurula- 
cak iskeleler, telgraf sistemi ve öteki donanımlarla 
Sarayköy'e kadar olan kesimde taşımacılık yapıla- 
cak, bir yandan da ıslah edilen araziler tarıma açıla- 


caktır. Ancak bu girişim sonuçlanmamıştır. 


Tabakhane çayının 
Tralleis ile Kepez 
arasındaki bitik 
topraklardan oluşan 
derin yatağı ve 19. yy. 
su kemeri. 

ŞT 


Peltai/Dinar sikkesi, 
138-190, arka yüzde 
Menderes ırmağı tanrısı 
MAIANAPOX.. Roman 
Provincial Coins 


Tripolis/Diribol/ 
Yazikent sikkesi, 
Marcus Aurelius 
dónemi (139-160), arka 
yüzde Menderes irmak 
tanrısı, TPİTTOAETTON 
MATANAPOX/ 
Tripolisliler'in- 
Maiandros. Roman 
Provincial Coins 


Euhippe/Dalama 
sikkesi, Commodus 
dónemi (177-180), arka 
yüzde Menderes irmak 
tanrısı MAIANAP 
EYITIIIENON/ 
Maiandr(os)- 
Euhippeliler'in. Roman 
Provincial Coins 
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Harita 2 

Kalkolitik ve Tunç 
Çağında - 

İÖ 5000 - 2000 
aralığında yerleşimler. 


B 


/Melos 
/ Obsidyeni 
/ 


4 
1 


DEDEKUYUSU HÖYÜK 


Aydın’da en eski yerleşim tarihini kentin batısında 
günümüze yüksekliğini koruyarak gelmiş Dedeku- 
yusu höyüğü gösteriyor. Bu küçük toprak yığınının 
içerdiği en eski evreyi şimdilik yüzey malzemesi 
ile Geç Kalkolitik dönem belirlemektedir. Höyük, 
konum olarak iki çayın arasında, alçak tepelerin 
önünde bulunmaktadır. Eski doğal çevre gózónüne 
alınırsa ormanların yoğun biçimde Dedekuyusu, 
Kemer sırtlarına dek; ovaya doğru indiği varsayı- 
labilir. Bu koşullar altında su kaynaklarından çok, 
yazın da akması umulan çayların orta düzleminde 
kuruludur yerleşim. Dedekuyusu, adını verdiği 
höyükten yüz metre ötede bir durak noktası ola- 
rak kuyubaşı özelliğini Aydın-İzmir yolu üstünde, 
neredeyse son 500 yıldır almış gibidir. Geçirgen bi- 
tik toprakların kuyu suyu elde etmede sağladıkları 
kolaylıklar, Aydın'da yeradlarının belirlenmesinde 
etkendir. Dedekuyusu noktası, bir kuyu ve yanın- 
daki namazgah ile önemli bir duraktı. Höyük bu 
durağın yanında üç bahçe içinde kalmıştır. 
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Höyük, 1972 yılına dek dikkatlerden kaçmıştır. 
Genel olarak Ege bölgesinde höyüklerin olabilece- 
ği pek öngörülmediği için yerleşim tipi olarak ilgi- 
nin dışında kalmıştır. Kuzeyden güneye 100 metre 
kadar olan höyük, zamanla yapı ve atık birikintisi 
olarak düzlemden 10 metre kadar yüksekliğe eriş- 
miştir. Çevre genel olarak kızıl renkli topraklardan 
oluşur. Yapılan deneme sondajlarında çevresinde ta- 
bakalaşma ya da arkeolojik bulguya rastlanmamış- 
tır. Ancak höyük, çevredeki topraklardan ayırde- 
dilemeyecek karışımında çömlek ve öteki bulguları 


içermesi açısından kolaylıkla tanımlanabilmiştir. 


Höyükte kesinleşmiş evre olan Geç Kalkolitik’ten 
öncesine bakılırsa; Neolitik çağda Büyük Men- 
deres vadisi içinde bulgular giderek artmaktadır. 
Yüzeyden elde edilen Neolitik çağ çömleklerinin 
daha kuzeyde sağladığı öngörü ile Konya ovasın- 
daki Neolitik tarımsal yerleşim-üretim biçimleri- 
nin yansımalarının "Orta Batı Ege”ye dek ulaştığı, 
bundan birkaç on yıl öncesine dek bilinmiyordu. 


Günümüzde sürmekte olan Ulucak/Kemalpaşa 
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höyüğü kazısı, çalışması tamamlanan Ege Gübre/ 


Aliağa yerleşimi ve son olarak belirlenen Yeşilo- 
va/Bornova höyüğündeki bilimsel araştırmalar 
ve zaman ölçümlemeleri dönemin aydınlatılması 
yolunda önemli gelişmeler getiriyor. Bilinen kro- 
nolojinin değişmesi yanısıra bir kez daha Konya 
ovası-Çatalhöyük ile Göller yöresi üstünden “Orta 
Batı Ege” ile ilişkiler karşılaştırılma ve irdelenme 
sürecine girmiştir. Yukarıda Gediz üstünden bu 
ilişkiler tanımlanırken, aşağıda yaban buğdayı ve 
arpanın evcilleştirilmesinde doğal çevresinin fir- 
satlar verdiği Menderes vadisinin bu sürecin dışın- 
da kalmış olması beklenemez. Neolitik devrimin 
tarımsal geçişini sağlayan doğal çevrenin Mende- 
res vadisindeki şimdilik tek eksiği kesici araç-gereç 
üretiminin en önemli hammaddesi -hatta değişim 
maddesi- obsidyen/volkancamidir. Volkancamı Ege 
adalarından anakaraya doğru yayılmış gibi gö- 
zükse de Neolitik dönem için yorumlar, veriler 
henüz eksiktir. Kyklad adalarından anakaraya 
doğru obsidyen yayılımı, Geç Kalkolitik ve Erken 
Tunç Çağı için kaynak yönünü sağlıklı biçimde 
vermektedir. Milet I evresi yerleşiminin ticaret yo- 
luyla Büyük Menderes vadisi içindeki yerleşimlere 
Melos adasının obsidyenini ulaştırdığı kesinlik 
kazanmıştır. Solgun siyah veya gri renkli Melos 


obsidyeni, vadinin derinliklerinde Aphrodisias 


höyüğünde belirlenmiştir. Ancak söz konusu iliş- 
kiyi daha erken bir tarihe alacak Neolitik dönem 


kazı bulgularının artması beklenecektir. 


Günümüzden 9000 yıl öncesini aşacak ve yeni bir 
kronolojik dilime oturacak bu evrenin Aydın çev- 
resinde çeşitli yüzey bulguları biçiminde izleri er- 
ken araştırmacılardan James Mellaart tarafından 
belirlenmişti. Bölgeyi 50'li yıllarda gezen Mella- 
art, Nazilli güneyindeki Hamidiye höyüğünü sap- 
tamıştı. İkizdere vadisi yukarısındaki Köprüova 
yerleşimi yüzey buluntuları ve kazıları yeni baş- 
lamış olan Çine Tepecik höyük, bulguları yayın- 
lanmış Geç Neolitik evreli Aphrodisias, Ephesos 
yakınlarındaki kazı buluntusu vermiş Çukuriçi 
höyüğü ile son yılların keşfi Miletos/KZ/li&tepe, 
ilişkilerin karşılaştırılması açısından şimdilik ön- 


görü vermektedirler. 


Genellenebilecek tanımla günümüzden 14 bin yıl 
öncesinde yaşanan ılıman iklim kuşağına geçiş, 
Menderes vadisinin insan yaşamı bakımından hem 
tarımsal üretim, hem de yerleşim olarak yeni bir ev- 
residir. Bu evreyi etki olarak besleyebilecek kaynak, 
Konya ovası ve Göller Yöresi gibi gözükmektedir. 
Adalardan etki alınması, deniz üstünden iletişimin 
gerçekleşmesi, Menderes vadisinin ağzındaki derin 


körfez nedeniyle belki de zorluklar göstermektedir. 


Aydın kentinin en 
eski yerleşim birimi 
Dedekuyusu höyüğü, 
güneydoğudan 
görünüm. 

ŞT 
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Ş. Tül'ün öngörüsüyle 
Tunç Çağı'nda Aydın 

önlerine dek sokulan 

eski körfez. 

ŞT 1976 


Söz konusu zorluklar, Pleistosen-Holosen geçişinde 


yaşanan kıyı çizgisindeki değişimin yerleşim bi- 
rimlerini etkilemiş olabileceğidir. Mezolitik çağda 
anakaraya bağlı adalar, Pleistosenin sonunda buzul- 
ların erimesi sonucu karadan kopmuş, buradaki ge- 
netik de doğal olarak ayrılmış olabilir. Bu katastro- 
fik olgu varsayımı, jeolojik verilerle öngörülebilirse 
de şimdilik arkeolojik bir veriye dayanmamaktadır. 
Başka bir deyişle Kiklad adalarının Erken Neolitik 
evresi ile Menderes vadisi arasında deniz engeline 


dayalı bir ayrım olasıdır. 


Öte yandan yayılımı Bafa gölü ve Beşparmak dağı 
çevresi ile şimdilik sınırlı gibi gözüken bir kültür, 
kendini kaya resimlerinde dile getirmiştir. Neo- 
litik ile Erken Kalkolitik arasında bir zamana ta- 
rihlenmek istenen bu yeni kültürün avdan çok çe- 
kirdek aile ve bunların aralarındaki kutlamalarına 
yönelik resimler vermesi, inanış olarak da dağ ya 
da yağmur tanrılarını betimlemesi avcılıktan çok 
barışçıl bir derlemeci toplumun kimliğini yansıt- 


maktadır. Kültür öznelliği ise resimsel dil olarak 


Hacılar Erken Kalkolitik çömlek bezemeleri ile 
karşılaştırılmaktadır. 


Neolitik Çağın son evresinde yapımı keşfedilen 
çömlekçilik, kırmızı renkli toprakla/terra rossa ile 
astarlanmış diklemesine biçimler gösteren, ip de- 
likli kulpları bulunan ve yeni pişirme kültürünün 
ürünleri olarak yalın bir dağarcık gösterir. Yaban 
buğdayı ve arpası açısından Menderes vadisi, seçici- 
üretici bir el tarafından kolaylıkla erişilebilen doğal 
çevredir. Bu çerçeve içinde Dedekuyusu çevresinde 
Neolitik Çağda yerleşimin başlamaması için bir 
neden yoktur, ancak yüzey bulgusu olarak kanıtlar 


henüz belirmemiştir. 


Dedekuyusu höyüğünde ele geçen seramik bul- 
guların en eskisi Geç Kalkolitik Çağı gösteriyor. 
Son yıllarda kazı bulgularıyla en yakında Çine 
Tepecik'te bir Orta Kalkolitik yerleşim saptanmış- 
ur. Kalkolitik çağın başlangıç ve Orta evresine at- 
fedilen kesinti savına karşılık Çine Tepecik'te Orta 
Kalkolitik yerleşiminin varlığı, yeni denetimleri 
gerektirmektedir. Orta Kalkolitik döneme ilişkin 
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boşluk savı, Erken Kalkolitik evrede astarlı ve bo- 
yalı, öznellik açısından güçlü bir kimlik veren ve 
genel çizgileriyle Hacılar ile tanımlanan seramik 
kültürü, nedense Geç Kalkolitik'te bir çöküntü, 
bellek kaybı biçiminde yalınlaşmaktadır. Erken 
Kalkolitik karakterli bir grup seramik, bu satırların 
yazarı tarafından 1982 yılında Vandalas/Dandalas 
çayı yatağında bir sekide belirlenmişti. Bafa gölü 
çevresinde Malkayasında elegeçen benzer biçim- 
deki kırmızı bezemeli kap parçası ve Miletos güne- 
yindeki Tavşan adasında yüzeyde bulunmuş krem 
üstüne kırmızı bezemeli bir parça, genellemeye çı- 
kılırsa; Erken Kalkolitik evrenin varlığının Göller 
Yöresi/ Hacılar karakterli olarak kıyıya ulaştığını 
öngörmemize yetmektedir. Orta Kalkolitik evrenin 
seramiği için Hacılar ve Çivril'deki Beycesultan 
höyükleri ile Samos Tigani merkezinin verileri göz 
önüne alınırsa ve Cine Tepecik'te belirlenen Orta 
Kalkolitik yerleşim evresi bilgisi genişletilirse, Orta 
Kalkolitik evrenin boşluktan çok kültürel çömlek 
bezeme dilinin gerilemesi olarak anlamlandırılma- 
sı; buradan etnik değişime bağlı bir akültürasyon 


yaşanıp yaşanmadığı sorgusuna dönüştürülebilir.. 


Geç Kalkolitik evrede vadi içindeki höyüklerde, 
Aphrodisias'ta görülen koyu renkli, kaba el yapımı 
seramiklerde karakteristik bezeme, geniş çanakla- 
rın iç ağız kenarlarına yapılan taramalı üçgenlerdir. 
Kaplar genel olarak fazla öznelleşmemiş kaba ürün- 


ler biçiminde beslenme kültürünü yansıtır. 


Vadinin Geç Kalkolitik Çağda dış etkilere açılımı 
Kiklad adalarına özgü kulpları içte, ağız kenarları 
delikli ekmek tavaları ile kulpların üstü mahmuz 
bezeme karakteri pek çok veri ile tanınmaktadır. 
Son yıllarda Bafa gölü kıyısında Malkayası ve İsa 
Mağarası bulgularıyla bu saptama genişlemiştir. İz- 
mir Tahtalı barajı alanında kalan Baklatepe, taba- 
nına kütük sıralanmış ve araları taşla doldurulmuş 
bir konut mimarisi ile Geç Kalkolitik Çağı temsil 
eder. Menderes vadisinin ağzında ise Geç Kalkoli- 
tik, Miletos I evresi (İÖ 3500-3000) ile tanınmak- 
tadır. Heroon III buluntu alanından gelen bu sap- 
tama, Miletos'un Melos obsidyeni dağıtımını vadi 


içine doğru gerçekleştirdiğini ortaya koymuştur. 


Kiklad adalarının en batıdaki üyesi olan volkanik 
Melos’tan sağlanan obsidyen, birbirini gören ada- 


lardan gelerek Miletos'a ulaşmıştı. 


Eski Tunç Çağı ile birlikte bölgedeki değişim dal- 
gası kendini “Deniz Kültürü” adı verilen Troya I 
ile tabakalaşması ve kronolojisi belirlenmiş olan 
bir tanımla başlar. Deniz Kültürü etkisini Mykale/ 
Samson dağının sınırladığı, buradan sonraki deniz 
girintisinin etki dalgasını kestiği ancak Menderes 
vadisine Ephesos üstünden etkinin girdiği savı; 
öte yandan Karya bölgesinin bu tanımlamanın dı- 
şında kaldığı öngörüsü, son yıllarda artan buluntu 
ve kazı verileriyle güç kazanmaktadır. Ephesos'tan 
sonra etkinin izi, Çamlık güneyindeki ve Gümüş 
dağı kuzey etekleri üstündeki Gökçeören/Çatal- 
kaya, Ortaklar doğusundaki Haşattape üstünden 
Dedekuyusu'na oradan da doğuya Sultanhisar batı- 
sındaki Bahçetepe ve uzantısı Çukurtepe yerleşim- 
lerine doğru süreklilik gösterir. Söz konusu sıralı- 
lik, en batıda kazısı süren Kadıkalesi ile de ilişki- 
lendirilebilir. Miletos, Eski Tunç Çağı içinde hem 
Melos obsidyeni, hem de Anadolu kökenli tunç 
ve kalay takası yapmaktadır. Milet II evresi, genel 
karakteriyle İÖ 3000-2000 yılları arasına tarihlen- 
mektedir. Milet Il, Girit ve adalarla iletişimini ar- 
tırmış, Kiklad idolü buluntusunun gösterdiği gibi 
bir inanç toplumsallığı bile ithal etmiştir. 


Dedekuyusu höyüğü ise Erken Tunç Çağı boyunca 
taşıyıcı bir yolüstü yerleşim karakteri sergileyebilir. 
Genel çizgileriyle kap kacaktaki özellikler artmış, 
üçayak üstüne basan pişirme yeteneği tasarlanmış 
kaplar, parlatılmış yüzeyli çömlekler, yünden iplik 
üretmede kullanılan ağırlıkların artık eski çöm- 
lek kırıklarından yapılıyor olması gibi hem yaşam 
için üretim, hem de üretilenlerin atıklarının de- 
ğerlendirilmesi gibi süreçler belirmiştir. Gelişimin 
içsel bir dünyada, erkekler arasında törensel biçim 
kazanmasını depas amphikypellon adlı kaplar ór- 
nekler. İki kulplu borazan biçimli kapların özel 
vurgusu, içilebilecek birşeyler üretildiğini gösterdi- 
ği gibi; bu içme eyleminin paylaşıldığını, içmenin 
törenselleştiğini anlatır. Megaron evlerin özellik- 


lerinin “ileri gelenler”i kapsayacak biçimi Troya П 
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Harita 3 

2. Binde - İÖ 1315 ve iO 
1250, Hitit akınları ve 
adlandırmaları. 


evresinde büyük megaronlarla ortaya çıkmıştır. De- 
pastan içki içme ayrıcalığının çekirdek aile içinde 
ve toplumsal çevrede belirgin bir tavır farklılığı bi- 
çiminde yorumlanması gerekir. Depas adlı kaplar, 
kıta Yunanistan'dan Güneydoğu Anadolu bölgesi- 
ne, Kiklad adalarına dek geniş bir erişkin kültürü 
olarak yayılmış gözükmektedir. Son yıllarda yapı- 
lan çalışmalarla aynı kap biçiminin alt gruplarının 
varlığı ortaya konmuştur. Aphrodisias tiyatrosunun 
arka yüzündeki Eski Tunç Çağı katmanlarında 
kazı yoluyla saptandığı gibi bölgede Balkanlar-Tro- 
ya-Anadolu ortak belleği megaron evlerin varlığı, 
konut ve yerleşimdeki nitelik-nicelik artışını Dede- 
kuyusu için de genelleme olanağı verebilir. Dedeku- 
yusu küçük bir kent olarak tanımlanamayacak olsa 
da savunma kaygısı taşımış olmalıdır. Çine Tepecik 
höyükte belirlenen sur duvarı, bölgedeki savunma 
ya da yerleşim içi birikimi koruma düşüncesini tem- 
sil eder. Bahçetepe'nin yayvanlığı, Aphrodisias'ın 
Akropolis ve Pekmeztepe gibi iki aşamalı yerleşim 
görüntüsü, Selçuk Ayasuluk tepesinin yukarı kale 
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ve aşağı yerleşim izlenimi vermesi ve Limantepe'nin 
surlu içyerleşim, dışyerleşim görüntüsü ile karşılaş- 
urilinca; Dedekuyusu küçük bir çekirdek yerleşim/ 


köy tipini örnekler. 


HİTİTLER'İN AKINLARI ALTINDA 


Orta Tunç Çağı ile birlikte bölgedeki siyasal yapı- 
lanmada giderek artan gelişmeler gözlenir. Mende- 
res vadisinin ağzındaki Miletos, yeni bir yerleşim 
karakterine bürünür. Milet III, İÖ 1950-1750 sü- 
recinde yerleşimde Girit kökenli Kamares vazoları 
denen nitelikli ürünlerle birlikte Girit'e özgü keçi 
betimli ve halat burgusu desenli mühürler, 9695'i 
yerli olan Minos karakterli seramik görülmeye baş- 
lar. Miletos Orta Tunç Çağında Anadolu tuncunu 
ve kalayını adalara, bu kez Girit'e taşıyıcı bir ileti- 
şim kurmuştur. Kuzeyde ise Çanakkale boğazına 
egemen Troya VI ile yerleşimin en gelişmiş evresi 
ortaya çıkmış, olasılıkla da Ephesos Ayasuluk tepe- 


sinde kentleşme başlamıştır. 
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BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


Orta Tunç Çağının en önemli katastrofik olayı, 
Thera/Santorini yanardağının patlamasıdır. Söz 
konusu felaket Milet IVa ve IVb tabakaları geçi- 
şinde yaşanmıştır. Minos yerleşimindeki kesinti 
ve inanç güçlenmesi, yani sunu ve kurbanlardaki 
göreli artış bu felaketin yaşandığını arkeolojik ka- 
nıtlarla bildirmektedir. Öte yandan yanardağın 
püskürttüğü kül, Bozdağlar üstündeki Gölcük'te, 
İasos agorası katmanlarında belirlenmiştir. Thera 
yanardağının patlamasının en önemli sonuçların- 
dan biri olan tsunami etkisi, Didim kıyılarında jeo- 
lojik bulgularla da gösterilmektedir. İÖ 1628/1625 
sularındaki patlama için Minos uygarlığı açısından 
belirleyici, dönem açıcı, dönem kapatıcı olay olarak 
uzun yıllardan beri tartışılmaktadır. Miletos kazı- 
larının gösterdiği ise felaketle birlikte inanç güçlen- 
mesi dışında kesinti söz konusu değildir. Tsunami 
ve kül yağmurunun Aydın çevresini nasıl etkiledi- 
ği, şimdilik öngörülen bir problem olmaktan öteye 


geçemeyecektir. 


Ayasuluk'taki oluşumun Arzawa adıyla yayladaki 
Hitit güçleri tarafından tanınmaya başlaması, yak- 
laşık İÖ 1550 sularına doğru ortaya çıkar. Hattusili 
I (İÖ ca. 1565-1530) döneminde çivi yazılı belgeler- 
de Arzawa adı belirir. 1500”lere doğru Arzawa artık 
Hititler'i rahatsız eden bir güç olarak önem kazan- 
maktadır. İÖ 1400 sularında ise Hititlerin batıda 
sorun olarak görmeye başladıkları güçler arasında 
Ahhiyawa ülkesinin Millawanda kenti ile birlik- 
te Arzawa kralı Kubantakurunta'nın adı belirir. 
Bu dönemde Arzawa, Seha ırmağı ülkesini ve baş- 
ka yerleri elde etmiştir. İkinci adı bilinen Arzawa 
kralı Tarhundaradu döneminde, İÖ 1350 suların- 
da Arzawa, Mısır kralı Amenophis III ile iletişim 
kuracak denli büyümüştür. Sonunda Suppiluliuma 
I(İÖ ca. 1355-1320) Arzawa üstüne sefer yapar. Ar- 
zawa kralı Uhhazitis döneminde ise Hitit seferleri 
batı Anadolu'yu bunalur. Hitit kralı Mursilis 1'nin 
(İÖ са. 1318-1290) Arzawa seferi Lawasa dağının 
ve Sehiriya/Sakarya ırmağının geçilmesi ile başlar. 
Bu arada düşen bir meteor nedeniyle ortalık karı- 
şır. Hitit kralının görgü tanığı olduğu meteor, kral 
Uhhazitis'i dizinden yaralar. Meteor Abasa'nın ku- 


zeydoğusuna düşmüştür. 


Mursilis ITye karşı Ahhiyawa ülkesinin büyük ken- 
ti Milawanda ile anlaşan Uhhaziti'ye aynı zamanda 
oğlu Piyama-Kurunta da yardım etmektedir. Mur- 
silis kuvvetlerinin bir bölümü Ahhiyawa üzerine 
yürür. Milawanda kenti düşer. Piyama-Kurunta ise 
Astarpa ırmağı üstündeki Sallapa kentine gider ve 
kaybolur. Bu bozgun nedeniyle Uhhaziti adalara 
çekilir. Mursilis 11 de Abasa'ya silah kullanmadan 
girer. Arzawa ülkesinin insanları, Hursanassa, Su- 
ruda, Attarimma halkı Arinanda dağı ve Puranda 
kentine çekilir. Arinnanda dağı erişilmez zirveleri 
ile Samson dağıdır. Mursilis ve kardeşi Sarri-Kusuh 
dağı kuşatırlar. Puranda kuşatmaya direnecek güç- 
lü bir yerdir. Sonunda Hitit ordusu Astarpa ırmağı 


kıyısında kamp kurar ve bu arada da Uhhazitis ölür. 


Uhhazitisin genç oğlu Tapalazunawlis Puranda 
kentini elinde tutmaktadır. İkinci yıla kadar böl- 
gede kalan Mursilis, yeni yıl kutlamalarını yaptık- 
tan sonra Puranda üstüne yürür. Tapalazunawlis, 
Puranda kuşatmasında susuz kalır ve kenti aile- 
sini bırakmak pahasına terkeder. Yaklaşık 15 bin 
kişilik bir insan topluluğu Hattuşa'ya esir olarak 
götürülür. Bu trajik öykü arkeolojik kanıt olarak 
Miletos kentinde saptanmıştır. Yıkım etkisi Mi- 
let V tabakasında görülür ve tarihi İÖ 1315 olarak 
verilmiştir. Son yıllarda Mursilis ITnin seferi ve 
anılan yer adları konusunda kimi öneriler geliş- 
mektedir. Bunlardan birisi Torbalı yakınlarındaki 
Bademgediği kalesinin Puranda olabileceğidir. Öte 


Beşparmak dağları 
üstünde Suratkaya'da 
Mira Büyük Prensi 
Kubantakurunta'nın 
mührü. 

RA 


Mira Büyük Prensi 
Kubantakurunta'nın 
mührünün çizimi. 
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Ephesos güneydoğu 
yamaçlarından kaya 
kabartması, Geç Tunç 
Çağı(?). 

ŞT 


yandan Puranda'nın daha güneyde Samson dağı 


eteklerinde aranması gerektiği savı da gelişmekte- 
dir. Mursilis ITnin tarihçilerinin kaleme aldığı bu 
uzun öykünün içinden varsayımlardan çok arke- 
olojik kanıtlarla çıkmak daha az yorucu olacaktır. 
Tüm bu öykü içinde Abasa, son yıllarda Ephesos ile 
eşleştirilmektedir. Arinanda dağı ise denize doğru 
uzanan ve erişilmez zirveleri olan bir dağ tanımıyla 
doğal olarak Samson dağıdır. Astarpa ırmağı belki 
de Kaystros/ Küçük Menderes adıyla eşleştirilebilir. 
Kuvvaliya arazisi ise Küçük Menderes'in yukarı yata- 
ğı olan Kylbiani kesimi olabilir. Arkeolojik katman 
ve kanıtlar açısından şimdilik Bademgediği kalesi, 
Ayasuluk tepesi, Kadıkalesi ve Miletos kazıları bu 
soruların karşılığını vermeye henüz yetmemekte- 
dir. Ayasuluk tepesindeki surlu yerleşim ve seramik, 


İÖ 2. bin yerleşiminin iki aşamalı, yukarıkent-aşağı 


kent biçiminde olabileceğini ortaya koymuştur. 
Meryemana yolu üstündeki bir kayalıkta keşfedilen 
Fırtına Tanrısı (?) kabartması, dönemsel inanış ürü- 
nü olarak önem taşır. Ayrıca Efes'ten bulunduğu 
söylenen Hitit tunç heykelcikleri de uzun zaman- 
dır bilinmektedir. Doğuda Belevi yakınlarındaki 
Büyükkale'de hâlâ açıkhavada duran sur duvarı ile 
güneyde Camlik’taki Göztepe, Arzawa krallığı dö- 
nemine ilişkin dış savunma hisarları olarak kendi- 
lerini göstermektedirler. Çamlık'taki Göztepe ka- 
lesi, Menderes vadisinden gelen yolun denetleyicisi 
görünümündedir. Kadıkalesi buluntusu tunç hey- 
kelcik, bir Hitit imgesidir; şimşek fırlatmakta olan 
bir tanrıyı adım atar biçimde betimlemiştir. Aynı 
tipteki irili ufaklı Fırtına Tanrısı figürleri Samos 
Heraion kazılarından bilinmektedir. Aydın çevre- 


si, Arzawa etki alanına bu olaylar nedeniyle girmiş 
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Tablo2 - MİLETOS ERKEN YERLEŞİM KRONOLOJİSİ 


MİLET II - Erken Tunç Çağı 


MİLET IV - Orta TÇ - Geç TÇ 


SANTORİNİ PATLAMASLYIKIM 


MİLET V - Geç Tunç Çağı 


ca. İÖ 3000 - 2000 


ca. İÖ 1750 - 1450 


ca. İÖ 1628 / 1625 


ca. İÖ 1450-1300 / İÖ 1315 Mursilis II seferi 


olabilir. Sonuçta Mursilis ITnin seferi Batı Anadolu 
için yeni bir dönem açmıştır. Arzawa yıkılarak yeri- 


ne uydu krallıklar güçlenmiştir. 


Hitit krallarının Batı Anadolu ile ilişkilerinin yeni 
başlığını Arzawa-Mira krallığı belirler. Mashuilu- 
wa yaklaşık İÖ 1315-1307 arasında bölgenin yöne- 
ticisidir. İÖ 1307 sularından sonra yönetim Hitit 
kralının damadı olan Kubantakurunta'ya geçer. 
Kubantakurunta'ya ilişkin en önemli arkeolojik 
buluntu Beşparmak dağları üstünde Sakarkaya ge- 
çidi denen yere yakın Suratkaya hiyeroglyph krallık 
kaşesidir. Suratkaya, Alinda'dan Euromos yönüne 
inen geçidin erişilmez kayalık bir kesimindedir. 
Burayı geçit üstü bir işaretleme, sınır bildirimi ola- 
rak tanımlamak yanıltıcıdır. Hieroglyph, geçit ya- 
kınında bile değildir. Bulunduğu yerde çok sayıda 
demir curufu içeren ocaklar vardır. Suratkaya, bir 
otobüsün altına sığar gibi olabileceği, iri bir kaya çı- 
kıntısıdır. Altına girildiğinde atlarıyla birlikte bir 
insan kümesini koruyacağı açıktır. Suratkaya kaşesi 
dışında görülen öteki yazılar arasında yer alan genç 
prens Pihamuwa'nin adı konuyu belki de açıklama- 
ya yetebilir. Pihamuwa olasılıkla babasından demir 
aramak üzere emir almıştır. Ulaştıkları bu zengin 
yatak bölgesini babasının adı ile mühürler ve kendi 
adını da kayaya işler. Göründüğü kadarıyla kayada- 
ki kaşe ve hieroglyphler tam olarak oygu biçiminde 
değildir. Sert bir nesne ile vurularak yazılmış leke- 
lerdir. Hititler döneminde demir öylesine değerli bir 


nesnedir ki altınla kaplanacak denli önemsenmiştir. 


Tapinaklarin pek çoğunda meteor demir külçeleri 
saklanmaktadır. Böylesine önemli bir metal uğru- 
na Arzawa-Mira kralı Kupantakurunta'nın oğlu- 


nun Beşparmak dağlarında demir aramaya çıkması 


önemli bir değişimin sonucudur. 
Tunç çağının bakır ve kalay or- 
ganizasyonu artan siyasal güçler 
nedeniyle zorlaşmakta, yerini 
yavaşça demir bilgisi almaktadır 
çünkü. Beşparmak dağlarının bu 
kesimi ise daha 19. yüzyılda bile 
batılıların dikkatini çekecek denli 


önemli bir demir kaynağıdır. 


Kupankurunta döneminden son- 
raki Alantalli adlı yönetici evresi- 
nin arkasından başka bir arkeolojik 
kanıta sahip Tarkashnawa, Mira 
ülkesinin tahtında gözükür. Tar- 
kondemos mührü adlı buluntuyla 
da tanınan bu kişilikle ilgili son 
düzeltilmiş bilgi, Karabel geçidin- 
deki kabartmanın içerdiği yazıtın 
Tarkashnawa olarak okunmasıdır. 
Aslında bu geçit, Mira ülkesinin 
kuzey sınırıdır. Geçitin altında 
bir kayada hieroglyph bir yazıt ve 
kabartmanın batı karşısında ikin- 
ci bir kabartma sınırı keskinleş- 
tirmektedir. Batıdaki kabartma, 
Gertrude Bell tarafından görülerek 
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1907'de fotoğraflanmıştır. Kara- 
bel kabartması ya da Cumhuriyet 
dönemindeki Eti Baba anıtı, Hero- 
dotos zamanından beri bilinen bir 
kabartmadır. Ancak batıdaki ka- 
bartma küçük ve erişilmez bir kaya- 
lıkta olduğu için az tanınmaktadır. 
Gertrude Bell fotoğrafında çarıklı 
ve mızraklı savaşçı figürü açık bi- 
çimde görülür. Arzawa-Mira üke- 
sinin son kralı Mashuitta'dan sonra 


artık ülkenin siyasal gücü bitmiştir. 


Hattusili III döneminde ise Tral- 
leis adına benzer bir yerin anılması 
önem taşır. Tawagalawa metni diye 
bilinen tablet, Ahhiyawa ülkesine, 
onun kralı Piyamaradu'ya ve Mi- 
lawanda kentine karşı yapılan bir 
seferi ayrıntılı biçimde anlatır. İÖ 
1250 sularındaki bu seferin metin- 
de belirgin olmasa da gerçekleştiri- 
cisi Hattusili III olmalıdır. Dede- 
kuyusu höyüğünün siyasal bir güç 
içermediği kanısını bir Hitit kra- 
lının ağzından yazılmış Ahhiyawa 
ülkesini betimleyen metin olan 
Tawagalawa metnini yorumladığı- 
mızda da yineliyebiliriz. Yaklaşık 
İÖ 1250 sularındaki Milawanda 
seferi, Çine çayı vadisinden aşağı- 
ya doğru İyalanti ülkesi üzerinden 
yapılmıştır. Buradaki kentleri ve 
kaleleri yıkan Hitit kralı, Atriya 
adlı bölgeyi alıkoyar ve Bafa gölü 
kıyısından Milawanda/ Miletos'a 
ulaşır. Metinde saray yazmanla- 
rının sıradan bir okur kulağı için 


kolay anlaşılır olmayan bir ifade 


gineers Vol. XXVIII, New York 1899, 209-225. 


7 türü ile yazdıkları, hatta bölük 
pörçük bir anlatım kullandıkları halde ovanın 
başında, Çine Çayı/Marsyas girişinde büyük bir 
yerleşim, kale engeli anılmaz. Tawagalawa met- 
ni, genel olarak Menderes ovasının batı ucunun 


doğal bir engel olduğunu, Millawanda'nın deniz 


aşırı konumunu göstermesi açısından da önemli- 
dir. Böylelikle Hitit seferi karadan, Karya içlerin- 
den dolaşarak gerçekleşmiştir. Kimi araştırmacılar, 
kralın yolu üstündeki Karya İdrias'ı/Stratonikeia 
ile eşleştirilmesi daha sağlıklı olacak Atriia’y1 Tral- 
leis olarak önermektedirler. Dedekuyu höyüğü ge- 
nel strateji açısından bakıldığında Çine çayı için- 
deki İyalanti/Alinda ve Waliwanda/Alabanda ile 
karşılaştırılamayacak denli zayıf bir noktadır. Bu 
durumda Tralleis çevresinde Hititler dönemine ya 
da Arzawa-Mira krallığına ilişkin bir yerleşim an- 
cak Tralleis düzleminde aranabilir. Atriia'nın eğer 
İdrias olduğu benimsenirse adının anlamında da 
bilindiği gibi sulak, su kaynaklı bir yer olması ne- 
deniyle Hitit ordusu tarafından korunması, askeri 
ikmaller açısından doğru bir karardır. Üstüne gidi- 
len Milawanda, Hititler tarafından Ahhiyawa diye 
anılan güçlü bir ülkedir. Metnin başında sözü edi- 
len Lukka ülkesi yöneticisi Tawagalawa adının Yu- 
nanca karşılığı olarak Eteokles önerilmektedir. Hi- 
tit kralı Tudhaliya Tin çivi yazısı içeren bir Myken 
kılıcının Hattuşa'da bulunması ile Miletos'ta Hitit 
başlığı betimli bir Myken seramik parçasının elde 
edilmesi gibi karşılıklı kanıtlar bir bakıma deniza- 
giri sayılan Milawanda/ Miletos çevresinin bilgile- 


rini günümüzde genişletmektedir. 


İÖ 2. bin seramik türleri ise Menderes vadisi bo- 
yunca ve Dedekuyusu höyükte de saptanmıştır. 
Diklemesine ağız kenarına geçirilmiş ve bağlan- 
tıları bir çubuk aracığıyla yarılmış kulplu, kırmı- 
zı astarlı, ağız kenarları dudaklı kaplar yaygın bir 
dizidir. Myken seramiği açısından da Dedekuyu- 
su höyüğü yüzey bulgusu vermektedir. Milet V. 
tabakadan başlayarak belirginleşen denizel tica- 
ret ilişkisi, yerli üretimden kıta Yunanistan'dan 
ithalata dönen biçimde vadinin derinliklerine 
kadar ulaşmaktadır. Aphrodisias, Kavaklıkah- 
ve, Kadıkalesi, Ayasuluk gibi merkezlerle birlikte 
Dedekuyusu da doğal dağıtım rotaları üstünde 
bu yeni ürün yelpazesinden yararlanmıştır. Yük- 
sek ayaklı, konik açılımlı içki kapları ile soyut de- 
niz canlısı bezemeli kaplar, vadinin içlerine dek 


girmiştir. 
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BiR MÜHÜR VE BİR BALTA 


Aydın yöresinin İÖ 2. Bin buluntuları arasında 

şaşırtıcı bir mühür var. Delikli sapı kırılmış si- 

lindir bir mühür olan buluntu, söylendiğine göre 

Aydın'da ele geçmiştir. Antikacıların eline nasıl 

geçtiği ve nasıl bulunduğu belirsiz olan bu mü- 

hür, Louvre Müzesi'nde A 1180 numarada kayıtlı 

olarak saklanıyor. Müzeye girişi ise Kont Tyzki- 

ewizc bağışıyla gerçekleşmiş. Silindir gövdeli ve 

konik saplı bu mühürün betimlediği tanrılar 

dizisi Hititler'in tapınağı Yazılıkaya betimlerini 
anımsatıyor. İki keçi figürünün belirlediği ayırı- 
mın sağında çiftbaşlı tanrı, ellerinde /itwus/kivrik 
asa bulunan üç tanrı, elinde şeritler taşıyan figür 
yeralırken solunda bir taht üzerinde olasılıkla bir 
yönetici ve eşi gösterilmiş. Mührün ayrıntılarında 
ise küçük hayvan ve cin figürleri bulunuyor. Mü- 
hür için tarihlendirmeden çok köken konusunda 
soru işareti yaratan en önemli ayrıntı bu resimsel 
sahneyi alttan ve üstten çerçeveleyen dalga motif- 
leridir. Özellikle alttaki dalga motiflerinin daha 
çok Minos-Myken dünyası ile doğrudan ilişki- 
si söz konusudur. Mühürün kırık olan ayrıntısı 
yanında yeralan küçük figür ise insan kurbanı 
yapıldığı izlenimi vermektedir. Bu mühür daha 
çok Boston'da bulunan Tyskiewicz mühürü ve 
Louvre Müzesi'nde saklanan OA 20.138 nolu 
mühürle benzeşmektedir. Her üçü de değerlendi- 
rildiğinde adres Kuzey Suriye'ye yönelmektedir. 
Aydın'da bulunmuş bu mühür, olasılıkla bir yerel 
yöneticiye ilişkin olmalıdır. Ağırlıkla Hititler'in 


yayladaki sanat ve geleneklerine göre yaptırtılmış 


mühür, bilim tarihinde yeralmış eski buluntular- 


dan biridir. 


Louvre Müzesi'nde 
saklanan silindir 
mühürün çizimi, 
G. Contenau 1934. 


Aydın kentinin batısındaki Dedekuyusu höyü- 


günde 1974 yılında bir rastlantı sonucu bulunan 
tunç çekiç-balta, yayla ilişkileri açısından önem 


taşıyor. Dairesel kesici namlusu ve vurucu ucu bu- 


Aydın'da bulunduğu ileri 
sürülen silindir mühür, 
AO 20-138 Louvre 
Müzesi. 


lunan sap delikli çekiç-balta, metal dökümcülüğü 


açısından önemli bir örnek. Tunç çekiç-baltanın 


sap deliği kesimindeki boğum, 
döküm teknikleri bakımından 
ustalık sayılmalı. Sadberk Ha- 
nım Müzesi koleksiyonunda 
yeralan bir balta (Envanter No. 
6631) ve “İçbatı Anadolu” böl- 
gesinde Sariket’te bulunmuş bir 
balta ile benzeşen Dedekuyusu 
baltası, Erken Tunç Çağı II (İÖ 
2700-2400) evresinin ürünü ola- 
rak iç yayladaki metalurji bilgisi- 


ni batıda temsil etmektedir. 
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buluntusu sap delikli 
tunc balta, Milet 
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Harita 4 

|. Kolonizasyon dalgası 
ve kutsal alanlar 

iO 1100 - 950. 


COT ee A 
- 


Kutsal Alanlar 


ERKEN YERLEŞİM TARİHİ 


Tralleis örenine yeniden bakarsak, burası aslında 
Ephesos'tan gelen yolun üstünde ovaya doğru uzan- 
mış bir doğal engeldir aslında. Strabon'un demesiy- 
le trapeza/masa biçimli bir yükseltidir (Geographi- 
ka, XIV, 142). 


Doğudan bakıldığında bu kez Kepez yükseltisi, 
batı ufkunu kesen bir yükseltidir. Güneyden bakıl- 
dığında ise iki yükseltinin ovanın üstünde ne denli 
elverişli, kıyıları savunma açısından doğal olanak- 
lar yaratmış, elegeçmez bir yer olduğu benimsenir. 
“Eurymna” ya da “Erymna” sıfatıyla adlandırılma- 
sı da kentin savunma kolaylığını kanıtlamaktadır 
(Stephanos Byzantinos, Peri Poleon, 420, 14-17). 
Bu düzlemlerin batıda olanı Tralleis örenini içer- 
mesi, öncelikler ve olanaklar açısından seçilmiştir. 
Bir kere alan olarak Kepez'e göre batıdaki düzlem 
daha geniştir. Aydın dağlarına deyme noktası ol- 
madığı için bağımsız bir ada gibidir. Kuzey ucunun 


Akropolis diye bir yükselti oluşturması kentleşme 


„ыша 


War 
J” í 
t 
7 ғ 


Latmos 


topoğrafyası açısından önemlidir. Su kaynaklarının 
bu düzleme iletimi de zaman içinde gerçekleşecek 
ve kent Erken Roma döneminden başlayarak akar- 
suya kavuşacaktır. Türkçe'deki en güzel tanım olan 
Kepez, -böyle düzlüklerin sözcük olarak tam kar- 
şılığı budur— batı düzlemi kadar yerleşime elverişli 
değildir oysa. 


Sonuçta batı düzlemi, şimdiki adlandırmalarıy- 
la Üçgözler, Topyatağı, Kızlarkulesi düzlemi bize 
bir yerleşim başlangıcı tarihi vermelidir. Dr. Rafet 
Dinç'in kazı yoluyla elde ettiği bulgulara göre Ak- 
ropolis, İÖ 8. yüzyılı karşılayan seramik vermiştir. 
Karya bölgesi çömekçiliği ile ilişkilendirilen bulun- 
tular steril toprak yüzeyinden kazı yoluyla elde edil- 
miştir. Cetvelle yapılmış çizgisel betimlemeler, İÖ 
8. yüzyılda olgunluğa ulaşmış; ancak başlangıcı çok 
yalın ve geometrik araçlara dayalı bu bezeme gelene- 
ği, Batı Anadolu kıyılarında Kıta Yunanistan'dan 
gelen göç dalgalarının kimliğini tanımlamaktadır. 
Ölü gömme geleneğinde yakma olarak beliren yeni 


insan kimliğinin taşıdığı seramikler, arkeologlar 
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tarafından yapım tekniklerine dayalı biçimde geo- 
metrik olarak adlandırılmıştır. Protogeometrik ve 
Geometrik çömleklerin buluntu alanı olarak yo- 
gunlugu daha çok kıyı bölgesi, Miletos, Bodrum 
yarımadası gibi göç dalgalarına açık bölgelerdir. 
Tralleis'e dek ulaşan bu etki, Karya halkının taşıyı- 
cılığıyla gerçekleşmiş olabilir. 


Aşağıdaki Dedekuyusu höyüğünün sonlanmış ola- 
bileceği İÖ 1100'ler ile Tralleis'teki yerleşim başlan- 
gici varsayılacak geometrik dönem çömleklerine da- 
yalı İÖ 8. yüzyıl arası 300 yıllık bir zaman diliminin 
yerleşim kesintisi sorununu ortaya koymaktadır. Hö- 
yük, Myken dönemi birkaç seramik bulgu ile temsil 
edilebiliyor. Oysa Troya VLi katmanı diye yeni bir 
tanımı oluşan evrenin sakinleri olan ve kenti yıkım- 
la elegeçirdikleri varsayılan Tuna altındaki ülkeden 
geldikleri bilinen insanlar, Trakyalılar, Ege'de nereye 
dek ilerlediler? Mykale dağının engelleyici özelliği 
ve arkasında derin bir körfezin varlığı dağa dek inen 
göç ya da etki süreçlerinin sınırı gibi gözükmektedir. 
Troya Гі yaratan “Deniz Kültürü” etkisinin sınırının 
Mykale olduğu buluntu gözlemleri ile beslenmiş bir 
savdır. Balkanlar'dan Boğazı aşarak ilerlemiş “Deniz 
Kültürü”, Troya I yerleşimini yeni kültür kimliğini 
oluşturduktan sonra göç dalgası biçiminde Orta Batı 
Ege'ye ulaşmıştır. Aynı biçimde Troya VI-i katma- 
nı üstünden bir insan akımının İÖ 1180 sularında 
Mykaleye dek inmiş olması ve doğuya yönelerek boş 
bir alana ya da küçük bir höyükle temsil olunan bir 
tarımsal toprağa egemen olması ilginç bir varsayım 
olabilir. Burada Tralleis'in tüm zamanlar boyunca 
bir Trakya kabile adı taşıması ile sözkosu sav destekle- 
nebilir. Tralleis kentinin öteki Yunan kolonileri gibi 
ya eski Arzawa dil havuzundan ya da Yunanca'nın 
açık anlamlı köklerinden gelme bir yer adı olmadığı 
ortadadır. Kimi araştırmacılar Tralleis adının Kar- 
ca havuzu içinde kaldığını önermektedirler. Tralleis 
çevresindeki belli başlı köy ve tarla adlarının Karca 
olması bunda etkendir. Örnekse 4/4/z0kome/Alkizo 
köyü, Larasa köyü ve Aptyratha, Arara, Kozanata, 
Monnara, Orbela, Siana ve Trara arazileri isim ola- 
rak 3. yüzyıl sonuna-4. yüzyıl başına tarihlenen bir 
kadastro yazıtından bilinmektedir (ТУТ. No:250). 


| 9,60m | 


Arkeolojik bulgu agisindan Trakya kókenli kaba 
seramik gözlemleri Troya VTi katmanından ötede, 
aşağılarda Panaztepe çevresinde de belirmekte, bu 
göç evresinin ya da bilinen adıyla “Karanlık Çağ'ın 
somut verileri olan gömü alanından sözedilmek- 
tedir. Panaztepe gömüleri bir önceki Myken ka- 
rakterli evrede küçük giriş koridorlarıyla kubbeli 
mezarlar olarak tanımlanırken “Karanlık Çağ”da; 
yani İÖ 11. yüzyılda üstü kare biçimli platforma 
dönüştürülmüş, ortalarında pithoslar bulunan yeni 
bir gelenek sergilemektedir. Metropolis yakınların- 
daki Bademgediği kalesinde de ıslak elle sıvazlana- 
rak dekore edilmiş, üstüne yapıştırılmış çizik süslü 
şeritli ve de elde üretilmiş kaba seramikler bulun- 
muştur. Balkanlar'da Tuna altı ve üstünde geniş bir 
alanda bilinen bu kültürler, batıda Aksios/ Vardar 
ovasından da aşağılara dek Orta Yunan kıtasına 
yayılmışlardır. Aydın'da beklenebilecek buluntu 
türü, Kepez'deki tümülüslerden gelebilir. Tralleis 
kentinin karşı sırtında, Kepez'in batı kıyısında ye- 
ralan bir dizi tümülüsün; Hellenistik olanlarının 
ayırdedilerek kazılarının yapılması yoluyla bu göç 
dalgasının kanıtlarına erişilebilir. Ülkemizde yapı- 
lan kazılarla Trakya bölgesinde ve Marmara kıyıla- 
rında tümülüslerden Trak üretimi seramikler elde 
edilmişlerdir ve bunlar kaba görünümleriyle özel 
bir evreye ilişkin etnik üretim biçimlerini yeterince 


duyurmaktadırlar. 


Kepez düzleminin batı 


kıyısında yeralan taş 
dizili tümülüs, 

circa 1974. 
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Harita 5 
Arkaik Çağda 
Güney Ege, 


İÖ 750-İÖ 546. 


Kutsal Alanlar 


Klasik tanımlamaya göre Yunan Arkaik çağında 
Tralleis şimdilik yalnızca bir buluntu ile bilinmek- 
tedir. Louvre Müzesi'ne ulaşmış bulunan Rodos 
tarzı bir elektron takının bildirdiği ne olabilir? Bir 
mezar buluntusu olması beklenen bu takı, Ord. 
Prof. Dr. Ekrem Akurgal tarafından belirlenmiş ve 
yayınlanmıştır. Bu evrenin başka bir veri ile destek- 


lenmesi şimdilik söz konusu değildir. 


İÖ 547'de Lidya kralığının sonlanması ile başgös- 
teren yeni evrenin en önemli süreci ilk 50 yıllık di- 
limi talanla geçmiş gibi gözüküyor. Persler, Bagys/ 
Güre tümülüslerinin örneklediği gibi Mısıra, 
İran'a kadar uzanan geniş bir coğrafyadan, bu 
arada Lidya ve İyonya'dan elde ettikleri ganimet- 
lerle gömülmüşlerdir. Mezarların aile karakterin- 
den çok tekil komutanların kimliğini gösterme- 
si, bu gurbetteki Pers soylularının epey bir talan 
yaptıklarını ortaya koymaktadır. Bu süreç, İÖ 6. 
yüzyılın sonu ile İÖ 5. yüzyılın başında tamam- 
lanmış ve Persler fakirleşmiş bir Batı Anadolu ile 
başbaşa kalmışlardır. İÖ 480 ve 479 tarihlerinde 
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Yunanistan seferleri ile peşpeşe alınan yenilgiler, 
bu arada Mykale savaşının yenilgisi ile Persler; bu 
ilk talan evrelerini kapatarak İÖ 5. yüzyılı karşı 
savunmayla geçirirler. Atina ve Isparta önderliğin- 
deki Yunanlılar, çoğu kez haraç toplamak üzere 
Anadolu kıtasına ayak basmaktadırlar ve bu sefer- 


ler Persler'i bunaltmaktadır. 


İÖ 5. yüzyılda Pers egemenliği altındaki Batı 
Anadolu dünyasına yapılan Yunanlı önderlerin 
kurtarıcı seferleri ile Tralleis kendini stratejik ko- 
numuyla göstermeye başlar. Spartalı Thibron'un 
başarısız seferi (Diodoros Siculus, Kitap XIV 36), 
Pers komutanı Tissaphernes'in elindeki Tralleis'i 
kuşatma biçiminde gelişir. Kentin güçlü savunma 
olanakları nedeniyle Thibron kuşatmadan vazge- 
çerek Magnesia'ya döner ve talana girişir. Bu olay, 
Tralleis'in yazılı metinlerdeki en eski kaydıdır. Çok 
önemli olmayan başka bir kayıt, Ksenophon'un met- 
ninde anlattığı gibi; İÖ 399'da Derkylidas'ın seferi 


sırasında Leukophrys/ Magnesia önlerinde çatışan 


iki ordudan Perslerin Tralleis kentine çekilmeyi 
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yeğlemesidir (Yunan Tarihi, ПІ, 11-19). Persler, Sar- 
des merkezli eylemlerinde Timolos/Bozdag üstün- 
den geçen bir yolu kullanmaktadırlar. Ephesos'a 
ulaşan bu yolun bir kolu da Uzgur dağındaki bir 
kalenin koruduğu Menderes Magnesiası'na ulaşan 
dağ geçididir. Persler Tmolos üstünde Keltepe adlı 
yerde bir tetrapyrgosa (dörtkuleli kale) sahip olduk- 
larına göre (Strabon, Geographika, VI, 173) ve Uz- 
gur dağından bir strategos/komutan Gamersos'un 
adını içeren küçük tunç sikke dizileri bulunduğu- 
na göre; dağlara egemenlik düşüncesi Persler için 


önemsenmiştir. 


Uzgur dağının kireçtaşı bir sivrisinde bulunan kale, 
tıpkı Tmolos üstündeki Keltepe gibi bir yol gözetle- 
yicisidir. Yunan seferlerine karşı Persler İzmir kör- 
fezi gibi topoğrafik koşullarda kalelerle kendilerini 
savunurlarken Tmolos ve Mesogis üstündeki gózet- 
leme kuleleri de giderek önem kazanmıştır. Uzgur 
dağındaki kalenin strategosu/komutani olan Ga- 
mersos, kendi adına küçük tunç sikkelerde sakalsız 
portresi ve arka yüzde de doğal olarak bir Zeus figü- 


rü ile betimlenmiştir. 


Pers dönemi bir Ephesos sikkesi üstünde bu dağ 
görüntülerinden oluşan harita görülmesi, konuyu 
daha da öne çıkarmaktadır. Dağ zirvelerindeki gö- 
zetleme, Persler için İÖ 4. yüzyılda coğrafya bilgisi 
olarak Yunan akınlarına karşı önemliydi. İÖ 340- 
334 yılları arasında basıldığı sanılan gümüş sikke 
dizisinde önyüzde Pers kralı koşar biçimde elinde 
gürzü ve yayı ile gösterilmiştir. Arka yüzde ise Kü- 
çük Menderes vadisini içine alan Aydın ve Bozdağ 
silsilesi bir çengel biçiminde, altta sağda da Ba- 
badağ olduğu sanılan zirve ile birlikte Karıncalı, 
Madran ve Beşparmak dağları betimlenmiştir. Bu 
betim, topoğrafik olarak Persler'in elde ettikleri 
bir birikimin sonucu olmalıdır. Öte yandan nü- 
mizmatlar bu sikkenin dünyanın en eski harita içe- 


ren sikkesi olduğu konusunda birleşmektedirler. 


İÖ 4. yüzyılda Persler'in yerel feodalleri bölgeyi yö- 
netme konusunda ikna etmeleri sonucunda Osman- 
lı Ayanlık sistemi gibi yeni bir yöntem belirmişti. 
Karyalı Hekatomnos ile başlayan hanedan, bölgeyi 


en azından Menderes sınırına kadar yönetiyordu. 


Bunun vergi derlemede feodal ilişkileri kullanma- 
nın sağladığı kazanımlar kadar yerel güçleri Yunan 
akınlarına karşı kendilerini savunmaya yönlendir- 


mesi getirisi de bulunmaktaydı. 


Bu ayrıntıların kentin kaleleşmiş olabileceğini yete- 
rince ortaya koysa da savunma duvarlarının varlığı 
soruşturulmalıdır. Özellikle zayıf olan batı kesimde 
ve de öteki uçurum kesimlerde sur duvarı var mıydı? 
Surların yokoluş süreci için Aydın'ın yüzyıllar boyu 
kesintiye uğramayan taş bulma sorunu neden gös- 
terilebilir. Nitekim kentin en batı ucunda, Kemer 
köyünün üstündeki kesimdeki surların sökülmesi 
sürecini canlı biçimde Hüseyin Hilmi Bayındır iz- 
lemiştir. Cevizli dağları üstünde Üçkoz tepesinin 
batı kesiminin kireç taşı içermesi ve burada kimi 
kesme taş yataklarının bulunması ile yine Ambar- 
cık köyü vadisi içinde bulunan başka bir kireç taşı 
kaynağında kesme taş bloklarının gözlemlenme- 
si ise bizim klasik anlamda en azından Mausollos 
döneminde Karya'da beliren savunma duvarlarına 
benzer bir surun varlığını Tralleis'te varsaymamızı 


şimdilik olanaklı kılmıyor oysa. 


Öte yandan Latmos Herakleiası, Alinda ve Ala- 
banda kentlerinin İÖ 4. yüzyılda surla çevrelenmiş 
yerleşimler olması, Beşparmaklar üzerinde Teyli- 
masarı, Tekkeasar, Güzeltepe, Morcunkale, Binko- 
yunağılı, Bağarcıkkale ve ova yüzünde de Karakale 
gibi kalelerin varlığı, Tralleis kentinde de aynı sa- 
vunma standardının bulunabileceğini bildirmek- 
ten çok Menderes ovası ile sınırlı Mausollos dönemi 
savunma düzenini duyurmaktadır. Vadinin do- 
ğusunda yeni keşfedilmekte olan kalelerle birlikte 
Harpasa kentinin savunma düzeni de Mausollos'un 
Menderes vadisi ile sınırlı bir savunma ve buna 
bağlı olarak yerleşim yenileme tasarısı bulundu- 
ğunu göstermektedir. Çine'den Menderes'e açılan 
Topçam vadisinin içindeki Koskinia, Dalama'daki 
Euhippe, Yenipazar doğusundaki Orthosia kaleleri 
bu savunma sistemine dahil gibi gözükmektedirler. 
Akçay vadi oluğu içindeyse Hy/larima, Altıntaş, 
Körteke, Piginda/Bargasa kaleleri aynı dönemde 


güçlenmişlerdir. 


Tunç sikke, Zeus 

ve arka yüzde 

AIOX TPAAAIANON/ 
Tralleisliler'in Zeusu, 
circa İÖ 4. yy. 
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dórtdrahmi, Ephesos, 
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Harita 6 

Persler / Hekatomnoslar 
dönemi savunma 
hisarları 

İÖ 546 - 334. 


| ə NY 


Notion 


Kutsal Alanlar 


TRALDEİS 


Tralleisin bir kabile düzeyinde yerleşim oluşunu 
İÖ 4. yüzyılda bildiren en önemli kanit bir steldir. 
Pariste Cabinet des Medailleste korunan yazıta 
göre Persler adına bölgenin yöneticisi olan Heka- 
tomnos hanedanından İdrieus (İÖ 350-344) kent 
yerine Traldeis adlı insan topluluğuna seslenmeyi 
yeğlemiştir. Yine yazıta göre bu evrede kentte bir 
Dionysos kutsal alanının varlığı ortaya çıkmak- 
tadir. Belki de kentin kalbini, en eski merkezini 
gösteren Dionysos kutsal alanı, söz konusu yazıtla 
ayrıcalıklar kazanmıştır. Pers kralı Artakserkses'in 
yönetimi sırasında satrap İdricus'un sınırlarını ve 
ayrıcalıklarını belirlediği alan, 19. yüzyılda araştır- 
ma yapanların da tanımlamaları içinde yeralmıştı. 
1888'de Orient Comite, Dionysos tapınağı olarak 


varsaydığı alanda verimsiz çalışma bile yapmıştı.. 


Büyük İskender dönemine erişildiğinde kentin as- 


keri amaçlar açısından önemi kralın biyografilerin- 


de aktarılan bir durumdur. Tralleis bu şöhretinden 
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ötürü hemen krala giderek boyun eğdiğini bildir. 
mişti. Ephesos'dan sonra kral, aşağıya Priene'ye 
inmiş ve Miletos kuşatmasını gerçekleştirmiştir. 
İskender'e bilgi aktaran coğrafyacılar ya da askeri 
strateji bilgisi sahibi kişiler, Tralleis'in bir dönemeç- 
te bulunuşunu yeterince anlatmış olacaklar ki bu- 
rada bir kış boyunca kralın savaş makinaları bekle- 
tilmiş ve İÖ 333 yılının bahar aylarında Gordion'a 
gönderilmiştir. Tralleis'in İskender imgeli sikkeler- 
den birinde Zeus ile birlikte kullanılmış adını da 
içeren damgası, Makedonya krallığının egemenliği- 


ni kolayca benimsediğini gösterebilir. 


İskender'in ardıllarından Antigonos'un kenti al- 
ması öyküsü, kralın arkasında bıraktığı Lidya sat- 
rapı Asandros'la aralarında çıkan çatışma sırasında 
anılmaktadır. Asandros, İskender'in ölümünden 
sonra Karya bölgesini de elegeçirerek yönetmekte 
iken Antigonos'un zorbalığına boyun eğerek an- 
laşma yoluyla tüm yönetimi devretmiş, ardından 
hemen pişman olmuş ve çatışmayı yeğlemiştir. Ken- 
disine İskender'in öteki ardılları olan Mısır kralı 
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Ptolemaios ve Suriye kralı Seleukos'un yardımını 
istemek üzereyken Antigonos buna fırsat bırakma- 
mıştır. Antigonos'un kuşatma sonucu aldığı Tral- 
leis, bir süre sonra Seleukoslar'ın yönetimine geçer 


(Diodoros, XIX, 75). 


İÖ 4. yüzyılın karanlıkta kalan bir ayrıntısı da 
Tralleiste tiyatro çevresinde 1883'de ele geçmiş, 
aslında bir heykel altlığı olan Makedonyalı general 
Pleistarkhos yazıtıdır. Karya'da bir süre egemenlik 
kurmuş ve Latmos Herakleiası'nın Pleistarkheia 
diye adının değişmesine neden olan bu yöneticinin 
kentle ilişkileri ilginçtir. İÖ 4. yüzyılın son çeyreği- 
ne ilişkin bu evrede Pleistarkhos'un egemenlik ala- 
nı, Karya'nın batı kesimi ile sınırlı gibi gözükse de 
belki de kendisine yöneltilen saygı anıtı heykel ne- 
deniyle; Tralleis'e dek etkisini genişletmiş olabilir. 


Hellenistik çağın kargaşası içinde içinde hem 
İskender'in ardında bıraktığı İyonya satrapları, hem 
de Pergamon da beliren Philetairos dynasteiasi/ha- 
nedanı, hem de Seleukoslar'ın bölgede egemenlik 
girişimleri ile çalkantılar yaratsalarda ortak ata ve 
köken artık Makedonyalı bir etnik merkeze yerleş- 
mişti. Büyük İskender'in manevi bütünlüğünü ya- 
rattığı bu süreçte Seleukoslar bölgede oluşturduk- 
ları yeni kentleşmeler, synoikismos hareketleri ile 
önem kazanırlar. Nysa, Menderes Antiokheiasi ve 
Laodikeia’nin yeniden kurulması, eski köy iskanla- 
rından çıkarılarak polis karakteri verilmesi, vadinin 
güçlü yerleşimlerinin sayıca artmasını getirdi. Bu 


arada Alabanda'nın isim değişikliği ile Khrysaoris 


Antiokheiası olmasını Tralleis'in *Seleukeia" adını 
alması izledi. Seleukoslar etkisi yalnızca vadinin 
içindeki kentlerle sınırlı değildi. Tabae/Tavas’a ve 
Apollonia Salbake'ye yazılmış Seleukos mektupları, 
Aphrodisias'ta kentin adının bu süreçte Ninoe diye 
anılmasına neden olan Ninovalı bir İştar kültünün 


getirilmesi gibi ayrıntılar da önemlidir. 


Seleukos egemenliği Tralleiste Antiokhos III ta- 
rafından yazılmış mektup metni ile izlenir (IvT. 
No. 17). İÖ 212/211 yılına tarihlenen yazıta göre 
bu dönemde Tralleis, polis kimliğine geçmiş olma- 
lıdır ve kentte Boule ve Demos kurumlaşması var- 
dır. Öte yandan Seleukoslar aşağıda, Alabanda'yı 
güçlendirerek Khrysaoris Antiokheası adı ile ta- 
nımladıktan sonra; eski adıyla İdrias olan, belki 
de Khrysaoris diye kutsal bir yeri de içeren nok- 
tada, Stratonikeia diye bir kentleşmeyi organize 
ettiler. Surla çevrili, eski akropolisinin de kente 
katıldığı bu yeni yerleşim, Rodos ve güneyde Pto- 
lemaios etkilerine karşı bölgenin en büyük askeri 
ordugâhını içermekteydi. Mausollos döneminden 
beri süregitmekte olan güney denizlerinden Men- 
deres vadisine dek Karya bölgesinin yönetim erkini 
pekiştirme, askeri yapılarla donatma düşüncesinin 
yeni bir aşamasıdır bu. Bir arka vadide bulunan, 
doğudaki Akçay/Harpasos vadisine açılan yaylanın 
kenti Hyllarima daha Mausollos döneminden beri 
önemli bir polis olarak vardı; Seleukoslar bu kenti, 
belki de Stratonikeia ile birlikte yayla kenti olarak 
güçlendirmiş olmalıdırlar. Giderek pekişen Büyük 


Büyük İskender 


dörtdrahmisi, üstünde 
Tralleis countermarkı/ 
değer damgası; oturan 


Zeus, TPAA. 
INT 


57 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Tunç sikke; önyüzde 
Zeus, arkayüzde boğa 
ve XEAEYKEON / 
Seleukeialılar'ın, 

İÖ з. yy. 

INT 


Harita 7 
İskender'in geçişi, 
Seleukos gücü, 
İÖ 334-10 190 
yeni kentler, 

adı değişenler. 


Kutsal Alanlar 


- M. 


Menderes vadisi egemenliği, Seleukoslar'ın “Orta 


Batı Ege"de de güçlerini artırmalarını getirmiş 
olmalıdır. Antiokhos Inin İÖ 246'da Ephesos'ta 
ölümünü Belevi'nde bir anıt mezarla süslemek, 
Miletos boulevterionu, Sardes'e geleneksel Lidya 
tutumlarını unutturacak Yunan biçimli Artemis 
tapınağının yapım girişimi, Didymaion'daki tapı- 
nağın iç avlusunu tamamlamak hep Seleukos işleri 
olarak önem taşımaktadır. Seleukoslar, olasılıkla 
İÖ 213 ile 188 döneminde Tralleis kentini hane- 
dandan Akhaios ya Zeuksis eliyle yönetmişlerdi. 
İÖ 218/217 tarihinde Miletos ile Tralleis arasın- 
daki bağlaşıklık antlaşması da kentin vadi içindeki 
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öneminin bir sonucuydu. Seleukos egemenliğinin 
hangi yapılarla sonuçlandığı sorgusu kentin erken 
Roma döneminden sikkeler üzerinde betimlenen 8 
sütunlu tapınağına bakışlarımızı çevirebilir. Genel 
olarak Seleukos akültürasyonu mimarlıkta Korint 
stilinin kullanılışı biçiminde ortaya çıkmıştır. Se- 
leukos imzalı yapıların tümü de Korinth biçemi ile 


yapılmışlardır. 


Tralleis'in isim değişikliği ve mektup güvencesi ta- 
şıması dışındaki önemini 190 yılındaki Magnesia 
savaşında Seleukoslar'ın yenilmesi gölgeler. Aio- 
listeki Elaia limanına çıkartma yapan Roma ordu- 
su, Aigai üzerinde Magnesia önüne iner. Spylos dağı 
yamacındaki Magnesia kenti Seleukoslar'ın büyük 
bir garnizonunu bulundurmaktadır. Harmandalı 
köyü yakınında yapılan çatışmada filler bile dev- 
reye girmiştir. Pergamon krallığı ve Romalılar, 
Seleukoslar'ı burada yenilgiye uğratarak Toroslar'ın 
arkasına çekilmeye mecbur bırakırlar. Bundan 
sonra da Pergamon kralı Eumenes II'ye, İÖ 188'de 


yapılan Apameia barışının ardından aralarında 


anda/ 
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Tralleis, Ephesos ve Telmessos kentlerinin de bu- 
lundugu Lykaonia, Milyas, Lidya bölgesi bırakılır 
(Polybios, XXI, 45. 9). 


Magnesia Savaşına dek Tralleis'te basılan sikkelerde 
Zeus görülmektedir. Sikkelerin arka yüzlerinde be- 
timlenen çökmüş boğa ise yeraltı mağaralarına bıra- 
kılan kurbanları tanımlar. Bu nedenle Seleukos ege- 
menliği sırasında Zeus Larasios tapınağının ortaya 


çıkışı, en azından düzenlenişi akla gelmektedir. 


Bu tarihten sonra Roma destekli Pergamon basilei- 
ası/ krallığı bölgenin hakimidir. Tralleis, Magnesia 
savaşına Roma yanlısı olarak katıldığı için izleyen 
evrede sıkıntı çekmeyecektir. Kent, Vitruvius adlı 
mimarın önemsediği tuğladan yapılmış, Pergamon 
krallığına ilişkin sonradan rahiplere ayrılmış bir 
konutu içerir. Bunun dışında Tralleis'in Pergamon 
krallığının ikinci dereceden sikkelerinin basım 
yeri olması ve özellikle de ortalama 12.6 gram ağır- 
lığında, eşiti de 18 gram sularındaki Atina tetrad- 
rahmisi olan *Kistophboroslar'in basımı; Tralleis'in 
ekonomik önemini vurgulmaya yetecektir. Atina 
tetradrahmisi ile aynı ağırlıkta olmayan, ancak de- 
ğerde bir tutulan eşitlik, Kistophoros para basım 
sisteminin siyasal bir tasarım olduğunu ortaya koy- 
maktadır. “Cista Mystica” adlı sepetin yeraldığı be- 
timiyle nümizmatların beğenmediği bir sikke di- 
zisi olan Kistophoroslar'ın alt birimleri, Tralleis'te 
basılıyordu ve Dionysos inancını yansıtıyordu. 
Didrahmiler'de ön yüzde üzüm salkımı, arka yüz- 
de de Herakles sopası bulunuyordu. Bir önceki yüz- 
yılda kullanılan Zeus imgeli sikkelere göre bu yeni 
evre, Tralleis'in tarımsal üretimini göstermesi açı- 
sından değerlidir. Hellenistik çağ boyunca Perga- 
mon krallığı, daha sonra da Roma'nın Küçük Asya 
eyaletinin sınırları içinde Kistophoroslar önemini 


ve saygınlığını koruyacaktır. 


Ekonomide yapılanma sürecini gösteren başka bir 
sektör heykeltraşlıktır. Pergamon krallığının gücü- 
nü pekiştiren Galatlarin yenilmesinin en önemli 
yansımalarından olan Zeus sunağının heykeltraş- 
lik ürünlerinin Tralleisli sanatçıları çağrıştıran iz- 
ler taşıması kentin çok bilinmeyen bir yanını, belki 


de gelecekteki arkeolojik keşiflerle daha da artacak 


heykeltraşlık-kent ilişkisini ortaya koyacaktır. Zeus 
sunağının imzası olarak yorumlanan bir yazıtın son 
hecesine dayanarak, kabartmaları yapanların “Tral- 
leisliler" diye bir heykeltraş grubu olması benim- 
senen bir ilişkidir. Ayrıca Tralleisli Apollonios ve 
Tauriskos'un yapıtı olan Farnese Boğası grubundaki 
üçgen şemalı figür tırmanışı da Zeus sunağı kabart- 
malarında benzer bir kompozisyonla karşılaştırıl- 
maktadır. Sunağın iç kesiminde yeralan, Pergamon 
kentinin kurucusu Telephosun yaşam örüntüsünü 
betimleyen kabartmalardan birinde yukarı doğru 


üçgen bir tırmanış sergileyen ayrıntı bulunmaktadır. 


Gerçekten de Hellenistik çağın Seleukoslar'a ilişkin 
çatışmalı evresi geçtikten sonra duru sayılabilecek 
Pergamon egemenliği dönemi boyunca kentte hey- 
keltraşlık işleri hem içte, hem de belli merkezlere 


ihraç biçiminde önem kazanmış gibi gözüküyor. 


Pergamon krallığı egemenliğinde Tralleiste ya- 
şayan kişilikler açısından Aydın'ın doğusunda 
Kocagür'de bulunan bir kemik kutusunun sağ- 
ladığı ilginç bilgiler vardır. Theophilos oğlu Di- 
onysios ve eşi Gaudotos kızı Melitene ile oğulları 
Dionysiosun ve eşi Pyrrhos kızı Hegeanassa’nin 
adının geçtiği çift sütunlu yazıtta anılan adların 
kökenleri önemlidir. Yazıtta ilişkileri belirsiz olsa 
da, üçüncü bir kişi olan üst düzey kent yöneticisi 
Demarkhos oğlu Athenemoiros ile eşi Mithridates 
kızı Tatis in de adı anılmaktadır. Pyrrhos adı bir 
Trakyalrnin, Mithridates adı bir Pers'in, Tatis adı 
Küçük Asya kökenli birinin ve Gaudotos adı bir 
Kelt kökenli kişinin adıdır. Bu karışım, İÖ 188 ile 
133 tarihleri arasındaki Pergamon krallığı coğraf- 
yasında olağandır. Kemik kutusunun sahiplerinden 
Theophilos oğlu Dionysios, “Efes çevresindeki Karya 
ve Lidya topraklarının komutan? dır. Öte yandan 
oğlu Dionysios ise bir hypaithros/kir ordugâhı ko- 
mutanıdır ve Tralleis'in en üst yöneticisidir. Kır 
ordugâhının tam açılımı ise açık havada bulunan 
askeri bir yerleşkedir. Kocagür yazıtı, Tralleis ken- 
tinin en üst yöneticisi olarak bölgenin komutanı 
olan Dionysios oğlu Dionysios'u tanımladığı gibi, 
kentin çevresinde askeri yerleşke bulunduğunu da 


göstermektedir. 


Pergamon para birimi 
Kistophoros, Tralleis 
baskısı, yaklaşık 12.6 
gram, gümüş. 

INT 
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Roma egemenliğine 
direniş gösteren 
Mithridates VI 
Eupatoros, Aydin 
Müzesi. Die Skulpturen 
aus Tralleis (1995). 


Pergamon krallığının Attalos IITün ölümün- 


den sonra vasiyeti yoluyla Roma bırakılması, Batı 
Anadolu'da yeni bir bunalım dönemini ortaya 
çıkarmıştır. Hanedanın bir üyesi olduğu sanılan 
Aristonikos adlı kişinin çıkardığı ayaklanma İÖ 
130/129 yılları boyunca bir çalkantıya dönüşür. 
Roma'nın ayaklanmayı yatıştırmak üzere gönderdi- 
ği Manius Aguillius'un devlet çıkarları adına askeri 
ulaşım yollarını düzenlemesi sırasında Tralleis'in 
yolüstü önemi ortaya çıkar. Ephesos'tan başlayarak 
Menderes vadisi boyunca giden askeri yolun kuzey- 
deki ucu Smyrna kentine, oradan da Pergamon'a 
dek uzanmaktadır. Ephesos'tan başlayan yolun do- 
ğuya doğru 29. miline ilişkin dikilitaş Ömerbeyli 
yakınlarında bulunmuştur. Romalılarca alınan bu 
önlem, eyaletlerdeki ayaklanmalara karşı yeni bir 
çaredir. Bir süre sonra Roma egemenliğinin Kü- 
çük Asya eyaletinde tutunmasının önüne yeni bir 
engel olan Pontos kralı Mithridates VI Eupatoros 
geçer. Vergilendirme yapılanmasına karşı pek ses 
çıkarmayan halk, sonradan Romalı negotiator/yati- 
rımcılara karşı Mithridates'in bir mektubu ile ayak- 


lanırlar ve Romalı yabancıları öldürmeye başlarlar. 


Yabancıların öldürülmesi İÖ 88 yılında neredeyse 
80 bin kişiye varan bir kırımdır. Tralleis'te yaşayan 
Romalıların öldürülmesi, Paphlagonyalı Theop- 
hilos adlı bir paralı asker tarafından gerçekleştiri- 
lir. Romalıları Tralleisteki Concordia tapınağına 
toplayan Theophilos tümünü öldürür, kutsal be- 
timlere tutunanların da ellerini keser (Appianos, 
Mithridatika, 23). Mithridates'e uyarak Romalıları 
katledenler ise kenti tiranlar gibi yönetmekte olan 
Kratippos adlı bir kişinin oğullarıdır (Strabon, Ge- 
ographika, XIV, 1. 42). Romalılar'ın Mithridates'e 
karşı giriştikleri savaş sırasında Sulla'nın Atina'yı 
ele geçirmesi, Küçük Asya kentlerinin taraf değiş- 
tirmesini hızlandırır. Öte yandan Sulla'ya yakınlık 
duyan Khios'a karşı Mithridates'in görevlendir- 
diği Zenobios'un kenti ansızın bir gece kuşatarak 
cezalandırması, Tralleisin taraflılığını değiştirir. 
İÖ 87 yılında Ephesos'un Mithridates'e karşı ken- 
ti kapatıp komutanlarını tutuklaması, Hypaipa, 
Metropolis ve Tralleis tarafından Romalılar lehine 
ayaklanmayla karşılanır. Ancak Sulla, Concordia 
tapınağında yapılan kıyımı unutmamıştır. Tralle- 
is Romalıların donanma için istediği kürekçileri 
bulmada ve tazminat ödemede sıkıntılar çekmeye 
başlar. Bundan sonra da eyalet valileri ve vergi top- 
layıcıları elinde sıkıntılı dönemler başgöstermesine 
karşın Tralleis, Aristonikos ayaklanması sırasında- 
ki kısa bir kesintiden sonra İÖ 59'dan başlayarak 


Kistophoros basımına yeniden dönmüştür. 


Genel olarak Pontos kralının Roma'ya karşı ayak- 
lanmasının üç evreli savaşa neden olduğu aktaril- 
maktadır. Birinci savaş, İÖ 88-84 yılları arasında 
Lucius Cornelius Sulla yönetimindeki Roma lejyon- 
ları ile gerçekleşmiştir. Yunanistan'da geçen çatış- 
malar sonunda Roma ordusu kazanmış, Mithridates 
ve Sulla arasında yapılan Dardanos antlaşması ile 
sonlanmıştır. İkinci savaş dalgası İÖ 83-81 yılları 
arasında yaşanır. Roma ordusuna Lucius Licinius 
Murena komuta etmektedir. Üçüncü savaşta ilk 
çatışma evresi İÖ 75-66 yılları arasında Lucius Li- 
cinius Lucullus komutasındaki Roma ordusuyla ya- 
şanır. İkinci dalgada İÖ 66-63 yılları arasında Gna- 
ius Pompeius Magnus/ Büyük Pompeius görevlidir 


ve savaş Mithridates'in intiharı ile sonlanır. Genel 


60 


BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


çizgileriyle Mithridates savaşları Aristonikos'tan 
sonra Roma'nın bir güç olarak karşıkoymaları or 
tadan kaldırışının en şiddetli uygulamasıdır. Delos 
adasının savaştan etkilenmesi ve neredeyse 120 yıldır 
sürmekte olan köle ticaretinin bitmesi ile buraya yer- 
leşik tüccarların dağılması, Mithridates Savaşları'nın 


en önemli toplumsal sonuçlarından biridir. 


Mithridates Savaşları'nın daha da ilginç sonuçla- 
rından biri Büyük Pompeius'un dostu olan Nysalı 
Pythodoros'un öyküsüdür. Nysa kentini terkede- 
rek daha gelişmiş bir kent olan Tralleise yerleşen 
Pythodoros, kentin yazgısında önemli bir kişilik 
olarak yeralır. Pythodoros'un babası Khaeremon ise 
İÖ 88 yılında Mithridates ile çatışma içinde olan 
Roma ordusuna 60 bin dolu buğday yardımında bu- 
lunmuş önemli bir kişiliktir. Pythodoros'un karde- 
şinin adı da Pythion'dur. Nysa'da İÖ 1. yüzyıl ko- 
şullarında bouleuterion, agora, belki de tiyatronun 
ilk biçimi ve kent uydusu Akharaka'da Pluton tapı- 
nağı dışında pek bir şey yok gibidir. Kent İÖ 3. yüz- 
yılın ortasında Seleukoslar'ın synokismos/zorunlu 
iskan buyruğuyla derlenmiş ve Athymbria adlı kö- 
yün yenilenmesi ile oluşmuştur çünkü. Tralleis ise 
İÖ 4. yüzyıldan başlayarak gelişmiş bir kentleşme 
olduğu için Pythodoros burayı seçmiştir. Pythodo- 
ros, 2 bin talantondan fazla tutan servetiyle ilgi çek- 
mekteydi. Caesar, Pythodoros'un servetini Büyük 
Pompeius için harcamaya zorlamıştır. Aynı dónem- 
de başka bir varlıklı kişi olan Zeus Larasios rahibi 
olan Menodoros, Gnaeus Dometius Ahenobarbus 
tarafindan üstüne atilan bir iftira yüzünden idam 
ettirilmişti. Pythodoros ile ilgili geniş bilgi kendi 
döneminin olayları olması nedeniyle Strabon tara- 


fından aktarılmıştır (Geographika, XIV, 1, 42). 


Pythodoros'un kızı olan Pythodoris ise Pontos kralı 
Polemon ile evlendikten sonra Roma siyasetince Ar- 
menia Minor'un yöneticiliğine yükselmiştir. Yönet 
tiği ülke Trapezus/Trabzon dan başlayarak Kolkhis/ 
Gürcistan'a kadar uzanmaktadır. Kocasının ólümüy- 
le birlikte yönetimi ele alan Pythodoris'in iki oğlu ve 
bir kızı vardı. Kızının kocası Kotys öldürülmüştü. 
Oğullarından biri Romalıların emrinde annesine 


yardım etmekte iken öteki oğlu Zenon, Armenia 


Maior'un kralı olarak atanmıştı. Zenon'u selamla- 


yan, Pythodoris ve Polemon'un oğlu olduğunu bildi- 
ren bir yazıt, Smyrna'da bulunmuştur (Smyrna 140). 
Pythodoris ikinci evliliğini Arkhelaos ile yapar, an- 
cak ondan da dul kalır. Strabon'un demesine göre çok 
çekici yerlerin sahibesidir (Geographika, XII, 1, 29). 
Olasılıkla da oğlu Pythodoros, Marcus Antonius'un 
kızıyla evlenmiştir. Tüm bu geçmiş, aileye Romalılar 


gözünde seçkinlik kazandırmıştı. 


Kentin varlığına ilişkin en ilginç gözlem ve yolcu- 


luk bilgisi Cicero ile ilintilidir. 


Ünlü avukat, Kilikya eyaletine valilik görevi ile gi- 
derken gemi yolculuğu sonucunda Ephesos kentine, 
İÖ 51 yılının 22 Temmuz günü ulaşmıştır. Bu yolu 
seçmesinin nedeni denizden Kilikya'ya ulaşmanın 
korsanlar nedeniyle güvensiz oluşudur. Karadan 
Menderes vadisi üzerinden, Afyon yakınlarındaki 
Synnadaya, oradan da İkon/on/ Konya'nın üstünden 
Kilikya'ya gitmek daha güvenlidir. 23-25 Temmuz 
tarihlerinde Ephesos'ta bulunan Cicero, arkada- 
şı Appius Claudius'a yazdığı mektupta kentte üç 
gün kaldığını söylese de Atticus'a yazdığı mektupta 


“dün sana Ephesosta yazıyordum” demesine göre 


Kilikya eyalet valisi 
Cicero, Bertel 
Thorvaldsen'in bir 
portresi, Thorvaldsen 
Museum. 

INT 
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AGATHIAE 


MYRINAEI 


HISTORIARUM 
LIBA! QUINQEE 
GUM VEARSUUNE LATİNA EI kNROTATIDNIBDE 


BON. ۷۷ تا با‎ RIL, 


Р. С. NIEEUHRIUS €. F. 


ОлдксА BECK 


Myrinali Agathias'ın 
yapitlarinin yeniden 
yayimi, Bonn 1828. 
INT 


۸ ۷ ۷ 


AGATHIAE 1 ۱4۵ 1 ۸ ۵ 06 A, 


ЋОМА АЕ 
IMPENSIS ED WEBEN! 
0 


27”sinde Tralleise gelmiş- 
tir. Ephesostan Tralleis'e 
uzanan 32 millik yolu er- 
ken davranarak kateden 
Cicero, olasılıkla iki gün- 
dür yoldadır ve öğleden 
önce Tralleis'e ulaşır. Toz 
toprak içinde Atticusa 
mektubunu yazmayı sür- 
dürmektedir. o Tralleis'te 
bir geceden fazla kalma- 
mıştır. Arkadaşı Appius 
ile Laodikeia da karşılaş- 
mak istediğinden yoluna 
devam etmiştir. Bu acele- 
ciliğinin anlamı, ordunun 
yapacağı işler nedeniyledir. 


Cicero'nun Tralleisten ge- 


çişi ve mektupları kentin 


konumu hakkında ilginç bilgiler vermektedir. 


Roma egemenliği altında Tralleis, Roma diktatörü 
Caesar için özel bir anıt düzenlemesine sahip kent- 
lerden biridir. Caesar'ın kendisinin kaleme aldığı 
Sivil Savaşlar adlı yapıtında Tralleis'te bulunan onu- 
runa dikilmiş heykelinden sözeder (Bellum Civile, 
III, 105-6). Caesarin İÖ 48 yılında Pharsalos'ta 
Büyük Pompeius'a karşı elde ettiği yengi sırasında 
da Tralleisteki Nike/Victoria tapınağı yanındaki 
heykelinin yanında çok sıkı taş döşemeden bir pal- 
miye ağacı çıkmış ve mucize biçiminde heykeli ağa- 
ca doğru dönmüştür (Cassius Dio, XLI, 61.4). Böy- 
lelikle Doğu sorunu üstüne giden, Küçük Asyayı 
düzene sokmayı başaran Büyük Pompeius'un sonu 
gelirken, Caesar da diktatörlüğünün en yüksek dü- 


zeyine ulaşıyordu. 


YENİDEN DİRİLEN KENT 


551 yılında İskenderiye”den Konstantinopolis'e 
dönmekte olan Myrinalı tarihçi Agathias'ın ta- 
nıklığı, kentin özel gelişme sürecini aktarır (Agat- 
hias, Historia, IL 17, 6-9). Agathias (yaşadığı evre 
yaklaşık 531/532-581/582), Tralleiste Siderous 
adlı eski bir bahçe içinde kentin depremden sonra 


yeniden dirilmesini sağlayan Khairemon adlı biri- 
sinin heykelini görmüş ve altında yazan epigramı 
kopyalamıştır (InvI. No. 70). Söz konusu epigram, 
İÖ 26 yılı depreminden hasar görmüş Tralleis'in 
Kantabria'da bulunan Augustus'a Khairemon'un 
yedi kez gidip yalvarması sonucunda nasıl yeniden 


inşa edildiğine ilişkin bir övgü içermektedir. 


Tralleis'in uydusu Zeus Larasiosun tapınağının 
yeraldığı Karagözler yaylasında bulunan bu yazıt, 
kentin depremle yıkılması ve de Khairemon adlı bir 
yurttaşın Kantabria'da bulunan Augustus'a ulaşa- 
rak kentin yenilenmesi isteğini iletmesi olayını an- 
latmaktadır. Tralleis heykeltraşlar birliği bu yurt- 
taşı, Khairemon'u yaptığı işten ötürü onurlandır- 
mıştır ve bir heykelini dikmiştir. Söz konusu heykel 
altlığı 1970”lerin ortalarında Karagözler yaylasında 
sağlam biçimde durmaktaydı ve yüzyıllar sonra, bu 
ayrıntıyı, heykel kaidesi üstündeki yazıtı kaleme al- 
mış Myrinalı tarihçi Agathias'ı doğrulamaktaydı. 


TÖ xotyöv Tov Eid [o]- 
2 elwy Karpov Ocodi[Ay]- 
tou ۲06006000۲۱ mplöçl 
4 thy obvedytov xoi тӧ[у Airo]- 
крітора Каісара ®тёр Tİfç 8ev]- 
6 тёр xticews тї mö2səçl 
Kal ETITUXOVTL， 
vacat 
8 К\асдеістстйтрас ceu mote Kavtabprw öç yay] 
Xaiphuwv erty татріда 所 co[usvoc] 
10 Касар: 8’ ixXgsic nepi yoovalat Tüv ueydavyoy] 
Hplwcev Трес тйу cox [e xceidugévay] 
12 ûy’ öv ovvyevees tedEa[y бфр' im Вои) 
oç Skat ктіста тйуд [= dépoito yápu] 
vacat 
14 Myöğəyləçl. 


(Tralleis) Heykeltiraslar Birliği, Senatusa ve 
Imperator Caesara, Tralleis kentinin yeniden 
kuruluşu için elçi olarak gitmiş ve (Senatus 
ve Imperator ile) konuşmuş olan; (Tralleis'li) 
Theophiletosun oğlu (Tralleis'li) Khairemona 
(teşekkür eder / bu heykeli yaptı). 

Bir depremle yıkıldığında yurt, 


Kurtarmak için vatanı, 
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Derhal Cantabriaya gitti Khairemon. 


Kapanip dizlerine Caesarin, 

Yerle bir olan görkemli Tralleis'i kaldırdı ayağa. 
Bunlara karşılık Tralleis'liler, 

Kurucularının heykelini, yasaya uygun olarak, 
Bu kaide üzerine koydular ki, 

Ona duyulan minneti taşısın. 

(Zeus Larisaiosun rahibi Tralleis'li) Menodo- 
ros (heykelin dikilmesiyle ve kitabesinin yazi- 
mi ile ilgilendi). 

(Çeviri ve yeniden kurma: Dr. Murat Aydaş). 


Augustus bu isteği geri çevirmemiş ve kenti yeniden 
ayağa kaldırmıştır. Adındaki değişikliklerden biri 
de bu nedenle ortaya çıkar ve kent Nero dönemine 
dek Caesarea/Kaisareia olarak adlandırılır. Kentin 
sikkelerindeki imgelere bakılırsa bu bir koloni yarat 
ma girişimi gibi gözükmektedir. Bir başka yazıtta ise 
Augustus kentin kurucusu; kżistes olarak anılmakta- 
dir (InvT. No.35). Belki de bir grup kolonist Tralleis'e 
yerleştirilmiş, ancak kentin eski polis konumuna 
dokunulmamıştır. Öte yandan C. Sentius gibi sana- 
yicilerin kente gelip “Terra Sigillata” denen kırmızı 
renkli sırlı çömlekleri üretme girişimleri, kentin bir 


koloni gibi Romalılar'a açıldığını da göstermektedir. 


Khairemon heykel altlığı, 
Karagözler yaylası, 1978. 
ŞT 


Kentte bulunan Claudius'a ilişkin iki yazıt, Au- 
gustus ailesinin Tralleis'e yönelik ilgisini karşılıklı 
biçimde sürdüğünü bildirmektedir. Tralleis düzle- 
mindeki Yahudi mezarlığında 19. yy.da bulunmuş 
bir yazıtta Traianus'a yönelik saygıyı gerousia’nin 
sunuyor olması belki de kentteki feodal kabile kök- 
lerinin sürdüğünü gösterebilir. Anıldığı gibi Tralle- 
is başlangıçta bir polis kimliğinde değil, bir kabile 
kimliğinde yazılı kaynaklara girmiştir. Hadrianus'a 
ilişkin yazıtlarda önemli bir artış kentteki yenilen- 
melere, onarımlara karşılık yapılmış olmalıdır. Pek 
çok yazıtta Hadrianus, kurtarıcı ve ktistes olarak 
tanımlanmaktadır. Belki de Üçgözler olarak tanı- 
dığımız gymnasiumun yeniden inşası ve bol sayıda 
Marmara mermerinin kente ulaşması bu dönemi 
göstermektedir. Bu arada 135 yılında Hadrianus'un 


yaptığı yolculuk sırasında Tralleise uğraması pek 


çok kutlamaya neden olmuştu. Bunlardan biri eşi 
Sabina'nın adını da içermesi açısından ónem- 
lidir (InvT. No:47). Hadrianus, Samos-Ep- 
hesos üzerinden Menderes vadisi boyunca 
yolculuk yapmıştır. Eşiyle yaptığı yolculu- 
ğun kutlamaları ile ilgili en ilginç yazıtlardan 
Papakonstantinou tarafından kaydedilmiş bu- 
lunan birisi vardır ki günümüzde Nazilli yakın- 
larındaki Dallıca köyünde bulunan bir başka 
Hadrianus yazıtı ile kelimesi kelimesine ben- 
zerdir (InvI. No:48). Papakonstantinou'nun 
Tralleis buluntusunu çizmiş olması ve Dal- 
lica yazıtının alçak bir altlık olması her iki 
yazıtın birbiriyle karışması olasılığını ortadan 
kaldırdığından iki yazıtın aynı kişi; Alkibiades 
tarafından yaptırtıldığı anlaşılmaktadır. 


Nero dönemi tunç 
sikkede arka yüzde 
Athena betimi ve kentin 


1 AYTOKPATOPA KAIZAPA 


TPAIANON AAPIANON adı KAIZAPEQN/ 
3 XEBAXTON AAKIBIAAHX Caesarialilar'in. INT 
AIIEAEYOGOEPOX KAT 1 


5 TOY KOITONOX 


Çevirisi: 
İmparator Sezar Traianus Hadrianus 
Augustus(un heykeli), köle iken özgür 
bırakılmış ve baş mabeyinci Alkibiades 
(tarafından yaptırtıldı). 
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İmparator Caracalla 
(211-217) tunç sikkesi, 
arka yüzde imparatorun 
tapınağı ve Zeus 
tapınağı betimi. 

INT 


Söz konusu iki yazıtın gösterdiği ise imparatorun 
vadi boyunca ilerleyişine tanıklıktır. Hadrianus'un 
yolculuğunun cömertliklerinden biri de kente Mı- 
sır buğdayı bağışlamasıdır. Hiçbir eyaletin Mısır 
buğdayı alma hakkı bulunmamasına karşın, Mı- 
sır buğdayının yalnızca Roma'ya tahsisli olmasına 
karşın Hadrianus, Tralleis'e cömert davranmıştır. 
Hadrianus'un Tralleis için yazdığı 128-130 yılla- 
rından bir mektup parçalar biçiminde bulunmuş- 
tur (ТУТ. No:19). Bu özel ilgi kuşkusuz kentin öne- 


mini artırmaktaydı. 


Hadrianus döneminde Tralleis'in en önemli kültü- 
rel açılımı azatlanmış bir köle olan Phlegon sayesin- 
de olmalı. Phlegon çeşitli yapıtlarıyla Hadrianus'un 
meraklarını karşılamış bir yazardır. Kente ilişkin 
bilgiler aktarmış olmasa da Hadrianus dönemi- 
nin eğilimlerinden haber verir. Hadrianus dö- 
nemi kentin kuruluş öyküsü konusundaki asılsız 
aktarımların doğduğu dönemdir aynı zamanda. 
Hadrianusun kurduğu Panhellenia kulübünün 
kuralı uyarınca tüm Akdeniz'deki kentlerin atala- 
rının Yunanlı olduğunu kanıtlamaya çalışmaları bu 
türden asılsız öyküleri beslemiştir. Günümüz arke- 
olojisinin başına bela olan bu öyküler, savlar kanıt- 
lanırsa, kentlere Atina'daki Panhellenia oyunlarına 
katılma ayrıcalığını veriliyordu. Tralleis'in yalnızca 
kağıt üstünde kökenini tartışılması, hele hele göç 
dalgasından neredeyse bin yıl sonra bu öykülerin 
araştırılması sırasında kentin Argoslular tarafından 
kurulduğu öyküsünün yapışmasına neden olmuş- 
tur. Marcus Aurelius'a ilişkin bir Tralleis sikkesinde 
Ktistes Tralleus/ Kurucu Tralleus diye bir kahraman 
gösterilmektedir. Bu gibi yapay tarih yaratma giri- 
şimleri dönem için olağandır. Plinius'un Tralleiste 
bir zamanlar Pygmeler'in yaşadığını söylemesi gibi 
(Naturalis Historia, V 29, 109) İlkçağ insanının 
doğruluğu belli olmayan bilgileri bir araya getirme 


eğilimidir bu. 


Küçük Asya eyaletini derinden etkileyen 178 dep- 
reminin Tralleis kentine büyük zarar verdiği bir fal 
metninden anlaşılıyor. Bu zarar veriş bir günah kar- 
şılığı gibi algılandığına göre etki büyüktü. Smyrna 


ve Pergamon gibi merkezlerde depremin yaşantıyı 


kesintiye uğrattığı çeşitli kaynaklar ve yapı onarım- 
ları ile bilinmekteyse de Tralleis'teki etkisine ilişkin 
Delphoi'den alınmış fal metni dışında arkeolojik 
bilgi henüz eksiktir. 


“Tralleis kentinin kurtuluşu için Delp- 
hoili Apollon tarafından Zeus'un rahibi 
Kleistosthenese verilen kehanettir: Ey 
Tralleis kenti! Yatıştırmak amacıyla Yeri 
Sarsan Tanrı'ya kutsal koruda çelenklerle 
süslü bir sunak yaptın. Zeus da senin bin 
yıllık kan suçunu affetti. Bana bu suçun 
ne olduğunu sorma. Denizin hükümdarı 
Khronosoğlu'na yasayla belirlenmiş su- 
nuyu şimdi sun. Toplanan ürünlerden ve 
yakılan kurban ateşlerinden tanrının pa- 
yına düşen tüm sunuları dua eden rahibin 
temiz eliyle sun. Sunu sunarken; denizin 
hükümdarı, kutsal alanın efendisi, herşe- 
yi alt üst eden, at binen, ışık saçan tanrı 
çağrılsın. Bu sırada, ey kent halkı, siz de 
ilahilerle şükredin. Zira ayakta duranlara 
sahipsiniz. Sunağın kaidesine şeref payını 
bırakın. Kuğu ilahisi okuyun. Koro halin- 
de Yeri Sarsan Tanrı'yı ve Zeusu yüceltin.” 
(УГ. No: 1, çev. Dr. Murat Aydaş). 


Metinden anlaşıldığı kadarıyla kent dışında, ola- 
sılıkla Zeus Larasios ile ortak bir korulukta Po- 
seidon sunağı bulunmaktadır. Depremin tanrısı 
Poseidon'dur ama depremin nedeni ise Tralleis 
kentinin bir günahıdır. Bu günah olasılıkla Mith- 
ridates Savaşları sırasında Romalılar'ın katledildiği 
olaylardır. Depremden sonra kente Marcus Aurelius 


yardım göndermiş olmalıdır. 


Caracalla döneminde Tralleis'in kazandığı en 
önemli onur tapınak muhafızlığı denen/neokoros 
ödevidir. Sikkelere yansıyan bu görev için kentte 
imparatora adanmış bir tapınak gözükmektedir. 
Bir sikke üstünde hem Zeus Larasios hem de im- 
parator kendi tapınakları içinde betimlenmişlerdir. 
Caracalla sikkelerindeki ikili tapınak betimlerin- 
den imparatora adanmış olanının altı sütunlu oldu- 
ğu saptanmaktadır. Zeus Larasios tapınağı ise belki 
de sikkenin simetrisi açısından resimsel bir kaygıyla 


betimlenmiş olsa bile altı sütunludur. 
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262 depreminin bölgedeki yıkımları tartışmasızdır. 
Bu evrenin Romanın ekonomik siyasal bunalım sü- 
recinden yeni bir durulma, yenilenme dönemi olan 
Hıristiyanlığı benimseme evresine geçişe rastladığı 
unutulmamalıdır. Kent yıkıntı mıydı? Bu evrede 
su iletimi sisteminin onarıldığı bilgisi elimizde- 
ki 340/350 yılından bir yazıtla bilinmektedir. 32 
stadia uzunluğundaki su iletim sistemini Lucius 
Caelius Montius adlı proconsül yeniletmiştir (IvT. 
No:152). Söz konusu yüzyıl sularında Edictus Di- 
ocletiani / Diocletianus Yasası yazıtlarının verdiği 
bilgilerle kentin deri, keten çarşaf, yatak-yorgan üre- 
timinde ileri düzeyde olduğu, kendi adıyla tescilli 


ürünlerle bilinmektedir. 


6. yüzyıl kentin bir tür “Rözesans” dalgası altın- 
daki önemini gösterir. Su kaynakları yenilenmiş 
ve önemli kişilikler yetiştirmiş olan Tralleis, İS 
6. yüzyılı mutlu geçirmiş gibi gözüküyor. Gü- 
nümüzde algılanması gereken en önemli ayrıntı 


da kalıntıların yaklaşık bu evrede son biçimini 


kazanmış olmasıdır. Epilepsi alanında uzman 


LI 学 
d Alinda ® 


Jerakleia 


doktor Aleksandros ile Megali Ekklisia/Büyük 
Kilise'yi Miletoslu İsidoros ile birlikte inşa edecek 
olan paraboller bilgini kardeşi Anthemios'un bu 
dönemde yetişmiş oluşunun kentte yansımaları 
olmalıdır. Çömlek endüstrisi de bu dönemde son 
ürünlerini vermektedir. 6. yüzyılın önemli işleri 
arasında Ephesoslu İoannis tarafından Historia 
Ecclesiastica'da yazıldığı gibi pagan unsurlara kar- 
şı bir eylem vardır. Çok sayıda tapınak yıkılır. Yine 
de Tralleis, Asya eyaletindeki 12 kentin arasında- 
dır. Mesogis dağı üstünde 24 kilise ve dört tane 
manastır inşa edilir. Kentteki yalnızlaşma ve ter- 
kediliş süreci, şimdilik kaynakları sağlıklı biçim- 
de incelenmemiş olsa da; genel olarak kabul edil- 
diği biçimiyle İS 7. yüzyılda artan Arap akınlarıyla 
başlamıştır. Komşu kentlerden Nysa'nın güney ya- 
maçlarındaki devşirme taşlı sur ile Magnesia'nın 
Artemis tapınağı avlusu ile özdeşleşmiş devşirme 
surlu evresi böylelikle belirmiş olur. Tralleis'te ise 
sur, kentin kuzeybatı ucunda duran bir parça ola- 
rak bu güvensiz dönemi göstermektedir. 
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Tralleis'in parladığı bir 
dönemin imparatoru 
İustinianus (527-565), 
San Vitale kilisesi, 
Ravenna. 

INT 


Yunanca Tsakhas diye bilinen Emir Çaka zama- 


nında Batı Anadolu'nun Türkler'in eline geçtiği 
bilinse de bu dönemin maddi verilerine henüz ula- 
şılamamıştır. Anna Komnena ve Zonaras adlı ta- 
rihçilerin kendisinden haber verdikleri bu bey za- 
manında, 1081'den 1097'ye dek Ege adaları üstün- 
de geniş bir egemenlik çağı; 1071 Malazgirt savaşı 
tarihine göre çok hızlı biçimde gelişmiştir. Tanrı- 
vermiş adlı bir Türk beyi de Anna Komnena'nın 
yazdığı gibi bu erken evrede Ayasuluk'u bir süre 
elinde bulundurmuştu (Aleksiad, 11. kitap, V, 1). 
Büyük Menderes vadisini kapsamayan bu döne- 
min araştırılması Türk kaynakları açısından tü- 


müyle kısıtlıdır. 


11. yüzyıldan sonra başlayan Türk akınları altında 
Eskiçine, Menderes Antiokheiası gibi büyük ka- 
lelerle birlikte içe kapanma, kentleşmeden çok sa- 


vunma düşünceli yerleşimlerin varlığı, 14. yüzyıla 
Harita 9 

Bizans savunması - 
10. - 13. yy, Bizans 
kaleleri ve bilinen yer 
adları, kentler. 


dek sürecektir. 


Vadinin doğusundan başlanırsa Menderes 


Antiokheiası merkez olmak üzere Kuyucak 
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yakınlarındaki Yöre kalesi, Nazilli kuzeyindeki 
Mastaura kalesi, Arpaz kalesi, Donduran yakın- 
larındaki Orthosia ve Dalama yakınlarındaki Eu- 
hippe kaleleri ile Nysa, Menderes vadisinin doğu 
kesiminin içine kapanmış yerleşimleriydi. Batıda 
ise Koçarlı üzerinde bir adsız kale, Amyzon kale- 
si ile ilintiliydi. Magnesia ve Sazlıköy üstündeki 
Kamar dağındaki iki kale ile Ramazan Paşa köp- 
rüsünü tutan küçük kale ve Söke üstündeki kale, 
yine kaleleşmiş Priene ve Miletos yönünü denet- 
liyorlardı. Kalelerin daha çok koyun sürülerinin 
saklanması açısından önemi vardı. Bu örgü içinde 
7. yüzyılda kuruluşunun başladığı sanılan Bafa, 
bağımsız bir manastır dünyası olarak gelişimini 
tamamlamıştı. Sazlıköy kalesi ile ovadan ulaşılan 
Bafa girişindeki Avşar kalesi, bu özel çevrenin ilk 
karakolu idi. 


Bu uç beyleri akınları döneminin en eski ola- 
sı bilgisi Anna Komnena'nın yapıtında yeralır. 
İmparator Aleksios Komnenos'un kayınbiraderi 
İoannes Doukas ile Kaspaks adlı Türk beyi ara- 
sındaki çatışmalarda Tralleis'e değinme vardır. 
Adı doğrudan anılmasa da Kaspaks'ın kuvvetle- 
rinin Doukas karşısında geri çekilmesi sırasında 
Menderes'e kıyısı olan kentler; Tralleis ve Nysa 
da etkilenmiştir. Türkler'in geri çekilmeleri si- 
rasında bu iki kente Türk akıncıları girmişler, 
oradan da Bolvadin'e çekilmişlerdir. 1098'deki 
bu olay ile, adı anilmasa da Tralleis'in Türkler'le 
etkileşmiş olması gerekir. 1176 Myriokephalon 
savaşı sonrasında, 1177 ya da 1178'de Sultan II. 
Kılıçaslan emriyle bölgeye akın düzenleyen Ata- 
beg adlı komutan eliyle Tralleis ve tarihçi Nike- 
tas Khoniates'in Phrigya bölgesi içinde saydığı 
Menderes Antiokheiası fethedilmiştir (Historia, 
Kitap УІ, 6, 251). Bu çatışmaları aktaran Niketas 
Khoniates andığı kaleler ile önümüze yeni bir so- 
run koymaktadır; Luma, Penthakheir, Hyelion ve 
Leimmokheir, Menderes çevresindeki yerleri gü- 
nümüzde bilinmeyen belli başlı kentçiklerdir. Bi- 
zans için akra Türkler için zc sorunu giderek de- 
rinleşmektedir. 1280 sularında Batı Anadolu'da 
Spil dağı eteklerindeki Magnesia ve Philadelp- 
hia/Alaşehir kaleleri güçlü olsalar da aşağıda 


Menderes vadisi Türk akınları- 
na açık biçimdedir. İmparator 
Mikhail Palaiologos öncelikle 
kardeşi loannes Palaiologos'u 
1264 yılında bölgeye gönderir. 
Bu sırada Türkler çok zengin 
manastırlardan oluşan “Tralleis 
çevresini talan etmektedirler. 
İoannes Palaiologos, ilk iş olarak 
bu zengin manastırları koruması 
altına almıştır. Asker ücretlerini 
ödeyerek ve Menderes vadisinde- 
ki kaleleri güçlendirerek bölgede 
önlemlerini artıran komutan, 
Türkleri kendisiyle anlaşmak 
zorunda bırakır. Bu on yıllık sü- 
renin sonunda görevini aniden 
terketmesi ve ölmesi sonucunda 
bölgede Türk akınları yeniden 
başladı ve manastırlardaki ke- 
şişlerin Türkler le anlaşması 
sonucunda halkın göç etmesiyle 


birlikte kentler ıssızlaştı. 


İmparator, bu kez oğlu 19 yaşın- 
daki Andronikos Palaiologos'u 
1278”de vadiye göndererek sorunu 
çözmek istemiştir. Andronikos'un 
yanında güçlü bir megas domes- 
tikos/baş komutan olan Mikhail 
Tarkhaniotes adlı komutan var- 
dır. Ağır piyade ve süvari birlikleri 
ile vadiye giren Andronikos, yeri- 
ni çok beğenerek “Andronikopolis” 
ya da “Palaiologopolis” diye anı- 
lacak Tralleisi yeniler. Vadinin 
önünü kesen kentin konumu ola- 
ğandışıdır ve surlarla güçlendirilir 
(Pakhymeres, Kitap VI, 20). Ken- 
tin içine zorunlu olarak 36 bin 
kişi yerleştirilir. Ancak yiyecek 
ve su sağlamak sıkıntılıdır. Her- 
şeye rağmen tarihçi Pakhymeres 
tarafından aktarılan biçimiyle 
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Menteşe, kenti birkez daha su 
yollarını keserek elegeçirmiştir. 
20 bin kişinin köleleştiği bu olay- 
dan sonra Tralleis artık 1282'de 
Türkler'in elindedir. 


İspanyol tarihçi Ramon Muntaner'in 
(1270-1336) aktardığı bilgilere bakı- 
lırsa bu tarihlerden sonra Türkler'i 
durdurmak zordur ve Andronikos 
Palaiologos IL, Catalanlar'ı getirip 
Türkler'in üstüne salmak gibi çare 
bulur. Bu kanlı dönemde 1304- 
1305 arasında Tire, Roger de Flor 
komutasındaki Catalanlar’in he- 
defidir ve Muntaner'in Ani dediği 
Anaia/ Anya bu saldırıların başka 
bir merkezi konumundadır. Phila- 
delphia Catalanlar'ın eline geçmesi- 
ne karşın Nysa ve Tralleis olayların 
içinde gözükmemektedir. Bu tarih- 
lerde olasılıkla Tralleis yıkılmış ve 
terkedilmiştir. 


Tablo 3 Traldeis'den-Aydın'a 


İÖ 4. yy. Traldeis 
10 3. yy. Tralleis 
10 3. yy. Seleukeia 


10 2. yy. Tralleis 
İÖ 1-İS 1. yy. Kaisareia 


7 Tralleis, Tralles, 
— Trallis 
1278-1282 “25 / 
Palaiologopolis 
14.-19. yy. Aydın Güzelhisarı 


19. yy. sonu Aydın 


Tralleis”in sıfatları 


Erymna Savunmalı 


Polyantheia | Çokçiçekli 
İyiçiçekli 


Euantheia 
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Üçgözler, Roma dönemi 
gymnasiumunun 
heliograf görüntüsü, 

P. Tremaux 1867. 

INT 


GYMNASİUM / ÜÇGÖZLER 


Tralleisten günümüze ulaşmış en önemli yapı ka- 
lıntısı, ören yerine neredeyse adını veren Üçgözler 


diye bilinen bir gymnasiumun batı cephesidir. 


Tralleis'in güney batı düzlemini işgal eden yapı, 
son yıllardaki kazılarla daha da anlaşılır biçim ka- 
zanmıştır. İÖ 26 yılındaki büyük depremin ardın- 
dan Nerva'nın katkıları ile inşa edilmesine başlan- 
mış olması gereken bu büyük yapı, gelişimini ne- 
redeyse 7. yüzyıldaki Arap akınlarına dek sürdür- 
müştür. Yapıda kullanılan devşirme yapı unsurları 
eski gezgin ve araştırmacıların yapıyı ezbere geç 
Roma dönemine, Bizans dönemine tarihlemesine 
neden olmuştur. Oysa Tralleis en eski çağlardan 
beri taş kaynağı açısından sıkıntıdadır. Bu yapı- 
nın oluşması için deprem hasarından derlenmiş 
çok sayıda heykel kaidesi, yazıt, korniş gibi malze- 
me yapının yığma ayaklarının oluşturulmasında 
kullanılmıştır. Doğu yüzdeki kornişinin yazıtlı 
olduğu ve yeni kullanım yerine konmadan önce 
kazındığı kolaylıkla görülebilir. Kışın eğik geçen 
gün ışığının aydınlatması ile görülebilen kazıma 
yazıtın süreklilik ve anlam taşımaması başka bir 


yapıdan getirildiğinin kanıtıdır. Batı yüzündeki 


yapı malzemesi olmuş yazıtlardan biri agorazo- 
mos/agora yasaları denetçisi Eutykhes'i (IVT.No: 
79), ötekisi de M. Aurelius Euarestos'u onurlandı- 


ran heykel altliklaridir (IVT.No: 66). 


Eutykhes yazıtı orta kemerin üstünde, M. Aurelius 
Euarestos'un yazıtı ise soldaki kemerin sağ üst kesi- 
mindedir. Eutykhes yazıtı için bir tarih önerilme- 
se de M. Aurelius Euarestos için 2. yüzyılın ikinci 
yarısı ya da 3. yüzyılın ilk yarısı gibi tarih öneril- 
mektedir. Bu durumda Üçgözler'in kitlesel büyük 
kapısının inşasını yazıtların kullanılmasına göre 
tanımlamak; özellikle kazı sırasında ele geçmiş ve 
işlevleri henüz tanımlanmamış Marmara adası mer- 
merinden mimari parçalar da dikkate alındığında 
Antoninler-Caracalla dönemine tarihlemek olası 
gözükmektedir. Marmara adası kökenli mermerler, 
Hadrianus dönemindenden sonra Menderes vadisi 
içlerindeki yapı etkinliklerinde, örneğin Nysa'nın 
uzantısı Akharaka'daki Plouton tapınağı yenileme- 
sinden de bilinmektedir. Yapının ana taş malzemesi 
de travertenlerdir. Yaprak fosillerinin gözlemlendiği 
travertenler Menderes vadisinin doğusundan ge- 
tirilmiştir. Yapının tonozla örtülmesi tuğla ile ger- 
çekleştirilmiştir. Doğu yüzünden Üçgözler'e bakıl- 
dığında mermer kornişin üstündeki tuğla çatılarak 
oluşturulmuş ve kemerlerle üstten desteklenmiş göz- 
ler, yapının yukarı kesiminin hafifletilmesi amacını 
taşır. Aya Sofya kubbesini çevreleyen kemerli pence- 
reler de ağırlık sorununu giderici bir çözüm olarak 
yapılmıştır. Bu kitlesel yapı kalıntısının kemerleri 
içindeyse iki kat sıva gözlemlenir. Birinci katta çok 
renkli çelenkler, ikinci kat sıvada ise tek renkli stili- 
ze edilmiş asma yapraklarından basit bir dekorasyon 
bulunmaktadır. Üç gözlü giriş vurgusu yapan bu ay- 
rıntı, kitlesel büyüklüğü nedeniyle tüm zamanların 
depremlerini aşarak günümüze ulaşmayı başarmış- 
tır. Özellikle Ephesos-Magnesia yönünden gelerek 
bir viaductus/kemerli yol ile kente ulaşanlar için ba- 
tidan bu yapının algılanmasının gücü yadsınamaz. 
Son yıllarda yapılan kazılarla arkadaki ayrıntılar 
simetrik hamam salonları biçiminde kendini göster- 
mektedir. Doğudaki oval kesitli sütunlar ise Sardes 
örneğinde olduğu gibi imparator salonundan avluya/ 


palaestraya geçiş karakteri sergilerler. Burada olması 
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Proides kardesler renkli kartpostalinda Ücgózler, circa 1900. STK 


gereken “Kaiser saal” adlandırılmasıyla anılan im- 
parator onurlandırıcı dekorlu salona ilişkin ayrıntı 
henüz bilinmemektedir. Sonradan su deposuna çev- 
rilmiş alan besbelli ki işlevsiz “Kaiser saal”in iptal 
edilmesi sonucudur. Gymnasiumun Kuzey doğu kö- 
şesinde son yıllarda 50-60 kişilik, havuzlu bir latrina 
keşfedilmiştir. Jandarma arazisinde kalan düzlem 
ise bir avlu/palaestra topoğrafyasını verir. Tüm bu 
dağılım ve kalıbıyla Sardes ve Ephesos'taki Vedius 
Antoninus gymnasiumlarını anımsatan yapının iş- 
levi ve sürekliliği çeşitli evrelerde genişlemiştir. Batı 
kesimde, Üçgözler'in altında alt yapı, prefurnium/ 
finnónü girişleriyle birlikte bulunan tonozlu me- 
kanlar, dükkan olarak yorumlanabilir. Güneybatı 
uçtaki düzensiz konumlu ve cılız yapı kalıntısı su gi- 
derleri açısından zengin olması nedeniyle bir sepici, 
çamaşır yıkama dükkanını akla getirmektedir. Ku- 
zey batı uçta ise ekleme bir hamam salonu, gymna- 


siumun tarihlemesindeki en eski ipuçlarını verir. İç 


dekorasyonu kabartmalı levhalardan oluşan bu salon 
Latince ve Yunanca yazılmış bir Nerva dönemi ya- 
zii (IvI.No.148) nedeniyle İS 1. yüzyıl ortalarına 
dek indirilmektedir. Pasithoe adlı deniz perisinin 
kabartmasını içeren mavi-beyaz renkli mermer lev- 
halar, Erken İmparatorluk dönemine tarihlenmekte- 
dir. Böylelikle İÖ 26 depreminin ardından yapılmış 
ilk hamam çekirdeği belki de burasıdır. Üçgözler'e 
dik konumda batıya yerleştirilmiş bir hamam komp- 
leksi ise 4-5. yüzyıllara tarihlenen özellikleri ile bir 
soyunmalık salonu, bir latrina, özel kabin-havuz 
bölmeleri ve sıkı bir cehennemlik altyapısı gösterir. 
Özetlenirse Gymnasium ya da Romalılar için daha 
geçerli bir yaşama anlayışı örneği olarak hamamlar, 
Augustus döneminden beri bu kesimde süreklilik ta- 
şımışlardır. Büyük yapı kompleksi belki de Antonin- 
ler dönemi ya da ertesinde yapılmış, 4.-5. yüzyılda in- 
şaat evrelerle sürmüş, hatta Üçgözler'in kemerli kapı 


aralıklarının içine bile hamam kabini yapılmıştır. 
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Üçgözler'in inşasında 
kullanılan heykel altlığı 
gibi mermerler. 


ŞT 


Doğal olarak da bunca su kullanımının çıkışı da söz 
konusudur. Üçgözlerin kuzeyindeki vadi kesitlerin- 
de ve güneyindeki yamaçlarda gözlenen tonozlu atık 
su kanalları ve yapının içinde ve batı önünde görü- 
len atık su geçitleri uzun zamandır definecilerin ilgi 
konusu olmuştu. Özetlenirse Üçgözler adı ile özdeş- 
leşmiş gymnasium, Roma Akdenizi içinde en büyük 
yapı kalıntılarından biridir. Son yıllarda kuzeyinden 


geçen sütunlu bir cadde açığa çıkarılmaktadır. 


Üçgözler'e ilişkin değinmelerin kuşkusuz en ilginci 
Evliya Çelebi'nin yazdıklarıdır. Aydın'ın üstünde 


Üçgözler denen mesire yerinden söz eden Çelebi 


Tiyatronun 


basamaklarına ilişkin 
çizim; su kanalı ve 
arkalıklı koltuk, Orient 
Comite, Athenische 
Mitteilungen XVIII (1893). 


". Ve yine bu Üç Göz cenbinde takı 
Kisra dan nişan verir bina-yı aliler ve amud-ı 
müntehalar var. Ve Üç Göz dahi kehkeşan- 


asa semaya ser çekmiş kavs-ı kuzahdan nişan 


METE 52۲4 ۴۲ 


verir taka Havernak dir. Ahali beledin na- 
killeri üzre Hazret-i Süleymanın binasıdır, 
derler. Hakka ki div-i Süleymani binasıdır.” 


diyerek abartılı uslubunu korur. Üçgözler ile ilgili 
Pierre Tremaux'in gravürü dışında 1900'lere doğru 
kartpostallar gündeme geldiğinde kimi yayıncıla- 
rın yapıyı “Attaloslarin Sarayı” diye sunması gibi 


yanılmalar da görülür. 
Tiyatro 


Akropolis yamacının doğu ucunda yeralan tiyatro, 
1888 kazısından bu yana el değmemiş biçimiyle 
duruyor. Uzaklardan seçilebilecek denli belirgin 
kalıntı konik bir bayır biçimindedir. Smyrna, 
Ephesos, Sardes tiyatroları gibi büyük ölçeklidir. 
Sardes tiyatrosu gibi önünde bir stadium bulunur. 
İşlevleri birleşik olmasa da halk ilgisi açısından 
tiyatronun ve stadiumun yanyana olması önemli- 
dir. Tiyatronun doğal bir yamaca inşa edilmesinde 
karşılaşılan oturma yerlerinin daireselliğinin ta- 
mamlanması sorunu doğu ve batı uçta büyük opus 
caementicium dolgularla sağlanmıştır. Doğu uçta 
bu dev dolgu, harç ve çaytaşı niteliğiyle görülebilir. 
Doğudaki vomitorium geçidi sağlam durumdadır, 
batıdaki yıkılmıştır. Sahne ve orkestra alanına ge- 
çişi düzenleyen ve oturma yerlerini sınırlayıcı du- 
var ise bol harçlı ve çaytaşı içeriğiyle günümüzde 
de görülebilir. Tiyatro orkestrasına doğru çıkan, 
stadiumu geçen rampa, 1899 depreminden sonra 
taş çıkarma işleminin bir kalıntısıdır. 1888 ka- 
zısından artakalan bir ayrıntı da kireç ocağıdır. 
Sahne ayrıntılarından taşıyıcı sütunlara ilişkin 
altyapı 1888 kazısında saptanmıştır. Seyirci otur- 
ma yerinin karşısında yeralan skene/sahne yapısı- 
nın üç sıra sütun üstünde yeraldığı bilinmekte- 
dir. Oturma yerlerine ilişkin 1888'de batı uçta, 
orkestra alanı kıyısında belirlenen basamaklar ve 
ara basamaklar, olasılıkla 1899 depremi sonra- 
sında Aydın'a götürülmüş olmalıdır. 1888 Orient 
Comite kazısının en önemli arkeolojik keşfi ise 
Tralleis tiyatrosunun orkestra kesiminde bulunan 
T biçimli yeraltı geçididir. Bu geçit oyunların ki- 
misinin konusu olan öbür dünyaya/Hades'e gidiş 


gelişi canlandırmak açısından önem taşımaktadır. 
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Magnesia ve Erythrai tiyatrolarında benzer ayrın- 
tılar saptanmıştır. İlkçağ edebiyatında Odysseus, 
Herakles, ozan Orpheus cehenneme gidip gelen 
kişiliklerdir. Oyun içeriği bakımından cehenne- 
me gidiş geliş ayrıntıları, Hellenistik çağ öncesin- 
den kalma tragedyaların dönemini gösterir. Bu 
ayrıntıdan ve Magnesia ile Erythrai tiyatrosunun 
Hellenistik yapı karakterlerinden çıkarımda bulu- 
nulursa Tralleis tiyatrosu, en azından Hellenistik 
dönemde tragedyalara sahne olmuştur. Orkestra 
tabanının Metropolis tiyatrosu gibi taş döşemeli 
olduğu yine kazının bir başka saptamasıdır. Anla- 
şılan tiyatro Hellenistik dönemde yapılmış, Roma 
çağında gelişmiştir. Bu genel saptamanın ötesinde 


daha fazla ayrıntı bilinmemektedir. 


Stadion/Stadium 


Bu eğlencelik yapı tiyatronun hemen önünde ye- 
гайт. Eskilerin deyimi ile Şakirzadeler'in bahçesi 
denen yerde, içinde zeytinliklerin yeraldığı doğu 
batı uzanımlı bir çukurdur. Doğu ucundan ti- 
yatrodan inen, ya da tiyatroya çıkan 1899 sonrası 
arabacılarının yaptığı yol rampası görülür. Doğu 
ucundaki giriş tonozu sağlam durumdadır. Harç 
dolgulu çay taşlı bu geçit, doğudan gelen ve güneye 
dönen L biçimli bir çukurun içindedir. Kazılmış 


ancak kazıcısı tarafından anılmamış olabilecek 
bu çukur, stadiumun doğu girişini günümüze dek 
ulaştırmıştır. Bunun dışında yapıdan yeryüzü bi- 
çimine dönüşen kalıbı dışında birşey artakalma- 
mıştır. Vitruvius'da yeralan bir ayrıntı ise tiyatro 
ile stadiumun arasında, tıpkı Smyrna tiyatrosunun 
üst kesiminin izleyiciyi yağmur ve sıcaktan koru- 
yan ve adı Stratonikeion olan sütunlu sundurması 
gibi iki taraflı sundurma bulunduğunu aktarıyor. 
Stadiumun üstünde diye tanımlanan sundurmala- 
rın özelliği, sahneyi de oluşturmasıdır (De 4rchi- 
tectura, V, 1Х-1). 


Yazıtlardan izlenebildiği kadarıyla Hellenistik 
çağda Tralleis'te yoğun biçimde spor etkinlikleri 
söz konusudur. Roma çağında ise oyunların Pythia 
ve Olympia başlıkları altında pek çok yazıtta gö- 
rüldüğü gibi, yapıldığı biliniyor. Kimi atletler yal- 
nızca Tralleiste değil başka kentlerde düzenlenen 
oyunlarda da başarı kazanmışlardır. Kimi atletler- 
se doğdukları kent neresi olursa olsun Tralleis'te 
elde ettikleri başarılar nedeniyle Tralleisli/Tralleus 
ya da Trallianos olarak yazıtlarda anılmaktadırlar. 
Örneğin M. Aurelius Heirokles, Nysalı ve Tralle- 
isli (InvI. No.108), Antiokhos oğlu Hermogenes 
Laodikyalı ve Tralleisli (InvI. No.111) diye onur- 


landırılmıştır. Gaius L. İnventius adlı sporcu ise 


Tiyatronun onarılmış 
planı, Orient Comite, 


Athenische Mittelungen 


XVIII (1893). 
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Stadiumun doğu 
ucundaki yarışmacı 
geçidi, 1994. 

ŞT 


İzmirli, İskenderiyeli, Atinalı, Lakedaimonyalı 


ve Tralleisli diye anılmıştır. Üstelik Gaius L. İn- 
ventius yazıtta “Ksystarkhes” diye bir sıfatı taşır. 
Bunun anlamı ise oyunlar boyunca, oyunun ya- 
pıldığı yerde oturan demektir. Yine M. Valerius 
Septimius Prepon adlı sporcu Byzantionlu, Tral- 
leisli, Ephesoslu ve Smyrnalı diye anılmıştır. Öte 
yandan Tralleisli kimi kişilerin başka yerlerde 
yarışmalara katılmaları söz konusudur. Tralleis- 
li Hermesianaks adlı birinin kızları olan Hedea, 
Tryphosa ve Dionysia, Yunanistan'da Delphoi'de 
yapılan 200 metrelik koşuda yarışmışlardı. Hedea, 
ayrıca zırhlı at arabası yarışı ve kitaralı şarkı yarış- 
masına katılmıştır. Kızların adı 45 yılına tarihle- 
nen bir yazıtta geçmektedir. Hedea, Tryphosa ve 
Dionysia adlı kızlar, yalnız Delphoi'ye değil, Isth- 
mia yani Korinthos kıstağı ve Nemea oyunlarına 


da katılmışlardı. 


Tralleis'te elegeçen yazıtlarda adları görülen 
gladyatórler ilginç özellikler taşırlar. Bunlardan 
İstros, adını Tuna irmagindan alan 1. sınıf bir 
gladyatördür (InvT. No:101). Eukarpos 2. sınıf, 
Amarantos/ölmek istemeyen lakaplı Victor ise 4. 
sınıf gladyatördür ve her iki gladyatörün yazıtın- 
da Ömür ipini egiren tanrigalarin/Moiralar’in 
adı anılmaktadır (InvI. No:102-103). Poplius 
Lucullus Peisonius ise bir gladyatör takımının 


önderidir (InvT. No:100). 


Agora 


Tralleis kentinin ekonomik ve siyasal kalbi olan 
yapı hakkında kazı bulgularından çok 1888'de 
Orient Comite tarafından yapılan haritadan bil- 
gi alabiliyoruz. Bir de agoraya ilişkin yazıtlar var. 
Aydın Yahudileri'nin büyük mezarlığı ile komşu 
alandan kimi kez de heykel buluntuları gelmiş. 
Önemli bir yazıt, Artemidoros ve Diogenes tara- 
fından yaptırtılan agoradaki üstü örtülü gezinti 
alanından, bir agora yönetici yapısından, Dor dü- 
zenindeki sütunlu avludan ve de 100 kadar dük- 
kandan sózediyor (IvIr. No:146). Üstelik bu yapı- 
lanların imparatorlar onuruna ve halk adına ger- 
çekleştirildiği vurgulanıyor. Rayet ve Thomas'ın 
gözlemleri sırasında yeraltındaki tonozlu mekan- 
ların varlığı saptanmıştır. Ancak günümüze ula- 
şan bir şey olmasa da kentin kalbindeki bir kurum 
olarak agoranın iyi yönetildiği yine yazıtlardan 
anlaşılmaktadır. Agoranomos/agora yasaları denet- 
çisi olarak onurlu işler yapmış kişilere ilişkin çok 


sayıdaki yazıt bilinmektedir. 


Agoraya ilişkin bir başka önemli bağış ise 12 mer- 
mer masa ile agoranın uzantısı olan opsariopolei- 
on/balikpazarinin donatılmış olmasıdır. Burada 
görülen opsariopoleion sözcüğünün özgünlüğün- 
den öte ilkçağ kentlerinde bulunan et pazarları/ 
makellon/macellumların yanında ilginç bir ayrın- 
tı oluşturmaktadır. Söz konusu yazıt, İzmir'de 
The Levant Company elçisi olarak görev yapmış 
botanikçi William Sherard tarafından bildiril- 
miştir. Agora batısında özellikle Orient Comi- 
te haritasında vurgulanmış olan bağ önemli bir 
tarımsal alan. Tralleis düzlemindeki söz konusu 
bağın olasılıkla sahibi mali bir Rum idi. Aydın 
Müzesi'nde korunan Tralleisten getirilme bir 
kuyu bileziğindeki yazıya bakılırsa bağın kurulu- 


şu saptanabilmektedir: 


1885 MAIOY 1 ATOPAZ TO XOPA EIX 
TA 1886 TO AMIIEAOOHTHAZA NIKO- 
ЛАУ MIXAHA 


“1885 Mayısın birinde arazi alındı, 1886'da 
bağ yapıldı, Nikolas Mikhail” 
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Bouleuterion/Gerousia/Ekklesiasterion 


Tralleiste elegeçen yazıtlar tüm eski Yunan kent- 
lerinde olduğu gibi Demos, Boule, Polis, Gerousia 
gibi yönetim kurullarının varlığını ortaya koyuyor. 
Doğal olarak bu erkin içinde yeraldığı ekklesiaste- 
rion adlı yapının da varlığı Vitruvius'un anması ile 


kesinlik taşımaktadır (De Architectura, VII, V, 5-7). 


Vitruvius, Alabandalı Apaturius adlı mimarın 
ekklesiasterion diye adlandırılan küçük tiyatronun 
sahne yapısını tasarladığını ancak beğenisiz biçim- 
de inşa ettiğini ayrıntılı biçimde aktarıyor. Çok 
sayıdaki sütun, heykel, renkli boyama, mimari de- 
korasyon ile kalabalık bir uslubu benimseyen Apa- 
turius, tam herkesin hayranlığını çekmişken mate- 
matikçi Lycimnius arafından eleştirilmiştir. Lycim- 
nius eski klasik ve ağırbaşlı mimariyi kastederek 
sahnenin yeni uçarı biçimini eleştirmiş olmalı. İleri 
sürdüğü savlardan en önemlisi ise Alabandalılar'ın 
akıllı insanlar oldukları, ancak beğenisiz oldukla- 
rıdır. Tralleis'e göre taşrada kalan Alabandalılar'ın 
beğenisiz olmaları belki Lycimnius'un görgüsünce 
doğruydu. Aslında Vitruvius kendi zamanında or- 


taya çıkan duvar resmi dekorasyonlarındaki taşıyıcı 


olmayan, mantıksız sütunları, mimari görünümle- 
ri, sırf süs olsun diye yapılmış dekorasyonları eleş- 
tirmek uğruna Tralleis ve Apaturius örneğini ve- 
riyor. Gerçekten de Roma duvar resimleri önceden 
duvarın sağlamlığını pekiştiren taş örgüleri, sonra 
da sağlam ve taşıyıcılık mantığı güçlü sütunlar, 
kirişler olarak başlamış; giderek yozlaşarak hiç de 
üstündekileri taşıyamayacak ince sütunlu, sarma- 
şıklarla bezeli, çok sayıda ağır heykel ve vazoların 
yeraldığı dekorasyonlar biçiminde mantık suların- 
dan uzaklaşmıştı. İÖ 1. yüzyılda yaşayan Vitruvius 
dönemindeki dekorasyon konusundaki yozlaşmayı 


en iyi örnekleyen buluntu alanı, Pompei'dir. 


Tapınaklar 


Tralleis'in baştanrısı Zeus Larasios olmalı. Ancak 
İdricus yazıtının bildirdiği gibi en erken inanış çev- 
resi, Dionysos tanrıya adanmış kutsal alan gibi gö- 
züküyor. Kentin İÖ 3. yy. sikkelerinden başlayarak 
görülen Zeus ise iki yerde temsil edilmiş olabilir. 
Mesogis dağı üstündeki Larisa, Larasa adlı köydeki 
Zeus, doğal olarak adını Larisalı diye almıştır. Hel- 
lenistik dönemden Zeus betimli sikkelerin çoğunda 
şimşek demeti olduğu gibi, bir dizide de arka yüzde 
kurbanlık boğalar ile gösterilmiştir. İÖ 49/48 yılın- 
da eyalet yöneticisi C. Fannius'un adını içeren bir 
kistophoros tetradrahmisinde arka yüzde betimle- 
nen kurban taşları üstündeki boğa figürü de kentte 
boğa kurbanı yapılan özel bir alanı; aynı anda yüz 
boğa kurban etme gelenegini/hekatombe’yi göste- 
riyor. Bu savı destekleyici en önemli sanat eseri ise 
Ethem bey tarafından bulunan kurban bağlamayı 


gösteren kabartmadır. 


Erken Roma dönemi Augustus sikkelerine yansı- 
mış olan Korinth düzenindeki bir tapınak, görül- 


düğü kadar kısa kenarında 8 sütunu olan büyük 


Agora yanındaki Nikolas 
Mikhail'in bağının kuyu 
bileziği, Aydın Müzesi. 
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Augustus dönemi 


Tralleis tunç sikkesinde 


8 sütünlu bir Korint 
tapınağı betimi. 
INT 
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va fe 


Gümüş Kistophoros, 
arka yüzde Athena 
tapınağı betimi, Tralleis 
baskısı. 

INT 


Proconsul Montios'un 
onarımına ilişkin 
olabilecek, Türk 
kuşatmasında yıkılmış 
su geçidi. 

ŞT 


bir yapıdır. Alınlığı içinde bir kartal, köşelerinde 
akroter olarak Nike figürleri gösterilmiştir. Aynı 
yapı Vedius Pollio adlı Augustus'un dostu olan 
kişinin betiminin yeraldığı Tralleis sikkelerinde 
de görülür. Kartal ve Nike ayrıntıları ile tapınak 
cepheden 8 sütunlu ve Korinth düzenindedir. Her 
iki sikkede tapınakla ilgili betimlerde kartalın ye- 
ralması Zeus tapınağı olması gerektiğini zorunlu 


kılmaktadır. 


Nero dönemine (İÖ 54-68) tarihlenen bir sikke- 
de Zeus, elinde bir Nike figürü ile tahtta oturur 
biçimde gösterilmiştir. Hadrianus döneminde 
(İÖ 110-138) yine aynı betim, madalyon büyük- 
lüğünde bir sikkede tekrarlanır. 3. yy. başından 
bir Roma sikkesine bakılırsa; Zeus tapınağı içinde 
tahtta oturur gösterildiği gibi karşısında 6 sütun- 
lu bir Caracalla betimini içeren bir tapınak daha 
kentte bulunmaktadır. Korint tarzı yapılar, Sele- 
ukos akültürasyonunun bir sonucudur. Bu biçe- 
mi bir siyaset olarak yaptırdıkları tüm yapılarda 
uygulayan Seleukoslar, belki de Tralleis'teki Zeus 
tapınağının inşasını gerçekleştirmişlerdi. Bu ya- 


pıya kazı yoluyla ulaşılamadığı için bilgimiz dog- 


rudan değildir. Tralleis tarihinin içinde sikkelere 


yansımış bu tapınak, hayal biçiminde yerini al- 
maktadır. Tapınağın Tralleis kenti içinde mi oldu- 
ğu, yoksa dağdaki Larissa köyünde mi bulunduğu 


ayrı bir sorundur. 


Vitruvius aktarımına göre Tralleis'te bulunan başka 
bir yapı, Korinth orantıları ile yapılmış ve mimarı 
Agileius adında birisi olan Asklepios tapınağı, lyon 
düzenindedir (De Architectura, VII, 12). Bu tapı- 
nafa iliskin oldugu sanilan mimari pargalar, Ra- 
yet ve Thomas ikilisi tarafindan Gengeloglu Tahir 
Paşa'nın köşkünde ve duvarlarında belirlenmiştir. 
Büyük bir tapınağa ait olabilecek bir sütun kaidesi 
de Kızıldere'nin İzmir demiryolu ile kesiştiği nok- 
tada bir kuyu ağzı bileziği olarak uzun yıllar dur- 
muştur. Nike/ Victoria tapınağı (Cassius Dio, XLI, 
61.4, Konkordia/Concordia tapınağı (Appianos, 
Mithridatika, 23) gibi yapıların varlıkları çeşitli 
anmalardan bilinmektedir. Bir de yazıtlara göre At- 


hena tapınağı olmalıdır. 


Su Yolları 


Tralleis kentini besleyen su yolları önemli iki hav- 
zadan derlenmekteydi. Birincisi Karagözler yayla- 


sından başlayarak Horoz köy altından geçip kentin 
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akropolisine batıdan giren su yoluydu. “Thebaitos 
adını taşıyan su kaynağının en önemli yapısı gü- 
nümüzde dev bir kalıntı biçiminde izlenebilen 
Karakemer'dir. Balıkköy ile Alatepe arasını aşan ke- 
mer, üç kattan oluşur. Birinci kat kemerleri kornişli 
ayaklar üstünde kesme taştan yapılmıştır. İkinci 
katın çifte katlı kemer dokusu Üçgözler'in kemer- 
lerinin yapım tekniğini anımsatmaktadır. Ayakları 
kornişli ikinci kat kemerlerinden sonra daha sıkça, 
yaklaşık 10 kadar kemerden oluşan üçüncü kat gelir. 
Kurgusundaki biçimsel gelenekler Ephesos yakınla- 
rındaki Marnas suyunu taşıyan Pollio sukemerine 
benzer. Vadiyi aşan su bundan sonra Tralleis öreni- 
ne dek yol ve heyelan kesitlerinde izlenir. Tonozlu 
ve içi sıvalı kanallar kentin kuzeybatı girişinde yine 
bir dizi kemerin üstünde yükselirler. Kentin en üst 
düzleminden aşağıya doğru verildiklerine ilişkin 
bir belirti, tiyatronun batısında yamaçta görülen su 
terazisine dayandırılabilir. Dıştan bakılınca bir ku- 
leyi andıran su terazisi, içten şişe gibi hazneye sahip- 
tir. Olasılıkla bu kule ve belki de başka kuleler, yu- 
karıdan gelen suyu kentin içine basınçla ulaştırıyor 
olmalıdır. Söz konusu Thebaitos su derlemesi son 
yüzyıllara kadar akışını sürdürmekteydi. Tralleis'te 
bulunan Thebaitos su kaynağının adını Plinius ve- 
riyor (Naturalis Historia, V, xxiv-108). Thebaitos su 
iletiminin varlığını 1877”de Tralleis’de araştırma- 
lar yapan Rayet-Thomas ikilisi doğrulamıştır. Bu 
ilişkilendirmeden önce de 1672 yılında Aydın'a ge- 
len Evliya Çelebi, İmanbaba dağından inen, Tralleis 
düzleminde bulunan sulardan sözetmektedir (Seya- 
hatname, 9, 80). 


Tralleis için ana su iletimi olan bu sistem dışında 
340-350 yıllarında Asya proconsulü olan Lucius 
Caelius Montius'un yeni bir su iletim kanalı yaptır- 
ma girişiminde bulunduğu bir yazıttan anlaşılıyor. 
Öte yandan Eudon çayı/Tabakhane içinde göz- 
lemlenen kimi kemer ve kalıntılar, aşağı düzlemde 
kalsalar da dogudan kentin kendisine olmasa da dış 
alanına su girişi sağladığını gösteriyor. Ambarcık 
köyü ve daha yukarı vadiden derlenen suları akta- 
ran Roma dönemi kemerler, suyolu destek kemer- 
leri daha sonra Osmanlı döneminde kimi besleme 


bendleri, su kemerleri ile canlandırılmış ve kente 


aktarılmıştır. Su değirmenlerini besleyen bu siste- 
min bir bölümü Tabakhane deresinin doğu ve batı 
yamaçlarında bitik toprak içindeki oyuklar biçi- 
minde Aydın'a, Pınarbaşı'na kadar ulaşır. 1970”lere 
dek su akışı gözlenen bu kanalların Türk dönemin- 


den önceye tarihlenmesi olanaksızdır. 


Atık Su Düzeni 


Tralleis'in bu denli su çekmesine karşılık atık su dü- 
zenine sahip olması beklenir. Tabakhane deresi batı 
yamaçlarındaki su geçitleri üstünde yükseklerde, 
Tralleis'in uçurumlarında, Üçgözler'in güney ya- 
maçlarında, batıdan kente çıkan yolun iki kıyısında 
bulunan bitik toprak içindeki oyuklar, bu atık düze- 
ninin parçalarıdır. Tralleis'e çıkan yolun bitiminde, 
kuzey kıyısında ve Üçgözlerin güneyinde Aydın'a 
bakan yamacında su biriktirmeye yarayan şişe bi- 
çimli haznelerden ikisi hâlâ görülebilmektedir. Bu 
hazneden daha batıda seramik atıklarının bulundu- 
ğu bir sel yarığı içinde su atık düzenini destekleyici 
kemer bulunmakta ve su iletim kanallarına benzer 
bir tonozlu geçit yarda görülebilmekte idi. Gecekon- 
dulaşma ve yağışlar 90'lı yıllarda kemerin çökme- 
sine neden olmuş ve söz konusu ayrıntılar ortadan 
kalkmıştır. Tralleis’e çıkan yolun çevresinde ise bitik 
toprak içindeki oyukların çoğunluğu su çıkışlarıdır. 
Bunlardan biri Üçgözler gymnasiumundan gelen 
büyük bir kanal olabilir ve akışı nedeniyle Kemer 
yönüne doğru şimdi tırmanışa izin veren bir set ya- 
ratmıştır. 1990”ların başına dek yeraltına açılan ge- 
çitler Aydın'da türlü söylentilere neden olmaktaydı. 
Bunlardan birinin yalnızca bir karış ağzı vardı ve 
basit bir kemerden başka bir ayrıntı gözükmüyordu. 
Dr. Rafet Dinç kazıları sürecinde bu kemer aşağıya 
doğru açıldı ve üç katlı bir yapıya ulaşıldı. Bayırda 
gözüken kemer ise orta kata ilişkindi. Bu ağız ken- 
tin altından gelen su çıkışını düzene sokmakta idi. 
İçteki birikinti süreci, İÖ 1. yüzyıldan 6. yüzyıla dek 
uzun bir zamanı karşılayan buluntular vermiştir. Ev 
atıkları türünde çok sayıda nesne, bu arada dışkı asit- 
leri ile çözünmüş eşyalar, bu birikinti içinden kazı 
yoluyla sağlanmıştır. Sikkeler aracılığıyla tanımla- 
nan tarihsel süreç, kimi yerlerde oluşan onarımlarla 


da desteklenmektedir. Tıkanma ve dolma nedeniyle 
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kanallar giderek yükselmiştir. Kimi noktalarda evle- 
rin atık su delikleri bu geçidin tavanında görülebil- 
mektedir. Anlaşıldığı kadarıyla Tralleis düzlemini 
oluşturan Neojen bitik toprak kitlesi içindeki dep- 
rem yarıklarından yararlanılmıştır. Bu nedenle de 
yönü değişkendir. Kimi yerleri tonozlu geçitlerle des- 
teklenmiş, kimi yerlerinde ise üstteki yapının niteli- 
ğine göre derin temellere rastlanılmıştır. Tonozların 
kimisi kargı gibi kolay bulunabilir bir malzeme ile 
yapılmıştır. İki duvar arasına sıkıştırılan kargıların 
ve tonoz kalıplarının tahtaları sökülmemiş olacak 
ki sıva-harç içinde izleri hâlâ görülebilmektedir. Bu 
geçitlerin birinde duvara diklemesine yerleştirilmiş 
yaklaşık 60x60 cm'lik tuğlalar, suyun aşındırma 
yüzeyi için düşünülmüştür. Dolgu ve yoğun su ge- 


çişleri sırasında, özellikle ağır yağmurlarda gelen 


TRALLES 
» gelegentlich. der daselbst 
im Auftrage des Orient - Comités 
gessachten Ausyrbangen im Oktober 1588. 


tess dir libe ölər deve More‏ ما 


renkli-kırmızı renkli toprak birikintilerinin çizgi- Orient Comite'nin 
saptamasına göre 
Tralleis kenti ve Aydın, 
Geçitlerden birinde bulunan ve Pergamon krallığı 1888, Athenische 
Mitteilungen XVIII 
(1893). 


leri su geçişinin varlığına ilişkin bir başka kanıttır. 


dönemine tarihlenen bir yazıt, bitkisel bezemeli bir 
arşitravın gösterdiği gibi kimi yerlerde devşirme yapı 
malzemesi kullanılmıştır. Kimi yerlerdeki kapı ge- 
çitleri de evlerin güvenliği için konmuş olabilir. Ni- 
tekim definecilerin anlatımlarında tunçtan kapılar 
görüldüğü yeralmaktaydı. Defineciler bu geçitleri 
abartarak kimisi Tire'ye kadar uzandığını, kimisi 
Aydın istasyonu altına kadar geldiğini, kimisi de 1s- 
latmayan bir su akışı bulunduğunu söylemişlerdir. Su 
akışına ilişkin bilgi gerçeğe yakın olabilir. Tüm bu 
söylentilerin folklorik başlığı ise “Keçi Kral?” anlatı- 
mıyla çerçevelenir. Keçi Kralı'nın yealtındaki sarayı 


olarak masallaşan bu ayrıntı ile Aydın kenti yıllarca 
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yaşamıştır. Daha 18. yüzyılda Aydın'a gelen Richard 
Chandler bile bu söylentilerden haberdardır. 


Surlar 


Kentin surlarla çevrili olduğu tam bilinemese de 
İÖ 4. yüzyıldan başlayarak Tralleis adının aske- 
ri eylemler içinde görülmesi; Derkylidas ile Tis- 
saphernes arasındaki çatışmada Pers ordusunun 
Tralleise çekilmesi (Ksenophon, Hellenika, III, II- 
18), Büyük İskender'in İÖ 334 yılındaki Asya seferi 
sırasında güvenli bir istasyon olarak kışı geçirecek 
savaş makinalarının bekletildiği bir yer olması (Ar- 
rianos, İskender'in Anabasisi, 1, 23-6) surlarla çevrili 
bir kale olduğunu akla getiriyor. Tralleis bulundu- 
ğu konum olarak savunma kolaylığı taşısa da kentin 
surlarla çevrili olmaması, Pax Romana yani Roma 


Barışı çağından önce olanaksızdı. 


Kentin Güney kesimindeki surların yokoluşuna 
ilişkin görgü tanıklığı 60'lı yıllardan araştırmacı 
Hüseyin Hilmi Bayındır'dan geliyor. Kemer köyü 
yakınlarındaki yamaçlarda saptadığı sur kalınlığı 3.5 
metre olduğuna göre bu ölçü standart Hellenistik dö- 
nem ve öncesinin 10 İyon ayağı ile eşdeğerdir. Örne- 
ğin Smyrna'nın Kadifekale'deki Lysimakhos dönemi 
surlarının kalınlığı bu ölçüyü verir. Günümüze ula- 
şabilen sur kalıntıları ise kentin daha sonraki evrele- 
rine, özellikle 7. yüzyıldaki Arap akınları dönemine 
ve sonrasına ilişkin olmalıdır. Tralleis düzleminin 
batı sınırında belirlenen sur parçaları bol harçlı ve 
çaytaşından üretilmiş duvarlardır. 1888'de yapılan 
Orient Comite haritasında sur duvarlarının varlığı 
belirlenmiştir. Söz konusu surların uzantısı parçalar 
son yıllarda kazı yapılan Akropolis batı ucu ile The- 
baitos suyunun kemerlerinin bileşkesi biçiminde açı- 
ğa çıkarıldılar. Söz konusu kalıntılar dışında Tralleis 
düzleminde ancak Tahir Paşa Konağı çevresinde geç 


dönem izleri bulunabilir. 


İki yazıttan; Metrodoros oğlu Metrodoros'un kent 
surlarının 2 plethra, yani 200 ayak uzunluğundaki 
kesimini yaptırdığı; Dionysidos oğlu Paionios'un 
da yine 2 plethra uzunluğunda kent duvarını yap- 
tırdığını okuyoruz. İÖ 2. ya da 1. yüzıldan bu iki 


yazıt kentin çalkantılı dönemlerini karşılıyor. 


İÖ 129'daki Aristonikos ayaklanması ve ardından 
Mithridates savaşları sırasında kentin savunma ge- 
reksiniminin artmış olması beklenebilir. Söz konu- 
su duvar yapımları belki de yalnızca onarımdan öte 
bir şey değildir. Genel karakteri ile de surlar büyük 
ölçüde Sardes'te olduğu gibi kerpiçten yapılmış ola- 
bilir. Bu görüş Rayet Thomas ikilisi tarafından da 


ileri sürülmüştür. 


Kentte Bulunduğu 
Yazıtlardan Bilinen Yapılar 


Kentte kuşkusuz bir gymnasium değil fazlası bu- 
lanmalıydı. Günümüzde Kemer köyünden gelerek 
vadiyi tırmanıp Akropolis'e ya da Horozköy yolu 
olarak kuzeye sapan yolun doğusunda, yüksek ge- 
rilim direkleri bölgesinde bulunan duvarların ni- 
teliklerine bakılırsa burada da büyük bir gymnasi- 
um/hamam vardır. İmparator Nerva döneminden 
(96/98 yılı) bir hamamın dekorasyonu ve alt yapısı 
ile ilgili yazıt ayrıntıları ile dikkat çekicidir. Khre- 
simos adlı köle iken özgür bırakılmış ve de taş ocağı 
yóneticisi/Curator lapicidinarium, birisinin impa- 
rator Nerva ya adadığı çift dilli; Latince ve Yunanca 
yazıta göre bir gymnasium hamamı mermerle be- 
zenmiştir. Yazıtta anılan gymnasium hamamının 
neresi olduğu daha çok Üçgözler'e atfedilse de bir 
yapı etkinliği olarak anılmaya değer, üstelik tarih 
veren bir belgedir (InvT. No.148). 


Ethem Bey kazılarında bulunmuş bir yazıtta ise 
Aleksandros adlı bir yaşlılar kurulu yöneticisi/ge- 
rousia arkhonunun bir stoanın çatısını yaptırdığı, 
mimari süslerini koydurduğu ve sekiz kirişinin pa- 
rasını karşıladığı bildirilmektedir (Inv1. No.147A). 
Bu ayrıntı da kentte stoaların, sundurmaların varlı- 


ğını gösterir. 
Mezarlık Alanları 


Klasik isimlendirmesiyle Tralleis Nekropolis'i geniş 
bir alanı kaplar. Batıda Dedekuyusu höyüğü, Kızıl 
çay yakınlarına dek, kimi yerlerde yamaçlarda tonoz- 
lu yeraltı mezar odaları, kimi yerlerde lahitler biçi- 
minde gömü yapılmıştır. Tralleise Kemer'den çıkan 


vadi içindeki mezarlar, yanyana dizili oda mezarlar 
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biçimindedir. Aydın kenti içinde Gazi bulvarı üs- 
tünde kalan tüm yamaçlarda türlü biçimlerde mezar 
örnekleri bulunmuştur. Bitik toprak içine açılmış 
odalardan, taş tonozlu odalara, lahitlere, hatta pişmiş 
toprak lahitlere dek çeşitli mezarlar, bunlara ilişkin 
yazıtlar, dikilitaşlar ve heykeller ele geçmiştir. Me- 
zar odaları Tabakhane çayı boyunca da yapılmıştır. 
Kepez yamacı boyunca Kalfaköy önlerine dek me- 
zar odaları görülür. Kalfaköy'den daha yukarılarda 
ise Hellenistik döneme inen mezarlar saptanmıştır. 
Kalfaköy güneydoğusundaki kızıl tepede görülen 
mağara ağızları aslında dört adet içi tonozlu bir me- 
kan gibi oyulmuş mezar odalarından başka bir şey 
değildir. Kepez düzleminin batı kıyısı boyunca, Ta- 


bakhane deresine bakan yüzde de mezar odaları ve 


EI suraat‏ 3۳ جج چ 


im e “ae Sieben Я: ж: 
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Kepez duzlemindeki 
mezar odalarindan 
birinin duvar nisi. 
ST 


Hadrianus dónemi 
haritasi 

Tabula Peutingeriana'da 
Tralleis ve kente ulasan 
yollar mil değerleri ile. 
INT 
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tümülüsler bulunmaktadır. Özel- 
likle tümülüsler, Kepez düzlemi- 
nin batı ve güney kıyısına dizilmiş 
biçimdedirler. Kepez düzleminin 
tümülüslerinden çevresi taş dizili 
olanları ve gözle görülemeyecek 
derecede alçak yapılmış bulunan- 
ları son zamanlarda yapılan servis 
yolları ile yokedilmişlerdir. Bu 
mezarlar büyük olasılıkla Trakya 
kökenli göçün kanıtlarını içermek- 
teydiler. Kepez düzleminin kuzey 
batı ucunda bulunan mezarlarda 
bitik toprak özelliklerinden yarar- 
lanarak açılmış üç tonoz bölmeli 
mezarlar dikkati çeker. Bunların 
girişi yamaçta, ön oda biçiminde- 
dir. Bu ön girişten karşıya ve sağa- 
sola açılan toprak oyukları, harçla 
yapılmış lahit biçimli ikişer gömü 
özellikler 


mekanından oluşan 


gösterir. 


Tralleis'e Ulaşan Yollar 


Tralleis'e ulaşan yollar hakkında 
en eski belge İÖ 129 yılında Asya 
eyaleti consulu ve 128-126 yılın- 
da da proconsullük yapmış olan 
Manius Aguilus'un diktirdiği yol 
işaretidir (InvI. No.170). Bu diki- 
litaş KQ/29 numarasını taşır. Azi- 
ziye/ Çamlık istasyonunda bulu- 
nan başka bir miltaşı beşincisi ol- 
duğuna göre Ephesos'tan başlıyan 
yolun 29. mili, Ömerbeyli yakını- 
na rastlamaktaydı. Ephesos Mag- 
nesia kapısından çıkan yol, Çam- 
lik yokuşunu Pollio aquaductu/ 


sukemeri altından geçtikten sonra 


vadiler arasından Magnesia'ya iniyordu. Buradan 
da güvenli bir yöntemle dağların eteklerinden geçe- 
rek Tralleis'e ulaşıyordu. Söz konusu yol hâlâ “Eski 
İzmir Yolu” diye anılmaktadır. Elengüllü ve İkizde- 
re gibi ovada geniş bir akış yelpazesi yapan dereler- 
den suların aktığı sürelerde geçiş, elbetteki dağların 
arasından çıktıkları noktalarda daha güvenli ve kısa 
idi. İkizdere ağzındaki Çatma Köprü bu seçeneğin 


Osmanlı dönemindeki en açık örneğidir. 


İkinci bir mil taşı Aydın'ın batısından gelmektedir 
(InvT. No.172). İmparator Claudius adına dikilmiş 
taşın üzerinde 31. mil yazılı olması belki Ephesos'un 
başlangıç alınmasına dayalıdır. Nitekim Dedeku- 
yusu yakınlarında bulunmuş; bir yüzünde Asya 
Proconsulu C. Iulius Volusenna Rogatianus'un 254 
yılına tarihlenen adaması bulunan başka bir milta- 
şı, açık biçimde “Ep/esos7an” 30. mili göstermekte- 
dir (InvT. No.171). 


Taşın arkayüzünde ise 293 yılından 305 yılına dek 
Romayıyönetmiş dört imparatorun/Tetrarkhiler in 
adi; Flavius Valerius Constantius, Marcus Aurelius 
Valerius Maximianus, Flavius Valerius Constantius 
ve Galerius Valerius Maximianus'un adı okunur. Bu 
yüzdeki uzaklık 2 mil olarak tanımlanmıştır. Kuş- 


kusuz bu ölçünün başlangıcı Tralleis kentidir. 


Görüldüğü gibi Büyük Menderes vadisi için başlan- 
gic, en azından Hellenistik çağın sonunda, Roma 
çağında Ephesos limanıdır. Tralleis'e ulaşan yolun 
kente girişi ise 20. yüzyılın ilk yarısındaki kimi göz- 
lemlerde köprü ayağı biçiminde bildirilen kalıntılar 
nedeniyle Kemer köyüne adını vermiştir. Buradan 
yükselen viaductusün Üçgözlerin kuzeyinde sü- 
tunlu bir cadde biçimi kazandığı kazılar sonucu or- 
taya konmuştur. Aydın'da bulunmuş bir yazıtta ise 
“araba geçebilir” bir yolun inşasından sözedilmekte- 
dir (InvT. No.161). 
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Kepez düzleminin 
kuzeybatı ucunda 
tümülüs/yığma mezar 
tepesi. 


ŞT 


KEPEZ BÖLGESİ 


Tralleis'in kent dışındaki önemli kalıntıları Kepez 
bölgesindedir. Kepez düzleminin orta kuzey so- 
nunda bulunan kalıntılar olasılıkla bir hamamın 
yıkıntısıdır. Kuzey-güney doğrultulu çaytaşı örgülü 
duvarlar, hemen yakındaki Halkapınar su derleme- 


sinin atasından yararlanan bir hamamı çağrıştırır. 


Berberini denen başka bir yapı grubu ise Kepez 
düzleminin kuzeydoğu ucunda, dağ yamacında- 
dır. Buradaki T biçimli tünel ve tavanının mozaik 
dekorasyonu, termos duvarlar, salon görünümü ve- 
ren yarı yarıya kayaya oyulu bölmeler bir hamam- 
dan çok ılıca yapısı izlenimi verir. Giriş kesimi 
8.15 m uzunluğundaki tünelin iç kesimi, 2.15 m 
genişliğinde ve 2.60 m yüksekliğindedir. Yamaç- 
taki yarı yarıya kayalara oyulu salonların birinin 
19.70 m oluşu, yuvarlak girintili bir bölümün 5.30 
m.lik genişliği hamam/ilica olasılığını güçlendir- 
mektedir. Kimi tonozlu kesimlerde görülen opus 
caementicium/cimento işi dolguların terra sigillata 
seramik kırıkları ile yapılmış olması da ilginçtir. T 
biçimli mozaik tavanlı tünelin Asklepios inanışı 


ile ilişkisi, belki de yeraltına uzanan bir tünel ağzı 


olarak Hierapolisteki Kharonium ile benzeşmesi 


söz konusu olabilir. Hierapolis'teki Apollon tapı- 
nağı yanındaki tünel, Strabon tarafından içinden 
zehirli gazların çıktığı, içine ancak rahiplerin gire- 
bildiği bir yer olarak anlatılmaktadır. Öteki dünya- 
nın, cehennemin kapısı olarak görülen bu türden 
geçitler, Menderes vadisi boyunca başta Nysa ya- 
kınlarındaki Akharaka olmak üzere pek çok yerde 
Hades/Persophone tapkısını doğurmuştur. 


LARiSA/DERIRA 


Strabon' da sayılan Larisa adlı kentler, köyler ve yerler 
listesinde Tralleis'in uydusu Larisa da tanımlanmak- 
tadır (Geographika, IX 5, 19). Metinde Tralleise 30 
stadia uzaklıktaki yerin kentin yukarısında olduğu; 
Meter İsodromos adlı tanrıçanın tapınağının yakın- 
larına, Kaystros vadisine giden ve Mesogis dağını 
aşan yolun üstünde olduğu, topografik koşullar ba- 
kımından Thesalya'daki Khremaste Larisa'sına ben- 
zediği, çevresinin sulak ve bağlarla kaplı olduğu ve 
belki de Zeus Larasios'un adını buradan aldığı geniş 
biçimde aktarılmaktadır. Nysa'da öğrenim görmüş 
Strabon'un kendi gözlemlerine dayalı olarak aktardı- 


ğı bilgiler açık biçimde bu yeri bize göstermektedir. 
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Karagózler yaylasindan 
Herakles sunağı, 
üzerinde Herakles ve 
Girit boğası, 1978. 

ŞT 


Herakles sunağı A ve B 
yüzü çizimi. 
ŞT 


Herakles ve Nemea 
aslanı, 1978. 
ŞT 


C ve D yüzlerinin çizimi. 
ST 


Herakles ve Hydra 
canavari, 1978. 
ST 


Herakles ve 
Hyppolythe, 1978. 
ST 
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Meter İsodromos adlı tanrıçanın adını geçmesini, 
Kaystros vadisindeki bu yeri bir kenara koyarsak 
Tralleis üstünden Mesogis dağının arkasına uzanan 
yolun günümüzde de geçerliliği söz konusudur. Tral- 
leis düzleminden başlayan yol, önce Alapinar-Horoz- 
köy üstünden Balıkköy'e; oradan da Gözpınar üstün- 


den arkadaki Köprüovası'na ulaşır. 


KAYNAKLAR 


Clive Foss, "Archeology and the Twenty Cities’ of 
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Byzantine Asia”, American Journal of Arche- 


ology Vol. 81 No.4 (1977), s:469-486. 


John of Ephesus, Lives of the Eastern Saints, ed. 
EW. Brooks, Patrologia Orientalis 18, Paris 
1924, s:336. 


Rafet Dinç, “Tralleis Kazısı 1996", XIX Kazı Sonuc- 


ları Toplantısı II, Ankara 1997, s:205-236. 

Nuran Şahin, Zeus'un Anadolu Kültleri, Suna-İnan 
Kıraç Akdeniz Medeniyetleri Araştırma Ensti- 
tüsü, İstanbul 2001. 


Şükrü Tül, Murat Aydaş, “Mesogis Üstünde Lasira, 
Derira, Siderous” Ege Defterleri 02 Kış sayısı 


1978 sularında bu satırların 
yazarı tarafından uzun bir yü- 
rüyüşle ulaşılan Karagözler yay- 
lası, olasılıkla Larisa köyünün 
yeridir. O tarihte Karagözler 
yaylasında orman örtüsü altında 
küçük bir bostan içinde ortalığa 
saçılmış mermerler bulunmak- 
tadır. Bunlardan biri, Myrinalı 
Agathias'ın belki 551 yılında gö- 
rüp not almış olduğu, Tralleis'i 
sonra 


deprem yıkımından 


Augustus'un yardımlarıyla diril- 


(2011), s. 3-19. 


ə ten Khairemon'un heykel altlığı- 


dır. Altlık üstten güzel profiller- 
le bezelidir. Alt parçasına ilişkin bir başka profilli 
blok daha bulunmalıdır, ancak o tarihte belirle- 
nememiştir. Khairemon heykeli altlığı önemli bir 
yazıttır. Aynı zamanda Strabon'un eğitici iken 
rahip olduğunu yazdığı Menodoros'un da adı bu 
yazıtta geçmektedir (Geographika, XIV 1, 42). 
Menodoros Roma'nın Asya eyaletindeki yerleş- 
me girişimleri sırasında Dometios Ahenobarbos 
tarafından donanmanın isyanına neden olmakla 
suçlanmış ve öldürtülmüştür. Bir ikinci mermer, 
üstünde üç figürün yeraldığı Hellenistik tipte 
mezar dikilitaşıdır. Dikilitaşın üstündeki figür- 
lerden biri kadın diğer ikisi erkektir. Üst kesim- 
leri aşınmış ya da kırılmış olan figürler dörtgen 
bir çerçeve içinde yeralırlar. Dikilitaşın üstü ise 
üçgen biçimde bir yapı çatısını anımsatan biçim- 
dedir. Parçalanmış bir sunak üzerinde ise Barok 
tarzda işlenmiş Herakles figürleri bulunmakta- 
dır. Dört yüzü de kabartmalı olan bu sunak taşı, 
ne yazık daha o tarihlerde kırıktır. Taşın bir yü- 
zünde azgın Girit boğası ile kapışmış Herakles fi- 


gürü izlenir. İkinci yüzde Herakles Nemea aslanı 


ile boğuşmaktadır. Üçüncü kabartma konusu ise 
Amazon kraliçesi Hyppolite ile kavgadır. Eksik, 
yitik yüzde ise Herakles'in bir bacağı ve sopası gö- 
rülür. Buradaki sahne olasılıkla Hydra canavarı 


ile kavgasını betimlemektedir. 


Alanda görülen Bizans dönemine ilişkin bir 
mihrap dönüşü, Larisa'nın sonraki dönemlerde 
de yaşantı alanı olarak kullanıldığını bize bil- 
dirmektedir. Bir kilise templonuna ilişkin bak- 
lava biçimli, ortadan kırılarak ikiye bölünmüş 
kabartmalı korkuluk levhasının yan yüzünde ise 
Hellenistik dönemden bir bağışlama yazısı parça- 
sı da Larisa'da görülenler arasındadır. Korkuluk 
levhasının ikinci kez kullanıldığı açıktır. Kilise 
levhasının çağrışımı ise Hıristiyanlık çağında 
dağdaki bir tapınağın yıkılıp yerine bir manas- 
tır yapıldığı bilgisidir. Büyük olasılıkla Zeus 
Larasios tapınağı yıkılıp yerine bir manastır ya- 
pılmıştır. Söz konusu manastıra ilişkin değinme 
Ephesoslu İoannes'in Historia Ecclesiastica/ Kilise 
Tarihi adlı yapıtının 3. bölümünde 36. paragraf- 
ta yeralmaktadır. Metinde anıldığı gibi İoannes 
tüm pagan idollerin yokedilmesi için karar almış, 
Mesogis dağında dört yerde manastır ve 24 kilise 
kurmuştur. Derira adlı yerdeki manastır ise eski 
ve güçlü pagan tanrılarından birinin tapınağı üs- 
tünde yeralır. loannes'e göre buradaki pagan tan- 
rının 1500 kadar tapınağı vardır ve ona tapınma 
yılın 12 ayına yayılmış biçimdedir. Derira manas- 
tırının daha yukarısında bir manastır ve aşağıda- 
ki vadilerde iki manastır daha inşa edilerek şeyta- 
na karşı esaslı bir dinsel girişim sürdürülmüştür. 
Derira manastırı ötekiler için farklı bir konumda- 
dır, Justinianus tarafından çıkarılan özel yasaları 
bulunmaktadır. Yapımından altı yıl sonra Tralleis 
piskoposu, bu manastırı kendi kilisesinin parçası 
olarak tanımlamış ve sıcak yazları orada geçirece- 


ğini bildirmiştir. 


Görüldükten sonra ilgili kuruluşlara kalıntılar 
hakkında bilgi verilmiş olmasına karşın taşıma 
ve ulaşım olanakları bulunmaması nedeniyle tüm 
malzeme kaderlerine terkedilmiştir. Dr. Rafet 


Dinç'in ulaştığı 2000'li tarihlerde ise ne yazık ki 
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bu alandaki tüm buluntular parçalanmış ve ufa- 


lanmış durumdadır. Mesogis dağının üstünde ba- 
пуа dönük bir vadinin ortasında duran bu alan, 
Larissa/ Derira adlı köy olasılığını taşımaktadır. 
Kentin kişiliğini bulduğu İÖ 3. yüzyıl sikkelerinde 
Zeus Larasiosun betimi açık biçimde izlenmesine 
karşın arka yüzlerdeki boğa betimleri daha henüz 
Zeus inanışı ile ilintilendirilememiştir. Çökmüş, 
ayakları üstüne düşmüş boğa betimleri akla Akha- 
raka'daki gibi Kharonion mağaralarına bırakılan 
kurbanların zehirli-kükürtlü gazlarla ölümünü çağ- 
rıştırmaktadır. Şimdilik Larisaya ve Zeus Larasios 
inanışının ayrıntıları konusundaki bilgiler yeter- 
sizdir. Zeus inanışı, kentin Seleukeia adını aldığı 
dönemde Seleukos krallığının, ondan da öncesi 
Büyük İskender döneminin önemli bir simgesidir. 
Tralleiste yeraltı su geçitlerinde bulunmuş bir yazıt 
ise Zeus Larasios inanışını Pergamon krallığının 
desteklediğini bildirdiğine göre, İÖ 4. yüzyıldaki 
Dionysos kutsal alanından sonra kentin önem ka- 


zanan tanrısı Zeus olmaktadır. 


BALLIKAYA/LEUKOPETRA(?) 


İncirliova-Tire yolu üstündeki Ballıkaya, yöre- 
nin tek kaya yükseltisidir. Kireçtaşından oluşan 
bu kütle uzaklardan bakınca kolaylıkla ayırdedi- 
lebilir. Bu özelliği ile Tralleis arazisindeki tarla- 
ların listesini veren bir kadastro yazıtında anılan 
Leukopetra=Akkaya olabilir (IVI. No: 250). Söz 
konusu listede Leukopetra önündeki Siana arazisin- 
den sözedilmektedir. Ballıkaya batısında İkizdere 
üstündeki Çatma köprü, Aydın'dan Ayasuluk'a ve 
Tire'ye giden yolların üstünde önemli bir geçit ola- 


rak kendini gösterir. 18. yüzyılda inşa edildiği kimi 


Ballıkaya, Leukopetra 
olması gereken kaya 
yükseltisi, İncirliova 
yakınları. 

ŞT 


Ephesoslu loannes'in 
manastirlarindan biri 
olan Ballikaya'da Cebrail 
freskosu. 

RA 
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Aydın İzmir yolunda, 


İkizdere üstünde bir 
18. yüzyıl yapısı; 
Çatma köprü. 

ŞT 


özelliklerinden saptanabilen köprü, bir bölümü yı- 
kılmış biçimde günümüzde varlığını korumaktadır. 
Suyu kesen mahmuzları ve çayı aşan geniş kemer ara- 
liginin dayandığı iki ayağın içine yapılmış tonozlu 
hafifletici geçitleriyle tipik bir köprüdür. Kuzey yü- 
zünde İzmir Çakaloğlu hanında da görülen ince be- 
yaz taş ve tuğla kırıkları ile yapılmış balıksırtı desenli 
süslemeler, Ege adalarından gelme Rum ustalarının 
işi olmalıdır. Aynı balıksırtı desenli süsleme Koçarlı 
Cihanoğlu Kulesi'nde de görüldüğüne göre, köprü- 
nün 18. yüzyılda inşa edilmiş olması gerekir. Köprü 
yapımında yöreden sağlanan mermer antik çağ mal- 


zemesi ve Bizans dönemi taşlar kullanılmıştır. 


Ballıkaya'ya çıkıldığında iki Hellenistik dönem 
kaya mezarı görülür. Bizans çağında konut ve sarnıç 
olarak kullanılan Ballıkaya mezarlarının üstünde, 
kayalığın doğu yüzünde bir manastıra ilişkin kalın- 
tılar vardır. Kayanın girintisine yapılmış bir duva- 
rın oluşturduğu olasılıkla iki katlı ana yapının tümü 
de yokolmuştur. Ancak kayanın içine doğru açılan 
doğal bir mağaranın ağzında günümüze ulaşmayı 
başarmış bir Başmelek Cebrail /Arkhangelos Gabriel 


freskosu görülmektedir. Bu doğal mağaradan içeri- 


ye doğru genişleyen bölmeler olduğu dış gözlemlere 


dayalı olarak söylenebilir. Kayalığın doğusunu kesen 
sel yatağı içinde de küçük boyutlu yapılar seçilmek- 
tedir. Cebrail'in arka planının koyu renkli boyan- 
mış olması, Bafa kayalıklarındaki Yediler Manastı- 
rının Euktherion/Cilehiicrelerinin ve İsa Mağarası- 
nın resimlerine benzer. Buradaki manastır oluşumu 
yine 6. yüzyılda, Justinanus döneminde Ephesoslu 
loannes önderliğindeki girişimlerle açıklanabilir. 
İoannes'e göre ayrıntılı biçimde kuruluşları verilen 
manastırlardan aşağı vadilerdeki tanımına uygun 
olanı, Ballıkaya manastırıdır. Ballıkaya'nın aşağı- 
sında, Dereağzı köyünün mezarlığının doğusunda 
bulunan küçük mezarlıktaki iki parçaya bölünmüş 
bezemeli templon kornişi, dönemi gösterdiği gibi 
manastıra ilişkin kilisenin iç dekorasyonunun ka- 
litesini de tanımlar. Ballıkaya'nın kaya oyukları, 
doğal mağaraları esas alınmak üzere, Hellenistik 
dönem mezarların odalarının da kullanılmasıyla 
bir manastır ve bunlara bağlı bir kilisenin şimdilik 
dekorasyonuna ilişkin parçalar bütünlendiğinde 
İoannes'in manastırlarından birinin burada olabi- 
leceği söylenebilir. Vadi içindeki ikinci bir manastır 
sitesi olasılığı ise İkizdere yolundan kuzeye doğru 


giderken Kahvedağ denen yükseltide aranabilir. 
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KENTİN SOSYOLOJİSİ 


Yukarıda değinildiği gibi Tralleis bir Karya yerle- 
simi iken Trakyalı bir oba/phyle tarafından iskân 
edilmiş olması daha tarihsel kanıtlara dayalı savdır. 
Kent karmaşık bir nüfus sergilemektedir. Hyssal- 
domos, Hekatomnos (IvI. No:191), Seikilos (IVT. 
No:219), Koibilos (IVT. No:77), Ordomos (IVT. 
No:250) gibi kişi adları kentin Karyalı köklerini 
gösterir. İÖ 3. yüzyıldan bir paralı asker listesin- 
de yeralan yabancıların Kyzikoslu, Khalkidikyalı, 

Mylasalı, Antiokheialı, Makedon- 


KAYNAKLAR 


Pınar Özlem Aytaclar, Yazıtlar ve Antik Kaynaklar 
Işığında Batı Anadolu da Entellektiieller, Ege 
Yayınları, İstanbul 2006. 


Stephanie Lynn Budin, “Pallakai, Prostitutes and 
Prophetesses", Classical Philology Vol.98 No2 
(2003), s:148-159. 


Charles Thomas Brown, The Gospel and Ignatius of 
Antioch, New York 2000. 


^ yalı, Aspendoslu, Thessalyalı, Lysi- 
makheialı, Pitanalı, Kalymnoslu, 
Limyralı, Kolophonlu, Aitolyalı, 
Koslu, Perinthoslu, Theralı, Mag- 
nesialı, Korinthoslu, Pisidyalı, 
Herakleialı, Paroslu, Theangela- 
lı, Persli, Miletoslu, Kydonialı, 


> Atinalı oldukları aktarılmakta- 


dır (IVI-No.33). Ancak bu paralı 
askerlerin kentin nüfusuna katılıp katılmadıkları 
belirsizdir. Söz konusu listede Antiokheia ve Lysi- 
makheia gibi kentlerin adı geçtiğine göre Büyük 
İskender'in ardılı krallıkların devşirme askeri gü- 
cünün niteliği hakkında karışık bölgelerin insanla- 


rını içermesi bakımından ilginçlik taşır. 


Bu türden dışarlıklı isimler arasında Pers isimlerine 
bile rastlanmaktadır. Böyle örneklerden biri olan 
mezar dikilitaşında Frigya kökenli Motolon ve bir 
Persli olması gereken Roksana'nın adı görülmekte- 
dir. İÖ 1. yüzyıla tarihlenen bu yazıt gösteriyor ki 
kentteki insan nüfusu bir hayli karışıktır. Roma 
çağında Mithridates Savaşları sırasında katledilen 
Romalı işadamları, yatırımcılar da katıldığında 
kent nüfusu en olgun karışımını Augustus dönemi- 


ne doğru kazanmış olmalıdır. 


Kentin entellektüelleri de sayıca fazladır. Tralleis, 
Dionysokles, Damasos, Skombros gibi konuşmacı- 
ların; rhetorik sanatının önde gelen isimlerinin do- 
gum yeridir (Strabon, Geographika, XIV, I. 42). Ay- 
rıca Asinius Pollio, Krates ve aynı zamanda öğret- 


men olan Titus Flavius Aelianus Artemidorus adlı 


üç hatip daha vardır. Homer yorumcusu Arkhimi- 
des, Neo Platoncu Asklepios, eleştirmen Munatius, 
jüri üyesi Olympios, doktorlar: Manneius, Thes- 
salos, C. İulios Themison, Stephanos, Dioskoros, 
başhekim Eukarpos gibi kişilikler kentte yaşamış- 
tır. 1. yüzyılda yaşamış olan Thessalos adlı hekim, 
Galenos'un Therapeutikis methodou biblia S/lyiles- 
tirici yöntemlerin beş kitabı adlı yapıtında, Ephe- 
soslu Soranos adlı hekimin Peri gynaikeion pathon/ 
Kadınların hastalıkları hakkında adlı yapıtında ve 
Caelius Aurelianusun De morbis асин İllet ağrılar 
üstüne ile De morbis chronicis/Süreli ağrılar üstüne 
adlı yapıtlarında anılmış olmakla önemli bir kişi 
olarak bilinmelidir. Thessalos'un adını Plinius, Na- 
turalis bistoria da (XXIX, 9) andığına göre önemi 
giderek derinleşmektedir. 


Tralleis'teki sosyal unvanlardan başlıcaları arasında 
kent meclisi boule üyesi ve meclisin başkanı/2oz- 
larkhos olmak gibi üst düzey yöneticilikler vardır. 
Kentin ikinci yönetim erki demos/halk meclisinin- 
dir. Gerowsia/yaşlılar meclisinin varlığı eski bir fe- 
odal kalıntı olabilir. Arkhai/Reisler ve leitourgiai/ 
tören düzenleyiciler denen görevler ise bunun bir 
uzantısı olabilir. Kamu hizmetleri açısında agora 
yasalarının uygulayicisi/agoranomos, gümüş hazi- 
nesi sorumlusu/argyrotamias, halk meclisi sekrete- 
ri/grammateus tou demou, gymnasium sorumlusu / 
gymnasiarkhos, onlar meclisi başkanı/dekaprotos, 
barış yóneticisi/eirinarkbos, imparatorluk hazinesi 
sorumlusu/epitropos, lonca başkanı /ergepistrates, 
sorgucu//ogistes, tapınak inşa sorumlusu/zeopoios, 
çocuk eğitimi sorumlusu/paidonomos, hapishane 
yöneticisi /p4raphylaks, buğday muhafrz/seitonos, 
taçla onurlandırılmış bulunan/stephanephoros, ko- 
mutan/strategos, altın hazinesi muhafızı/khrysop- 


horos gibi görev tanımları yazıtlarda yeralmaktadır. 


Pagan inanışlar açısından liste belirgindir. Kentte 
Poseidon tapkısı oluşması için Apollon'dan alın- 
mış bir fal metni bulunmaktadır (IVT. No:1). Zeus'a 
yönelik adaklar içinde kartal ve Dionysos heykeli 
adakları bulunur (ТУТ. No:4, 5). Apollon dan başka 
Hermes, Theos Hypsistos/ Yücelerin Tanrısı tapınım- 
ları yazıtlardan bilinmektedir (IVT. No:9, 11,12,14). 
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Nymphalara yönelik sunu ile Roma Senatosu tanıça- 
sına yönelik sunu kentteki çeşitli inanışları yazıtlar 
yoluyla ortaya koyar (Iv1. No:15,16). Asklepios ise 
Tralleiste olağan biçimde Soter/ Kurtarıcı ünvanı ile 
saygı görmüştür (ТУТ. No:10). Tralleiste bulunan iki 
yazıtta ise kutsal tapınak fahişeliği yapan L. Aurelia 
Aimilia ile Meltine Moskha ve annesi Paulina'nın 
adları okunur (ТУТ. No:6,7). Bu kişiler Zeus'a adan- 


mış bir yaşantı sürdürmekteydiler. 


Kentin pagan inanışından çıkıp tek tanrılı inanışa 
geçişi sırasında Antakyalı Aziz İgnatius'un yazdığı 
mektup önem taşır. Aynı zamanda Theophoros/Tan- 
rıyıtaşıyan diye de bilinen İgnatius, yaklaşık 35-110 
yılları arasında yaşamıştır. Havari Yahya'nın öğren- 
cisi olmuş ve uzun yolculuklardan sonra Roma'da 
aslanlara yem edilerek din şehitliğine ulaşmıştır. 
Tralleislilere yazdığı gibi öteki mektupları erken Hı- 
ristiyanlık tarihi açısından önemli belgelerdir. Kentte 
erken dönemlerden beri hıristiyanlar bulunmaktaydı. 
Yazıtlarda sözü edilen Arkhisynagogos/synagog reisi 
görevine sahip Yahudilere de rastlanmaktadır (IvT. 
No:241). Bir mozaik üstünde adı bulunan diakon ve 
doktor Anastasios gibi kişilikler Tralleis'te ilerleyen 
yüzyıllarda Hıristiyanlığın köklenişini belgeler (IvT. 
No:244). 


EUTERPOS OĞLU SEİKİLOS 


Scikilos'un mezar yazıtı, İlkçağ bilgisi içinde özel bir 
yere sahiptir. Adının farklılığı, Tralleis'te yaşayan 
Yunan kökenli olmayan kişiliklerin arasında yeralı- 
şı, dikkat çekicidir. Taşın, mezarın sahibinin kim- 
liğine ilişkin sunumu dışında en büyük özelliği, bir 
şarkı ve notalarını içermesidir. Seikilosun mezar 
taşı, 1883 yılında Aydın'da bulunmuş ve o dónem- 
de İzmir'den Aydın'a Osmanlı Demiryolları Şirke- 
ti genel müdürü ve başmühendisi Edward Purser'a 
armağan edilmiştir. Bir süre Buca'da ailenin ko- 
nutunda saksı altı olarak kullanılan yazıt, sonuçta 
epigraflar tarafından kopyalanıp yayınlanmıştır. 
Başta W. M. Ramsay olmak üzere yazıtla ilgilenen- 
ler için araya giren savaş yılları, Seikilos mezar yazı- 
tının unutulmasına neden olmuştur. 1923 yılının 


Ekim ayında taş, Buca'da yaşayan İngiliz armatörü 
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De Jong ailesinin eline geçmiştir. Sonuçta 1966 
yılında Copenhag'da Ulusal Müzeye satılmıştır 
(Env. No:14 897). Satışla ilgili uzun görüşmelerin 
öncesinde; 1954 yılında, Copenhag Üniversite- 
sinde klasikler profesörü ve Monumenta Musicae 
Byzantinae müdürü olan Carlsten Hoeg tarafın- 
dan o sırada elinde taşı bulunduran De Jonglar'ın 
damadı konsolos Hollandalı Willem Daniels'in 
çağrısı ile yerinde denetlenmiştir. Seikilos taşı, Ay- 
dın-Buca-İstanbul üstünden yolculuğunu tamam- 
lamış ve 1966 yılında Copenhag'ta Danimarka'nın 


kültür hazinesi olarak yerini bulmuştur. Ne yazık 


Seikilos'un mezar 
taşı sütun ve yazıtın 
notalandırılması. 
INT 
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ki taşın altının düzgün olması için yazıtın son satırı 


kesilmiştir. Bu haliyle bile önemini yitirmeyen Se- 


М 


KAYNAKLAR 
A. Laumonier, Bulletin de Correspondance Helle- 
nique (1924), ۰ 


Historical Anthology of Music, Two volumes. 
Cambridge, Massachusetts, Harvard University 


Press, 1949. 


Grove Dictionary of Music and Musicians., Mac- 


millan Publishers Ltd, London 1980. 


Norton Anthology of Western Music: Ancient to 
Baroque, Volume one. New York, New York, 
W. W. Norton & Company, Inc., 2006. 


C. V. Palisca, J. P Burkholder, Epitaph of Seikilos, 


2006. 


۳ 


ikilos mezar yaziti, müzik dünya- 
sinin en eski notali buluntusudur. 
Lamonier'in 1924 yılında yaptığı 
epigrafik yayından bu yana yazıtın 
notalı bir şarkı içermesi pek çok 
yayının konusu olmuştur. Yazıt 
üç bölümden oluşmaktadır. 61 cm 
yüksekliğindeki sütunun üstüne 
ilk bölüme Seikilos'un işbu mezar 
taşının tüm zamanlar boyunca 
anısını ölümsüzleştirmek üzere 
dikildiği yazılmıştır. İkinci bö- 
lümde ise yaşamın değerini öven 


altı satırlık şiir, üstlerinde Yunan 


alfabesinin harfleri ile dile getirilmiş bir tür sayısal 


nota ile dile kazınmıştır. Yazıtın üçüncü bölümün- 


de ise Euterpos oğlu Seikilos, taşı yaşarken yaptırdı- 


ğını bildirir. 
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Yazıtın birinci bölümü: 


Bir anı taşıyım ben 


Ölümsüz anının simgesi olarak 


Çok uzun zaman yaşamam için 


Beni buraya Seikilos koydu. 


Şarkı bölümü: 


Yaşadığın sürece göster kendini 


Sürekli dertlenip üzme kendini 


Yaşamak kısa sürer 


Zaman ölümü alt eder. 


Son bölüm: 


Euterpos oğlu Seikilos, yaşıyor. 
(Çev. Dr. Murat Aydaş) 


Seikilos yazıtını bu serüven içinde ulaştığı en il- 
ginç nokta ise Petros Tabouris tarafından notaların 
düzenlenerek 1990'larda icra edilmesidir. Daphni 
Panourgia tarafından seslendirilen şarkıya kaval, 
kargı kastanyet, bendir ve zil eşlik etmektedir. Se- 
ikilos yazıtı IS 1. yüzyıla tarihlenen, notalarıyla gü- 
nümüze ulaşmış ve yaşama geçirilmiş çok ender bir 


buluntu, bir şarkı ve notalarını içeren yazıttır. 


YAZAR PHLEGON 


Tralleisli Phlegon, Roma çağının ilginç bir debiyat 
türünün yazarlarından biridir. Paradoksographi/ 
çelişik şeylerin yazılması adı verilen bu edebiyat 
türü inanılması güç olayların derlenmesidir. As- 
lında Herodotos'la birlikte inanılması güç olayla- 
rın derlenmesi başlamış olsa da tarihsel olayların 
akışı içinde bu türden paradoksografik öyküler 
öne çıkmamıştır. İÖ 3. yüzyılda İskenderiye ki- 
taplığının önde gelen yöneticisi ve ozan Kallimak- 
hos bu türden ilk derleme çalışmasına girişmiştir. 
Onun seçkisi doğadan harikalar, ırmaklar, değerli 
taşlar, bitkiler, hayvanlar ve ateş konusunda ol- 
muş. Hellenistik çağdan günümüze ulaşan ancak 
yazarları bilinmeyen 39 adet paradoksographik 


metin bulunuyor. 


Tralleisli Phlegon, Hadrianus'un bağışladığı köle- 
lerden birisiydi. Phlegon'un paradoksographik ya- 
zılarının ötekilerden farkını bilimsel açıklamaları 
oluşturuyor. Buna rağmen yazdıklarında hayalet 
öykülerine, bin yaşındaki Siby//falci kadınlara inen 
aşırı uçlar da yok değil. Paradoksographinin ana ka- 
rekterinin eğlendirmek olduğu burada unutulma- 
malıdır. Phlegon'un metinlerindeki edebiyat keyifi, 
anlatılan aşırı öykülerin kolaylıkla benimsenmesini 
getirebiliyor. Roma eyaletlerinde uygulanan nüfus 
sayımlarının ve vergilendirmenin sağladığı bilgile- 
rin de Phlegon'un derlemelerinde yararları olmuş. 
Cinsiyet değiştirenler, bermapbhroditoslar/erselik- 
ler, dev kemikler, sakat ve çoklu doğumlar, tüm 


gariplikler ve bir Kentauros/atadamin görüldüğüne 
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ilişkin tanıklıklar konu zenginliğini yaratırken 
uzun yaşamlar da Makrobioi başlığı altında okuyu- 
cuları eğlendiriyormuş. Phlegon'un kitapları; Peri 
Thaumasion/Harikalar Üstüne, Peri Makrobion/ 
Uzunyaşamlar üstüne ve Olympiades/Olimpiyatlar 
başlıklarını taşıyor. 


STEPHANOS OĞLU ANTHEMIOS 


Tralleisli metamatikçi-mimar Anthemios, yakla- 
şık 474 yılında doğdu. Babası Stephanos adında 
bir hekimdi. İyi öğrenim görmüş bir aileden gelen 
Anthemios'un iki kardeşi hekim, bir kardeşi avu- 
kat, dördüncüsü ise bilge bir kişiydi. Hem mate- 
matikçi hem de mimar olarak tanınan Anthemios, 
532 yılında yapımına başlanan Kozstantinopolis/ 
İstanbul'daki Hagia Sophia kilisesi ile ünlenmiş- 
tir. Bir elipsin çizimi için gerekli iki odağı tanım- 
laması ile bilim dünyasında tanınmış, Peri Para- 


dokson Mikhanimaton/Aykırı Aygıtlar Üstüne 


adlı yapıtında paraboller hakkında teoriler yayın- 
lamıştır. Aynalar üstüne bilgisi daha sonra Arap 


matematikçisi “al-Haytham’” tara- 


fından derlenmiştir. Tralleis ken- 
tindeki yaşamı üstüne en ilginç 


sahneler ise komşusu retorikçi 


KAYNAKLAR 
Rewiew of Phlegon of Tralles Book of Marvels, 


Translated with an introduction and commen- 


tary by William Hansen, University of Exeter 


Zenon'a ayna ile ışık tutması yü- Press, 1996, 


zünden uğradığı kovuşturmadır. 


"Paradoksographi" RE 18.3 81949 s:1137-66. 


Ayrica Zenon'un evinin borulari- 
na kaynamış su ve buhar vererek 
deprem oluyormuş hissi yaratmış ve onu korkut- 
muştur. Bu bilgi bize kentteki yeraltı oyuklarının 
lağım sistemi olduğunu açıkça göstermektedir. 
Gerçekten de bitik topraktan oluşan Tralleis'in 
altında kanallar kolaylıkla açılmış ve atık sular ev- 


den eve eklemlenerek uzaklaştırılmıştır. 


İmparator İustinianus'un çağrısı ile Aya Sofya 
inşaatına Miletoslu İsidoros ile katılan Anthemi- 


os, bu yapıda kuramlarını geniş ölçüde uygulama 


— - ———— n — 
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CONSTANTINOPLE - .S.'e Sophie = Côte Nord - Stamboul © 


Anthemios ve İsidoros'un yapıtı Megale Ekklisia ya da Agia Sophia, kartpostal, circa 1900. ŞTK 
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olanağı buldu. Belki de Bergama 
krallığı çağından beri tuğla yapı- 
larla donatılmış gözüken Tralleis 
kentinin deneyimlerini başkent 
Konstantinopolis'e taşıdı. Güney 
ve kuzeyi sütunlar üstüne ve da- 
yak duvarlarına yaslatılmış, doğu 
ve batısı yarım kubbeye kondu- 
rulmuş olan Aya Sofya kasnağına 
kubbe yerleştirilmesinde önemli 
ilkeleri Miletos- 
lu İsidoros ile birlikte uyguladı. 
27 Aralık 537 tarihinde açılan 
Megali Ekklisia/Büyük Kilise 
Aya Sofya, 15 Ağustos 553 yı- 
lındaki depreme kadar ilk yapı- 
lan kubbesiyle durdu. 7 Mayıs 
559'da depremde gördüğü za- 


matematiksel 


rarların ardından kubbesi Mi- 
letoslu İsidoros'un oğlu İsidoros 
tarafından yeniden yapıldı. Bu 
kez kubbe doğrudan basık ya- 
rım küre biçiminde değil, çapı 


daha derin bir yarım küre; ancak 


bir küresel oylumu olan kubbe, kasnağa daha iyi 
basmıştı. Yerden 55 metrelik bu yüksekliğiyle Aya 
Sofya kubbesi, oturduğu kasnağa dek geliştirilmiş 
fil ayağı, kemer, sütun, yarım kubbe dizileri ile 
mimarlıkta yeni bir çağ açtı. Başta Sinan olmak 
üzere Osmanlı mimarlığında ve Batı mimarlığın- 
da kubbeli yapılar çağının ustalarına önemli bir 
kaynak oluşturdu. Kubbenin abartılmış öyküsüne 
gelince; 326 yılında hacca giderken yapılmasını 
Büyük Konstantin'in annesi Helena'nın sağladı- 
ğı Paros adasındaki kilise ilginç bir halk hikayesi 
saklar. İustinuanus döneminde yeniden inşa edil- 
mesi için imparator, mimar İsidoros'u görevlendi- 
rir. Ancak mimarbaşı kalfası olan İgnatius'u adaya 
gönderir. İşleri denetlemek için Paros'a gittiğinde 
yapılan kubbeyi kıskanarak kalfası ile birlikte ça- 
tıya çıkar ve ona çelme atmak isterken kendisi de 
aşağıya düşer. Bu öykünün aktarılması, Aya Sofya 
ile şimdi Ekatontapyliani/Yiizkapili diye anılan 
kilisenin kubbesinin karşılaştırılmasıdır. Yüz ka- 
pıdan 99'u bilinmektedir, yüzüncü kapı eğer bir 
gün bulunursa İstanbul'un yeniden Yunanlılar'ın 
olacağı söylentisi kilisenin başka bir öyküsüdür. 


Ortaçağda ise kilisenin kapısına başlarına kub- 


kasnağa pencere ve kemer düzeniyle oturtulmuş be yıkılan iki komik figür yerleştirilmiştir. Ak- 


biçimde kuruldu. Kemer ve pencere dizisi kub- — tarımlara göre bunlar mimar İsidoros ve kalfası 


İgnatius'tur. 


benin yükünü büyük ölçüde azaltmış ve derin 


Paros adasında 
Ekatontapyliani kilisesi 
kapısında mimar 
İsidoros ve kalfası 
İgnatios. 

INT 
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STEPHANOS OĞLU ALEKSANDROS 


Aleksandros yaklaşık 525-605 yılları arasında ya- 
şamıştır. Anthemios'un kardeşi olan Aleksandros 
babalarının hekim olmasının getirdiği olanaktan 
yararlanmıştı. Kendisinden Aetius Amidenus (Di- 
yarbakırlı), Aegina Paulus ve çağdaşı tarihçi Myri- 
nalı Agathias tarafından sözedilmiştir. Böylelikle 
yaşantısı 6. yüzyıla ve ürün vermiş olduğu sanılan 7. 
yüzyılın başına yerleşmektedir. Aleksandros yoğun 
bir deneyim sürecinden geçmiş, Roma'ya, İspanya'ya 
ve Gaul ülkesine gitmişti. Ününü “fizikçi” olarak 
yaptı. Agathias'a göre Anthemios, Dioskouros, Met- 
rodoros ve Olympios adlı kardeşleri vardı. Tüm ai- 
lenin özelliğini ise çocukların mesleklerinde başarılı 
olmalarıydı. Aleksandros bir derlemeci olmaktan 
çok özgün yapıt vermiş hekimdir. Tedavi yöntemleri 
arasında tılsımların yeralması ilginçtir. Sıtmaya kar- 
şı sabah gündoğmadan koparılacak zeytin yaprağı 
üzerine KA POI A yazılması ve boyunda taşınması 
önerisi; guta karşı da büyük IAQ ХАВАОӨ adının 
zikredilmesi gibi ilginçlikler bulunmaktadır. Söz ko- 
nusu yöntemler onun Yahudi olabileceğini gösterse 
de Hıristiyan olduğu kesindir. Yapıtları Rönesans 


döneminde basılmıştır: ana yapıtı kusurlu bir Latin- 
ce ile Alexandri Iatros Practica başlığı ile basılmış; 
1548 yilinda olaganüstü bir Yunanca ceviri, Jacobus 
Goupylus tarafından Paris'te yayınlanmıştır. Baş- 
ka Latince çeviriler ise Alexand- 
ri Tralliani Medici Absolutissimi 
Libri 
Scotum çevirisi olarak 1555'de 
Venedik'te ve "Alexandri Trallia- 
ni Medici Libri Duodecim”, Gio- 
anne Gyinterio tarafindan 1575 


KAYNAKLAR 


Duodecim", | Hieronimus 


tarihinde Lugdunum/Londra da 
basılmıştır. De Lumbricis/Bağır- 
sak kurtları hakkında adlı ince- 


Alexander von Tralles, Original-Text und überset- 
zung nebst Einer einleitenden Abhandlung, 2 
vols. Ein Beitrag zur Geschichte der Medicin 
von Dr. Theodor Puschmann, Verlag Adolf M. 
Hakkert, Amsterdam 1963. 


Gerard Baader, "Early Mediveal Latin Adaptations 
of Byzantine Medicine in Western Europe", 
Dumbarton Oaks Papers Vol 38. Symposium 
Byzantine Medicine (1984), s:251-259. 


lemesi; Hieronymus Mercurialis 

tarafından Venedik'te 1570'de basılmıştır. Başka 
yapıtlarının varlığı çeşitli alıntılardan bilinmektedir. 
Joannes Actuarius'un üriner sistem hakkındaki alın- 
usi, Arapça'ya çevrilmiş göz tedavisi, akciğer iltihabı 
tedavisi bilgileri Aleksandros'un yetkin bir hekim 
olduğunu ortaya koymaktadır. Ancak Aleksandros 
up dünyasında epilepsi tedavisi nedeniyle yaygın bi- 


çimde tanınmaktadır. 


əv EE 


see 


Hekim Aleksandros'un 
12 tip kitabı, hazırlayan 
John Gunter, Londra 
1575 baskisi. 

INT 


Hekim Aleksandros'un 
kitabinin ayrintisi, 8. 
Bólüm; "Karaciger 
yangısı üstüne” 

INT 
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Topyatağı'nda, 
Çengeloğlu Tahir Paşa 
köşkü altında Ortaçağ 
sur temelleri. 

ŞT 


Alihan Baba türbesi kapı 
dekorundan ayrıntı, 


14. yy. 
ŞT 


AYDIN GÜZELHİSARI” NDAN 
ERKEN YAPILAR 


Aydın Güzelhisarı'nın Bizans'ın elinden çıkması, 
1282 yılında Menderes vadisindeki hareketlilikle 
birlikte gerçekleşmiş; Nysa/Sultanhisar'dan son- 
ra Tralleis, dönemsel adıyla Andronikopolis ya da 
Paleologopolis, Emir Menteşe'nin olmuştur. Sasa 
Bey'in Emir Menteşe'yi ortadan kaldırarak kendi 
egemenlik alanını tanımlamasından sonra Mende- 
res vadisinin kuzeyi ve güneyi ayrışmıştır. Menderes 
vadisi içinde Aydınoğulları döneminin anıtları soy- 
dan bir kız olan Hafsa Hatun vakıfları; eski Anti- 
okheia öreninin doğu ucundaki tepedeki kendi tür- 
besi, yakındaki Yenişehir'de bir imaret ve medrese 
ve Bozdoğan vadisi içindeki Amasya'da bir cami 
olarak izlenir. Nazilli'nin doğusundaki Kestel'de 
Üveys Bey camisi, Karacasu’ daki Boyasın köyünde 
bulunan Aydın Bey zaviyesi ve türbesi, yine aynı 
köydeki Aydın Baba zaviyesi, Nazilli güneyindeki 
Arpaz köyünde bulunan Selçuk Hatun zaviyesi ile 
İlyas Bey medresesi, yeri belli olmayan Aydınoğ- 
lu Mustafa bey zaviyesi, Aydınoğulları'na ilişkin 
öteki yapılardır. Görüldüğü gibi yapılar daha çok 
Menderes vadisinin doğu girişinde etkin bir Bizans 
yerleşimi olan, Dandalas çayı ağzındaki Antiokheia 
çevresindedir. Bu yoğunluğun nedeni fetih yönüne 
bağlı açıklanabilir. Öte yandan vadinin batı ucu, 
Miletos/Palatia, Mentegeogullarrnin egemenligin- 


de kalmıştır. Menderes'e açılan bir başka vadinin 


derinliklerinde bulunan Eski Çine'deki Ahmet 
Gazi camisi ise 1308 gibi erken bir tarih vermesi 
açısından önem taşır. Ahmet Gazi camiinin tarihi 
kesinlik taşımasa da bölgede yapılan en eski Türk 
anıtsal yapısı 1312 tarihiyle Birgi'deki Aydınoğlu 
Mehmet bey camiidir. 


Vadinin ortasındaki, 1282'de fethedilen Sultan- 
hisar şimdilik Aydınoğulları döneminden bir yapı 
varlığı içermemektedir. Güzelhisar ise Cumhuriyet 
dönemi çalışmalarından beri Aydınoğulları döne- 
minden tek bir yapı ile tanınırdı; Alihan Baba tür- 
besi. Aslında türbenin içindeki mezar taşlarının in- 
celenmesiyle Alihan oğlu İsmail adlı birisine ilişkin 
olduğu belirlenmiştir. Alihan Baba, Tire'de türbesi 
bulunan bir öncüdür; Aydın'daki halk inanışı ve 
Evliya Çelebi'de bulunan değinme, Horasan'dan 
gelen erenlerden biri olduğunu göstermektedir. 
Yapının Aydın'ın en eski anıtı olduğu konusunda 
sözbirliği bulunsa da ayrıntıları hakkında yeterince 
düzeltmeler yapılmamıştır. Tarih olarak 15. yüzyıla 
verilen yapının Alihan Baba türbesi olarak değil, 
aslında Alihan oğlu İsmail türbesi olarak anılması 
gerekir. Kare bir gövde üstünde tek kubbe ile örtü- 
lü türbe yapısının dış görünümünde olağanüstü bir 
ayrıntı yoktur. Çay taşları ile oluşturulmuş yapının 
en önemli özelliği giriş kapısı üstünde tuğla parça- 
ları ile üretilmiş dama süslemesi ile bunun üstünde 
yeralan iki küme oluşturan yatay dört adet tuğla 


arasına yerleştirilmiş mukarnası andıran üçgen çat- 


kılı iki tuğlanın yarattığı süsleme yorumlanabilir. 
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"M N 
дос dei 


Alihan Baba türbesi, 
olmasi gereken adiyla 
Alihanoğlu İsmail 
türbesi, 14. yy. 

ŞT 


ЇЙЇ 


Öte yandan türbe içinde bulunan babası Şahin 


“ə 


adında biri olan kadının mezar taşında H 793 tari- 
hi ve ikinci bir kadına ilişkin mezar taşında H 783 
tarihi okunmuştur. Toplam dört adet mezar taşın- 
dan birinde ise “İsmail bin Alihan” adı belirlenmiş- 
tir. Genel olarak taşların tarihleri Aydınoğlu İsa 
bey (13602-1390) dönemine karşılık gelmektedir. 
Alihan Baba Türbesi diye halk arasında tanınan ya- 
pının 1996 yılında Aydın belediyesi tarafından çev- 
re düzenlemesi yapılmış, parçalı onarımlarla yapı 
dirençli biçime getirilmiş ve bu çalışmalar sırasında 


bir Roma mezarı açılarak kazısı gerçekleştirilmiştir. 


Aydın'da kazı yoluyla kanıtlanan ikinci Aydınoğul- 
ları dönemi yapısı ise bir hamamdır. Aydın'ın Ka- 
ranlık köprü/Debbağhane köprüsü güneyinde yera- 
lan yapı bir inşaat etkinliği nedeniyle ortaya çıkmış; 


1996 yılında yapılan kazısı ile bütünüyle incelene- 
bilmiştir. Konuyla ilgili yayında da belirtildiği gibi 
Alihan Baba türbesinden sonra Aydın'da belirlen- 


miş ikinci Aydınoğlu dönemi yapısı olmaktadır. 


Evliya Çelebi'nin Güzelhisar faslına bakarsak, 
Aydın'da üçüncü Aydınoğlu dönemi yapısı olarak 
Ulucami'nin soruşturulması gerekir. Kentin bili- 
nen yapıları ve tarihli yazıtlarına bakılırsa Üveys 
Paşa camisi önemli bir “zaman eşiği” oluşturmak- 
tadır. Kentin ekonomik olarak İzmir limanına 
bağlı biçimde düzenlendiği ve geliştiği evrede 
Üveys Paşa'nın Aydın'ı bir anıtsal yapı ile süsleme- 
ye kalkışması ve ardından oğulları ile torunları ta- 
rafından anıtsal yapıların bilinçli biçimde kentin 
silüetine yerleştirilmesi yorumlanarak bir dönem 


belirlenebilir. Buna göre Üveys Paşa'nın camisini 
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yaptırtmasından önceki döneme ilişkin tanımla- 


mada Ulucami'nin yeri belirginleşecektir. 


aşağısından İstasyon ve Süleyman Bey Camii'nin 


belirlediği Menteşe kapısından yukarı çıkan ku- 


P .. k li bi 13 3 D Г -b .. .. ۳ 
Aylin locant Ma Celebs zey gia senli bir yoldu. Dogu-bati yönünde ise 
Ulucami'nin konumunu Kuşadası kapısından gelen 


"Ve Ulu Cami bina-yı kadimdir. Amma 
kiremitlidir ve hareminin etrafında med- 


ve Debbağhane kapısına yönlenen bir geçiş eğilimi 


| KAYNAKLAR 


[Evliya Çelebi], Evliya Çelebi Seyahatnamesi, Topkapı 


belirlemiş olmalıdır. 
reseleri vasatında bir abdest havuzu var ve 


1838 yılında Aydın'a gelen Charles 


Texier'in betimleri Ulucami'ye iliş- 


bir çınar-ı atiki var kim vacibüs-seyrdir.” 


biçiminde betimlenmektedir. Evliya Çelebi'den 7855707055 


kin ayrıntı vermese de kitabın eki tüphanesi Pertev Paşa 462, Süleymaniye Kütüp- 


alıntı yaparak dönemin Aydinini anlatmaya ça- 
lışan Gökbel-Şölen ikilisinin hazırladığı “Aydin 
İli Tarihi”nde Ulucami hakkında ilgili dipnotta 
önemli bilgiler yeralmaktadır. Burada bildirildi- 


olan gravürler arasında yeralan bir hanesi Hacı Beşir Ağa 452 Numaralı Yazmaların 


А Mukayesesi Transkripsiyonu-Dizini, Hazırla- 
Aydın manzarası, yapı hakkında bil- yanlar Yücel Dağlı- Seyit Ali Kahraman - Robert 


giler edinebileceğimiz önemli bir Dankoff, Y KY, İstanbul 2005, 9, Kitap, s:80. 


Şükrü Tül, “Güzelhisar Ulucamisi’, Ege Defterleri 
İlkbahar 01(2010), s:3-11. 


kaynak olmaktadır. Gravür göz yanıl- 


ği üzere yapı, Yunan işgali döneminde yanmıştır. gılarına açık olsa da Aydın'a ilişkin az 


Yeri ise: А : 
sayıdaki —tam sayı verirsek- beş adet 


“Ulu cami, eski Aydın Hükümet avlısı ka- gravürden biridir. Kentin içinden akan Tabakha- 


pısının karşı köşesinde ve Sultaniye cadde- ne çayının doğu yamaçlarından çizilmiştir. Arka 


.——. planda, sağda Tralleis óreninin yeraldığı düzlem Harita 10 
Türk erken yerleşimleri 
- 14. yy. İpekyolu 
bağlantısı, erken 
türbeleri. 


beledi İgrafhane vardı.” 
Еи dik yarlar biçiminde betimlenirken manzaranın 


biçiminde Gökbel-Şölen ikilisi tarafından belir- 


tilmiştir. Söz konusu Sultaniye caddesi, Aydın'ın 


ortasına doğru uzayan tepeler, Aydın'ın batı yönün- 


deki ovayı sınırlayan alçak tepeler dizisini gösterir. 
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Charles Texier 
gravüründe 
Aydınoğulları 
döneminden Ulucami 
betimi, circa 1838. 


ŞTK 


ASIE МИТЕГЕ Junie 7 


Soldaki ovaya doğru inen dağ görünümü ise Beşpar- 
mak dağının bir uzantısı olmalıdır. Resmin ön pla- 
nındaki iri kayaların Aydın doğasında olması pek 
düşünülemez. Çevrede bu denli büyük kaya parça- 
ları görmek olanaksız gibi birşeydir. Gravürün or- 
tasını oluşturan yapı yoğunluğu “Hükümet Avlusu 
Önü” denen yamaçtan aşağıya doğru, en azından 
Ramazan Paşa camisinin yeraldığı yükseltiye doğru 
inen kesime karşılık gelir. Gravürün sağ eksenin- 
deki büyük konut bir konak olmalıdır. Tam orta- 
daki kemerli ikinci katı görünen han, Gümrükönü 
Hanı olabilir. Sol eksendeki medrese görünümlü 
yapıya ilişkin son bilgi 1929 yılında Aydın'ı ziyaret 
eden Rudolfp M. Riefstahl'den gelir. Yayınladığı 
kabataslak kent planında bir medresenin varlığını 
belirler. Texier gravüründe söz konusu medrese- 
nin iki katlı pencereli görünümü yeralmaktadır. 
Bu yapının üstünde gösterilen kırma çatılı yapı ise 
Ulucami olmalıdır. Üçgen doğu alınlığı üstünde 
bir kemerli penceresi ve yapının kuzey batı ucun- 
da yeralan minaresi ile Ulucami bu gravürde yerini 


almıştır. 


Ulucamiye ilişkin en açık bilgi ise Aydın belediyesin- 
de saklanan eski kent planlarında, “Yangın haritala- 
rr” diye bilinen paftalarda bulunmaktadır. Hükümet 
Avlusu Önü adı verilen kesimde, alanın güney ucun- 
da bulunan Ulucami, haritanın yapıldığı dönemde 
çoktan yanmıştı. Plana yalnızca kabuk duvar sınırla- 
rı ile geçirilebilmiş olan yapının karşısında Gökbel- 
Şölen ikilisinin de değindiği gibi postahane ve eski 
belediye yeralmaktadır. Aydın, 1919'daki Yunan iş- 
galinin ardından kısa süre zeybeklerin elegeçirmesi 
sırasında ve 9 Eylül 1922 öncesinde çeşitli yangınlar 
gördüğü için 1920'lerin ortasına doğru bir hayli yı- 
kinti durumundadır. 1927 yılında yayınlanan “Haf 
talık Mecmua”da çıkan bir fotoğrafta Ulucami'nin 
kalıntıları, söz konusu tarihteki biçimiyle görülmek- 
tedir. Caminin olasılıkla 1899 depreminde yapılmış 
olabilecek üst kesimi, yeni minaresi sağlam durum- 
dadır. Kaidesinden anlaşıldığı kadarıyla minare, er- 
ken Osmanlı ya da Beylikler Dönemi karakteriyle, 
kaidesi kemerli biçimiyle hâlâ görülebilmektedir. 
Ancak yapının tüm ana gövdesi yerle bir olmuştur. 
1930'lara doğru yayınlanan fotokartlarda görülen 
vali konağı, olasılıkla yapının molozları kaldırıldık- 


tan sonra inşa edilmişti. 
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Böylelikle parçalı bilgiler ve olasılıkların izini 


sürerek Evliya Çelebi'nin sözünü ettiği Güzelhi- 
sar Ulucamisi hakkındaki derlemenin sonucu- 
na ulaşılıyor. Ancak yapının doğru biçimde bir 
tarih dilimine oturtulması için yine olasılıklar 
üstünden hareket etmek gerekecektir. Yapının 
Üveys Paşa Camiinin yapımı ve onun soyu ile 
başlayan Osmanlı karakterli gelişme evresin- 
den önceye tarihlenmesi için kavramsal olarak 
yalnızca Ulucami adlandırması yeterli değildir. 
Ancak yangın haritalarında kalan kare görü- 
nümlü temeli ile Texier ve Aydınlı yayıncı Alek- 


sandrou kartpostalındaki görünümünden yola 


çıkıldığında tip olarak yapının Birgi Ulucamisi 
ile benzerlik gösterdiği anlaşılır. Buna göre yapı 
içten direk sıraları ile desteklenen bir özellik 
gösterebilir. Mihrap önüne rastlayacak saklı bir 
kubbenin varlığı, Texier gravüründeki kırma 
çatı formuna dayanarak önerilebilirse de elde 
kanıt yoktur. Ancak sütunların taşıdığı kemer 
sistemine bindirilmiş ahşap iskeletli bir çatının 
dış görünümü hakkında Texier gravürü yeterin- 


ce fikir verebilir. 


Tralleis'in fethi sırasında yaşanan olaylara göre 
yapının ganimet mermerler içerip içermediği ko- 
nusundaki tek yaklaşım için 1970'lerde caminin 
batısında, o dönemde Emniyet Müdürlüğü olarak 
kullanılan yapı ile Alihan Baba Türbesi arasında 
yapılan su borusu döşeme çalışmalarında elde edi- 
len malzemeden yola çıkılabilir. Burada yaklaşık 
1.5 metre derinliğe ulaşan kanal kazısında üzerinde 
bir haç bulunan sekizgen postamentler ve bir kilise- 
ye ilişkin olabilecek öteki mermerler ele geçmiştir. 
Aslında “Hükümet Avlusu Önü” denen kesim, eski 
Güzel Hisar'a ilişkin yapılar bakımından önemli 
bir odaktır. Bu özelliği son yıllarda yapılan Hukuk- 
çular Sitesi kurtarma kazısı ile de kanıtlanmıştır. 
Bu çalışmanın sonucunda bir hamam kalıntısının 
varlığı, sur duvarların niteliğinin araştırılması ve 
bir küplü çeşmenin kalıntısı ortaya konmuştur. 
Aydın Güzelhisarı Ulucamii kentin eski odağının 


belirlemekteydi.. 


Aydinogullari dónemi 
yapısı Ulucami'nin yıkık 


görüntüsü. Haftalık 
Mecmua, 1 Ağustos 


1927. 
ŞTK 


Hükümet Avlusu Önü 
düzlemindeki kilisenin 
postamentlerinden biri, 


Aydın Müzesi. 
ŞT 
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Debbağhane/Karanlık 
Köprü yakınlarında 
Aydınoğulları dönemi 
hamamı. 

ŞT 


ERKEN OSMANLI KENTİNİN 
TOPOGRAFYASI 


14. yüzyılda Ulucami, Alihanbaba türbesi ve ha- 
mamdan oluşan üçgeni kentin eski çekirdeği ola- 
rak alırsak büyüme önce, Üveys Paşa Camii ile 
batıya doğru, sonra da Ramazan Paşa camisiyle 
güneye doğru, oradan da Süleyman Bey Camii 
ile iyice güneye doğru gerçekleşecektir. Bu kuzey 
güney eksenindeki kentin doğu sınırı Tabakhane 
Deresi'dir. Yukarıdaki kaleye değen ucu ile kent 
pek elverişli koşullar taşımasa da Pax Ottomana/ 
Osmanlı Barışı evresinden önce küçük boyutlu- 
dur. Su varlığı açısında Aydınoğlu dönemi hama- 
mının yapıldığı yer bugünkü Karanlık köprü ile 
Ramazan Paşa camisi arasındaki konumu ile Ta- 
bakhane boyunca gelen suyun en elverişli yüksel- 
tilebildiği bir yerdedir. Hamam için Pınarbaşı'dan 
yükseltme yapılabilirse de Hükümet Avlusu Önü 
ya da Ulucami düzlemi için biraz daha yukarıdan 
su sağlamak gerekir. Kentin doğu-batı eksenin- 
deki en önemli geçişlerden biri Tabakhane çayı 
üstündeki Nazilli köprüsüdür. Bu nokta mutlak 


biçimde doğu yolunu belirlemektedir. Aydın'ın 
doğu mahallelerinden olan Orta Mahalle ile ilgili 
Hüseyin Hilmi Bayındır ve H. Fehmi Poyrazoğ- 
lu ikilisinin derledikleri bir halk inanışı ilginçtir. 
Orta Mahalle adının Aydın'ın fethi sıraında or- 
dunun yerleştiği yer, kuşatmanın karargahı oldu- 
ğu için Ordu mahallesi adından başlayarak sonra 
Ortu Mahalle, en sonunda da Türkçe'ye mantıklı 
bir oturuşla Orta Mahalle olduğu aktarımı bulun- 
maktadır. Fetihin geliştiği yön açısından bu folk- 
lorik inanış pek dikkate alınacak tarihsel bir bilgi 


olmasa da burada kaydetmenin gereği bulunuyor. 


Kentin batı yakası ile güneyi bahçelik alanlarla çev- 
rili olmalıdır. Tabakhane deresinin karşı yüzünde 
de yerleşim dokusu bulunduğuna ilişkin en önemli 
kanıtlardan biri Karanlık köprü doğu tarafından 
bulunan şimdilik tarihlendirmesi yapılamamış 
hamam kalıntısıdır. Kentin çayın iki yakasında 
bulunmadığı, eşit biçimde yayılmadığı bir gerçek- 
tir. Evliya Çelebi'nin de tanımlayacağı gibi güven- 
lik açısından Tahir Paşa Konağı ile Ramazan Paşa 


camii arasındaki kesim, derli toplu ve en azından 


doğudan savunulabilir özelliktedir. 
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16. YÜZYILDA AYDIN 


16. yüzyılda Aydın, beylikler dönemi kalıtı olan 
Ulucami, bir hamam ve Alihanbaba Türbesinden 
oluşan merkezden nasıl oldu genişledi? Bu sorunun 
karşılığı belki de Rodos seferi ile ilişkili. Feridun 
Bey tarafından kaleme alınan *Mecmua-i münşeat 
üs selatin” adlı yapıtta Kanuni Sultan Süleyman'ın 
7 Haziran 1522 tarihinde ordusunun Üsküdar'dan 
hareket ederek izlediği yol tanımlanır. İzmit, İz- 
nik, Kütahya, Sandıklı, Honaz, Ladik/Laodikeia 
üzerinden Menderes vadisine ulaşan ordu, Bozdo- 
gan vadisin üstünden Dalama'ya oradan da Sahme 
deresi/Şahnalı, eğer kastediliyorsa Çiftlik burnun- 
dan Çine'ye ulaşır. Bozöyük, Muğla, Gökova ve 
Marmaris ile yolculuk tamamlanır. Seferin dönü- 
şü de Marmaris, Ula, Muğla, Leyne, Söğüzlük/Sö- 
ğütçük, Çine, Ka/ubeyler/Cakirbeyli, Yenişehir/ 
Yenipazar, Alaşehir, Akhisar, Susurluk, Diliskelesi 
üzerinden gerçekleşir. Söz konusu seferin yerad- 
ları açısından ilginçlikleri vardır. Bunlardan biri 
Şahme deresi biçiminde yazılan yerin Şahnalı'yı 
çağrıştırmasıdır. Dönüş yolunda ise Gökbel'de- 
ki Söğütçük'ün anılması önemlidir. Çine'den 


kastedilen kuşkusuz Eski Çine'dir. Geliş ve gidiş 


sırasında Aydın'dan sözedilmemesi ilginçtir. Anıt- 
sal Osmanlı yapılarının kentte belirişi gibi bu stra- 
tejik saptamanın 16. yüzyılın sonunda ortaya çıkışı 


sonucunda Aydın'dan Menderes'i 


aşarak Çine Çayı vadisine girmek, 
Ramazan Paşa eliyle gerçekleşmiş- 
tir. Aydın'da “Döşemeyolu” olarak 
bilinen kemerlere bindirilmiş yol, 
Ovaeğmir'den aşağıya Menderes 


ii 1991, 151-152. 
üstüne ulaşıyordu ve Ramazan 5755 


KAYNAKLAR 


Feridun Bey, Mecmu'a-i münşeatüsselatin, İstanbul 


1858, s:529-540. 


Stephane Yerasimos, Les Voyageurs Dans LEmpire 
Ottoman (XIVe-X Vle siecles), ТТК, Ankara 


Paşa tarafından yaptırtılmıştı. 

Ramazan Paşa'nın 1592'de Söke yakınlarındaki 
Sazlıköy'de yaptırttığı görkemli köprünün de hede- 
fi Koçarlı ile Milas yönüne doğru Menderes ovasını 
aşabilmekti. Her iki yolun düzenlenişi, Rodos seferi 
sırasında Muğla bölgesinin öneminin anlaşılmasıy- 
la ilintilidir. Bu önemin getirilerinin sağlanması, 
ulaşımla düzenlenişi seferden yaklaşık 50 yıl sonra 
Ramazan Paşa eliyle gerçekleştirilmiştir. Ovaeğ- 
miri aşağısındaki döşemeyol günümüzde varlığını 
korumuştur. Öte yandan Sazlikóy de eski nehir ya- 
tağının üstünde, tümüyle köfeki taşından yapılma 
köprü, sağlam durumda görülebilir. Karayollarının 
onarımı ile yenilenen köprünün orta noktasını bil- 


diren ayna taşları ile görünümü tamamlanmıştır. 


Aydın'ı Menteşe 
eline bağlayan, 
Ova Eğmir'deki 
döşemeyolu, 1592. 
ŞT 
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Üveys Paşa camii, 
Kurtuluş Savaşı sonrası 
görünümüyle. 

R. Riefstahl 1929 


Üveys Paşa Camii yazıtı, 
şimdilik Aydın'daki en 
eski yapı yazıtı; 

H 976/M 1568. 

ŞT 


Üveys Pasa CAMİİ 


Aydın kentinin ortadan Tabakhane Çayı ile yarıl- 
mış ve Topyatağı ile Kepez eteklerinde yeralan gö- 
rünümünün cami siluetleri ile nasıl ve nice olduğu- 
nu artık kimse tasarlayamaz, düşleyemez. Özellikle 
kentin batı yakasına egemen olan Türk mahalleleri 
arasında yükselen camiler, Topyatağı'dan aşağıya 
doğru, ovaya doğru gittikçe alçalan bir sırt boyunca 


ilginç bir görünüm veriyorlarmış. 


Osmanlı döneminin en eski yapısı olan Üveys 
Paşa Camii H 976/M 1568 yılında yaptırtılmış 
en eski Osmanlı camisi olmalıdır. Mevlana Kadı 
Nazır Muhiddin oğlu Üveys Çelebi tarafından 
yaptırtılmıştır. Nazır Muhiddin efendinin Üveys 
Çelebi gibi; oğulları Ramazan Çelebi ve Hasan 
Çelebi de kent için vakıflar armağan eden kişi- 
liklerdir. Üveys Çelebi öğrenimini Güzelhisar'da 
tamamlamıştı. İstanbul'da maliye sınıfında ye- 
tişen Üveys, Şemsi Paşa'nın yardımıyla küçük 
ve orta defterdarlık görevlerinde bulundu. Kara 
Üveys diye de tanınan Çelebi, III. Murad döne- 
minde kendi yetkisini onaysız kullanarak para 


harcadığı için 1574'de soruşturulmuştur. Daha 


sonra Macar sınırına, Budin beylerbeyliğine ge- 
tirilmiş, 1581 yılında da başdefterdar tayin edil- 
miştir. Üveys Çelebi'nin başına gelen soruşturma 
ve öteki ayrıntılar “Selaniki Tarihi”nde aktarıl- 
mıştır. Daha sonra Şam ve Halep beylerbeyi olan 
Üveys Çelebi, 1586 yılında hem bu görevi hem de 
defterdarlık ödevini birlikte yürütüyordu. 1589 
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yılında Mısır beylerbeyi olmuş, çıkan bir isyanı 
kansız biçimde bastırınca paşalık rütbesi almış- 
tır. 1591 yılında ölen Üveys Paşa hakkında yine 
bu ayrıntılar Selaniki Tarihi ve Tarihçi Ali'nin 
aktarımlarında yeralmaktadır. Üveysin oğlu 
Mehmet Paşa ise Kul Mehmet adını kullanan bir 
besteci ve ozandır. Şam valiliği de yapan Mehmet 


Paşa'nın en önemli yapıtı; 


Siyah ebrulerin duruben çatma. 
Gamzen oklarını aşıka atma. 
Sana gönül verdim beni ağlatma. 


Benim özüm nuru, gönlüm süruru. 
dörtlüğü ile ünlenmiştir. 


Tire, Ayasuluk ve Aydın'daki vakıfları dışında 
İstanbul'da Hocapaşa camii de Üveys Paşa'nın 
yaptığı hayırlar arasındadır. Aydın'ın yukarısın- 
da, Hisar mahallesinde bulunan cami, küçük bo- 
yutlu ve klasik tek kubbe ile biçimlendirilmiş bir 
modeldedir. Son cemaat yerinin sütunları kaidesiz 
olarak yapılmış, başlıkları klasik yalın mukarnas- 
larla süslenmiştir. Son cemaat yerini örten üç kub- 
benin ortada olanı yüksekçedir. Ana beden dört 


yüzde ikişer pencere ile aydınlanacak biçimde 


yapılmıştır. Minaresinin sekizgen biçimli kaide- 
sinin küçük kemerlerle dekore edilmiş görünümü 
erken dönem örneklerinde izlenir. Günümüzde 
yapılan onarımlar ve sıva ile 1922 yıkımının tüm 


izleri silinmiştir. 
Eski YENİ CAMİİ 


Üveys Paşa'nın kardeşi Hasan Çelebi tarafından 
yaptırtılmış bulunan ve halk dilinde Eski Yeni 
Camii diye tanınan yapı kentin ilk büyük ve klasik 
camisidir. Kare gövdeye dayanan plan tipi dışında 
tümüyle kesme taştan yapılmış olması yapıya anit- 
sallık vermektedir. Pencerelerinin her yüzde üçer 
adet olması büyüklük karşılaştırması için; Üveys 
paşa Camii'nin ikişer pencere üzerinden biçimlen- 
dirildiği anımsanırsa, kolay anlaşılabilir. Aydın'da 
özellikle Tralleis öreninde Roma dönemi yapılarda 
sıkça kullanılan köfeki taşının derlenmesi ile inşa 
edilmiş olmalıdır. Yapıldığı yılın 1585 olduğu sa- 
nılmaktadır. Evliya Çelebi'ye göre çevresi turunç 


bahçeleri ile kaplıdır ve caminin üstünde bu koku 


tütmektedir. 1899 depreminde yıkılmış ancak 
1902 yılında Sökeli Hacı Halil Paşa eliyle onarıl- 


mıştır. Bu onarımın en önemli tanığı, Aydın'da 


Hacı Halil Paşa, 

1899 depreminden 
sonra Aydın yapılarını 
onaran kişi. 


Hasan Çelebi camii ya 
da Eski Yeni camii, 

H 993/M 1585, 1901'de 
onarılan son cemaat 
yeri. 

ŞT 
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Tettius'un adak yazıtı, 
Eskiyeni camii son 
cemaat yeri sütunu. 
ŞT 


bir evin önünde durduğu belirtilen iki adet granit 
sütun ve bir üçüncüsüdür. Üzerlerindeki yazıtla- 
rın görülmemesi için sütunlar caminin kapısının 
önüne yani son cemaat yerinin dört sütunundan 
ikisi olarak içe yerleştirilmiş ve yazıtlı kesimler 
yapıya doğru çevrilmiştir. Tettius'un yazıtı son ce- 
maat yerinin soldan ikinci, Vitalius'un sütunu sağ- 
dan ikinci (IVT. No. 224) ve Pithionos'un yazıtlı 
sütunu da sağdan birinci sütundur (Iv1. No. 151). 
Anlaşılan Aydın'da bir evin önünde 1883'de dur- 
makta olan iki sütunla birlikte aynı portikodan 
olabilecek yazıtlı bir yenisi ve yazıtsız dördüncüsü 
1902 yılında Tralleis öreninden getirilerek cami- 


nin onarımı gerçekleşmiştir. 


Yazıtlar: 
A-1 TETTIOY 
XKAPTOY 
B-1 M. 
OYAAEPIOY 
3 BEITAAIOY 


Üçüncü yazıt: 
C-1 T. DA(ABIOXZ) 
ПҮӨІОМОХ 


Çevirileri: 
A Skartalı Tettius'un 
B-M Valerius Vitalius'un 
C-T Fl(avius) Pythionosun 


1899 depreminin yikimindan sonra minare ise 
kızıl renkli sarmısak taşının Ayvalık/Badavut'tan 
getirtilmesiyle Rum ustalar tarafından klasik Os- 
manlı formu dışında; 19. yüzyıla özgü hareketli bir 
biçemde yapılmıştır. Aynı Rum ustalar Ramazan 
Paşa camii ve Bey camii için de aynı tarzda mina- 
reler yapmışlardır. Asıl adı Hasan Çelebi camii ol- 
ması gereken cami, 1899 depremi nedeniyle Eski- 


Yeni diye bu tarihten sonra anılmaya başlamıştır. 


Caminin mezarlığında Şeyhulislam Ataullah'ın 
1810 tarihli, Sadrazam Çelebi Mustafa Paşa'nın 


1820 ve Hoca Mehmed Münib Efendinin 1822 
tarihli mezar taşlarının bulunduğu Gökbel-Şölen 
ikilisinin “Aydin Tarihi” adlı çalışmasında bildiril 
mektedir. Günümüzde bu mezarlığa ilişkin küçük 


bir iz bile kalmamıştır. 


Öte yandan Hasan Çelebi adı günümüzde Hasan 
Efendi Mahallesinin adı olarak yaşamaktadır. Ya- 
pının eski görünümüne bakarsak kentin özellikle 
güney ve batı kesiminden kolayca algılanabilecek 
bir yere yerleştirilmiş olması ve kentleşmenin bu 
tarihte aşağıya doğru gelişmesini göstermesi açı- 
sından önemlidir. 1585 yılında ölen Hasan Çe- 
lebi; Selanik, Mekke, Edirne kadısı olarak görev 
yapmıştır. Hasan Çelebi'nin ardında bıraktığı en 
ilginç şey; 

“Mekteb çocuklarına turfanda çıkan her 

türlü meyvanın satın alınmasını, mual- 


lim ve bevvabların bunları talebe yanına 


yimemelerini,..” 


tenbihleyen vakfiyesi olmalıdır. 


RAMAZAN PASA CAMii 


Eski-Yeni Camii'nden sonra inga edilen Ramazan 
Paga Camii kentin en gózde yükseltisine yerlesti- 
rilmiştir. Bir kere doğudan ve güneyden çok güzel 
algılandığı gibi batıdan bakıldığında Eski-Yeni 
Camii arkasında kentin en yüksek yerinde, güzel 
bir silüet ile görülüyordu. Büyüklük bakımından 
da her yüzde üçer pencere tasarlanarak gelistiril- 
miştir. Ancak 1899 depreminde kubbesinin ikiye 
yarılmasıyla ağır hasar alan yapı, 1902 yılında Só- 
keli Hacı Halil Paşa'nın girişimleriyle neredeyse 
yeniden inşa edilmiştir. Bu yeniden onarım sıra- 
sında Aydınlılar yapıya Yeni Cami adını vermiş- 
lerdir. Bir kartpostalda Yeni Cami adının kul- 
lanılışı pek uzun sürmemiş ve yeniden Ramazan 
Paşa adı kullanılmaya başlanmıştır. Özellikle ana 
gövdenin armudi pencereleri, kubbe kasnağının 
ikiz pencereleri ve kubbesinin yuvarlak pencere- 
leri, yapının eski görünümünden bir hayli uzak- 
laşmasını getirmiştir. Öte yandan minarenin de 
biçimlenişi bu tarihteki değiştirmelerden biri- 
dir. Cami yüksek sayılabilecek bir seki üstünde 
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As ۹ 


Ramazan Pasa Camii sadirvani, siyah-beyaz kartpostal, circa 1900. STK 
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Ramazan Paşa Camii, 
H 1003/M 1594, 1902 
onarımından sonraki 
görünümü. 

ŞT 


geliştirilmiş görünümüne bakarsak; gerçekten de 


Aydın için bir silüet yapısıdır. 10 hücreli bir med- 
rese caminin yanında imiş. Hücrelerden birinde 
bal şerbeti dağıtılmaktaymış. Bundan başka bir 
darülhadis, bir darülkurra ile Ova Eymiri köyün- 


KAYNAKLAR 


Asaf Gökbel-Hikmet Şölen, Aydın İli Tarihi, 


[Istanbul] 1936, s:146-173. 


Türkiye'de Vakıf Abideler ve Eski Eserler I, Ankara 


1983, s:649-732. 


Kemal Özkaynak, Aydın Şairleri ve Müellifleri, 


Aydın 1944. 


~ 


den Menderes'e inen eski Çine 
yolunun bir bölümü olan “Döşe- 
meyolu” denen bayındırlık yapısı 
da Ramazan Paşa'nın vakıfları 


arasındadır. Söke'de eski adıyla 


2 Kemer, yeni adıyla Sazlıköy'de 


Menderes 


bulunan “altı karınlı köprü” de Paşa'nın vakfidir. 


ırmağının üstünde 


Ramazan Paşa da Üveys Paşa'nın kardeşidir, mali- 
yeden yetişerek 1588 2 halep defterdarligina, 92 
yılında da III. Mehmed'in vezirliğine getirilmiş- 
tir. 1692'de Kefe, 1594'de Karaman, 1598'de Kib- 
ris beylerbeyi olan Paşa, 1604 yılında İstanbul'da 


ölmüştür. 


BEY CAMİİ 


1683 yılında kentin en güneyine yine bir tepenin 
üzerine yerleştirilen ve böylelikle ovadan gelişte ko- 
layca algılanan, öte yandan da doğu ve batı yönün- 
den Güzelhisar'ın profilini güzelleştiren bir başka 
yapı Bey Camiidir. Cami, Üveys Paşa ailesinden 
Süleyman Bey tarafından yapılmıştır. Soyağacı ba- 
kımından Üveys Paşa'nın oğlu Mehmed Paşa'nın 
torunudur ve Cezayir Beylerbeyi Mustafa Paşa'nın 
oğludur. Cepheye üçer pencere düşecek biçimde ta- 
sarlanan yapı Eski-Yeni, Ramazan Paşa camileriyle 
birlikte üçüncü büyük yapıdır. 1899 depreminde 
minaresinin üstü yıkılan caminin onarımlarında 
üçlü yazgı yürümüş ve Rum ustalar tarafından mi- 
naresi onarılmıştır. 1922 olayları sırasında son ce- 
maat yeri zarar gören yapının tümü köfeki taşından 
yapılmıştır. Son cemaat yeri sütunlarının tunçtan 
bilezikli olması, kadınlar bölümüne dıştan duvara 
saplanmış taşlarla yapılmış bir merdivenle çıkıl- 


ması da ilginç ayrıntılarıdır. Rumların onardığı 
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Süleyman Bey Camii 
Kurtulus Savasi 
sonrasinda. 

R. Riefstahl 1929 


Bey Camii minberi, 
savaş sonrası görüntüsü. 
R. Riefstahl 1929 


minare günümüzde tümüyle Klasik Osmanlı tar- 
zında yenilenmiştir. Minareye kurşundan bir tepe- 
lik geçirilmiştir. Aydın'daki Osmanlı yapılarının 
fotoğraflarını çeken Riefstahl yapının 1929'daki 
durumunu ayrıntılı biçimde belgelemiştir. Yapının 
iç görünümündeki kalem işi nakışlar yeni ve çiğ gö- 
rünüm verseler de dış duvarlar, şadırvan gibi ayrın- 
tıların köfeki taşından yapılması yapı ile bütünlük 
taşıması açısından bir dönemin tutarlı restorasyonu 


sayılabilir. 


Kentin beşinci camisi olan Şemsi Paşa Camii olarak 
değil yaygın biçimde “Kırmızı Minare” Camii diye 
bilinen yapı, 1659 yılında inşaa edilmiştir. Evliya 
Çelebi'nin yeni olarak tanımladığı yapı kentin va- 
roş bölgesindedir. Batıdan Torlak yatırı adıyla anı- 
lan mahalle ile doğudan Kaynak mahallesi diye bili- 
nen kesimin ortasındaki cami, kentteki bayındırlık 


işleri nedeniyle çok yakın zamana dek son cemaat 


yeri olmaksızın varlığını korumuştur. 
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Çıngırdaklı kuyu, 
İzmir yolu üstünde 
küçük bir kuyu anıtı, 
H 1217/ M 1802-03. 


ŞT 


AYDINA GELİŞ YÖNLERİ 


Tralleise batıdan yaklaşma ve doğuya giden yol, 


Strabon tarafından tanımlanmıştır: 


“Ephesos'dan, Magnesia, Tralleis, Nysa ve 
Antiokheia üzerinden, Phrygia'da Karya 
ile sınır oluşturan Karura'ya yedi yüz kırk 
stadiadır” 

(Geographika, XIV, II, 29). 


Cicero'nun Kilikya eyaletine giderken geçtiği bu 
rota, Osmanlı döneminde pek işlek değildir. Ancak 
Ephesos'un çekiciliği ile yolculuğunu buraya yönlen- 
diren gezginler, Ayasuluk ve Göze/hisar/Aydın ara- 
sını Magnesia üstünden geçmişlerdir. Gezginlerin 
çoğunlukla çıkış noktası olan İzmir'den Ephesos'a 
ulaşmak aslında sorunludur. Belevi ile Pamucak ara- 
sındaki ova bataklıklarla doludur ve eski Ege deni- 
zinden artakalan göllerle bu coğrafya aşılmaz biçim- 


dedir. Belevi'ne kadar inen bir gezgin buradaki gölün 
"m 
% . 


й 


güneyine geçerek Ephesos'a ulaşabilir. Bu seçenek 
gezgini Tire'ye kadar yaklaştırmaktadır. Öte yandan 
Torbalı altından dağ geçitleriyle Ephesos'a ulaşmak 
olanaklıdır. Selçuk ovasındaki Zeytinköy yakınında 
ve ovada bulunan bir döşeme, Ayasuluk'a ulaşmada 
en kolay çaredir. Evliya Çelebi söz konusu yolu Kı- 
zılhisar/Metropolis'ten sonra Elaman Boğazı denen 
dağ geçidi üstünden aşmış ve Ephesos'un çöküş döne- 
minde, Orta Bizans çağında belirmiş olması gereken, 
yedi gözlü olduğunu yazdığı ovadaki döşeme üstün- 
den “Bodurine harabeleri” diye anılmakta olan kente 
ulaşmıştır. Ancak yolda başına eşkiyalarla ilgili tatsız 
olaylar gelir (Seyahatname, 9, 71-73). 


Aydın'dan İzmir'e gidiş, 1550'lerde Tire üzerin- 
den olanaklıdır. Bu rota Demiryolunun yapımı 
ile ovaya doğru, daha doğrusu Ayasuluk yönüne 
doğru eksen değiştirmiştir. 16. yüzyılın tanıklık- 
ları Aydın Güzelhisarı ile Tire arasının işlekliğini 


göstermektedir. Bugün az bilinen ikinci bir Tire 
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geçişi, Germencik-Bozköy-Uzgur sırasını izleyebi- 
lir. İkizdere geçildikten sonra tepelerin arkasında 
beliren Kahvedağ durağı, Köprüovası ve köprüsü ile 
Somak karakolu, Güzelhisar-Tire yolunun önemli 
tanıklarıdır. Söz konusu yol kolay bir yol değildir. 
Köprüovasından sonra dağa tırmanan kervanların 
güvenlik açısından zorlandıkları kesindir. Zeybek 
baskısı altındaki bu yolun Tire'ye dek en az bir gün- 


de geçilebilir olması gerekir. Tire'den sonra ovadan 


yine bir kahve durağıdır. Balatçık kök olarak 
Palatia'dan türeme saraycık anlamına gelirse 
burası Magnesia kalıntıları olmalıdır. Ardından 
“Bocklee-Taklare” diye Türkçesi Ortaklar olabi- 
lecek bir yerden sózeden Arundell, “/shaklee” ve 
“Yarınkeuy” den sonra Güzelhisar'a ulaşmıştır. 


Sondaki Yarınkeuy olasılıkla 


Gerenkova olabilir. Bu da yolun em 
İkizderenin Ballıkaya önünde YNAKLAR 


The Rev. F. V. J. Arundell, Discoveries in Asia Mi- 


Bayındır, ardından Diryanda gelir ve İzmir yoluna 5 > 
y у 8 了 ovaya çıktığı noktayı ve Zorun nor-Including A Description of The Ruins of 


iki gün daha eklemek gerekir. lu olan Çatmaköprü geçişini 
bildirir ofPisidia, Two volumes, London 1834. 


Several Ancient Cities and Especially Antioch 


Aydın'ın batısına çıkıldığında ilk karşılaşılan akar- EM Mo Ne ol 


Anatolia (Istanbul-Izmir-Konya) 15505 to 
18508:A methodological Study, T TK Yayını, 


su Kemer deresidir. Ramazan Paşa Camii'nin mer- — Aydın'dan güneye iniş, İlkçağ da 


kez alırsak neredeyse yarım saati aşkın bir süre sonra doğrudan Araphisar, eski Alaban- 


ilk durak belirir. Burası günümüzde düzenlenerek 
belirgin biçimde temizlenmiş olan bir namazgahtır. 
Kemer namazgahı, İzmir'de yaşamış İngiliz rahibi 
Arundell tarafından 1832 yılında yaptığı yolculuk- 


ta betimlenmiştir: 


“Güzelhisar'daki coğrafya hâlâ yaz gün- 
lerindeki gibiydi ve ağaçlar yapraklıydı. 
Kumtepelerinden oluşan bir kuşak, hâlâ 
Mesogis dağlarının önünde sürüpgit- 
mekteydi. Onikiyi çeyrek geçe bir kahve, 
çeşme ve bir namaz yeri; bir başka kahve 
ve çay yatağı. Tepeler; şimdi kumtepele- 
rine yakınız; renkleri kan gibi. Saat birde 
çok güzel bir zeytin bahçesi sağımızda 
belirdi; ve bir başkası yarım saat sonra 
bir kahve çardağı ile birlikte göründü- 
günde İkizdere'nin kurumuş yatağının 


yakınındaydık..” 


Arundell'in karşılaştığı ilk kahve, çeşme ve na- 
mazgah üçlüsü Kemer çayı üstündeki gruba uyar. 
Burası Aydın'dan çıkışta ilk durak noktasıdır. 
İkinci kahvehane ise Dedekuyusu olmalıdır; 
ancak yazar İkizdere'nin adını biraz erkence 


anmıştır. 


Arundell kendi yolculuğunun sonunda verdiği 
bu tariften önce; yolculuğa başladığında Aya- 
suluk ile Aydın arasını geçmiş ve belli başlı du- 
rakları anmıştır. Arundell'e göre Ayasuluk'tan 
sonra Derbent Kahve diye bir yer vardır. Balatçık 


۳ Ankara 1989. 


da aracılığıyla gerçekleşmiştir. Bu 
durak Osmanlı çağında, eski bir 
Bizans kalesinin Menteşeoğulları tarafından fet 
hinden beri Eski Çine ile ödev değiştirmiştir. Yo- 
lun Gökbel kesimi oldukça zor bir geçittir. Sonun- 
da Ahırköy/Yatağan üzerinden Muğla'ya engelsiz 
biçimde ulaşılır. Bu yönün uzaklık olarak tanımı ve 
bilgisi yine Amasyalı coğrafyacı Strabon tarafından 


verilmiştir: 


“Artemidoros şöyle söylüyor; Rhodoslula- 
rın Pereiasindaki Physkos'dan Ephesosa 
gidilirse, Laginaya uzaklık sekiz yüz elli 
stadiadır; ve Tralleise yüz altmış sta- 
dia. Ephesos yolu boyunca Physkos'tan 
Maiandros'a toplam uzaklık bin yüz sek- 
sen stadia tutar. Tekrar Maiandrostan, 
nehirden Tralleise uzaklık seksen 
stadiadır.” 
(Geographika, XIV, 11, 29). 


Doğuya giden yol içinse sorun yalnızca dere 
yataklarını aşmaktır. Aydın'dan sonra Köşk, 
Nazilli rotası izlenerek Sarayköy'e ve Denizli'ye 
erişilir. Romalıların yaptığı köprü ile yolun 
Başaran/Menderes Antiokheiası üstünden ova- 
nın güneyinden gitmesi de olasıdır. Köşk ya 
da Nazilli üstünden Ödemiş'e geçiş Mendegü- 
me yaylasındandır. Bu rotayı Alman coğraf- 
yacı Kiepert geçmiş ve 1844 tarihli bir harita 


yayınlamıştır. 
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YOLLARI YARATAN DEVELER 


Ege bölgesine ilk devenin gelişi Sardes Savaşı ile 
gerçekleşmiş gibi gözüküyor. Herodotos'un akta- 
rımına göre Pers ordusundaki develer, Kroisos ile 
İranlılar arasında Sardes önlerinde gerçekleşen 
savaşta önemli rol oynamışlardı. Develerin koku- 
sundan korkan Lidya atları dağılarak savaşın kay- 
bedilmesine neden olurlar (Herodotos, Tarih, I, 
80). Herodotos'un metni ile birlikte Yunanca'da 
ilk kez kamylos/deve sözcüğü geçmiş olur. Roma 
döneminde ise develere ilişkin en belirgin bilgi 
Edictus Diodetiani/ Diocletianus Yasası'nda geçer 
ve deve ile ilgili fiyatların olması gereken en üst 
sınırı yasayla belirlenmiş olur. Buna göre bir deve- 
cinin yiyeceğinin de karşılanması koşuluyla kirası 
20 Denarius'tan fazla olamayacaktır. Deve tüyünün 
okkası 6 Denarius, deve semeri/havut da 350 Dena- 
rius fiyatla sınırlandırılmıştır. Doğal olarak deveci- 
lik fiyatlarıyla ilgili olabilecek eyaletler doğudadır. 


Ege bölgesine ciddi biçiminde deve ırkının gelmesi 
ve yaşantı örüntüsü içinde yeralması Türkler eliyle 
gerçekleşmiştir. Muğla'dan başlayarak Maraş bölge- 
sine dek Anadolu'nun güneyi deve taşımacılığı ile 
gerçekleşen bir göç örgüsü ile 16. yüzyıldan başla- 
yarak biçim kazanmış gibidir. Bu göçün etkili ol- 
duğu iklimsel döngü; yazlamak ve kışlamak olarak 
özetlenebilir. Aydın üzerinden Menderes vadisi de 
İç Ege bölgesi ile Didim gibi kışlak alanlar arasında 
göç akımı demiryolu üstünden neredeyse 1970'lere 
dek sürmekteydi. Günümüzde bu gidiş gelişler tü- 


müyle unutulmuştur. 


16. yüzyıldan başlayan İzmir limanına yönelik ta- 
şımacılığın yarattığı duraklar ve çeşmeler ile onları 
belirleyen çınar ağaçları, günümüzde kimi yerler- 
de varlıklarını korumaktadır. Aydın'dan çıkılarak 
geçilen belli başlı kuyular, Kahvedağ, Köprüova- 


sı gibi isimlendirmeler, bu rotanın izini sürmede 


Pınarbaşı'nda develer ve deveciler, renkli kartpostal, circa 1900. ŞTK 
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hâlâ kullanılabilir. Deve taşımacılığı demiryolu ile 
karşılaştırılacak denli büyük bir organizasyondur. 
İzmir-Aydın demiryolunun yapımı sırasında Uşa- 
kizade Sadık Bey'in sözleri deve taşımacılığının 
gücünü göstermektedir. Sadık Bey, demiryolunun 
yapılması halinde tüm develeri dizerek İzmir'den 
Aydın'a yol yapabileceğini ileri sürmüştür. Demir- 
yolu ile birlikte bu kez develer istasyona mal ulaştır- 
mada ya da istasyonlardan iç bölgelere taşımacılıkta 
önemlerini yitirmemişlerdir. İzmir'de Konak'taki 
Yemiş Çarşısı'na Tepecik istasyonundan deve ile 
incir taşımak bile üç-beş kilometrelik bir yolculuk 
sorunu olarak nedense kalabilmiştir. Üstelik incir 
çuvallarının develere yüklenmesinin vagonlarda üs- 
tüste taşınmasına göre daha elverişli olduğu bile ile- 
ri sürülmüştür. Develerin İzmir gelişleri ise Cum- 
huriyet döneminde medeni kentleşme kuralları ile 
sınırlandırılmıştır. “İzmir Belediyesine Ait Umumi 


Tenbihname”de Develer Faslı'nda: 


“Şehir sınırları dahilinde develerle nakli- 
yat yapılması veya boş olarak sürü halinde 
veya münferiden geçirilmesi yasaktır. Ha- 
riçten eşya getiren develerin umumi istira- 
hati selbetmemek üzere çanları çalmamak 
şartile saat 23'den sonra şehre girmeleri ve 
saat 6'dan sonraya kalmamak şartile şeh- 
ri terketmeleri lazımdır. Hilafına hareket 


edenler para cezası alırlar”. 
kuralları anlatılmıştır. 


Ayrıca belediye İzmir kenti içinde sahipsiz deve br- 
rakmayı cezanlandıracağını duyurmuş ve kent için- 


de deve güreştirmeyi yasaklamıştır. 


Deve çanlarının efsanevi gürültüsü ise türlü dillendir- 
melere neden olur. En önde giden en büyük çanlı de- 
venin sesi “Evlendirelim, evlendirelim” diye çalarmış. 


Daha incesi “Nerden bulalım, nerden bulalım” der- 


miş, en küçüğü ise "Surdan burdan, şurdan burdan” 


Te e above is а copy ofa Te of one JP 
Ghristidis orchards the sole exporter 
owning Fig Plantations. all of which are situated 
atd TOUR Erbeily the best and most fertile 
Fig growing district in Asia Minor ۵ 


Khristidis'in incirlerini taşıyan deve kervanı, renkli kartpostal, circa 1900. ŞTK 
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diye seslenirmiş. Bu sesleri üreten çanlar, devenin ha- 
tap denen ahşap havut çatkısı üstündeki havan adi da 
verilen ağır çanlarıdır. Devenin iki yanından sarkan 


küçük zil dizisine de Dizgor denir. 


Türk geleneklerine göre tüm hayvanlarda olduğu 
gibi devenin de her yaş grubunun adı vardır. Deve 


doğunca Koduk adını taşır. Bacaklarının düzgün 
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[1935 ?], s :291. 


Mazlum Nusret Kılıçkıran, «Ege'de Kış Turizminin 
Kurtarıcısı Deve Güreşleri», Ш. Milletlerarası 


Türk Folklor Kongresi Bildirileri, Ankara 1987, 


> 


olması için üstünde dört adet ba- 
cak deliği olan kapı benzeri bir 
tahta, Koduk beşiği olarak kulla- 
nılır. Böylelikle askıdaki yavru- 
nun bacakları uzun ve güzel olur. 
Afrika cinsi develerin bilimsel adı 
“Camelus Dromedarius”tur. Asya 
cinsi ise “Camelus Bactrianus” diye 
anılmıştır. Her iki devenin karı- 
şımı olan melez güreş develerine 


Tüylü sözcüğünden bozma Tülü 


s:125-146. 


J denir. Tülüler, Afrikalı Aneze de- 


nen dişi ile Asyalı çift hörgüçlü; 
Türkçe'de Bugra/Buhur denen erkeğin karışımı- 
dırlar. Böylelikle soğuk yerlere dayanıklı bir melez 
ortaya çıkar. Tülünün erkeğine Beserek, dişisine 
Maya denir. Tülünün iki yaşına kadar adı Dorum 
olur. Tülünün iki yaşından altı yaşına dek genç ola- 
nına Daylak, altı yaşından büyük olanına Beserek 
ya da Tülü Beserek denir. Tülünün Mayası ile ye- 
niden Buhur ile melezlenmesi yoluyla Tavsi denen 
çift hörgüçlü ve çok dayanıklı bir tür ortaya çıkar. 
Taşımacılıkta kullanılan bir tür olan Tavsi, kendi 
aralarında üretilmez. Tülünün Afrika devesi ile ge- 
riye melezlemesi sonucunda da erkeğine Lök, dişisi- 
ne Teke Çelebi denen bir melez grubu yaratılmıştır. 
Aydın'dan Toros dağları üstünden Çukurova'ya 
dek bu kısa tüylü deve yaygındır. Ancak bu melez 
kendi arasında ürerse Kirinci adı verilen yeni bir tür 
doğar. Daha da karmaşık melezleme yöntemleri ile 
24 Afrika kanı taşıyan bir tülü dişisinin yeniden Af- 
rika kanı ile melezlenmesi sonucunda ortaya çıkan 
deveye Yeğen denir. Yeğen pek aranan bir tür değil- 
dir. 4 Afrika kanı taşıyan Teke dişisinin Buhur ile 
melezlenmesi sonucunda Kerteles denen yayla deve- 
si elde edilir. Tülüler şeytanlı, Lök ise koyun gibi 


uğurlu sayılır. 


Devenin yetiştirilmesi ve güdülmesi ile görevli kişi- 
ye de Farsça Sağban kelimesinden bozunma Savran 
denir. Bu sözcük kimi yerlerde Şağban, Şaban gibi 
bozuk söylemelere dek yaygınlaşmıştır. Geleneksel 
olarak da develerin koşumu Havut denen ağırlığı 
100 kiloyu bulan semerlerle sağlanır. Havutların 
ana iskeletini oluşturan ahşap çatmanın adı Hatap- 
dır. Hatap ucuna asılan çan da Hatap çanı adını alır 
böylelikle. Aydın'da çeşitli yerlerde bu deyimlerden 
oluşan yer adları vardır: Dorumlar, Savrandere, Ha- 


tapdere gibi... 


Deve güreştirmek ise gelenek olarak tarihi belirle- 
nemeyecek kadar eski bir halk merakıdır. Bu konu- 
daki en erken bilgi 11. Mahmut dönemine dek in- 
mektedir. Gediz Şaphanesi'nden Kuşadası limanına 
şap götüren develerin güreştirilmek üzere Tire'de 
alıkonulması saraya şikayet konusu edilmiştir. 
“Deve etmek” deyiminin bu olayla ortaya çıktığı ka- 
nısı vardır. Aydın'da Cumhuriyet döneminde halk 
birlikteliği açısından deve güreşlerinin bir hayli ilgi 
gördüğü söylenebilir. Günümüzde bir takvime bag- 
lanmış olan güreşler, kış aylarının eğlencesi olarak 
özel bir önem kazanmıştır. Güreşen devenin süsle- 
rinin özel bir değeri vardır. Arkasında ise Peşi de- 
nen kuyruk örtüsünde kimin malı olduğu ve adının 


ne olduğu yazılıdır. 


YOLLARIN ÜSTÜNDE ZEYBEKLER 


Zeybek sözcüğü üstüne bugüne dek yapılan ara- 
ma taramalar sağlıklı bir sonuca ulaşmış değildir. 
Açıklama girişimleri ise çoğunlukla duygusal bir 
zeminden geldiği için yeterlilik taşımamaktadır. 
Zorlama ile bu sözcüğün aslına ulaşılması ise yeni 
bir belge bulununcaya dek şimdilik askıda kalmaya 
tutsaktır. Zeybeklik ve Efelikle ilgili iki dönem sap- 
tamakta peşinen yarar bulunuyor. Birincisi 1919 yı- 
lına dek zeybeklerin devlet düzenine karşı yerel güç- 
ler olarak ortaya çıkışlarıdır. Burada eşkiyalık, hatta 
zeybek sözcüğünün kökenini ararken ortaya atılmış 
zorbalık bile konuyu özetleyebilir. İkinci evre ise, 
eğer Kırım savaşına çağrılan zeybekleri saymaz 
isek, Yörük Ali Efe'nin Çine'de Kuvvay-ı Milliye 


güçlerine katılmasıyla birlikte beliren yasallaşma, 
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TYPES ET nOSTUMES. — GROUPE DF ZEIDEK 


Dessin de Zier, d'après des photographies comniunignées par M, Héron. 
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Zeybekler, 

Elisée Reclus, Nouvelle 
Geographie Universelle, 
Cilt IX, Paris 1884 adli 
kitaptan Zier'in gravürü. 
STK 
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Özgün giysisi ile bir 
zeybek, albümin baskı 
fotoğraf, circa 1870. 
ŞTK 


devlet-toplum uyuşması, sözleşmesi biçiminde kim- 
liklerinin açıklık kazanması sürecidir. Günümüzde 
bu süreç, Kurtuluş Savaşı döneminin kahramanla- 
rının anımsanması olarak ele alındığında geçmişe 
yönelik yorumları yanlış biçimde etkilemektedir. 
Günümüzdeki Zeybeklik-Efelik algısı, doğal olarak 
nesnel değil duygusaldır. Bu nedenle 1919 öncesi- 
nin ele alınması sırasında bilimsel çalışmalar çeşitli 
eleştirilere hedef olmuştur. Öte yandan kamuoyun- 
da zeybeklikle ilgili yorumlar yalnızca Kurtuluş 
Savaşı evresi ve Yunan işgal dönemi ile bilindiğin- 
den yanlış saptamalar giderek kökleşmiş ve konuyu 
tartışılmazlık ortamına taşımıştır. Örneğin zeybek 
oyunlarında diz çökmenin “Yunanin başını ezmek” 
olarak tanımlanmasının yer etmesi gibi yazılı olma- 


yan, belgelenmemiş, sözel bir atmosferde yüzmekte 


olan bir dizi bilgilere dönüştürmüştür konuyu. 19. 
yüzyılda zeybekler kartpostal konusu, batılı gez- 
ginlerin merakı, turistik ilginin odağıydılar. Bu 
ilginç giysili insanlar Batılı gezginlere kimi kez eş- 
lik etmekteydiler. Kimi kez ise gezginlerin yoluna 
çıkan tedirginlik verici kişiliklerdi. İzmir limanına 
uğrayan kişilerin elde etmek istedikleri meraklı fo- 
toğrafların konusuydular. Kente gelenler için hazır- 
lanmış fotoğraf albümlerinde, İzmirli Rubellin gibi 
fotoğrafçıların elde ettikleri zeybek görüntüleri iyi 
satış yapmaktaydı. 1893'te Chicago Expo'suna katı- 
lan Zeybek Hacı Simon gibi kişilikler ilginç giysile- 
ri ile kartpostallarda başdördürmekteydiler. 


Zeybeklerin varlığı, özellikle giysileri ile araştırma- 
cıların ilgisini çekiyordu. Fransız arkeolog Charles 
Texier, 1800'lerin başında zeybeklerin farklı bir 
kimlik olduğunu bildirdiği gibi kökenleri konusun- 
da Tralleis kentinden geriye giderek Trakyalı olabi- 


lecekleri savını ortaya koymaktadır. 


Bu yüzeyel ilginin saptamaları yanında İstan- 
bul'daki başkent aydınları bile zeybeklerin kimlik- 
leri üstüne Oryantalist bakiglara sahiptiler. 1873 
yılında Viyana kentinde düzenlenen Expo'ya Os- 
manlı ülkesinin katılımı sırasında yayınlanan giy- 
siler albümü, söz konusu bakışı yansıtan bir metin 
içermektedir. Marie de Launay ve Osman Hamdi 
Bey tarafından hazırlanan bu albüm, resmi adıyla 
"Elbise-i OsmaniyyelLes Costumes Populaires de La 
Turqui en 1873”, Pascal Sebah tarafından fotograf- 
lanmıştır. Osmanlı vilayetlerinden getirtilen giysi 
örnekleri çeşitli milletlerden mankenlere giydiril- 
miş ve özel biçimde fotoğraflanmıştır. Fotoğraflarla 
birlikte yazılan metinde zeybeklerin kimliği ve kö- 


keni üstüne şu görüşler bulunmaktadır: 


“.Zeybek isminin anlamı ve kökeni bilin- 
memektedir, kendilerinin bile bu konuda 
herhangi bir düşünceleri yoktur. Bununla 
birlikte zeybekler, büyük olasılıkla Türk 
değillerdir. Bu varsayım en azından fiz- 
yonomik görünümleri ve Tralles kentinin 
kurucusu eski Trakları anımsatan dav- 
ranışlarıyla da doğrulanmaktadır. Para- 
lı askerlik olarak tanımlayabileceğimiz 
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meslekleri, daha sonraları, İtalya'da onla- 
rın taklitçileri olanlar tarafından, brave 
(yiğit) ismiyle tanınmıştır. Saygıdeğer ol- 
duğunu varsaydığımız atalarının ardılları 
olan bu zeybekler hizmetlerini, bu hizmeti 
değerlendirerek ücretlerini ödeyecek bey- 
lere ve zengin kişilere gerek tek tek, gerekse 
gruplar halinde kiralarlar..”. 


Günümüzde zeybek tarzı müziğin sürdüğü ve 
sıkça zeybek sözcüğünün kullanıldığı ülke olan 
Yunanistan'da görüş yinelenmektedir. 
1922'de ve Mübadele sırasında Türkiye'den ayrı- 


lan Rumların taşıdığı zeybek tarzı müzikler ilginç 


aynı 


biçimde günümüzde Yunanistan'da yeni beste- 
ler vermeyi sürdürmektedir. Başta Çakıcı olmak 
üzere destanlaşmış kişiliklerle ilgili Türkiye den 
taşınmış çok sayıda şarkı söylenegeldiği gibi, 
Yunanistan'da biçimlenmesini tamamlayan bir 
zeybek oyunu geleneği de söz konusudur. Bu görü- 
şe yaklaşmak duygusal açıdan ülkemizde söz ko- 
nusu olamayacaksa da zeybekler, Ödemiş-Tire'den 
bakıldığında Güme dağı adını alan, Aydın'dan 
bakıldığında da Cevizli dağlarının üstündeki 
unutulmuş bir halk mıdır? Zeybekleri ilk kez ayrı 
bir nüfus olarak saptayan kaynak Georgios Kle- 
anthos Skalieri'nin 1922'de yayınladığı çalışması- 
dır. Skalieri zeybek nüfusunu 38. 880 kişi olarak 
belirlemiştir. Burada zeybekleri Türk saymamak 
eğiliminin belirginleştiği farklı bir saptamayı gö- 
rüyoruz. Günümüz Yunanistan'ında ise iki halkın 
birbirini tanımaktan uzaklaşması ve araya giren 
duygusallığı kamçılayan sorunlar nedeniyle de 
yorumların sağlıklı olmaktan çıktığı bir süreç ta- 


mamlanmış gözükmektedir. 


Aydın'da Yunan işgaline karşı direnişi örgütleyen 
Albay M. Şefik Beyin anıları zeybeklerle bölgede 
bulunmuş bir Osmanlı aydınının bakışı açısından 
en gerçekçi olması gereken yaklaşımlardan biri- 
sidir. Ancak M. Şefik de zeybeklerin giysilerini 
Rumların işlemesini gerekçe göstererek eski Efes 
halkından kalma olabileceklerini öne sürmüştür. 
Öte yandan Zeybekler'i üçe ayıran M. Şefik, bi- 
rinci grubu hiç kimseye boyun eğmemek için elin- 
de silahla yaşamak isteğinde olan bir kitle olarak 


tanımlıyor. İkinci grup ise istemeden cinayet iş- 


lemiş, ya da başka suçları olan, bu nedenle de ya- 
salardan kaçmak zorunda olan kişilerdir. Üçüncü 
grup zeybekler tümüyle eşkiyalık, soygunculuk 
amacıyla dağa çıkmış insanlardır. Kendi seçtiği 
sözcüklerle M. Şefik, zeybeklerin 


“Hiç kimsenin ve kanunun hakimiyetine 
boyun eğmiyerek zeka, zor ve bazusuna 
güvenerek hakim yaşamak..” 


isteğinde olan Türkler arasında geçerli bir tutum 
olduğunu belirliyor. Yunanlı, hatta İtalyan hay- 
dutların geçim tarzının başlangıçta etki ettiğini 
savunuyor. Bu tutumdan farklı olan ikinci tarz 
zeybeklik doğrudan "Sefil bir maksatla zorba- 
lık etmek” hedefini gütmektedir, M. Şefik'e göre. 


“Bashi Bazouk”, 

F.D. Millet'in yapıtı, 
Royal Academy 1879, 
National Academy 
of Design 1880, The 
London Graphic'den 
gravür. 
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M. Şefik, zorbalıkla geçim sağlama yöntemini 
Mora yarımadası, Yunanistan, Sicilya, Korsika 
gibi yerlerde, bu arada Yunanistan'a yakın Aydın 
vilayetinde görüldüğünü söylediğinde; 19. yüzyıl- 
da Yunan ihtilaline damgasını vuran “k/ef#hes” de- 
nen koyun hırsızları ile karşılaştırıyor. Klefthesler, 
gündüzleri beyler gibi yaşayıp geceleri koyun hır- 
sızlığı ile servet yapan kişilerdir. Yunan ihtilalinin 
başlıca kahramanları, Yunan özgürlüğünün önde 


gelen isimleri bu karakterlerdir. 


Sonuçta zeybeklik, dağlarda yaşayan yörükler ara- 
sında silahlanıp belirli tavir ve giysilerle dolaşmak 
gibi bir tutumun ürünüdür. Silahlanma ve bağım- 
sızlık arayışı da çeşitli zamanlarda Osmanlı devleti 
ile çatışmaları getirmiştir doğal olarak, ya da çatış- 
maveayaklanmalarla birlikte zeybeklik koşut giden 
bir konudur. M. Sefik'in “zaman-ı fatihdenberi” 
diyerek bildirdigi tarihlerden bu yana sóz konusu 
tutum yaygınlık göstermekte ve bölgede başkaldırı- 


nın karşılığı olmaktadır bir bakıma. 


Türkiye'de Cumhuriyet döneminden başlayarak 
zeybekleri yorumlama ve yazma çabasının artışın- 
da Kurtuluş Savaşı duygusallığı önem taşımaktadır. 
Pek çok kişi Zeybek ve Efe sözcüğünün Türkçe kö- 
kenini bulmaya çabalamıştır. Konuyla ilgili ilgisiz 
pek çok yazar sayısız yazı kaleme almıştır. Bunların 
içinde Atçalı Kel Mehmet ayaklanmasının yerli ve 
Avrupalı kaynaklara dayalı bilimsel verileri; halk 
destanı tarafı ile Çakıcı Mehmet Efe olayının gazete 
ve devlet yazışmalarına da girmiş yarı gerçekliği ara- 
sındaki geniş anlatım yelpazesi araştırmacıları zor- 
lamaktadır. Yörük Ali Efe'nin Türkiye Büyük Mil- 
let Meclisi kayıtlarına girmiş tutanakları, telgrafla- 
rı, mektupları üstünden daha henüz saptanamamış 
yaşantısı bile söylencelerden ve halk rivayetlerinden 
arındırılabilmiş değildir. Atçalı Kel Mehmet üstü- 
ne Çağatay Uluçay'ın ve Ali Haydar Avcı'nın çalış- 
maları, tüm zeybeklik sorununu ortaya koyan Sabri 
Yetkin'in ve yine Ali Haydar Avcı'nın çalışmaları 
konunun bilimsel yöntemle elealınmış yapıtlarıdır. 
Bunların dışında sözlü tarih derlemesi, röportaj, 
edebiyat ürünü ve havada uçuşan sözlü anlatımlar- 


dan yola çıkmış yazılar yığını bulunmaktadır. 


ZEYBEK GİYSİLERİ 


Zeybek giysilerinin ayrıntıları inanılmaz bir 
zenginliktir. Zeybekler ayaklarına Yemeni gi- 
yerler. Kimi betimlerde çıplak ayakla giyildiği 
de görülmektedir. Dizlerine dek giysileriyle aynı 
tarzda tozlukları vardır. Kimi zeybeklerin me- 
şinden yaptırdıkları tozluklar da fotoğraflarda 
görülmektedir. Meşin tozluk çalı çırpıya karşı iyi 
direnç gösterse de kumaştan yapılıp kaytanla iş- 
lenmiş tozlukların alımlı duruşu, giysi bütünlüğü 
açısından önem taşır. Meşin tozluklar Ege'deki 


pek çok rençber tarafından kullanılan bir ayrıntı- 


dır. Ayakkabının üstüne dizden 
4 KAYNAKLAR 


aşağısını koruyan meşin tozluk- 
larla gezen Urlalı Rum rençber- 
lerin örnekleri fotoğraflardan 
biliniyor. Buradaki rençber söz- 
cüğü bağ bahçe işleriyle uğraşan 
kişileri kastetmektedir. Çizme 
ise Kurtuluş Savaşı sırasında 
milis kuvvetlerinin kendilerine 
daha resmi bir kimlik kazandır- 
maları düşüncesiyle belirmiş ol- 
malı. 1919”dan önceki fotoğrafik 
kayıtlarda ve betimlerde çizme 


yoktur. Kurtuluş Savagrnin ar- 


Osman Hamdi-Marie de Launay, Les Costumes 
Populaires dela Turgui en 1873, İstanbul 1873. 


Osman Hamdi Bey - Mariede Launay, 1873 yılında 
Türkiye'de Halk Giysileri, çev Erol Üyepazarcı, 
Sabancı Üniversitesi Yayını, İstanbul 1999. 


Emekli Alb. M. Şefik, “İstiklal Harbinde 57. Tümen 
ve Aydın Milli Cidali”, Askeri Mecmua, sayı 
105 (1 Haziran 1937), cilt II. 


Ersal Yavi, Efcler-Kókenleri-Eylemleri-Tóreleri- 
Dansları-Giysileri, Aydın 1991. 

Sabri Yetkin, Ege'de Eşkiyalar, Tarih Vakfı Yurt 
yayınları, İstanbul 1996. 


A. Haydar Avcı, Zeybeklik ve Zeybekler, Verlag 
Anadolu, Hückelhoven 2001. 


Ali Haydar Avcı, Zeybeklik ve Zeybekler Tarihi, E 


dından çizme, hele hele körüklü 


| Yayınları, İstanbul 2004. 


çizme zeybek giysisinin bir par- 
çası olarak kabul görmüştür. Bu değişimi zeybek- 
liğin yasallaşması sürecindeki değişikliklerden 
biri ve Girit mübadili çizmecilerin de etkisi ola- 
rak algılamak gerekir. Öte yandan yeni Türkiye 
Cumhuriyeti'nin kılık kıyafet devrimi ile de giysi- 
lerin evriminde yeni bir sayfa açılır. Artık İngiliz 
külot pantolonu denen süvari pantolonu, Zeybek 
dizliği ile tozluğunun bileşkesi olarak bölgede gi- 
yilmeye başlar. Üste giyilen Avrupa tarzı yelek de 
cepkenin camadanın yerini almıştır. Geriye kas- 
ket kalır ve kasket başta olsa da bir poşu, yağlık 
bağlamak eksik edilmez. 


Zeybek giysisinin en önemli parçası olan dizlikler, 
diz üstünden başlar ve leğen kemiklerinin ucuna 


asılı biçimde kasık altında sonlanır. Bacakların dış 


131 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


“A bashi bazouk”, Jean- 
Leon Gerome'un (1824- 
1904) yapıtı, circa 1869. 
INT 


yüzlerine gelecek biçimde, sürtünme alanı dışında 


yine kaytan süslerle donatılmıştır. Bacakların ara- 
sı bir kulaç kadar geniş yapılır. Bu kesim bacaklara 
dizlik geçirildiğinde bir körük gibi katlanır. Arka- 
dan hafifçe çıkıntı yapması elle düzenlenir. Bel böl- 
gesinde mavi çuha kumaşa göre ışıltılı bir kontrast 
yapan kırmızı renkli uçkurluk yeralır. Uçkurluk 
daha dayanıklı ince bir kumaştandır. İçine pamuk- 
ludan uçları işlenmiş uçkur geçirilir. Uçkurun uçla- 
rının beldeki kütüklük ya da kuşak üstüne çıkarılıp 
gösterildiği bilgisi vardır. 


Belde bulunan kütüklük, zeybeğin günlük yaşantı- 
sının saklı olduğu en önemli ayrıntıdır. Katlardan 
oluşan bu deri nesnenin altında Trablus kuşağı 
denen başka bir renkli kuşak bulunur. En altta da 
kimilerinin kullandığı pamukludan bir üçüncü 
kuşak daha vardır. Örnekleri kalmamış, fotoğraf 
lanmamış olsa da kuşakların arkasına küçük yas- 
uklar konarak belin dik durmasının sağlandığı 
görgü tanıkları tarafından anlatılmıştır. Kütüklük 
katları yatağan, tabanca, hançer, harbi gibi donanı- 
mın gösterilmesine göre düzenlenmiştir. Kütüklük 
para-mühür-saat keseleri üçlüsünü içerir. Tütün 
kesesi, yaralanmalara karşı keçe, tabaka, ağızlık 


burada yeralır. 


İnce gömlek üstüne zeybekler cepken ve camadan 
giyerler. Bu iki katın altta bulunanı kolludur ve 
mavi çuhadan dikilmiştir. Üste geçirilen camadan 
ise arkada kanat yapar ve geniş oyuk kollu bir yelek- 
tir. Zeybeğin bu üst görünümünü boyunda çapraz 
asılı bir mushaf kutusu tamamlar. Kolunda ise me- 
şin şeritle tutturulmuş pazubenti yeralır. Ortadaki 
yuvarlak, iki yandakileri hilal biçimli olan pazu- 
bentler kutu gibi yapılmışlardır ve içlerinde muska 


bulunur. 


Sonunda zeybeğin başında kalabalık yeralır. Kırmı- 
zı bir külah olan kalabalıklar fesle karıştırılmamalı- 
dır. Son zamanlarda fes olarak görülen ve Avusturya 
gibi yerlerde üretilerek bolca satışa sunulduğu için 
yaygınlaşan söz konusu serpuşlar, 1900'lerden sonra 
zeybek giysisinin en önemli yozlaşmalarından biri 
olmuştur. Tepesi yuvarlak biten ve uzunca bir kü- 
lah olan kalabalıklar, üretim sorunları, fabrikala- 
şamamış olmaları nedeniyle unutulmuş olmalıdır. 
Kalabalık üstüne sarılan ipek yemeniler zeybeğin 
giysisini tamamlar. Geriye kalan başka bir gösteri 
ise siyah ibrişimden yapılma bir püskülün kalaba- 
lıktan aşağıya omuzlara dügürülmesidir. 


Tüm bu ortalamanın dışında zeybeklerin kimileri- 
nin ellerinde ağızdan dolma kubur tüfekler, belle- 
rinde kabak biçimindeki barutluklar, kimilerinde 
boyunlarında cura gibi ayrıntılar fotoğraflanmıştır. 
Enselerinden giysilerine sokulmuş tütün çubukları- 
na kadar zeybekler ağır bir giysi zenginliği içinde- 
dirler. Koyu mavi çuha ve kaytanla işlenmiş elbise- 
lerin en önemli kaynağı ise Ödemiş olarak gösteril- 
miştir. Albay M. Şefik anılarında: 


“Bu elbiseye Ödemiş modelinde elbise 
derlermiş, bir takımı kırk altın liraya mal 
olurmuş. Zeybekler bu sık kaytanlı elbise- 
leri giymek mecburiyetindedirler. Çünkü 
köylüler bu elbiseleri taşımayanlardan çe- 
kinmezler. Bu sebepten kendilerini saydır- 
mak için daha doğrusu herkesin kendisin- 
den korkması için bu sık kaytanlı Ödemiş 
elbiselerini giyerler.” 


diye saptama yapmaktadır. 
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Çakıcıyı takip müfrezesi, Hüseyin Tevfik, renkli kartpostal, 1911. ŞTK 


Çakıcı'nın cesedi Nazilli'de, Foto S. Sidkı, 1911. STK 
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ÇETELER 


Bir zeybek çetesinin önderine Efe denir. Efelerin 
kimileri babadan oğula geçen bir silsile izlerse bu 
çok değerli bir durum olarak saygı görürdü. Hele 
bir efenin vurularak öldürülmüş olması, ona ayrı 
bir saygınlık kazandırıyordu. Çetenin en küçük 
üye derecesi kızanlıktır. Kızanlardan efelik yapa- 
mayacak, ancak yolsuz ve kötü niyetli kimlikteki 
kişilere de “Саас denmektedir. Bir çete dokuz 
kişiden oluşuyordu. Gittikleri yerlerde, kasabalarda 


xol” ي‎ 
О یز‎ QUT (еур 


z 


Son eşkiya Kozalaklı Mehmet, siyah-beyaz fotokart, circa 1925. ŞTK 


kendilerine kalacak yerler sağlanırdı, buralara yatak 
denirdi. Kimi çetelere yardım eden kasaba köy in- 
sanları da çetelerin bir üyesi sayılmaktadır. Çetelere 
girmiş yalnızca haydutluk etmekte iken denetim al- 
una alınmış kişiler de bulunurdu. Her çete kendine 
göre bir bölgeye sahiptir. Başka çeteler buralara gire- 
mezlerdi. Gelenek olarak kizanlarin kaldıkları yer- 
lerde bulunan kadınlara kizlara yan gözle bakması 
ağır cezalarla sonuçlanırdı. Çeyiz parası vermek, 
kızanlara harçlık dağıtmak, yapı-çeşme yaptırtmak, 
yapılmasına neden olmak zeybeklik tutumlarıdır. 
Alışverişlerde ağırbaşlı zeybeklerin tümü de para 
öderler, hatta bahşiş bırakırlar. Çeteler toplanmak 
için dağlarda belli yerleri bulundururlar, buralarda 
zaman zaman toplanırlardı. Çatışmalardan sonra 
dağıldılarsa geriye gelip toplanma yerine giderler, 
çatışmada kimlerin öldüğünü, yaralandığını bu 
yöntemle öğrenilermiş. Ağalarla ve hükümet güç- 
leri ile giriştikleri çatışmalarda ilginç bir yöntem 
uygularlar, buna “kuyruk savurma” derlermiş. Ça- 
tışma sırasında kaçar gibi gözüküp, sağa ve sola da- 
gildiktan sonra hızlı bir biçimde geri gelerek olayla- 


ri denetim altına alırlarmış. 
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DERİ/ TABAKLIK 


Tralleisin de en önemli üretimi olan deri, Evliya 
Çelebi'nin betimlediği gibi Tabakhane deresi bo- 
yunca önemli bir endüstridir. “Pellis Tralliana" de- 
nen ince keçi derilerinin bir mal türü olarak Edictus 
Diocletiani'de yeralması önemlidir. Bu markalaşma 
anlamına gelir. Diocletianus 301 yılında çıkardığı 
en yüksek fiyat sınırını bildiren yasası ile enflas- 


yonun önüne geçmeye çalışmıştı. 


KAYNAKLAR 


Official Descriptive and Illustrated Catalogue 


1851, s: 1391. 


An Edict of Diocletian, A Fixing of Maximum 
Prices Throughout of Roman Empire. A.D. 
303, John Murray yayinevi, London 1826. 


^ Tralleis'in derileri Babylonia ve 
Fenike derileri ile birlikte üç tü- 
rün içinde yeralmaktadır ve fiyatı 
200 Denarius olarak sınırlandırıl- 


mıştır. Ancak deri için birimin ne 


J olduğu ifade edilmemiştir. Edic- 


Evliya Çelebi'ye göre 
Tabbağhane köprüsü; 
Karanlık köprü. 


ŞT 


tus Diocletiani örnekleri içinde 
Frigya kenti Aizanoi'nin et pazarı duvarındaki ya- 
zıtile Aphrodisas buluntusu bir dizi yazıt parçası en 
önemli örnekler arasında sayılır. Bu yasa çizelgesin- 
de belirtilen fiyattan daha yüksek fiyata mal satmak 
yasaklanmıştı. Evliya Çelebi'ye göre dericilik kentin 
içinden geçen derenin adından da belli olduğu gibi 
büyük bir endüstridir. 1851 yılında Londra Büyük 
Sergisi'ne İngiliz tüccarı Robert Ellis, 493 adet Ay- 


dın üretimi tabaklanmış deri örneği ile katılmıştır. 


İNCİR 

Bilimsel adı ile incir, Ficus Caricus/ Karya inciri, 
doğrudan Güneybatı Ege bölgesinin ürünüdür. 
İlk çağ insanı için Yunanca “syke” denen kuru in- 
cir, eşsiz bir tatlıdır. Herodotos'un aktarımına 
göre Lidya kralı Kroisos, Persler'i “yiyecek incirle- 
rinin bile bulunmadığı” biçiminde aşağılamıştır. 
Kıta Yunanistan'da elegeçen Myken tabletlerinde, 
ambar kayıtlarında, günümüzden 3300 yıl ön- 
cesinde incir ağaçlarına ilişkin sayılar verilse de 
Yunanlı için incir, Ege denizinin doğu tarafından 
gelmiş gibi gözükmektedir. Bunun en ilginç ak- 
tarımı Attika'da yaşayan Phytalos adlı bir kişiye 
tanrıça Demeterin konukseverliğinin karşılığı 
olarak incir ağacı armağan etmesidir. İlk kez ya- 
ratılarak Yunanlı bir kahramana armağan edilen 
incirin dışarlıklı ve bilinmeyen bir ağaç türü ol- 
duğu bu öyküye dayanarak savlanabilir. Yunanlı 
için incir, yani kuru incir bulunmaz bir yiyecektir. 
Platon philosykos/incir dostu diye anılmıştır. Öte 
yandan bu ünvan tüm Atinalılar için de geçerliy- 
miş. İncir, İtalya'ya Güneyde, Sicilya gibi yerlerde 
kurulmuş Yunan kolonileri aracılığıyla yayıl- 
mıştır. Roma çağında yeme kültürü içinde ilginç 


biçimler kazanan ve aranmaya başlayan incirin 


en yaygın tüketim biçimi “Ficus Duplex" denen 
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türüdür. Ortadan ikiye bólünen ve kurutulan in- 
cir cok seckin bir ikramdir. Romalilar dogudan o 
kadar çok incir fidanı derlemişlerdir ki bu türle- 
rin içinde güz aylarında olgunlaşan ve taze olarak 
tüketilen türler ün kazanmıştır. İzmir limanı- 
nın dışsatım olanakları nedeniyle Smyrna inciri 
diye tanımlanan kuru Ege incirleri, Antik çağda 
İtalya'ya ulaşmıştı ve Caricae/ Karyalı ve Cauneae/ 
Kaunoslu diye ünlenmişlerdi. 301 yılında çıkarı- 
lan Diocletianus'un fiyat sınırlandırma yasasın- 
da iki tür incir vardır: Ficus Caricas ile Caricae 
Pressae. İkinci türün kutulanmış olabileceği akla 
gelmektedir. İmparator Diocletianus'un yasası her 
iki incirin bir ölçeğinin en çok 4 Denariusa satıla- 
bileceğini öngörmüştür. İtalyanların ünlendirdiği 
“neri” ve “bianchi” türlerinden ikincisi kurutmaya 
elverişlidir. Yunanlılar'a göre incir odunu işe yara- 
maz bir odundur. İşe yaramaz adamı dile getirmek 
için Aristophanes'in bir oyununda sykinos aner/ 
incir odunu denmesi bundandır. Romalılar içinse 
yapıların yarıklarına yerleşip büyüyen incir ağacı, 
"inutile İlgnum”, yine işe yaramaz odun tanımını 


taşır. 


Aydın bölgesinin incirleri Cevizli dağlarından inen 


nemli yaz rüzgarlarına çok şey borçludur. Bunun 


için Aydın önündeki arazilerden çok batıda Erbeyli 
ve Germencik-Ortaklar arasında bulunan toprak- 
lar, kuzeylerinde alçak tepeler bulunması nedeniyle 
önem kazanırlar. Bu alçak tepeler kuzeyden gelen 
nemli rüzgarların incir meyvesine ulaşmasını ve 
olgunlaşmasına katkıda bulunmaktadır. Ge- 
nel olarak kurutmalık incir Ortaklar-Hor- 
sunlu arasındaki ovanın kuzey yarısında 
yetişmektedir. Ancak en verimli ve ballı 
ürün yukarıda anılan bölgeden çıkmak- 
tadır. Günümüzde ovadaki ağaç sayısından 
daha çok ağaç Germencik Tire arasındaki 
dağların yamacında yetiştirilmiştir. Son 30 yı- 
lin ürünü bu bahçeler, aynı iklim özelliklerinden 
yararlanmaktadırlar. İngiliz elçilerinin raporların- 
da Aydın kenti çevresindeki incirlerin ürün olarak 
ön sırada olmayışı dikkat çekicidir. Nemli rüzgar- 
larla ilintili coğrafya özelliklerinin saptanması da 
yine İngiliz elçilerinin raporlarında yeralmakta- 
dır. Kuru incir için bir başka bölge Ödemiş 
çevresidir. Öte yandan taze tüketilen incir 
türlerinin yayılımı kuşkusuz Anadolu kı- 
tasında ilginç türler ve damak tadları ola- 


rak özellikler gösterirler. 


İncir adları günümüzde son derece unu- 
tulmuş ise de "Sardop", “Соор” belirgin iki 
rengi dile getirir. “Bardacık” küçük boyutlu, ince 
kabuklu incir türü olarak biçiminden kaynak- 
lanan uygun bir isim taşımaktadır. Yazın ilk ol- 
gunlaşan inciri “Harman inciri” olarak tanınır ve 
Haziran sonunda belirir. Ayrıca erkenden olgun- 
laşan ve tatsız olsada meyve görüntüsü ile ilgi 


çeken “Yel inciri” diye bir tür bulunmak- 


tadır. Kara İncir Anadolu'nun çeşitli 
kesimlerinde, zorlu kayalık, taşlık 
alanlarda karşımıza çıkar. Son yıllar- 
da Eylül-Ekim aylarında ortaya çıkan > 
ve “Kara İnci” denen bir tür, Bursa'da 
tarımsal biçimlendirme ile üretilmiştir ve 
yaygınlık kazanmaktadır. Morumsu ve yeşilimsi 
kabuğu ve kırmızı içi ile Kasım ayının son ürünü- 
nü “Güz inciri” oluşturur. İncirin sinekler yoluyla 
döllenmesi ve erginlik kazanması ise //e£ denen 


erkek incir aracılığı ile gerçekleşir. Erkek incir 


yane 


İncir, Ficus Carica, Otto 
Wilhelm Thome'un 
kitabından litografi, 
1885. INT 


İncir kutusu; Superior 
Brand, Erbeyly Figs, 
tahta ve kağıt, circa 
1880-90. 

INT 


İncir kutusu; Dewey 
Brand, Washed Figs 
Smyrne, tahta ve kağıt, 
circa 1880. 

INT 


Shpk- TURKEY 


“. "X 2 
$ У HAMPARZÛM ê 
مر اي‎ 
7 РР ae Е 


İncir kutusu kapak içi; 
Camel Brand, Ideal 
Pulled Figs, Aram 
Hamparzum, karton, 
circa 1900. 

STK 
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İncir tozu kutusu; Ex 
Lax, The Fig Flavor, 
ABD, teneke, circa 1900. 
ŞTK 


Kuru incir sandığı 
kapağı; Railway Brand, 
Erbeyli Figs in Layers, 
tahta, circa 1880. 

ŞTK 


ağaçları Mayıstan başlayarak as- 
lında çiçek olan meyvelerini dö- 
kerler. İleklerin ipe dizilerek in- 
cir ağaçlarına atılması, yani “Hek 
Atma” işlemi Haziran sonunda 
tamamlanmış olmalıdır. Bu iş- 
lem bölgeye özgü taşıyıcı sinekler 
yoluyla olgun ürün elde etmede 
çok önemli bir işlemdir. İlek ti- 
careti, ilek atmaya yarayan bataklık yerlerden kova 
bitkisi bulmak, geleneksel incir üreticisinin yaptı- 


ğı işler arasındadır. 


Doktor Şükrü Osmanın 1928 yılında yayınlan- 
mig “İncir Kurdu Mücadelesi” kitabında ilek atma 
yöntemleri 2 metre çaplı ağaç için 36 adet iğlek, 7 
metre çaplı ağaç için 96 iğlek ve her üç günde bir 
tenbihi ile yayınlanmıştır. İncir kurdu ve yağmur 
kuru incir ürününün baş düşmanıdır. İncir ağaçları 
Dr. Şükrü Osman tarafından her ne kadar 7 metre 
çap ile sınırlanmışsa da Aydın'da kök çapları büyük, 
bu nedenle de taş duvar havuz içine alınmış ağaçlar 
bilinmektedir. Ağaç çapı için Dr. Şükrü Osman'ın 
ölçüsü 2 metre çap ile 7 metre arasında sınırlı olsa 
da genişlikleri ile koyu gölgeleri ile çapları 10-15 


metreyi aşan ağaçlar bir zamanlar vardı. 


Kuru incir özel bir örgütlenme ile bugün de dış- 
satım ürünüdür ve dünyada ünü İncil'de adı 
anılan Yedi Kilise'den biri olan Smyrna'dan 


kolayca anımsandığı için ve de İzmir limanı çı- 


kışlı olduğu için “Smyrna Figs” olarak neredeyse 


tescil edilmiştir. Tüketim süreci de İsa'nın Doğum 
Günü Bayramı'na rastladığından bu adlandırma 
dışsatımda kolaylıklar yaratmış olmalıdır. Ancak 
Smyrna inciri için üretim yeri pek çok kaynak- 
ta Aydın olarak bilinmekte ve anılmaktadır. 19. 
yüzyılın en büyük Amerikan rüyalarından biri bu 
olağandışı ürünü üretmek olduğu için çok sayıda 
araştırmacı, bu arada gazeteciler, Aydın bölgesine 
gelmişlerdir. Smyrna inciri sonunda California'da 
üretilmiş ve de adı Calimyrnia diye tescil edilmiş- 
tir. Bu Aydın incirin aynısının üretildiği anlamı- 
na hiçbir zaman gelmemiştir. Aydın'ın özel topoğ- 
rafik koşulları ve yardımcı faunası incirin tadının 


bir tür garantileyicisidir. 


Aydın inciri Erbeyli, Germencik ve 19. yüzyıldaki 
adıyla Balatcık/ Ortaklar bölgesinde en iyi ürününü 
vermektedir. Ürünün oluşturduğu değer, bahçele- 
rin beklenmesini getirmiştir. Mayıs, Ekim arasında 
bahçeleri bekçiler korumaktadır. Ürün olgunlaşınca 
ağaçtan kendiliğinden düşmekte ya da sırıklarla dü- 
şürülmekte, kısmen de elle dalından toplanmaktadır. 
Yere yapılmış sınırları çalı örgüsüyle belirlenmiş ve 
üstüne ot serilmiş sergilere dizilmekte, ayıklanmak- 
ta, ters yüz edilerek kurutulmaktadır. Günümüzdeki 
koşullara göre ilkel sayılan bu sergilerin verdiği ürün 
sıralaması “Eleme incir” olarak başlamaktadır. Hur- 
da ve hayvan yemi olarak kullanılacak bozuk ürün 
bu sınıfın dışındadır. Hurda incir, İzmir üstünden 
alkolat üretimi için çeşitli üreticilere gönderilmekte- 
dir. İnciri taşımada en uygun yöntem keçi kılından 
yapılmış çuvallardır. Diklemesine develere yüklenen 
çuvallar, yumuşaklık özellikleri nedeniyle kuru inci- 
rin istasyona ulaşmasında en önemli ayrıntıdır. Sarı 
renkli çuvallar hurda incirlere ucuz tarifeyle ayrılmış 
olduğundan kimi hilekar üreticiler, Eleme incirleri 
bu çuvallara koyarak taşıma ücretlerinden tasarruf 
sağlama yoluna gittiklerinden Erbeyli, Germencik, 
Balatçık gibi istasyonlardaki memurlar yükleri sıkça 


denetlemektedirler. 


Deve taşımacılığı konusunda derlenmiş rakam- 
lara göre 1863'de ürün 22 290 deve yükü olarak 
İzmir'e gelmiştir. Bu tarih henüz demiryolunun 


devreye girmediği bir tarihtir. 1872'de deve yükü 
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sayısı 47 563 olarak von Scherzer tarafından kay- 


eki 
ч 


da geçirilmiştir. Yaklaşık 213 bin kantar eden bu 
taşıma eyleminin başlıca tüketimi 80 bin kantar 
ile İngiltere, 52 bin kantar ile ABD tarafından 
gerçekleştirilmiştir. 


Sonunda İncir, İzmir limanının verdiği olanaklara 
doğru yola çıkar. 15 Ağustos tarihi İzmir'de “Incir 
Bayramı” olarak kutlanır. Aslında bu örtünün al- 
tında Orthodoks cemaat için Hz. Meryem'in gök- 
yüzüne çekilişi bayramı bulunmaktadır. İncirin 
trenle İzmir'e gelişi aynı zamanda, geçici de olsa iş 
fırsatı demektir. Böylelikle kentin ayak takımı bay- 
ram eder. Birbirlerini ite kaka incir mağazalarında 
iş bulmaya giderler. İncir işi sanıldığı kadar kolay 
değildir. Tuzlu suya batırılan incir yüzünden par- 
maklar kısa sürede yara olur. Bu yaraların geçmesi 
için sıkça sıcak çay içine parmaklar batırılır ve ça- 


reler aranır. 


İncirin demiryolu ile İzmir'e ulaşması yolun sonu 
değildir. Tepecik istasyonuna indirilen incir çu- 
valları bu kez iki mil tutarındaki Yemiş Çarşısı 
yoluna yine develerle çıkarlar. Devecilik çok güven 
yüklenmiş bir meslektir. Devecilerin yaptıkları iş 
güvene dayalıdır. İzmir'de iki uzun sokak biçi- 
minde hâlâ günümüzde duran Yemiş Çarşısı'na 
ulaşan incir, burada sandıklanır. Birinci sandık- 
lama yöntemi Baskı türünde olur. Yassılaştırılmış 
incir sandıklar dizilir. İkinci yöntem “Lokum” 
türüdür. Ortadan bastırılınca kabarık, içi boş 


görünüm kazanan incirler yine sandıklanırlar. 


Sandıklayıcılar her türlü milletten kadın erkek 
karışık çalışırlar. Kimisi çocuğunu bile sandık- 
lama mağazasına getirmektedir. Sepetleri boşa- 
lınca “Makaronia” diye bağırırlar ve bedeller yeni 
bir sepet getirip sandıklama işleminin sürmesini 
sağlarlar. Bundan sonrası üstünde yakma yoluyla 
yapılmış markalar bulunan sandıkların limana 
götürülmesi ve gümrüklenmesidir. Kimi incir ih- 
racatçıları yuvarlak kutular kullanmışlar, kimile- 
ri kağıt etiketler yapıştırmışlardır. Ancak temelde 
satışa sunulmada başlıca yöntem sandıktır. Kimi 


üreticiler Camel Brand, Railway 


İncir sandığı yakma 
damgası; 

Vio[lette Brand], 
Djanik E[Imassian], 
Smyrna, tunc, 
circa 1900. 

STK 


Brand gibi başlıklarla ürünlerine @ KAYNAKLAR 
taşınma yöntemine göre mar- 
kalar seçmişlerdir. Hurda incir 
Avusturya'da kahveye benzer bir 
içecek yapımı için ihraç edilir- 
ken Amerika'da üretilen mushil 


ilacı Ex-Lax incirden yaratılmış 


yan ürün olarak dikkat çekicidir. 


An Edict of Diocletian, A Fixing of Maximum 
Prices Throughout of Roman Empire. A.D. 
303, John Murray yayinevi, London 1826. 


Büyükşehir Belediyesi Yayınları, İzmir 2001. 


George C. Roeding, The Smyrna Figat Homcand 
Wu Abroad, Fresno 1903. 


Karl von Scherzer, İzmir 1873, çev. İlhan Pınar, İzmir 


The Smyrna Fig Harvest, Harpers New Monthly Ma- 
gazine Vol. LXXX No:476 (1890), 287-296. 


Taze incirin Aydın sokakların- 

da satışı sepetlerle yapılır. Satıcı türlü maniler okur 
bunlardan en ünlüsü “Sar; lop/Siri lop” haykırışıdır. 
Bir başkası; “Sarı sarı bardacık/Şimdi geldi bardacık” 
çağırışıdır. Bardacık, sarı lop, gök lop başlıca üç türü 
temsil eder. Kara incir ve morumsu Güz inciri kimi 
yerlerde görülür. Küçük boyutlu minyatür tatlı bu- 
ruk incirlerden irilikleri 7-8 cm'yi bulan türlere kadar 
incir çeşitliliği 250’yi geçmektedir. İncirin tazeliğini 
henüz yitirmiş ve dalında yarım tur dönmüş ve kuru- 
maya yüz tutmuş olanına “buruk” adı verilir. İncirin 
ikiye ayrılıp kavrulmuş ve dövülmüş susama basıla- 
rak yenilmesi şimdi unutulmakta olan bir gelenektir. 
İncir içine ceviz kapatarak fırınlamak da benzersiz 
birlezzet yaratma girişimidir. Aydın'da Tariş üretimi 
olan incir lokumu ise yine susamla buluşturulmuş, 
kabuksuz incir balından elde edilmiş bir üründür. 
İncir odunu hiç bir biçimde Aydın'da alınıp satılma- 
mıştır. İncir yaprağı ise kimi kez sepetin dibine kon- 
maktan öte hiç bir işe yaramaz. İncir sütünün ağız 


kenarında yaralara sebep olduğu da eski bir inanıştır. 


“The Smyrna Fig At 
Home and Abroad, 
George C. Reoding, 
Fresno California 1903. 
ŞTK 


139 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Harper's Magazine, 
1890 Ocak sayısından 
“The Smyrna fig 
harvest" (s:287-296) 
makalesinin gravürleri. 
STK 
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Kurutma 


Sandıklama 
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ZEYTIN VE SABUN 


Zeytin Aydın'ın ön sıradaki ürünüdür. Yaşları bini 
aşmış zeytin ağaçlarına çevrede sıkça rastlanır. Etli 
ve iri zeytinler Aydın bölgesinin 
karakteristiğidir. Tombul çekir- 
e dekli bu zeytinlerin deliceleri ise 
yamaçlar boyu makilikler içinde 
bolca bulunmaktadır. Ancak Ay- 


dın bölgesinin zeytinleri asitli- 


“eği 


likleri ile tanınır. Bu nedenle sa- 
bunculuk Aydın'da ileri düzeyde; 
1922 öncesinde Ayvalık'taki 24 


Ömer Muharrem 
şirketi antetli zarf. 
ŞTK 


milyon okkalık üretimden son- 
ra ikinci sırada 13 200 000 okka ile gelmektedir. 
Bölgedeki en büyük üretici ise Midilli adasıdır ve 
yıllık 33 milyon okka sabun yapmaktadır. Sabunun 
1900'lerdeki tüketicisi ise İngiltere, Amerika, Fran- 
sa ve Suriye'dir. Sabun için 2700 okka zeytinyağına 
680 okka soda ve 385 okka asbest gereklidir. Bu for- 
müle göre sonuç 4 bin okka sabun ürünü demektir. 
Önde gelen sabuncular ise bölgede örgütlüdürler. 
Dabakzade Hafız Ahmet ve Ömer Muharrem, Bos- 


KAYNAKLAR 


-Georgios P. Trakakis, İBiomikhania en Smyrna 
kai en te Elliniki Mikrasia, Trokhalia Yayinevi, 
Atina 1994. 


-İzmir 1876 ve 1908 (Yunanca Rehberlere göre 


Mesrutiyette İzmir), çev. Engin Berber, İzmir 


nalı Hacı Hasan Ağa en büyük 
Ömer Mu- 


harrem, İstanbul, İzmir Aydın ve 


Türk üreticidirler. 


Ayvalık'taki şubeleri ile bu konu- 
daki en gelişmiş kurum idi. 1908 
tarihli Dünya Ticaret Rehberi'nde 


Büyükşehir Belediyesi Yayını, İzmir 2008. p 


Şirket damgası, 
“Aydın Zeytinyağı 
Anonim Şirketi”, tunç 
ve kauçuk, circa 1920. 
ŞTK 


yeralan reklamlarına göre: 


“Yerli mamulatımızdan olan ve Boşnak 
Ömer ve Muharrem efendilerin fab- 
rikasında imal edilen bu sabunlar, sa- 
fiyet ve nefasetiyle iştihar etmiş ve bu 
memalik-i Osmaniyenin her tarafında 
külliyetli olarak sarf ve istihlak edilmekte 


bulunmuştur.” 


Ömer Muharrem, Cumhuriyet döneminde Çavuş 
köprüsü ile İlhanoğlu köprüsü arasında, demir- 
yolu ile Tabakhane çayı arasında kalan alanda bir 
fabrika inşa etmişti. Buradaki sabunhane dónem- 
sel üsluba göre Macar kalfaların inşa ettiği bir ya- 
pıdır ve alınlığında Ömer Muharrem markasının 
güllü simgesi Kütahya çinisi olarak yeralmaktadır. 
Ömer Muharrem aynı zamanda kendi adıyla sattığı 
sabunlarının yanısıra zeytinyağı, benzin, petrol, ba- 
kır ve sabun hammadeleri ticareti de yapmaktaydı. 
Dabakzade Hafız Ahmet ise Aydın merkezli ikinci 
üreticidir. Üçüncü üretici olan Bosnalı Hacı Hasan 
Ağa, Dünya Ticaret Rehberi'ne göre 1898 tarihinde 
Aydın'da bir sabunhane kurmuştur. Çalışanlarının 
tümü de Müslüman olan sabunhanenin ürünleri 
İzmir Osmanlı Sanayi Sergisi'nden birincilik ödülü 


almışlardır. Bir şirket: 


METOXIKHN ETAIPIAN EAAICN 
AIAINIOY 


Aydın Zeytin Anonim Şirketi başlığı ile İzmir'de ola- 
sılıkla da Aydın merkezli çalışmaktadır. Aydın'da 
Hadkinson ve şürekasının bir yağhanesi de vardır. 
Zeytinyağı üretimi von Scherzer tarafından 1873 
yılında 75-80 bin okka olarak Edremit-Ayvalık üre- 


timine denk verilmiştir. 


Aydın'da zeytinciliğin ilginç geleneklerinden biri 
ağaçların tarlalardan bağımsız alınıp satılabilme- 
sidir. Aynı zamanda vakıf olarak da bırakılabilen 
ağaçlar, asıl sahiplerinin elinden çıktıktan sonra 
yeni sahiplerince boya ile işaretlenirler ve böylelikle 
ürünleri hasat edilir. Aynı bahçe içinde hem bah- 
çe sahibinin hem de birkaç ağaç sahibinin zeytini 
bulunabilir. Zeytin odunu budama mevsiminde 
Aydın'da makbul bir odun türüdür. Bu keresteden 
kap kacak üretiminde hiç yararlanılmamıştır. Zey- 
tinin reçine salgısı olan küspe diş ağrıları için kulla- 
nılır. Zeytin delicesi denen ağacın kök kesiminden 
çıkan düz sürgünler ise arabacıların kamçı yapma- 
sına yarar. Zeytin silkilmesi içinse işgücü örgüt- 
lenmesi, silkici ve toplayıcı olarak ayrılır, ücretlen- 
dirilir. Silkici ince uzun kestane ağacı sürgünlerini 
kullanırken toplayıcılar, hayıttan, kargıdan yapılma 


el sepetlerinden yararlanırlar. 
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MEYAN KÖKÜ 


“Giyeyrrhiza glabra" bilimsel adıyla tanınan Meyan 
bitkisi Aydın için belli başlı ürünler listesinde yera- 
lir. Ovadaki nemli topraklarda, Menderes ırmağı- 
nın kopmuş ve bataklık biçimi kazanmış artıkların- 
da, yol kenarlarında bol olarak yetişir. Sabahları ve 
geceleri nemle birlikte tatlı bir koku yayar. Kökü ise 
çok sevilen bir tadın kaynağıdır. Doğrudan kökü ve 
özü tüketilen meyan, işlendiğinde doğal şeker tadı 


ile serinletici bir içecek olarak da tüketilir. 
Evliya Çelebi: 


“Bu edviyeyi değirmenlerde döğüp bir 
gece suda yatırıp şerbetini çıkarırlar. Sa- 


bah ve akşam birer kase nuş ederler” 


diyerek elde ediliş yöntemini Balat taraflarında bu- 


lunduğu sırada öğrenir. Nefes darlığından öksürüğe 


iyi gelişini, sıcaklarda harareti alışını, idrar söktü- 
rücü olduğunu, mesane taşlarını erittiğini söyleye- 


rek kalın köklerine Balat'ta rastlandığını aktarır 


> MET fce AL 


(Seyahatname, IX, s:78). 


İzmir'de merkezi bulunan Mac 
Andrews and Forbes Co. meyan 
kökü ve meyan balı ihracatında 
en büyük organizasyondur. Söke, 
Aydın gibi ürünün derlendiği 
yerlerde işleme fabrikaları ve de- 
poları bulunmaktadır. Demiryolu 
bağlantılı fabrikaların varlıkları 
günümüze dek korunmuştur. Ay- 
dın'daki fabrikanın bacası, meyan 
kökünden öz-şurup çıkarma işle- 


minin bir zorunluluğudur. Yakıt 


4 KAYNAKLAR 


"Traite des Productuions Naturelles Indigenes et Exo- 
tiques ou Description des Principales Marchan- 


dises du Commerce Français; Paris 1831. 


Karl von Scherzer, İzmir 1873, çev, İlhan Pinar, İzmir 


Büyükşehir Belediyesi Yayınları, İzmir 2001. 


Nurdoğan Taçalan, Ege'de Kurtuluş Savaşı Baş- 
larken, Milliyet Yayınları İstanbul 1971. 


Karl von Scherzer, İzmir 1873, çev. İlhan Pınar, 
İzmir Büyükşehir Belediyesi Yayınları, İzmir 


2001. 
~ 


olarak kullanılan linyit ise Aydın, Nazilli ve Söke 


çevresinden elde edilmektedir. Geniş depolama 


> — 


Forbes fabrikasinda meyan kókü islemleri, Hüseyin Tevfik, renkli kartpostal, circa 1910. STK 
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Aidin. Ouvriers de la fabrique Torbes, occupés à la vente de reglisse Vendistoj de 
ue 6) al la Fabriko Ms 
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Bacanın yapım tarihi: 
1912. 
ŞT 


Forbes Mc Andrews 


şirketinin fabrika bacası. 


ŞT 


Forbes Meyan Kökü 
Fabrikası, circa 1990. 
ŞT 


olanakları ile fabrika suya da gereksinim duymak- 
tadır. Forbes fabrikasının arazisi kuyu suyu elde 
etmeye uygun taban arazidir. Meyan kökünün top- 
raktan arındırma, yıkama işlemine gereksinimi var- 
dır çünkü. Ürünün paketlenmesi uçlarından bağ- 
lanmış 70 cm'lik çubukların dengi biçimindedir. 
Dış ambalaj ise bezden yapılmaktadır. İkinci tür 
ölçü ise 25-60 cm.lik düzensiz köklerin paketlen- 
mesidir. Fabrikanın içine inen bir demiryolu hat- 


tı ise İzmir limanına ulaşımda kolaylık anlamına 


geliyordu. Fabrikanın 1854 yılından beri üretimde 
olduğu sanılmaktadır. Buca'daki köşkte ikamet et- 
miş Forbes ailesinin pek çok üyesi Buca Anglikan 


Kilisesi/Azizler Kilisesi mezarlığına gömülmüştür. 


KENEVİR, SUSAM, VS. 


Aydın'da üretilen ve İzmir limanının dışsatımının 
organize ettiği ürünler arasında kenevir tohumu, 
kenevir, susam, arpa ve pamuk önemli kalemler 
oluşturmaktadır. Pamuk ise Paris Borsası'nda Sobu- 
ca markasıyla tescillidir. Fransa'daki tüccarlara yö- 
nelik tarifede dünyanın pek çok yerinden gelen pa- 
muk türleri içinde Türkiye'den Kınık ve Kırkağaç 
pamuğundan sonra Souboujac/Sobuca pamugunun 
tarifinin yeralışı, bölgedeki üretim organizasyonla- 
rı açısından önemli bir sonuçtur. Yuvarlak balyalar 
halinde satılan ürün, parlak beyaz ve Doğu'nun en 
iyi ürünüdür. Bu pamuğun oluşması ve isim kazan- 
masında kuşkusuz Cihanoğlu ailesinin etkisi aran- 
malıdır. Aydın ovasının kuzey yakasına göre daha 
yalın bir topoğrafyaya sahip Koçarlı bölgesi dağla- 
rın hemen bitiminde tepelerle ve çay yatakları ile 
bölünmemiş oldukça düz tarım alanlarına sahiptir. 
Menderes'in taşmaları ile toprak nemlidir ve humus 
birikintisi bakımından Koçarlı önü Çakırbeyli'den 


Bağarası'na kadar homojen bir yapı gösterir. 
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Nasuh Paşa Hanı, kısa 


adıyla Zincirli Han, 
H 1120/ M 1703. 


Sil 


” 5 
4 /, ич) ж 7 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


NASUH PASA KÜLLİYESİ 


18. yüzyıl Aydın'ı surların içinde yeniliklerle do- 


nanma yolundadır. 


Yapılaşmalardan biri olan Osmanoğlu Nasuh Paşa 
külliyesi kentin batı yakasını, özellikle Kuşada ka- 
pısı çevresini belirleyecek bir yapı etkinliğidir. Zin- 
cirlihan diye bilinen han ile birlikte içinde mescidi 
de bulunan bir medrese ve en batıda da bir hamam, 
H 1120/ M 1703 tarihinde tamamlanır. 


Söz konusu yapılar gurubu içinde iki katlı kitlesiyle 
Zincirlihan dikkat çeker. Orta avluya bakan odalar 
dizisi içten ahşap bir çıkma kat ile erişilebilir kılın- 
mıştır. Bu dolaşıma göre altta 18, üstte 27 oda, bir 
pencere bir kapı ve içte ocak olmak üzere modüler 
biçimde inşa edilmiştir. Doğudaki ekleme üç dük- 
kan, ahır ve benzeri hizmetler için hanın uzantısı 
olarak yerini alır. Yapı tümüyle devşirme çay taşı 
ve harçla inşa edilmiş olsa da dış kapısı mermer- 
dendir. Kimi dükkan tonozlarının içinin kapatıl- 
masıyla elde edilen duvarlarda görülen sıvanın mat 
ve parlak bırakılmasıyla sağlanan taş örgü taklidi 
bezemeler ilgi çekicidir. Kapısındaki zincirin atlı 
kişilerin ya da deve katarlarının içeri girmesini en- 
gelleme yöntemi olması nedeniyle halk tarafından 
yapı Zincirlihan olarak adlandırılmıştır. Medrese 
klasik anlamda dörtgen avlu çevresine dizilmiş hüc- 
relerden oluşan tek katlı bir yapıdır. Doğu kanadı 
ise bir mescid yapısı ile boş bırakılmıştır. Güneyde- 
ki ana giriş sokaktan yüksekte kaldığı için buradaki 
duvarların etkisi, dolayısıyla da kapının etkisi önem 
kazanmıştır. Kapı yine sağlanabilen sınırlı mermer- 
lerle özenli bir taçkapı biçiminde inşa edilmiştir. 
Sıva ve çatı örtüsü betonlarla bir giysi altında ol- 
masına karşın hamamın iç hücrelerinin bütünlüğü 
bozulmamıştır. Aydın'da hamam, kısaca Paşa Ha- 


mamı diye anılagelmiştir. 


Nasuh Paşa külliyesi bir sıra yapı olarak Aydın 
Güzelhisarı'nın batı çıkışını belirleyen özellikte- 
dir. Aydınlı olan Osmanoğlu Nasuh Paşa'nın bu 
cömertliğiyle birlikte kendisinin edebiyata düşkün- 
lüğü de unutulmamalıdır. Yanında bulundurdu- 


ğu bir yeniçeri olan Ali adlı ozan, Paşayla birlikte 


Diyarbakır ve Halep kentlerinde dolaştıktan sonra 
Aydın'da da yaşamıştır. Hicaz yolunu eşkiyalardan 
temizleyen Nasuh Paşa'nın üstüne, Suriye'de bir 
beylik kurmaya çalıştığı gerekçesi ile Saray'ın asker 


göndermesine karşı; 


Şöhretinle dolmuş Şam'ın yolları 
Açılmış selamet Mekke yolları 
Şimdi ister seni Aydın elleri 


Alem ne olmuş gel de gör Osmanoğlu 
gibi dörtlükler içeren bir destan yazmıştır. 


Nasuh Paşa külliyesine ulaşan eksen ise doğuda 
benzeri yapılarla bir bütünlük gösterir. Bu sokak 
Aydın'ın en eski ve en önemli doğu batı eksenli so- 
kağıdır. Zincirlihan'dan sonra doğudaki ilk yapı, 
Cemalbey Hamamı ya da Gönül Ferah Hamamı 
diye bilinen yapıdır. Yazıtından H 1177/1763 yı- 
lında Cihanzade Abdülaziz Efendi tarafından 
onartıldığı anlaşılan yapının iliklik kesimindeki 
saçak süsü palmetler, Koçarlı Cincin köyü Ab- 
dülaziz Efendi camiinin son cemaat yerindeki 
palmetlerle benzeşir. Alihan Baba Türbesi geçil- 
dikten sonra eski Haszrpazarrnda yeralan Güm- 
rükönü hanı ve hamamı kentin başka bir odağı 
olarak görülmelidir. Çifte Hamam olarak da bi- 
linen hamamın özelliği, kadınlar ve erkekler için 
iki bölüm olarak tasarlanmasıdır. Günümüzde 
oldukça yıpranmış olan Gümrükönü hanı Şemsi 
Paşa tarafından yaptırılmış; 1767 yılında da oğlu 
Ahmet Paşa hamamı yaptırtarak babasının adının 
bir bakıma izleyicisi olmuştur. Görüldüğü gibi 
Aydın çarşı merkezinden batıya uzanan bu eksen, 
kentin özel bir çevresi olarak özellikle 18. yüzyılın 
başından sonra yeni bir çevre, batıya doğru büyü- 
me yönü belirlemiştir. Kentteki başka iki hama- 
mın adını burada yeri gelmişken anmak gerekir- 
se, Orta Hamam diye bilinen Akbaldır Hamamı, 
Ramazan Paşa camiinin doğusunda iken yapının 
niteliğini yitirdiği öne sürülerek yıkımına izin ve- 
rilmiştir. Aynı biçimde Bey Camii külliyesinden 
olan Park Hamamı da 1970'lerin başında koruma 
yasalarının yetersiz olduğu bir dönemde yıktırıla- 


rak ortadan kaldırılmıştır. 


148 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


CİHANOĞLU CAMİİ 


18. yüzyılın en yenilikçi yapı grubu ise Cihanoğlu 
Abdülaziz camii ve külliyesidir. Bu yapının üstün- 
de yeraldığı kemerli, tümüyle de köfeki taşından ya- 
pılma tonozlu yapı, tüm zamanlar boyunca tartış- 
ma konusudur. Avrupalı gezginlere göre bir Roma 
hamamının kalıntısıdır. Ancak kendi içinde tutarlı 
ve bütün olan bu kemerler caminin inşası için dü- 
şünülmüş olabilir. Bir geçit, yol kemeri olarak ya- 
pılışları akla İzmir'deki fevkani camileri, bu arada 
Akhisar yakınlarındaki Yayaköy/Zeytinova Kara- 
osmanoğlu camiini akla getirmektedir. İzmir'de 
bulunan Başdurak, Kestanepazarı, Şadırvan ve Sa- 
lepçioğlu camilerinde çarşının alan sorunu düşünü- 
lerek, camilerin çarşı akışı içinde yüksekte kalmala- 
rının da uygun olacağı hesaplanarak, altları tonozlu 
dükkanlar biçiminde yapılmışlardır. Yayaköy'deki 


cami ise doğrudan bir sokağın geçişine izin verir. 


Cihanoğlu camiinin kemerli dış unsuru, Gert 


rude Bell tarafından çekilen bir fotoğrafta açıkça 


görüldüğü gibi mahalle arasında kalmaktadır. Al- 
tından geçen sokak ise son yıllarda kazılarak ortaya 
konmuştur. Bu geçiş olanağı ile kentin Çıksorut 
mahallesi tarafından çarşıya iniş yönü, Gümrükönü 
hamamına doğru sürecektir. Caminin dış alanının 
böyle düzenlenmesi ve caminin bir seki üstünde ta- 
sarlanması kentin üstünde görülebilirliğinin artı- 
rılmasına yönelik bir düşüncenin sonucu olmalıdır. 
Öteki camiler; Üveys Paşa, Ramazan Paşa, Süley- 
man Bey ve Hasan Efendi camileri kentin silueti- 
ni paylaşmış gibidirler. Cihanoğlu Abdülaziz'in 
kendine seçtiği yerin özelliklerine bakılırsa bura- 
sı, kentin çarşı ve yol eksenlerinin dışında yeni bir 
alandır. Böylesi bir kent sınırı alanında düşünüle- 
bilecek yükseltme ve yapıyı gösterme düşüncesi akla 
en yakın gelen öneridir. Ancak caminin altındaki 
kemerli yapının bütünlüğü ile caminin yapı tek- 
nikleri arasındaki farklılıklar da tartışma konusu 


olmaktadır. 


H 1170 / M 1756'da yapılan Cihanoğlu camisi- 


nin başlıklarından, iç dekorasyonundan soruna 


Cihanoğlu Abdülaziz 
Efendi Camii, 

H 1170 / M 1756. 

ST 
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Cihanoğlu Camiinin yol 
geçidi olarak da kullanılan 
alt yapısı kemerler, 
Gertrude Bell 1907. 


Cihanoğlu Camiinin 
Köprülü mahallesine 
adını veren kemerleri. 


ST 


1954 onarimindan sonra 
sadirvanin górünümü. 
ST 


Cihanoglu Camii 
şadırvanı, R. Riefstahl 


150 


BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


Cihanoglu külliyesinin 
bir parçası olan 
medrese, Gertrude Bell 
1907. 


Cihanoğlu Camiinin 
külliyesine ilişkin 
medrese yapısı, 

R. Riefstahl 1929. 


Eskiyeni camii altında 
Sibyan Mektebi, 18. yy. 
ŞT 
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Cihanoğlu camii şadırvanı, Hüseyin Tevfik, renkli kartpostal, circa 1900. ŞTK 


bakıldığında zaten yapı tümüyle yeniliklerle do- 
ludur. Alçı dekorasyonun küçük konsollar, kıvrık 
bitki dalları ile iç zenginliğe hizmet edişi çarpıcı 
biçimde gözlemlenir. Kubbedeki madalyonlar ve 
içlerindeki gül öbekleri gibi ayrıntılarla yapının 

dış yüzeyindeki yalınlığa göre 


KAYNAKLAR 


^ müthiş bir zenginliktir. Tümüyle 


alçı işi olan dekorasyonu ile cami 


Türkiye'de Vakıf Abideler ve Eski Eserler I, Ankara 
1983, s:649-732. 


Ayda Arel, “Müderris Cihanzade Abdülaziz Efendi 
ile Aydın Güzelhisarı'ndaki Camisi ve Diğer 
Vakıfları Hakkında” Sanat Tarihi Defterleri 
-İTÜ Araştırmacıları Özel Sayısı, 10 (2006), ۰ 


Robert Walsh-Ihomas Allom, Constantinople and 
the Seven Churches of Asia Minor, London 


dikkat cekicidir. Caminin kuzey 
ve batısını geçen medrese yapısı 
ise pek önemli bir ayrıntı içermez. 
Şadırvan aynı biçimde caminin 


iç dekorunda olduğu gibi Barok 


1838, gravür 88 ve 89. 


süslerle yapılmıştır. Kimi rivayet- 


> 


lere göre sütunları Tralleis tiyatro- 
sundan getirilmedir. Caminin dış 
sokak yüzünde bulunan Ümmühan Hanım sebili 


ise havaya asılı bir kemer gösterisi ile çok çarpıcı bir 


ayrıntı verir. Cami avlusundaki hamam kalıntısı da 
ailenin konağının varlığını gösterebilir. Ailenin bir 
başka anıtı da Hasan Efendi mahallesindeki Sıbyan 
Mektebidir. Bu minyatür yapının dışında bir sebil 
çeşme bulunur ve vakfeden Cihanzade Hacı Hasan 
kızı Fatma hanımın adını taşır. Çatısına dizili min- 
yatür minareleriyle eğlenceli bir tarz sergileyen yapı, 


günümüzde restore edilmiştir. 


Aydın'ın hanları ve yapılarıyla ilgili en önemli gór- 
sel tanıklık, metnini Robert Walsh'ın hazırladığı 
"Constantinople and the Seven Churches of Asia Mi- 
nor” adlı yapıtın içinde yeralan Thomas Allom'un 
çizdiği Aydın gravürleridir. Bu gravürlerden biri 
Güzelhisar" genel çizgileriyle betimler; ikincisi ise 
yerini şimdi saptayamayacağımız, büyük olasılıkla 
da bir hayal ürünü olan çifte minareli bir cami ile 


birlikte görkemli bir hanı yansıtır. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Aydın'a ulaşan en en eski gezginlerden biri Polon- 
yalı Simeon'dur. 1618 yılında hacca gitmek ve ti- 
caretle uğraşmak üzere Osmanlı Türkiye'sinde bu- 
lunmuş, bu arada Tire' den gelerek Aydın'dan geç- 
miştir. Aydın'a yönelik en eski gezi günlüklerinden 
bir başkası “Dresden Itinerary” başlığı ile 1623'de 
yayınlanan anonim bir yolculuktur. Kuşadası'dan 
Aydın'a gerçekleşen bu yolculuğun kim ya da kimler 
tarafından yapıldığı belli olmasa da bölge hakkında 
bilgi almak amacını taşıdığı bellidir. 


EVLİYA ÇELEBİ 


Evliya Çelebi, Ayasuluk üzerinden Kuşadası'na 
oradan da Balata gider. Çerçini kasabası dediği 
Bafa kıyısındaki Serçin köyünü gördükten sonra 
Mandaliyat'a, günümüzdeki Selimiye'ye ulaşır. Ne- 
dense Milas'a inmeden gerisin geri gelip Söke'ye uğ- 


rar ve Kürdler dediği Germencik üzerinden de Ay- 


dın Güzelhisarı'na varır. 1671 yılındaki yolculuğun 


Evliya Çelebi'nin andığı Mevlevihanenin yıkık görünümü, solda, circa 1925-30. ŞTK 


en önemli kayıtlarından biri Aydın kalesinin geniş- 
letilmesidir. Kentin kuzeyinde bulunan içinde elli 
kadar kiremitli hanenin yeraldığı, taştan yapılma 


kaleden sözeder. 


“Bu iç kala bir hurde çakıl taşlı yalçın 
kayalı bir sa'b divarlı evce ser çekmiş bir 


kal’a-i bala ve şekli murabba'dır..” 


diyerek bitik toprak görgüsünü ve kalenin biçimini 
çok iyi biçimde aktarmaktadır. Çevresi 800 adım 


olan kalenin bir tarafının uçurum olduğunu da; 
“.canib-i erbaası yalçın kayalı püste-i alidir...” 


diyerek anlatır. Söz konusu kale, kentin yukarısında 
arkasında Mekteb-i İdadi/Aydın Sanatlar Mektebi'ne 
çıkan yol ile kesilmiş, batı tarafı da küçük bir vadi 
oluğu ile keskinleşen, üzerine Çengeloğlu Tahir 
Paşa'nın konağının oturduğu Tralleis düzleminin en 


güneydoğu çıkıntısını kastediyor olmalıdır. Kentin 
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buradan kuşbakışı çok güzel biçimde gözlenebildi- 
ğini yazmakla bu noktanın stratejik önemini vurgu- 
lamaktadır. Gerçekten de burası Çine çayı ağzından 
Beşparmaklar'a ve Söke önlerine, Gümüş dağına dek 
batı yönüne; doğu yönünde de Dalama-Gölhisar ön- 
lerine dek geniş bir görüşe sahiptir. 


Celali Karayazıcı ve Arap Said eşkiyalarının baskısı 
nedeniyle ortaya çıkan bunalımda Aydın'ın sur içine 
alınmasını da öyküleştiren Evliya Çelebi, kentin ka- 
pılarıyla tanımını verir. Yedi kapıdan oluşan surlar; 
batıda Kuşadası kapısı, güneyde küçük Çufud kapısı, 
kıble yönünde Menteşe kapısı, doğuda Nazilli kapısı, 
dere içinde Debbağhane kapısı ve Pınarbaşı'nın batı 
kıyısına karşılık gelmesi gereken Değirmenler kapısı 
ile son olarak; Tralleis düzlemine açılan İman dağı 
kapısını sayar. Kuşadası kapısı, bugünkü Cihanoğlu 
camii altına rastlamalıdır. Burada sur dışı mezarlık- 
lar şimdiki Kapalı Spor Salonu ile Gazi İlköğretim 
Okulu alanına karşılık gelir. Çufud kapısı ise adın- 
dan da anlaşılacağı gibi Yahudi mahallesi ile tanım- 
lıdır. Bu noktadaki küçük kapı bostanlara açılırmış. 
Yaklaşık Eski Yeni caminin altında bir yere karşılık 
gelmelidir. Menteşe kapısı yine mezarlıklar ile ken- 
dini gösteriyor. Eski belediye ve park alanı, Şehitler 
abidesi noktasında güneye açılan bir kapı için yeterli 
ipucu vermektedir. Nazilli kapısı önünde taştan bir 
köprü olduğunu Evliya Çelebi bildiriyor. Burası tüm 
zamanlar boyunca Aydın'dan doğuya çıkış noktası- 
dır. Tabbağhane kapısı ise yine bir köprü ile bütün- 
leşmiştir: “Karanlık köprü”. 


Kentin öteki köprülerine de bakmak gerekirse Çavuş 
köprüsü olarak bilinen köprü, günümüze sağlam ve 
yazıtıyla ulaşmış olmakla önem taşır. Bu köprünün 
ilişkili olabileceği kapı ise H 1095 tarihli Süley- 
man Bey Vakfiyesi'nde anılmaktadır. Adı da “Bez- 
zazhane kapısı”dır. Çavuş köprüsünün aşağısında, 
Tabakhane çayının en geniş aktığı kesimde, demir- 
yolundan önce İlhanoğlu köprüsünün kemerlerinin 
bir bölümü, 80'li yıllara kadar yerinde durmakta 
idi. Köprünün batı ayağında bir sebil yapısı ve kuyu 
vardı. Köprü demiryolunu sınırlayan duvarları aşa- 
rak gelen Güzelhisar mahallesinden Orta mahal- 
leye geçen bir yolun karşılığıdır. Karanlık köprü, 
Nazilli ve Çavuş köprüsünün araba geçişine uygun 
olmasına karşın İlhanoğlu köprüsü yaya geçişine ye- 
terli ölçüde, dar olarak inşa edilmişti. 


Değirmenler kapısı bugün yukarı dağ köylerine, 
başta Kalfa köye giden yolun üstünde olması ge- 
reken kapıdır. Gerçekten de Tralleis düzleminin 
altında, Tabakhane deresinin batı sekilerinde 
bugün yalnızca duvarları ve kimi kemer yıkıntı- 
ları kalmış çok sayıda değirmen bulunmaktadır. 
Surların günümüzde ise Değirmenler kapısı ile 
Debbağhane kapısı arasında kalan kesimleri te- 
mizlenerek görülür biçim kazanmıştır. Çok son- 
raları yazılmış başka bir metinde; Bursalı Meh- 
med Tahir bin Rifatin Aydın Vilayetine Mensub 
Mesayih, Ulema, Suara Müverrihin ve Etibbanin 
Teracim-i Ahvali” adlı yapıtında köken olarak 
Bursalı Zeynizade Hüseyin Efendi'nin Söbüce 
kapusu mezarlığında; Mustafa Bin Mehmed-i 
Güzelhisari'nin Tire kapısı mezarlığında gömülü 
olmasını aktarması, kapı tarifleri açısından yeni- 
likler sayılmalıdır. Olasılıkla Menteşe kapısı, Só- 
büce; Kuşada kapısı da Tire kapısı olarak tanım 
değiştirmiştir. 


Kentin kalanı için Evliya Çelebi, 6770 kiremit- 
li hane, 47 cami, 18 medrese, 4 hamam, 9 han, 40 
sıbyan mektebi, 600 dükkan, 40 kahvehane, 7 se- 
bilhane, 200 çeşme sayar. Çarşıları tanımlarken 
Bezzazistan, Sarachane ve Helvacıhane'den söze- 
der. Özellikle Helvacılar çarşısını uzunca anlatır. 
Günümüze dek çözünerek gelen Pazar sırasında 
helva yeme adeti en önemli gözlemlerinden biridir. 
Bir zamanlar Aydın pazarına inenler helvacılardan 


helva ekmek yemek ile bu eski ge- 


leneği sürdürürlerdi. Haşlanmış (KAYNAKLAR 


yumurta, helva, tahin helvası, 
peynir ve yoğurt ile yapılan bu 
kahvaltı da sayılamayacak yemek 
eylemi, çarşıda birkaç dükkan bi- 
çiminde 70'li yılların sonuna dek 
yaşamıştır. Helvacıların yaptıkları 


tatlıları; 


“Ve bir dahi sinepinesi ve 
sebinsamı ve zülbiyyesi ve 
sabuniyyesi ve raşidiyye ve 


mahice ve fısdıkıyye ve kır- 


(Evliya Celebi], Evliya Çelebi Seyahatnamesi, 
Topkapı Sarayı Kütüphanesi Bagdat 306, 
Süleymaniye Kütüphanesi Pertev Paşa 462, 
Süleymaniye Kütüphanesi Hacı Beşir Ağa 452 
Numaralı Yazmaların Mukayesesi Transkrip- 
siyonu-Dizini, Hazırlayanlar Yücel Dağlı-Seyit 
Ali Kahraman-Robert Dankoff, YKY, İstanbul 
2005,9. Kitap, 5:80. 

Bursalı Mehmed Tahir bin Rifat, Aydın Vilayetine 
Mensub Meşayih, Ulema, Şuara, Müver- 


rihin ve Etibbanın Teracim-i Ahvali, Haz. 
a M. Akif Erdogru, Izmir 1994. 


ma bademiyye ve ketaniyye ve gaziler ve 


lokması ve me'muniyye ve nüriyye helvası 


hakka ki nur-1 imandır” 
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diyerek tanımlayan Evliya Çelebi'den günümüze 
ancak Gaziler helvası ile şimdilerde giderek unutul- 


makta olan Sabuniyye lokumu kalmıştır. 


Evliya Çelebi'den alabileceğimiz en önemli bilgi bir 
Mevlevihane hakkındadır: 


“Ve Ramazan effendi cami'inin kurbunda 
çarşu içinde bi ma'mur [u] abadan mevle- 


vihanesi vardır...” 


Söz konusu mevlevihane, 1928 sularında çekilmiş 
bir fotoğrafta yarı yarıya yıkılmış biçimiyle gözü- 
küyor. Ramazan Paşa camii minaresinden çekilmiş 
fotoğrafta Karanlık köprüye uzanan çarşı içindeki 
yol üstünde sekizgen planlı, bu özelliği ile Kütah- 
ya Dönenler Camii Mevlevihanesini anımsatan bir 
yapı görülmektedir. Savaş yıkımı nedeniyle ortadan 
kalkışı hızlanmış olan Mevlevihane şimdi Barbaros 
caddesinin Gazi bulvarı ile buluştuğu köşenin geri- 


sinde, anacaddeden biraz içe rastlamaktadır. 


TRALLEİS TE ERKEN GEZGİNLER: 


Tralleise yönelik bilimsel gözlemler yapanlar içinde 
en eskisi Oxfordlu botanikçi ve İzmir'de “The Levant 
Company” elçiliği yapan William Sherard olmalıdır. 
Epigrafi ile ilgilenen Sherard, ilk yolculuğunu 19-23 
Ağustos tarihlerinde, 1705 yılında; yanında rahip 
John Tisser, Cutts Lockwood, John Lethieullier 
ve Dr. Antonio Picenini ile gerçekleştirir. Çalışma 
grubu, birkaç ilkçağ kentiyle birlikte Aphrodisias/ 
Geyre'yi hedeflemiştir. Amaç yazıt aramaktır. Daha 
sonra çalışmanın tüm ürünleri, eski yazıtlar, Boeck 
adlı bir bilgin tarafından sıraya konur ve “Corpus Ins- 
criptionum Graecarum 11-2” cildinde yayınlanır. 


Bu verimli çalışmanın ardından uzun bir süre geç- 
tikten sonra Sherard, yine 1716 yılının 20 Hazira- 
nında ve üçüncü kez, 5-25 Temmuz tarihlerinde 
Aphrodisias'a ulaşır. Haziran yolculuğunda yanın- 
da rahip Dr. S. Lisle bulunmaktadır. Son gidişinde 
ise Dr. Lisle ile birlikte Hollandalı Vandervecht ve 
olasılıkla adı J. Clotterboke olan bir kişi daha var- 
dır. Kendilerine 6 Temmuz tarihinde katılan Ber- 
nard Mold ve tüm çalışma grubu, verimli yolculu- 
ğun sonuçlarını alır. Sayısız yazıt kopyalanır. Daha 


sonra bu yolculukların ürünü olan yazıt kopyaları, 


İngiliz rahibi ve Şirince'den de önemli bilgiler yan- 
sıtan E. Chishull tarafından kendi yayınında kulla- 
nılır. Sherard ve Picenini'nin derlemesi en sonunda 
Boeck”in desteği ile Karl Müller tarafından gözden 
geçirilerek bilim dünyasına sunulur. Bu geçişler sı- 
rasında Tralleis, Sherard'in yolu üstündedir. Ancak 
Sherard'ın kayıtları başka bilim adamları tarafın- 
dan yayınlanmıştır. Sherard'ın epigrafi dışındaki 
en önemli özelliği bölgenin bitkilerini derleyerek 
İzmir'de Sevdiköy'de kendi arazisinde büyük bir 
botanik bahçesi yaratmasıdır. William Martin 
Leakenin “The Journal of a Tour in Asia Minor 
with Comparative Remarks" başlıklı ve Londra'da 
1824'de basılmış çalışması bu alıntıları içerir. 


RİCHARD POCKOCKE 


Bilimsel çalışmalar amaçlayan Pockocke, Aydın'dan 
geçenler arasındadır. Pockocke yolculuğunu 1738- 
39 yılları arasında gerçekleştirmiştir. Pockocke 
Aydın'ı peşinen Magnesia olarak saptar. Bunun 
için Strabon'un tanımlarına başvurur. Çevreyi be- 
timlerken uzaklarda ovanın batısında Agathonisi, 
günümüz Eşekadası'nı görür. Bilindiği gibi bu ada 
Miletos'un ötesinde, Menderes ırmağı deltasının 
açığındadır. Temiz bir havada görülmesi de ola- 
gandir. Ağaçların bolluğu, incir ve badem ağaçları, 
kentin içinin de orman gibi gözükmesi Pockocke'ı 
etkilemiştir. Bahçelerin düzenli portakal ağaçları 
sıralarıyla ikiye bölünmüş oluşu dikkatini çeker. 
Pockocke Tralleis öreninde yönleri karıştırsa da gü- 
neydoğu uçtan gezmeye başlamıştır. Magnesia için- 
den geçmekte olan Lethaios ırmağı diye tanımladı- 
ğı Tabakhane çayı boyunca, doğu kıyısından öreni 
incelemeye başlar. Burada derin bir uçurum topoğ- 
rafyası nedeniyle fazla abartılmamış, ince duvarlar- 
dan oluşan bir savunma düzeni gözlemler. Kentteki 
kalıntıların çoğunun ne olduklarının anlaşılacak 
denli belirgin bulduğunu, ancak birkaçının niteli- 
ğinin tanımsız oluşunu aktarır. Doğuya doğru bak- 
tığını söylediği tiyatronun onun zamanında hem 
batı hem de doğu girişi, tonozlu geçitler biçiminde 
sağlamdır. Oysa günümüzde batıdaki geçit yıkıl- 
mıştır. Tiyatronun yanındaki bir tünelden gelen su- 
yun kentin eski su iletim düzeninden kalma olduğu 


görür. Bu su, 19. yüzyılda da Aydın'a gitmektedir. 
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Tiyatronun batısında çok sayıda mimari yapı üye- 
si gözlemler. Burada aynı zamanda Ermeniler'e ait 
bir mihrap ve mezarlık bulunmaktadır. Mezarlığın 
yanında ise eski ve büyük bir kilise kalıntısı vardır. 
Pockocke'a göre batıda, aslında güneyde Yahudiler'e 
ait bir mezarlık daha bulunur. Bu mezarlığın batı 
kesimini çevreleyen bir kilise kalıntısı görür. Bir 
furlong doğuda ise saraya benzer görkemli kalıntı- 
dan sözeder. Güney tarafta demesi gerekirken ken- 
tin kuzeyinde diye tanımladığı bir sütun dizisini 
Magnesia'nın ünlü tapınağı Artemis Leukophryene 
olarak betimler. Buradaki sütun dizisi çok açıktır 
ki Üçgözler'in doğusundaki sütun dizisinden başka 
bir şey değildir. Sütun dizinin bir portikoya ilişkin 
olabileceğini doğru olarak öngörür. Yine bu sütun- 
lara göre kuzeyde, aslında batıda üç kemerden sö- 
zeder, ölçü olarak 40 ayak yükseklik verir. 40 ayak, 
yaklaşık 14 metre demektir ve söz konusu kemerler 
Üçgözler den başka bir şey değildir. Üçgözlerin ke- 
merlerinin dönüşleriyle ilgili bilgiler verip, üst yapı- 
nın tümüyle tuğladan olduğunu saptar. Üçgözler'in 
güneyindeki duvarı ise bir çevre duvarı olarak gör- 
mek ister. Kente doğru inerken iri yapı kalıntıların- 
da sözetmesi yine Üçgözler'in güneyindeki büyük 


yapı ayaklarını görmüş olduğu izlenimini verir. 


Yamaçlarda ise türlü mezarlara ilişkin oyukları an- 


latır. Pockocke gezdiğinde kent- 
teki kalıntıların günümüze göre 
görece daha çok olması gerekir; 
çünkü 1899 depreminden sonra 
ören yerinden taş alınması ile alan 


tümüyle molozlaşmıştır. 


RİCHARD CHANDLER 


1765 tarihinde 


İzmir'den başlayan yolculuğun il- 


18 Ağustos 


ginç bir aşaması olan Aydına varış 
yanılgılarla doludur. Aydın ve çevre- 
sini Magnesia sanan Chandler, var- 
sayımlarını bu kentin tarihsel bil- 


gisi üstüne kurgular. Güzelhisara 


f KAYNAKLAR 


William Martin Leake, The Journal ofa Tour in 
Asia Minor with Comparative Remarks, 
London 1824. 


William Hamilton, Researches in Asia Minor, 
Pontus and Armenia, with Some Acco- 
unt of their Antiquities and Geology I-II, 
London 1842. 


Richard Pococke, A Description of the East, 
and Some Other Countries I-II, London 
1743-45. 


John Pinkerton, Voyages and Travels, London 
1811. 


Nezih Başgelen, Eski Haritalarda Batı Anadolu, 
е İstanbul 2005. 


ulaştıklarında kentin minareleri ve kubbeleri şiirsel 
bir güzelliktedir. Güzelhisarin arkasında yükselen 
dağı Magnesia”daki 72ora£s/Gümüşdağı ile karıştı- 
ran Chandler, Paşa'nın tepedeki evini görür ve betim- 
ler. Hava sıcak ve bunaltıcı yaz sonu koşullarındadır. 
Kente girişte çok sayıda kumru, ağaçlarda, dallarda 
ve evlerin çatılarında dikkatlerini çeker. Akşam sa- 


atlerinde ulaştıkları Aydın'da bir han ararlar ancak 


Tralleis'in yıkılmamış 
gymnasium kalıntısı 
Üçgözler, F.R. Chesney 
1850. 
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Aydın kentinde bir 
han, Robert Walsh'ın 
kitabından Thomas 


Allom gravürü, 1838. 


ŞTK 


M TL 


İtti 


kapalı bulurlar, çok sayıda insan başlarına üşüşür. 
İzmir'den gelirken bölgedeki veba hakkında uyarıl- 
mış olmalarına karşın kentin konumunun sağlıklı 
olduğunu görürler. Paşa'dan izin alabilmek için önce 
küçük bir oda ve sundurmadan oluşan; kumrular ve 
çok sayıdaki Türk'le paylaştıkları bir yere başlarını 
sokarlar. Paşa'nın evi tepede, göstermelik bir haremle 
birliktedir. Haremin duvarı basit bir şeydir. Kentin 
içinde 8 kadar ağa, yüzer adamıyla Paşa'nın emirleri- 
ni beklemektedir. Ellerindeki yolculuk izni tezkere, 
mühürdara bir enfiye kutusu hediye ile birlikte yeni- 
cerilerden birisi aracılığıyla iletilir. Paşa meşgul oldu- 
ğu için hana geri dönerler. Yeniçeri birkaç kez yokuş 
yukarı zahmetli bir yürüyüşle izin için gider gelir ve 
ikinci günün sonunda izin çıkar. Aydın'ı Magnesia ile 
karıştırdığı için Chandler, Tabakhane çayını Lethaios 
ırmağı olarak yorumlar. Kalenin doğusunda derin bir 
vadide akışını sürdüren çayın Mesogis dağının açık 
kahverenkli bir kesiminden doğduğunu tanımlar. 
Buna göre Topyatağı altından kuzeye doğru bakarak, 


Cevizli dağlarının zirvelerini değilse de ana gövdesini 


LAN 
ЧЩЙ 


oluşturan koyu renkli sişt kayalıklar nedeniyle bu ka- 
nıya ulaşmıştır. Tabakhane'nin kışın derin akışını, 
yazın yer yer kuruduğunu gören Chandler, yanların- 
daki bir Türk'ten bilgi alır. Bir su kaynağı yazın soğuk 
olarak kaynamakta, Türkler ve öteki Aydınlılar bu 
sudan yararlanmaktadırlar. Söz konusu Pınarbaşı'nın 
su kaynağı olmalıdır. İşin daha da ilginci Paşa'nın 
evinin yanındaki bir mağaradan içeri gidildiğini, ma- 
garanin iki günlük derinlikte olduğunu öğrenirler. 
Chandler geldiğinde diyelim ki Aydın valisi 1764 (H 
1178) yılında Hacı Ali Paşa idi. Ancak Paşa hemen 
Kütahya'ya atandığı için Aydın'da kısa süre kalmıştır. 
Aradaki boşluktan sonra bu kez 1766 (H 1180) yılın- 
da Aydın'da Molduvani Ali Paşa bulunmaktadır. Ali 
Paşa'da kısa süre içinde Bender muhafızlığına atan- 
dığı için her iki ismin Chandler'in anlatımına otur- 
madığı görülür. Üstelik Chandler, 1765 yılında yani 
ara boşlukta Aydın'a gelmiştir. Tepedeki Paşa'nın evi 
tanımına da uyacak yer eski kaledir, kalede ise surla- 
rın yıkımına başvurularak yeni bir konak inşası Çen- 


geloğlu Tahir Paşa'nın yönetimi sırasında 1837-38 
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tarihlerinde gerçekleşecektir. Burada bilmediğimiz 
bir köşkten sözedilmektedir ve olası yeri belki de Pı- 


narbaşı uçurumları ile yukarı kale arasındadır. 


Bir başka gezgin Martin Leake yolculuğunu 
1800 ile 1801 tarihlerinde yapar ve Tralleis'in 
Güzelhisarin yukarısındaki düzlemde olduğun- 
dan Strabon'da geçen tarife bakarak emindir. Oysa 
kendisinden bir önceki gezgin Richard Chandler, 
Tralleis'in yeri hakkında yanılmıştır. Chandler 
gibi Tralleis'in yerini tam bilemeyerek Nysa ile bir- 
likte sayan ve de Magnesia'nın yerini belirsiz bıra- 
kan bir harita; 1717-1784 yılları arasında yaşamış 
Thomas Kithchen'in derlediği harita da gezginleri 
yanıltmış olmalıdır. 1822'de yayınlanmış Choisse- 
ul Gouffier'in haritasında ise durum düzeltilmiş, 


Tralleis doğru yere konmuştur. 


WILLIAM J. HAMILTON 


Hamilton, 1836-37 yıllarında yolculuk yapmıştır. 
Yolculuğunun özelliği ise doğudan batıya doğru ol- 
masıdır. Nazilli'den yola çıkarak olağanüstü bulduğu 
bağlar, incir ve zeytin bahçeleri içinde yolculuk yapar. 
Aydına doğru gidişleri sırasında düzenli biçimde 
rastladıkları derbentler, kahveler ve de çardaklar on- 
ları mutlu etmiştir. Bu arada Aydın bölgesinin en eski 
geleneğinden yolcular için yol kenarlarına konmuş 
su küplerinden sözeder. Sultanhisar önünden geçe- 
rek Chandler'in burayı Tralleis sanması yanılgısına 
değinir. Çiftekahveler'e ulaştığında yolun sonunda 
günümüzde de aynı yerde akmakta olan Menderes 
ırmağını görür. Büyük olasılıkla da Ciftekahveler’de 
gördüğü kuyu bileziği, Akharaka tapınağından geti- 
rilme sütun kaidesini anımsayarak ancak yerini söy- 
lemeden kuyuların bu gibi sütun parçaları ile ağızla- 
rının yapıldığını sonradan yazdığı metne not düşer. 
Sonunda uzaktan gelen şimşek sesleri arasında bir 
kurudereyi geçerek Aydın'ın üstü düz, kepezlik yayla- 
larını görür. Tralleis ile ilgili Chandler'in yanılgısına 
bir daha dönerek bu hatanın; yani Magnesia'nın doğ- 
ru yerinin 1803 tarihinde kendi babası William Ric- 
hard Hamilton (1777-1859) tarafından düzeltildiğini 
ve İnek Pazarı denen yerin saptanmasıyla giderildiği- 


ni aktarır. 


Aydın'ın dışında Paşa tarafından 
gönderilen kavasla karşılaşarak bir 
banker olan Rayah'ın evine yerleş- 
mek üzere yönelir. Burada Avrupa 
tarzı masa sandalye ve yatak vardır 
ama yine de kendi döşeğinin yere 


serilmesi yoluyla uyumayı seçer. 


O sırada Aydın'da Karaosmanoğ- 
lu Yakup Paşa görevdedir. Evinde 
kaldığı Rayah'ın bulduğu Praglı 
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bir ticaret fırsatı ve tekel yaratmış- 
tır. Yılda 12 bin-14 bin okka tüke- 
tilen kahve için kavrulmuş ve çiğ türleri üzerinden 
yaratılan tekelden 25 bin kuruş gibi bir para dön- 
dürülmektedir. Aydın o sırada 5-6 bin Türk, 800 
Rum hanesinden ibarettir. Rumların çoğu incir işi 
için Aydın'a gelmiştir. Paşa büyük ölçüde incirin 
alıcısıdır ve ürünü İzmir'deki dışsatımcılara ilet- 
mektedir. Ancak Yakup Paşa iyi yürekli bir adam- 
dır. Hamilton'un geldiği günlerde Tire yönünden 
Aydın veba tehdidi altındadır. Bu nedenle yolcu- 
larla ilgilenen Tatarlar ve menzilciler dikkatlidirler. 
Paşa bu yüzden karantina uygulamaktadır. Hamil- 
ton tanıklık ettiği gibi kent sur duvarları içindedir. 
Sonunda 17 Ekim gecesi geldiği Aydın'dan 19'unda 


ayrılır ve Ayasuluk’a yönelir. 


CHARLES İEXIER 


1833 ile 1837 yılları arasında geniş araştırma yolcu- 
lukları yapan Texier bu arada Aydın'a da uğramış- 
tır. Texier'in görüşleri oldukça sağlamdır. İzmir'de 
gördüğü sütunları yanılgısız biçimde agoraya iliş- 
kin olduğunu söylemesi gibi Aydın ve Tralleis üs- 
tüne gerçekçi saptamalar yapar. Üçgözler hakkın- 
da verdiği gymnasium yorumu doğrudur. Ancak 
Üçgözler'in görkemli kemerlerinin etkisinde kala- 
rak yapının bir zafer takı olduğunu söylemesi şa- 
şırtıcı değildir. Tralleis'in tümüyle terkedilmiş bir 
alan olduğunu saptayan Texier, öte yandan yapım 
teknikleri hakkında gözlemlerde bulunur. Küçük 
yumru taşlardan inşa edilmiş duvarların mermer- 


le kaplandığını söyleyen Texier, doğru bir teşhisi 
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Aydın'da bir hana 
ilişkin George Scharff'ın 
deseni, 1840. 


koymakta; Tralleis'te iri kesme taşların azlığına ta- 
nıklık etmektedir. Camilerin inşası ve Türk mezar 
taşlarının yapımı için tüm mermerler ayıklanmış 
gibidir. Aydın kenti ise incir, zeytinyağı, deri ve pa- 
mukluları ile Fransa'da bile tanınan üretim yeridir 
Texier'in gözünde. Zeybekler ise Mesogis ve Tmo- 
los dağlarında yaşayan eski Tralleisliler'den başka 
birileri değildir. Texier geldiğinde daha Atçalı Kel 
Mehmet olayının üstünden on yıl kadar geçmiş- 
tir. Bu nedenle dönemin olaylarına ilişkin bilgileri 
kolaylıkla öğrenmiştir. Çengeloğlu Tahir Paşa'nın 
zeybeklere karşı yürüttüğü kıyım henüz bitmiştir. 
Başta Yağdere köyünden Sinanoğlu olmak üzere, 
Sayılarlı Ahmetbaşoğlu, Kocahasanoğlu, Gökhasa- 
noğlu gibi zeybekleri ortadan kaldırmıştır. Çenge- 
loğlu Tahir, artan gücü nedeniyle Aydın'da bir tür 
derebeyi gibi yaşamaya başlamış ve eski kalenin yı- 


kılmasıyla yerine bir konak inşa ettirmiştir. 


Texier kitabında çok geniş birikimi ile Tralleis hak- 
kında tüm zamanlar boyunca yazılmış olanları yo- 
rumlar. Aydın'a ilişkin ender gravürlerden birine de 
kitabında yer verir. Söz konusu gravür, Tabakhane 
çayının doğu yakasından kentin görünüşünü ver- 
mektedir. Solda Güzelhisar Ulucami ve şimdi kayıp 
olan kimi yapılarla birlikte kentin merkez kesimi, 


Hükümet Avlusu Önü gösterilmiştir. 


CHARLES FELLOWS 


28 Şubat 1840 tarihinde Bayindira, oradan da 
Tire'ye geçen Fellows, dağı aşarak Aydın'a ulaştığın- 
da İzmir'den sonraki konumuyla kentin önemini 
biliyordu. 8 bin Türk evi ve 300 kadar Rum evinin 
varlığından haberdar olan Fellows, Aydın'da üç katlı 
bir hanla ilgilenir. Hanın ortasındaki sekizgen köşk 
ilgisini çeker. Kendisine eşlik eden ressam George 
Scharff tarafından hanın ve köşkün desenleri çizi- 
lir. Aydın'da yeni düzenlenmiş olan Nizam-ı Cedid 
askerleri yeni giysileriyle dolaşmaktadırlar. Kenti yö- 
neten “Paşa” olan Çengeloğlu Tahir ise setre giymiş 
biçimde görülmektedir. Elindeki beyaz eldivenleriy- 
le, sigara ve şarap içebilmesiyle Paşa ilginç bir kişilik- 
tir. Ancak en büyük merakı kızlar gibi giyinmiş ve 
boyanmış oğlanların göbek atmalarıdır. Paşa camiye 
gittiğinde de 30-40 kadar adamın çevresinde olma- 
sı dikkati çeker. 60'ında olmasına karşın Tahir Paşa 
genç göstermektedir. Sonuçta hükmettiği alanın 
büyüklüğüne göre artık bir tiran gibi yaşamaktadır. 
Fellows'un gezi süresinde de kellesini kaybedecek 
denli ileri gider. Tahir Paşa, İtalyanca konuşarak 
Fellows'a karşı itibar kazanmaya çalışır. Gezginle- 
rin elindeki tezkereyi yoklar. İki kez konağına davet 
eder. Ancak Fellows törensel işlerle zaman geçirmek 
istememektedir. Giysilerinin huzura çıkacak nitelik- 
te olmadığını bir kaç onurlandırıcı söz ile ileri sürer. 
Sonunda Tralleis kalıntılarıyla ilgili notlar düşen Fel- 
lows, yıkıntıların bir taş ocağından farksız olduğunu 
görür. Aydinin içinde pek çok heykel kalıntısının 
duvarlarda kullanıldığına tanık olur. Paşa'nın evinin 
önünde eski eserlerden oluşan bir sergileme vardır. 
Paşa'nın adamları 1 İngiliz lirası karşılığında bun- 
ları gezginlere göstermektedirler. Kalıntılar arasında 
gladyatör kabartmaları gören Fellows, bunları Orta- 
çağa tarihler. 4 Mart 1840 tarihinde de Sultanhisar'a 
ulaşır. Batı Anadolu'da eski eser avına çıkan Charles 
Fellows, daha sonra Likya'ya yönelecektir. 1840 Mart 
ayı başlarındaki bu yolculuğun Çengeloğlu Tahir 
Paşa'nın son günleri olması gerekir. Çünkü kısa sü- 
reliğine iki vali; Sirozi Yusuf Muhlis Paşa ve Damat 
Sait Mehmed Paşa Aydın'a peşpeşe atanırlar. 1840 


yılının valileri bunlardır. 
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Aydın vilayeti yazılı 
zaptiye kemer tokası, 
tunç. 

ŞTK 


AYDIN VİLAYETİNİN MERKEZİ 


Aydın 1390'da Yıldırım Beyazıt döneminde Os- 
manlı ülkesine katılmıştı. Timur'un 1402 yılında- 
ki estirdiği kargaşanın ardından yeniden 11. Murat 
döneminde Aydın livası, merkezi Tire olan yönetsel 
bir bölge olarak tanımlandı. Aydın livası içinde Gü- 
zelhisar küçük bir yerleşim olarak gözükmektedir. 
Osmanlı çağının erken evresinde, Fatih Sultan Meh- 
met dönemindeki yönetsel birimlerin içinde merkezi 
Kütahya olan Anadolu eyaletinin paşa sancakların- 
dan biri Aydın adını taşımaktadır. Aydın olarak ta- 
nımlanan vilayet, 15. yy.da Birgi, Tire, Güzelhisar, 
Sultanhisarı, Arpaz, Bozdoğan, Kestel, Karacasu, 
Ayasuluk, İzmir, Karaburun, Çeşme, Seferihisar, 
Urla, Köşk kasabalarını içermekteydi. Bu tanımın 
altında Aydın Güzelhisarı voyvodalar tarafından 


KAYNAKLAR 


Asaf Gökbel-Hikmet Şölen, Aydın İli Tarihi, 


[Istanbul] 1936, s:109-111. 


Olcay Pullukçuoğlu Yapucu, Modernleşme Süre- 
cinde Bir Sancak-Aydın, İstanbul 2007. 


Feridun M. Emecen, İlk Osmanlılar ve Batı 
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yönetilmiştir. Söz konusu örgüt- 


М 


lenmenin vezirlerin sayica artma- 
sıyla bozulması, H 1226 / M1811 
tarihinde Aydinin eyalet merkezi 
olarak tanımlanmasını getirdi. Sa- 


ruhan, İzmir ve Menteşe sancakları 


Kütahya'dan alınarak Aydın'a bağ- 


Aydın Demiryolunun 
Çamlık yokuşundaki 
inşaatı, David Hall 
McKevan, suluboya. 
INT 


landı ve merkezi Güzelhisar oldu. 
İlk kez 1843'de Said Paşa'nın valilik makamı olarak 
İzmir'i tercih etmesi ile Güzelhisar konumunu yitir- 
miş, bir süre sonra Yakup Paşa'nın valiliği sırasında 
yeniden merkez olmuştur. Sonunda 1848 yılında 
Damat Halil Paşa tarafından eyalet merkezinin 


İzmir'e taşınması ile Güzelhisarin merkezlik ödevi 


son buldu. Böylelikle Saruhan, Denizli ve Menteşe 
ile birlikte Aydın livaları İzmir'e bağlandı. H 1266 / 
M 1850'den H 1283 / M 1867 tarihine dek Aydın'a 


Karapınar, Ayasuluk, Tire, Bayındır, Kuyucak, Birgi, 
Bademye, Ödemiş, Kelas/Kiraz, Balyanbolu/ Bey- 
dağ, Alaşehir, İnegöl, Ortakçı ve Kuyucak, Arpaz, 
Amasya, Yenişehir, Karacasu, Kestel/Nazilli, Sul- 
tanhisarı, Atça, Köşk, Dallıca, Dereçanlu, Karpuzlu, 
Yenipazar, Bozdoğan, Kıran, Çine, Mazon, Şahma, 
Dalama ve Karahayıt kasabaları bağlıydı. H 1283 / 
M 1867'de Osmanlı ülkesinin vilayetler biçiminde 
yeniden düzenlenişi ile livaları yöneten kaymakam- 
ların yerine mutasarrıflar atanmıştır. 1867'de Sigala 
sancağının dağıtılarak Söke'nin Aydın'a bağlanması, 
İzmir'in sancak olarak tanımlanması ve Denizli'nin 
bağımsız bir sancak olarak yeniden düzenlenişi ile 


Aydın son yönetsel biçimini kazanmış oldu. 


İZMİR DEN AYDIN'A DEMİRYOLU 


İzmirin 16. yüzyılda Topkapı Sarayı kilercibaşısı 
tarafından bir yemiş ambarı olarak keşfi, bölgede 
İyon gemicileri yoluyla sağlanan tecimsel parla- 
manın yenilenmesi oldu. İzmire Gediz, Küçük ve 
Büyük Menderes ve Bakırçay vadilerinden akan 
yolların yeniden örgütlenmesi; bir yandan Manisa 
üstünden Bursa'ya yönelik karayolu ulaşımının be- 
lirginleşmesi, devecilik mesleğini yarattı. Deveci- 
lerin yol güvenliği için adım başı beliren çeşmeli/ 
kuyulu çınaraltı kahveleri, derbentler, zeybeklerin 
denetiminde bulunuyordu. 18. yüzyılda artan mo- 
dern tarımsal üretimin getirdiği ayanlık, ayanlara 
karşı ayaklanan ve dağa çıkan zeybekler, deve ta- 
şımacılığından zeybeklerin aldığı haraçlar, Ege'de 
geniş toplumsal sıkıntılara neden oluyordu. Saraya 
yansıyan sorunların başında derbent ve zeybek kah- 
velerinde incir, kuru üzüm gibi malların bedelleri- 
nin bile üstüne çıkan haraçlar geliyordu. Osmanlı 
devleti, sorunun aşılması ve gelişen, özellikle de ge- 
lişmesi uluslararası baskılarla denetlenen İzmir li- 
manına ulaşımının sağlanması için yeni keşfedilen 


buharlı trenlerin kullanılmasını öngörmüştü. 


Özellikle Kırım savaşı nedeniyle yaklaşılan “/ngil- 
tere Devlet-i Fahimanesi”, buharlı tren teknoloji- 
si için öndegelen bir ülkeydi. 1855 yılında gazete 
ilanları yoluyla İzmir'den Aydın'a gidecek demir- 


yolunun yatırımcıları arandı. J. Bahtun, J. Vanilis, 
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W. Cahun ve O. Dickinson ortaklığı ile bir şir- 
ket oluşturuldu. Şirketin temsilcisi R. Wilkin, 
İstanbul'a gelerek Eylül 1856'da yetki aldı. 


Wilkin ve ortaklar, aldıkları yetkiyi Mayıs 1857 yı- 
lında sattılar. Sir Joseph Paxton, Georges W hytes, 
Augustus William Rixton ve William Jackson or- 
taklığında kurulan yeni şirket, “İzmir'den Aydın'a 
Osmanlı Demiryolları Şirketi” adını aldı. Şirket, 
T. Jackson adlı müteahhite yol döşenmesi, istasyon 
binalarının yapımı ve lokomotif alımı gibi işleri ver- 
di. Demiryolunun ilk karşılaştığı sıkıntı istimlak 
oldu. Sonra da işçilerin sigara içmek istemeleriyle 
başlayan ikinci gerginlik düzenlenen molalarla atla- 
tıldı. 22 Eylül 1857 tarihinde başlangıç için bir balo 
düzenlenerek kurbanlar kesildi, 21 pare top atışı 
yapıldı. Tasarlanan yapım süreci 45 millik İzmir- 
Selatin Dağı, Selatin Tüneli ve Selatin Aydın ola- 
rak, toplamı 81 mil olan üç aşamalı biçimde düşü- 
nülmüştü. 1858 yılının 23 Martında ilk lokomotif 
İzmir'e ulaştı. O sırada da demiryolu hattında ilk 
cinayet işlendi. Arnavut Hasan adlı bir işçi rakibi 
Rum tarafından öldürüldü. Bu olay sırasında hatta 


2400 işçi çalışmaktaydı. 


1859 yılında Selatin Tünelinin olanaksız bir iş 
olduğu anlaşılınca terkedildi. Doğal olarak bu 
başarısızlık o tarihe dek yol işlerini üstlenen Mr. 
Meredith'in görevinin sonlanmasına neden oldu. 
Hindistan'da epey bir deneyim kazanmış olan Ed- 
ward Purser gelerek yapım işlerinin başına geçti. 
Yeni tasarım ile yol 20 millik uzatma ile Ayasuluk 
üstünden yapılmaya başlandı. 1860 yılında Cellat 
gölünde, yani Torbalı güneyindeki kesimde su bas- 
kınlarına karşı yol yükseltildi. 1861 yılında ise ilk 
27 mil, günümüzde Sağlık istasyonu olan Cellat 
Kahve'ye kadar açıldı. 


Sonunda 1862'de Ayasuluk'a ulaşılıyor, ancak Ay- 
dın yönünden gelen mallar Kozpınar, günümüzde- 
ki Belevi üstünden deve taşımacılığı ile demiryolu- 
na aktarılıyor. Sıtmanın giderek baskı yaratmasına 
karşın yol tamamlanıyor ama zarar etmemek üzere 
ilk kez Müslümanlar ve Hıristiyanlar bir araya ge- 
lerek İzmir kadısı önderliğinde demiryolu için dua 


ediyorlar. 1862 Eylülünde Ayasuluk istasyonu resmi 
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olarak açılıyor. İstanbul'dan gelen Mehmet Reşit 
Paşa'nın katılımı ile yine ilk kez İzmirli Hıristi- 
yanlar, Müslümanlar ve Yahudiler kutlama yeme- 
ğinde birlikte oturuyorlar. 1863 yılında Amerikan 
iç savaşı nedeniyle İngiltere'nin aşırı pamuk talebi 
yüzünden bölgedeki tarımsal üretimde yeni bir 
başlık açılıyor. Sultan Abdülaziz'in 1863 Nisanın- 
daki ziyareti ile demiryolu giderek benimsenen bir 
kuruma dönüşüyor. Purser yönetimindeki inşaat, 
1863'den 1866'ya dek; Ayasuluk-Aziziye/Camlik 
5.5 mil, Aziziye Balatçık/ Ortaklar 7.5 mil ve sonun- 
da Balatçık-Aydın 19 mil olmak üzere tamamlani- 
yor ve koleraya rağmen 1 Haziran 1866'da demir- 


yolu Aydın'a ulaşıyor. 


1866'nın Eylül ayında, belki de doğru bir tanıtım prog- 


ramıyla, tam kuru incirin İzmir limanına indiği sırada 


“İzmir'den Aydın'a 
Osmanlı Demiryolu 
Şirketi” hisse senedi. 
INT 


İzmir'de Aydın garı, 
günümüz Alsancak 
istasyonu, siyah-beyaz 
kartpostal, circa 1900. 
INT 


b? "= 
dir Rİ 
= meyi e 1 
. «۰ ا ج‎ 一 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Aydın demiryolunun ray 
çivilerine örnekler. ŞT 


demiryolu, İzmir-Aydın hattı olarak hizmete açılıyor. 
Aynı yıl “İzmir-Kasaba Temdidi Demiryolları” da hiz- 
mete girmiştir. Aydın demiryolunun başarılı mühen- 
disi ve genel müdürü olan Edward Purser günümüzde 
Buca Azizler Kilisesinde gömülüdür. Mezarının üstün- 


de ise görev süresine ilişkin şu yazıt yeralır: 


In loving memory of 

Edward Purser 

Born in Dublin 16 December 1821 

Died at Smyrna 26 October 1906 

General manager and chief engineer of the 
Ottoman Aidin Railway Company for a 
period of forty years 


Requiscat in pace 


"Edward Pursern aziz hatırası. 

16 Ekim 1821'de Dublin'de doğdu, 

26 Eylül 1906'da İzmir'de öldü. 

Osmanlı Aydın Demiryolu Şirketi'nin 40 yıl 


süreyle genel müdürü ve baş mühendisi. 


Huzur içinde yatsın.” 


Demiryolunun ilk kârlı yılı başlangıçta yaşanan 
yoğun masraflardan sonra 1869 yılı oldu. Bu yil- 
larda İzmir limanın ticareti üstüne rapor tutmuş 
olan İngiliz konsolosu Cumberbatch'a göre, Kasaba 
Demiryolu, Uşak'a kadar uzatılırsa Rusya'ya hubu- 
bat çeken gemilerin İzmir'e girmesi sağlanabilirdi. 
Anlaşılan iç Ege'de yeni bir ekonomik merkez, halı 
ve buğdayı nedeniyle Uşak olarak belirmişti. 1875, 
Aydın demiryolunun 102 bin sterlinle en kârlı yıl- 
larından biri oldu. 1876 yılında, Artemis tapınağı- 
nın keşfedilmesi nedeniyle turist akınına uğrayan 
Efes'e kadar özel vagon taktırmak olanaklıydı. Bu 
yolculuk yalnızca 1,5 saat tutmaktaydı. 1879”da şir- 
ketin elde ettiği yeni yetkiyle demiryolu, Sarayköy'e 
kadar uzatıldı. 24 Temmuz 1881'de Nazilli istas- 


yonu açıldı. 1880'lerde demiryolunun gelirinin 


Aydın garı, Proides Kardeşler, renkli kartpostal, circa 1900. ŞTK 
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üçte biri yolcu ve paket bedellerinden oluşuyordu. 
Aynı zamanda 1866'ya göre trafik iki katına çık- 
mıştı. 1883 yılında Torbalı-Tire hattı açıldı. 1894 
yılında Almanlar'ın inşa ettiği Bağdat ve Hicaz de- 
miryolları girişimine karşı Fransızlar'ın Kasaba De- 
miryolu ile Aydın Demiryolu şirketinin birleşmesi 


önerilmekteydi. 


1906 yılında açılan Aydın Demiryolu Rıhtı- 
mı, demiryolu ile denizin bağlanması açısın- 
dan önemli bir gelişmeydi. Aynı yıl yetki 15 yıl 
daha uzatılarak hattın Eğirdir gölüne kadar gö- 
türülmesi planlanmıştır. Bir başka ilginç öne- 
ri de Antalya'ya hat uzatılmasıdır; ancak saray 
bu yetkiyi vermemiştir. 1907 yılında Sevdiköy 
branşı satın alınarak İzmir banliyöleri arasında 
ulaşımda rahatlık elde edilmiştir. Demiryolu sis- 
teminden yararlanan ilk suç örgütü, 1912-1913 


yılında ortaya çıkan bir çete; Karaçete, sahte 


Aydın garı, güney kesimi, siyah-beyaz fotokart, circa 1930. ŞTK 


konşimentolarla İzmir limanını ve demiryolları- 


nı dolandırmıştır. 


İzmir'den Aydın'a Osmanlı Demiryolları Şirketi, 5 
milyon lira bedelle 1935 yılında Türkiye Cumhu- 
riyeti tarafından satın alınmıştır. Aydın hattında 
Karapınar! İncirliova, Germencik, Nazilli gibi yer- 


leşimlerin oluşması demiryolu nedeniyledir. 


Aydın'da demiryolu etkinliğinden artakalan 
önemli bir miras ne yazıkki yoktur. Bu dünyanın 
en eski demiryolunun en önemli yapısı kuşku- 
suz istasyon yapısıydı. 1950’lerdeki yeni istasyon 
yapma girişimi sırasında korunması akla bile 
gelmemiştir. Buna karşın İncirliova ve Umur- 
lu yönünde kimi ilk demiryolunun köprüleri 
günümüze ulaşmıştır. Özellikle demiryolunun 
bir yarma ile geçtiği istasyon ve Ortamahalle 


arasındaki sınırlayıcı duvar, parçalar biçiminde 


Aydın demiryolu saati, 


Omega, circa 1930. 
ŞT 
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saklı kalabilmiştir. Bu duvarların özellikleri ise 
Selçuk-Çamlık çevresinden sağlanmış olması 


gereken gri renkli kireçtaşıdır. Köşe ve başlan- 
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gıç kesimlerinde kesme taşlarla 
çalışılmış, diğer kesimlerde harç 
ve derz malası çizikleri ile duvar- 
lar yükseltilmiştir. Duvarların 
en üstü ise üzerine basılmaması 
için diklemesine yerleştirilmiş 
sivri taşlardan oluşturulmuştur. 
İstasyonun lojmanları, Çavuş 
köprüsü ile İlhanoğlu köprüsü 
arasında demiryolunun batıdan 
Ambar 


sınırladığı alandadır. 


yapısı da günümüze ulaşmış ender kalıntılar- 
dandır. Yeni istasyonun yapımı ile Bey Camii 
önüne demiryolunun iki yakasından çıkılabilen 


yapılar dizisi ortadan kalkmıştır. Şimdiki garın 


güneyine kadar sokulan indirme bindirme hattı 
ile Forbes fabrikası içine inen hatlar da son 50 
yıl içinde yokolmuştur. Günümüzde İncirliova 
gar yapısı dönemsel olarak Kraliçe Victoria çağı- 
nı temsil eden özgün bir yapı olarak görülebilir. 
Demiryolu etkinliğinin Aydın kenti yaşantısı 
içindeki etkisi ray traverslerinin tutturulduğu 
dövme demirden T başlı çivilerin badem kırma 
işine elverişli olmasıdır. Badem kırma, Aydın'da 
mahalle arasında yapılan küçük getirileri olan 
bir iştir. Badem kırmak içinse çoğu kez demir- 
yolundan sökülmüş dövme çivilerin kullanılması 
da epey yaygın idi. Demiryolu traversleri katranlı 
olması nedeniyle hiç bir zaman yakıt olarak rağ- 
bet görmemiştir. Demiryolu ve tren, Aydın diline 
Karavapur, şimendöfer, dispeyçer, manevra gibi 
sözcüklerle katılmışsa da istasyon yerine “iskele” 


adının kullanılması ilginçliktir. 


Aydın istasyonu, ambar ve öteki ayrıntılar, siyah-beyaz fotokart, Foto Fahrettin, circa 1925. ŞTK 
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Orient Comite 
kazısından Nike heykeli 
parçası, Gustave 
Mendel, Catalogue 
1914. 


Tralleis'de Orient 
Komite kazıları sırasında 
tiyatro, 1888, Athenische 
Mitteilungen XVIII 
(1893). 


ORIENT COMITE 


Tralleis öreninde ilk kazı, Almanların Orient Comi- 
te adını verdikleri kurum tarafından başlatıldı. Ko- 
mitenin Tralleis kazısına başkanlık edenler iki ünlü 
Alman arkeologlarıydı; Carl Humann ve Wilhelm 
Dörpfeld. Carl Humann, 1883 yılında mühendis 
Carl Sester tarafından keşfedilmiş Nemrut dağında- 
ki dev heykelleri, Otto Puchstein ile birlikte incele- 
mişti. 1878 yılından başlayarak Pergamon kazıları- 
nı yöneten, Prusya Kraliyet Müzelerinin temsilcisi 
mühendis Carl Humann; ardından Miletos, Priene, 
Magnesia, Myus kazılarına yönelecektir. Dönemin 
felsefesini 1888 yılında Alexander Conze koyuyordu: 
“üm antik kentlerin yeniden kazanılması”. Tralleis 
kazılarının ikinci ismi olan Wilhelm Dörpfeld ise 
Troya kazılarının en önemli adıdır. Schliemann'ın 


düzensiz ve av biçiminde gelişen kazı yöntemine 
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karşın Dörpfeld, kazı deneyimlidir ve Troya/Ilion’un 
9 katlı bir yerleşim yeri olduğunu o ortaya koymuş- 
tur. Dörpfeld, Alman Arkeoloji Enstitüsü'nün Atina 
şubesinde mimar ve arkeolojik mimarlık tarihinin 
kurucusu olan, Aiolisde Aigai kentinin araştıran 
Richard Bohn'un öğrencisiydi. Schliemann'ın ölü- 
münden sonra Troya kazılarını 1893 ve 1894 yılla- 
rında geçici olarak sonlandırmıştır. Alman Arkeoloji 
Enstitüsü'nün Atina şubesi adına Ephesos ve Perga- 


mon kazılarına da katılmıştır. 


Tralleis öreninde kazı, 1888 yılının 1 Ekimi'nde 
başladı. Berlin'deki Orient Comite'nin başkanı olan 
Von Kaufmann, Kasım 1888 tarihinde Osmanlı 
İmparatorluk Müzeleri Direktérii/Miizey-i Hüma- 
yun Umum Müdürü Osman Hamdi Bey'le anlaş- 
maya varmıştı. Kazının amacı Müzey-i Hümayun'a 
Aydın'dan getirilmiş bulunan büyük ölçülü Diony- 
sos (gerçekte Apollon) başının ve daha sonra Musee 
du Louvre'un en önemli parçaları arasında yer ala- 
cak olan ve Von Kaufmann koleksiyonundaki Aph- 
rodite başının kaynağının araştırılmasıydı. Ayrıca 
İzmir'de Evangelist Mektebi'nde korunan giyimli 
kadın heykelinin, Dionysos (Apollon) ve Aphro- 
dite başlarıyla birlikte sanat tarihi bakımından de- 
geri, kazıya girişmedeki bir başka etkendi. Büyük 
Dionysos başı diye adlandırılan yapıt, aslında 1887 
yılında yapı taşı arayan Aydınlı Rum Vaia adında 
biri tarafından bulunmuştu. Kurnaz Vaia, heykelin 
başını bir biçimde satmış, baş Müzey-i Hümayun 
koleksiyonuna; o zamanki yapısıyla Çinili Köşk'e 
girmişti. Vaia, gövdeyi saklayarak daha fazla para 
elde etme düşü kurmaktan geri kalmamıştı. Daha 
sonra bu baş, gövdesi ortaya çıkınca, modern araş- 
tırmacılar tarafından Apollon Kitharodos olarak 
tanımlanacaktır. Tüm bu buluntular, Aydın'da 
kazı yapılması için önemli gerekçeler oluşturuyor- 
du. 24 Eylül tarihinde İzmir'de buluşan Humann 
ve Dörpfeld, 27 Eylül tarihinde Aydın demiryolu 
üstünden Tralleis örenine ulaştılar. 1 Ekim tarihin- 
de kazı çalışmalarına 90 işçi ile başlanıldı. Tiyatro 
ve stadyum öreninin batısında Dionysos (Apollon) 
başının çıktığı yerde, Üçgözler ve tiyatronun or- 
kestrasında olmak üzere üç yerde kazıya girişildi. 


1-6 Ekim tarihleri arasında 100 işçiye kadar sayı 


yükseldi. Üçgözler'de 10-12 metre uzunluğunda 
bir çukur açıldı. Dionysos (Apollon) başının 
çıktığı yerde 2 metreye kadar varan bir hu- 
mus ve kireç tabakası ile uğraşıldı. Tiyat- 
roda yapılan çalışmalar öteki çukurlara 
göre daha verimliydi; bir kadın başı, bir 
el, yarım bir aslanbaşı, büyükçe bir Eros 
olması gereken çıplak gövde ile pars ka- 
bartması, sahne yapısının bezemeleri, bir 


Dionysos şenliği sahnesi gibi.. 


Tiyatronun üst düzlüklerinde açılan uzunla- 
masına deneme çukurlarında ortaçağlardan me- 
zarlara rastlanırken tiyatronun doğusundaki bir ev 
kalıntısının kazılmasıyla mozaik zemine ulaşıldı. 7 
Ekim Pazartesi günü 24 Türk işçisinin katılımıyla 
kazı çalışmalarında hız artırıldı. 70-75 kişiyle ça- 
lışılan tiyatroda orkestra zeminin mermerle kaplı 
olduğu görüldü. 12 Ekim Cuma günü orkestranın 
yarım yuvarlak çeviren oturma yerlerinin 1-1,5 


metrelik yüksekliğe kadar belli 


Tralleis kazıları üyesi 
Carl Humann 
(1839-1896). 


bir kesimi ortaya çıkarıldı. Aynı 2 KAYNAKLAR 
anda Dionysos (Apollon) başının 
çıktığı yerde, 8-10 işçiyle ürünsüz 
bir kazı sürdürülüyordu. Dionysos 


(Apollon) başının bulunduğu yer- 


de bir mermer kapı eşiği ve uzun- 395-413. 


ч 


Kayıp Zamanların Peşinde, Bilimsel Danışman: 


Carl Humann- Wilhelm Dörpfeld, “Ausgrabungen 
Tralles”, Athenische Mitteilungen XVIII- 1893 


Harald Hauptmann, Yapi Kredi Yayıncılık, sergi 
kataloğu 1999 İstanbul. 


lukları 3 metreye varan sütunlar- 
dan başka birşey bulunamadı. Agoranın batısında 
bir genç başının bulunması dışında bu bölgedeki 


kazılar bekleneni vermiyordu. 


Kazının üçüncü haftası olan 15-19 Ekim tarihleri 
arasında işçi sayısı 45 olarak Dionysos (Apollon) 
başının bulunduğu yer, tiyatro ve akropolis ete- 
ğindeki teraslarda çalışmalar sürdürüldü. Tralle- 
is düzleminin tam ortasındaki Yahudi mezarlığı 
güneyinde başsız bir imparator heykelinin bulun- 
ması ve yine stadyumun batısında bir kadın başı- 
nın elegeçmesi çalışmanın, kazı dışı keşifleri oldu. 
Dördüncü haftada tiyatronun doğu yamacında ve 
batı girişinde kazılar mimari ayrıntıları elde etme 
amacıyla sürdürüldü. 105 santim yüksekliğinde 
sahne yapısından bir mimari kabartmanın bu- 


lanmasıyla birlikte tiyatroya ilişkin bilgiler biraz 
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FOVILLES DE TRALLES s 


Plan 3 


Edhem Bey kazılarında 
açığa çıkarılan 
mihraplı yapı, Bulletin 
Correspondance 
Hellenique 28 (1904). 


Edhem bey kazılarının 
1907'deki görünümü, 
Gertrude Bell 1907. 


1902-1905 


Семра baroni A dr 


daha genişledi. Ancak bulunan bir kireç ocağı tüm 
umutları söndürmüştü. Son hafta, buluntuların 
İzmir limanı yoluyla İstanbul'a gönderilmesi ha- 


zırlıkları ile geçti. 


Kazıların beklenen Hellenistik çağ mimarlığı hedefi 
gerçekleşmemişti. Tiyatro mimarlığına ilişkin ayrın- 
шагіп saptanması, kazının en verimli bölümüydü. 
Carl Humann'ın gözlemine göre kentin üstü 1 met- 
relik moloz ve humus tabakasıyla örtülüydü. Kent 
öreni ise 2-5 metre kalınlığındaydı ve tüm Helle- 
nistik çağ anıtları yeni yapılar için dağıltılmış ya da 
malzemesi yeniden kullanılmıştı. Ne Pergamon, ne 
de Priene, ya da Magnesia'da olduğu gibi kentte Hel- 
lenistik çağın mimarlık özü görülmüyordu. Kazının 
en ilginç olayı ise Büyük Dionysos başı diye tanınan 
ve ünlenen Apollon Kitharodos'un gövdesinin Ay- 
dınlı Rum Vaia'dan Humann tarafından satın alin- 
ması ve Zincirli'de bulunmuş kral Asurhaddon ste- 
linin Berlin'e götürülmesi izni karşılığında Müze-i 


Hümayun'a armağan edilmesi olmuştu. 
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MUzE-i HÜMAYUN KAZILARI 


Humann-Dörpfeld istenileni vermemiş kazlarına 
karşın, Tralleis öreninden rastlantısal buluntuların 
elegeçmesi ve kurulmakta olan Müze-i Humayun'a 


ulaşması bilim dünyasında yakından izleniyordu. 


“Tralles harabelerinde üç mermer heykelin 
keşfolunduğu Müze-i Hümayun idaresin- 
ce 1902 senesi İkincikanunu içinde haber 
alındı... Söke eşrafından Hacı Halil efendi 
Menderes vadisinde vaki 1899 hareket-i arzı 
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Edhem bey kazısından 
Athena başı, BCH 28 
(1904). 


Kadın başı, tanrıça ?, 
BCH 28 (1904). 


Kadın başı, portre, BCH 
28 (1904). 


Tiyatro maskı, BCH 28 
(1904). 


Serapis basi, BCH 28 
(1904). 


Eros başı, BCH 28 (1904). 
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Edhem Bey kazısından 
bulunmuş mimber 
parçaları, Gustave 
Mendel, Catalogue 
1914. 


dolayısıyle bir cami tamir ettirmek için izin 


ister. Tralles civarında Topyatağı denilen 
mahalde çalışırlarken ameleler üç mermer 
heykel bulurlar. Aydın Maarif müdürü bay 
Naili bu heykelleri derhal müzeye naklet 
tirmiştir. Bu heykel (Atika)l bir musaridir. 
Yumruk oyunundan sonra kalın bir harma- 
niye ile ayakları çaprazlamış, yumruklarını 
sıkmış durmaktadır. .. İkinci heykel Helenis- 
tik devrine ait başı bulunmayan bir heykel- 
dir. Üçüncü heykel İyonya tarzının (Arkaik) 
devrine mensup bir nümuneye göre tasni 
edilmiş olan bir Conephore yani (yanında 
sepet taşımakta olan bir genç heykeli)dir” 


Enver Behnan Sapolyo'nun *Bay Hamdi nin mah- 
dumu mimar Bay Etem” den aldığı malumata göre 
yukarıda aktarıldığı gibi önemli buluntular, rast- 
lantısal biçimde ele geçmiştir. Söz konusu buluntu- 
lar, Ephebos adlı geç sporcu heykeli, başı olmayan 
Su perisi/ Nympha ve Arkaik çağ üslubunu yineli- 
yen bir Karyatid heykelidir. Tralleis óreninde ka- 
zılar yapma zorunluluğu bu kez Türk arkeologları 


tarafından duyulur. 


Kazının ilk iki bölümü, 1902 yılının ilkbaharında 
ve sonbaharında; 1 Mart - 13 Nisan ile 3 Eylül - 20 
Ekim tarihleri arasında gerçekleşir. Edhem Beyin 
Tralleis'e ulaştığında yapmak istediği, bulunan üç 
heykelin elegeçtiği H bölgesinde bir dizi deneme çu- 
kuru açmaktır. Açtığı çukurda bir dizi tek parça sü- 
tuna rastlar. Kazının geliştirilmesiyle bir portikonun 
bulunduğu alan ortaya çıkarılır. Mermer ve kireçtaşı 


karışımlı portikonun niteliği anlaşılmaya çalışılır. 


Üçüncü kazı dönemi ise 1 Eylül - 25 Ekim 1903 tarih- 
leri arasında gerçekleşir. Portiko ve gerisinde beliren 
yapıdaki kazılarda cephesi batıya bakan bir Geç Ro- 
ma-Bizans saray benzeri yapıya ulaşılır. Kuzey-güney 
doğrultulu stoanın ölçüleri 40.82 metre olarak belir- 
lenir. Bunun 11.60 metrelik bölümü iyi korunmuştur. 
Portikonun 4.15 metrelik tek parça sütunları, renkli 
mermerdendir. Sütunların üstündeki arsitrav/kiris 
üç silmeli, inci dizisi ile bezeli ve en üstte palmet dizisi 
ile süslüdür. Ancak bu mimari takımın saçak parça- 
ları ve başlıkları eksik olduğundan tamamlanması ve 
eski görünümünün çizilmesi mümkün olmamıştır. 


Portikonun mimari üslubu hakkında savlar ileri süren 
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Edhem Bey, sonunda karşılaştırma için ünlü Kont 


Lanckoronskynin kitabından Perge deki mimari par- 
çaların bezemelerini örnek gösterir. Ethem Beye göre 


buradaki mimari, İS 3. yüzyılı göstermektedir. 


Öte yandan duvarları açığa çıkarılmış bu büyük yapı- 
nın uzunluğu 89 metredir. Bir ucunda bulunan mih- 
rap oldukça ilginçtir. Onarım ve yenilenme geçirmiş 
buyapının mihrabının yarım yuvarlak oylumu beşadet 
küçük nişle süslenmiştir. 16.10 metre çapındaki bu da- 
iresel dönüşlü kesim, sanki bir Mouseion gibi sergile- 
me nişlerine sahiptir. Perge'de Kont Lanckoronsky nin 
bulduğu yapılarla karşılaştırmayı sürdüren Ethem 
Bey, bunun bir gymnasium olabileceği kanısına doğru 
yaklaşır. Savını destekleyici en önemli ayrıntı yapının 
yanında ortaya çıkardığı tuğla direklerle desteklenmiş 
bir hypocanstum/cehennemlik düzenekli odadır. Savi- 
nı desteklemek için Vitruviusun de Architectura adlı 
yapıtına da değinen Edhem bey, tanımlamaktaki zor- 
luklara teslim olur. Kazısına ilişkin bildirdiği bir baş- 
ka ayrıntı Bizans döneminde söz konusu büyük yapıya 


konan eklemeler hakkındadır. 


1902-1903 kazıları heykeller bakımından verimli 
geçmiştir. Başörtülü kadın başı, Hellenistik dönem 
kadın başı, bir başka kadın başı, iri zülüfleriyle Eros 


başı, Eros'a biçem olarak benzeyen Serapis başı, ti- 
yatro maskı ve çınarlı kabartma Müze-i Hümayun 
koleksiyonlarının önemli parçaları arasına katılırlar. 
Küçük heykelcikler, bir Hygicia heykelciği, yatan 


Herakles, heykel parçaları ve bir ambon/minbere 


Edhem Bey 

(E. Hamdi Eldem) 
1882-1957. İstanbul 
Arkeoloji Müzeleri 
Arşivi 


ilişkin parçalar koleksiyonun öteki a 
buluntularını oluştururlar. Yazıtlar KAYNAKLAR 
bakımından da verimli geçen çalış- 
manın en önde gelen bulgusu Niki- 
as oğlu Aleksandros'un onardığı bir 


stoadan ayrıntılı biçimde sözeder. 
Pisidiens, 


Edhem Beyin kazılarında bulunan 
mihraplı yapının 1907 yılında fo- 


toğrafını gezgin, fotoğrafçı ve aynı 


zamanda casus olan Gertrude Bell 


Enver Behnan Şapolyo, Müzeler Tarihi, Remzi 
Kitabevi 1936 İstanbul s:56-57. 


Gustave Mendel, Catalogue des Sculptures 
Grecques, Romaines et Byzantines, 


ч Constantinople 1914. 


Edhem bey, “Fouilles de Tralles”, Bulletin Cor- 


respondance Hellenique 28-1904 s:54-92. 


Kont Lanckoronsky, Staedte Pamphyliens und 


Vitruvius, De Architectura-Mimarlik Üstüne On 
Kitap, Şevki Vanlı Vakfı yayını, Ankara 1993, 


çeker: 


“Pazar, Nisan 21 (1907). Yedide bir kavas- 
la birlikte istasyondan Tralleis düzlemine 
çıktım. Filmleri bıraktım, fotoğraf çekmek 
istemiyordum. Tüm düzlem çimenlerle ve 
zeytinlerle kaplıydı. İki kilise, Hamdi Beyin 
oğlu Halil Ethem Bey] çalışma yapmış. Biri 
bir kilisenin çevresinde olmalı, hepsi hepsi 
doğuya doğru dört yuvarlak girinti yapan 
yapı, onun gibi birşey. Ötekisi de mihraplı. 
Tiyatro daha önce kazılmış. Akropolisten 
şaşırtıcı bir manzara ve ötede Aydın. Aşa- 
ğıda bir Roma hamamı cami külliyesine 
dönüşmüş. Cami 150 yıllık ve içindeki alçı 
rokoko süslemeleri ile tanınıyor. Külliyede 
güzel bir şadırvan bulunuyor. Daha ótede 
istasyon müdürü Ekonomoules ile karşılaş- 
tik ve beni tekkedeki dervişlerin başı şeyh 
Aziz efendiye götürdü. Ondan alçılı cami- 
nin anahtarını aldık. İstasyonun yanında 
bir başkalcamiyil gezdik, eski değildi. Ko- 
nak bir uçurumun üstüne güzel biçimde 
yerleşmiş. Pazar kurulmuştu ve Aydın'da en 
iyi tatlılar vardı. 11.30'da Kuyucak’a... 


Bell, Edhem beyin kazılarından sonra açığa çıkan 
mihrabı içinde beş küçük nişi bulunan yapıyı gör- 
müş olsa da tanımları pek yeterli değildir. Ancak 
elimizde Bell'in çektiği fotoğraftan öte bir ipucu 
yok. Söz konusu Edhem bey kazılarının yapıldığı 


yer ise günümüzde tam anlamıyla yitik. 


Gertrude Margaret 
Lowtian Bell 1868-1926. 
INT 
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Elektron takı, Louvre 
Müzesi, Ekrem 
Akurgal, Anadolu 
Uygarlıkları 1993. 


Kaufmann Başı, Knidos 
Aphroditesi, Louvre 
Müzesi. 

INT 


TRALLEIS DEN 
DEĞERLİ SANAT YAPITLARI 


Elektron Takı 


Paris Musee du Louvre. 


Louvre Müzesi'ne 1878 yılında ulaşan çok önemli 
bir nesne olan takı, elektrondan yani saf olmayan, 
gümüş karışımlı altından yapılmıştır. Bu yapıtın 
Aydın çevresinde bulunduğu söylenmişse de bu- 
luntunun mekansal karşılığı daha henüz keşfe- 
dilmiş değildir. İÖ 7. yüzyılın sonuna tarihlenen 
bu nesne hakkındaki ilk yayını Prof. Dr. Ekrem 
Akurgal yapmıştır. Yarım yuvarlak bir levha üs- 
tüne dizilmiş ayrıntıların bileşkesi olan takı nasıl 
tamamlanabilir, bu konu da belirsizdir. Bir tapı- 
nak heykeli süsü gibi başka bağlantıları olabilecek 
levhanın ortasında Daedalik, yani erken Hellen 
tarzında bir figür yeralır. Alnında sert köşe yapan 
ve bir Mısır başörtüsü gibi duran saçları, sıkı sıkıya 
elleri ile çok erken bir anlatım dilini yansıtmakta- 
dır. Her iki yanındaki yuvarlak kenarlı oyuklar or- 
tasında iki rozet yeralır. Levhanın orta kesiminde 
ise yapıştırılmış iki Grifon başı ve ortada figürün 
üstünde bir keçi yeralmaktadır. Üstteki düz kenar- 
da ise yuvarlak rozetler içinde iki yanda koç başları, 
ortada iki boğa başı ve aralarında kalkan benzeri 
rozetler bulunmaktadır. Toplam altı adet rozetin 
altında, Grifon başları ve keçi başı arasında içinde 
askı ipi geçebilecek boru biçimli bir parça görülür. 


Levhanın üstü saç örgüsü telle sınırlandırılmıştır. 


Altaki yuvarlak kenar ise çakma şişkin yuvarlaklar 
dizisiyle çalışılmıştır. Tüm yüzeydeki ayrıntılar, 
hayvan başları küçük altın tanecikleri ile dekore 
edilmiştir. Bu pahalı ürünün bir tanrıça inanışına, 
hayvanlara hükmeden bir anatanrıçaya ilişkin ola- 
bileceği akla yakındır. Ancak benzeri görülmeyen 
bir örnek olduğu için, buluntu yeri de bilinmediği 
için zor bir sanat yapıtıdır. Tanecik biçiminde ya- 
pıştırılmış altınlar nedeniyle Lidya sanatına yakın- 
dır. İnsan figüründe Hellen etkisi çok açık bir dille 
çalışılmıştır. Şimdi Louvre Müzesi'nde sergilenen 
bu elektronun Aydın'dan bulunmuş olabileceği 


bilgisi pek güvenli değildir. 


Kaufmann Başı 
Paris Musee du Louvre, Env.No:3518, 35 cm. 


Tralleiste bulunmuş en ünlü yapıt. 1888 yılında 
Orient Comite'ye başkanlık eden Kaufmann tara- 
fından satın alındığı için sanat tarihine bu isimle 
geçmiştir. Üçgözler çevresinde bulunduğu bildiri- 
len başla ilişkisi olduğu sanılan bir gövde parçası 
ise Berlin'de SK 1866 numara ile kayıtlıdır. Her ne- 
dense, Knidos Aphroditesi'nin Hellenistik çağ kop- 


yası olan baş, bir Alman olan Kaufmann tarafından 
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Louvre Müzesi'ne satılmıştır. Baş kendi sağına doğ- 
ru eğilmiş bir gövdenin yumuşaklığını ve buna bağ- 
lı olarak boynun bükümünü güzel biçimde yansıtır. 
Bu yüzden boynun sol tarafında yumuşak doku 
katlanması betimlenmiştir. Bu eğilmenin aslında 
sürekliliğini, sağ kolun parmak uçlarının sol bacağa 
değmesi biçiminde tamamlanması gerekir. Enseyi 
açıkta bırakacak biçimde bir şeritle düzenlenmiş 
saçlar, yumuşak ve dalgalı betimlenmiştir. Yüz oval 
bir çehreden oluşur. Alın üçgen yapar. Burunun ge- 
nişliği kadar ağız açıklığı gösterilmiştir. Hafif açık 
dudaklar soluklanış verir. Gözler derinde, hafif bir 
duygu yansıması gönderirler. Bu bakış tanrısallık 
kadar insanca bir buğu da taşır. Bu özellikleriyle baş 
Hellenistik çağda Tralleiste yaşayan sanatçıların bu 
çok sevilen Aphrodite tipine geri dönüşlerini, onu 


yeniden yontmalarını örnekler. 


Githaralı Apollon 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri, Env.No.383 ve 384, 
1.92 cm. 


Aydın'da Vaia adlı bir Rum tarafından 1887 yılın- 
da bulunarak Carl Humann'ın yönetiminde bulun- 
duğu Orient Comite'ye satılan gövde ile uzun süre 
Dionysos diye tanımlanan başın birleşmesi sonucu 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri çok önemli bir yapıtın 
sahibi olmuştur. Gövdenin İstanbul'da kalması 
karşılığında Orient Comite Berline götürülmek 
üzere bir Asur kabartmasını almıştır. Bu önemli 
Hellenistik çağ yapıtı aslında doğal ölçülerden bü- 
yük bir gitar çalan Apollon figürüdür. Tanrı sol 
elinde bulunan gitar nedeniyle başını geriye doğru 
çekmiş ve bu nedenle de gövde sağa doğru gerilmiş- 
tir. Gerilimin baş üstünde duran sağ kol nedeniyle 
de artmasıyla ilginç bir S bükümlü gövde görünü- 
mü ortaya çıkmıştır. Gitar ve sol kol kırık ve ka- 
yıptır. Sağ kol dirsekten kırılmıştır. Gövde belden 
aşağı kırık ve yitiktir. Ancak baştaki güzel ifade, 
tanrısal bakış Tralleis'in olağanüstü Hellenistik 
anlatımını verir. Yuvarlak ve dolgun yüz, geniş ya- 
naklar, kaş kemerlerinin yuvarlaklığı yüzü bebeksi 
yapmaktadır. Dudaklar burun genişliğini aşmaya- 
cak biçimde küçük betimlenmişler ve az aralık bıra- 


kılmışlardır. Tok burun profili, kalın kapaklarıyla 


gözlerin arasında kaş kemerinden başlayan bir inişle 


yeralır. Öte yandan saçlar ince dalgalar biçiminde 
akıcı çizgiler olarak işlenmişlerdir. Omuzda kalan 
giysi parçasında ise palmetlerden oluşan ayrıntılar 
görülür. Gövde betimlenmesindeki yumuşaklık da 
aynı yüz gibi mermerle bütünleşen bir ustalık örne- 
ğidir. Saçların üretilişi ve ağız açıklığık konusunda 
en yakın ürünler Pergamon Zeus Sunağı kabart- 
maları olarak önerilebilir. R.R.R. Smith, bu yapıtı 
biraz daha erken bir tarihe; İÖ 3. yüzyıla çekmiş- 
tir. Heykele ilişkin bir ayak parçası ise günümüzde 


sergilenmemektedir. 


Artemis/ Kadın Başı 
Viyana Kunst Historisches Museum, Env. No:1 
26, 29 cm 


Aydin'da Amiral Georg Ritter von Millosicz tara- 
fından 1871 yılında satın alınmıştır. Mermerden 
yapılmış baş boyundan aşağıda üçgen yapan ve bir 
gövdeye takılmasına olanak veren ayrıntısı ile yon- 
tulmuştur. Başın ortasından ayrılarak iki yana dal- 
galı biçimde uzanan saçları ve saçların sınırladığı üç- 


gen alın Praksiteles'ten beri sürmekte olan beğeniyi 


Apollon Kitharodos, 
İstanbul Arkeoloji 
Müzeleri. 

ŞT 


Artemis/Kadın başı, 
Viyana Sanat Tarihi 
Müzesi. 

INT 
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Çınarlı kabartma, sunak 
parçası, İAM. 
BCH 28 (1904) 


Nympha, yarı çıplak su 
perisi, İAM. 
ŞT 


yansıtır. Başı bir bant çevreler ve başın gerisi daha sa- 
kin işlenmiş saçlardan oluşur. Boyun oldukça narin 
biçimde işlenmiş, doku yumuşaklığı ve hafif eğilme 
başarıyla verilmiştir. Prof. Dr. Ramazan Özgan başı 
kadın başı olarak özelleştirmeden tanımlamaktadır. 
Ancak saptadığı özelliklerle başı Kaufmann Başı ile 
karşılaştırmaktadır. Tüm bu özellikler ve öneriler 
yine İÖ 2. yüzyılı göstermektedir. Yapıt Tralleis'te 
bir grup ya da atölyenin ürünü olarak Kaufmann 
başı ile aynı elden çıkmış gibidir. Ağız açıklığına 
bağlı nefes alışının duyumsanması, göz kapaklarının 
ince işlenişi belirgindir. Viyana'daki baş, Kaufmann 
Başı ile birlikte üslup olarak yumuşaklık ve gözlerin 
nemliliğindeki duyarlılık açısından Magnesia/ Ma- 
nisa buluntusu Büyük İskender heykeli ile (İstanbul 
Arkeoloji Müzeleri Env. No: 709) benzeşmektedir. 


Çınarlı Kabartma 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri Env. No:1423, 69.5 cm 


Edhem Eldem Beyin Tralleis kentinde 1903 yılında 
yaptığı kazılarda bulunmuş. “G Bölgesi” diye adlan- 
dırılan yerde ele geçmiş olan kabartma, bir çınar ağa- 
cı altında kurban bağlamakta olan bir kişiyi/köleyi 
betimliyor. Attika bölgesinde görülen, özellikle Ke- 
rameikos kabartmalarındaki kölelere benzer giysileri 
olan bir kişinin, bir kurbanın ipinden çekerek yerde- 
ki demir halkaya bağlamaya çalışması betimlenen bu 
kabartma, geleneksel adak sahnelerinden birini en 
açık biçimde veriyor. Örnek vermek gerekirse Klaros 
Apollon'un sunağının önünde açığa çıkarılan aynı 
anda yüz danayı kurban etmeye yarayan; hekatombe 
denen, bir bakıma da kurbanları teşhir etmeye yara- 
yan taş ve demir halkaların konumu, bu törene uygun 
biçimde düzenleniyor. Kurban taşının önünde bir 
kurbanı getiren ve yere bağlamaya çalışan figür ile bir- 
likte yine arka planda kutsal bir yere ilişkin en önde 
gelen bitkilerden biri olan çınar ağacı gösterilmiş. Çı- 
narın kovuk gövdesi, dalları ve yaprakları çok belirgin 
plastik ayrıntılar olarak tanımlanmış. Yerdeki demir 
halkaya kurban bağlayan kişi; bir köle sağ bacağıyla 
diz çökmüş, ötekisini ileriye doğru uzatmış duruşta. 
Sol el halkaya ipi geçiriken sağ eli kurbanın ipini çe- 
kiyor. Bu parçanın başka kabartmalarla birlikte bir 


sunakta yeralıp almadığı ne yazık ki bilinmiyor. 
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Nympha/Superisi 
Istanbul Arkeoloji Müzeleri Env. No: 1190, 1.66 cm. 


Tralleis óreninde taş çıkarma işlemleri sırasında 1902 
yılında Karyatid ve Ephebos ile birlikte bulunmuş. 
Bedeninin üst kesimi çıplak bir dişi figür olan yontu, 
eski yayınlarda nympha olarak kabul edilmişti. Alli- 
anoi kentinde yapılan kazılarda bulunan bir benze- 
ri ve Ephesos óreninde Traian çeşmesinde bulunan 
bir başka örnekle (Efes Müzesi Env. No:767) birlik- 
te bu figürün bir Venzs/ Aphrodite olduğu yolunda 
tanımlamalar artmıştır. Geç Hellenistik döneme, 
İÖ 1. yüzyıl başına ilişkin olduğu önerilen Tralleis 
Nymphası, elinde bir su kabı taşıyor. Tümüyle kırık 
olduğu için bu kabın bir istiridye olup olmadığı tam 
anlaşılamıyor. Arkadan görünüm ile bütünlüğü tam 
olan yontunun giysi kıvrımları olağanüstü bir uyum 
ve güzellik taşımaktadır. Önden bakıldığında yon- 
tunun ellerinde duran leğen-istiridye ile bastırılmış 
giysi, iki bacak arasında yoğun bir döküm yaratır. 
Yere dek inen püsküllü saçaklarıyla bu giysi türü be- 
deni saran bir hymation olmalıdır. Sağ bacak dizden 
kırık, ayak uçları yere basar biçimde betimlenmiş, 
parmaklar ayrıntılı biçimde gösterilmiştir. Sol ayak 
gövdenin ağırlığını taşır ve parkmak uçları açıktadır. 
Bedenin üst kesimi ise kolların ileriye doğru uzan- 
ması, legen-istiridyeyi tutması eyleminden ötürü öne 
eğik biçimdedir. Sırt kasları ve Aphrodite çukurları 
oldukça yumuşak bir doku betimlemesiyle verilmiş; 
gövdenin öne doğru eğilmesi nedeniyle karın kasları 
yine yumuşak bir ten dokusu altında kabarmış olarak 
gösterilmiştir. Göğüsleri ve boyundan inen iki göğüs 
kası düzlemi plastik unsurlar olarak başarılı biçim- 
de betimlenmiş bulunmaktadır. Yontunun belden 
aşağısının örtülü biçiminde Melos 4phroditesi/ Milo 


Venüsü tasarımının etkisi olduğu varsayılmaktadır. 


Tralleis Nymphası'nın bir çeşme yapısını süslüyor 
olması akla yakın geliyor. Ephesos'ta Kuretler cad- 
desi üstündeki Traianus çeşmesinde yeralan benzer 
bir figür (Efes Müzesi-797), bu işlevle yerleştirildi- 
ğine göre Tralleis yontusu da benzer bir yapı cephe- 


sindeydi. Ethem Bey kazılarında “H Bölgesi” olarak 


1922 yılına dek İzmir'de Evangelist Okulu'nda ko- 
runan bir başka Nympha/Aphrodite/Veniis figürü ise 
İstanbul?da sergilenen örneğe benzemektedir. Omuz 
ve kolları ikinci bir takma parça ile yontulmuş olan 
yontunun nerede olduğu 1922 yılından sonra belir- 
lenememiş, yayınlarda ise Tralleis buluntusu olarak 
anılmıştır. Ayrıca Girit adasındaki Gortyna bulun- 
tusu, Herakleion Müzesinde sergilenen Aphrodite 
ve Kydonia buluntusu Khania Müzesi'nde sergilenen 
bir başka Aphrodite ile Allianoi Venüsü, Tralleis yon- 
tusuna göre ellerindeki leğen-istiridyenin bir ayakla 
desteklenmiş olmaları bakımından farklılıklar gös- 
terirler. Anılan örnekler, Aphrodite/Veniis olarak 
Tralleis Nymphası tiplemesinin farklı yorumlarıdır. 
Genel olarak Tralleis Nymphası bu yontu tipi içinde 
şimdilik en eski örnek olarak bilinmekte, Evangelist 


Okulu, Traianus Çeşmesi ve Allianoi ve Gortyna ile 


Kydonia örnekleri Roma çağı kopyaları olarak görül- 
mektedirler. R.R.R. Smith ise Tralleis Nymphası'nı 


Roma dönemine tarihlemektedir. 


Ephebos, dinlenen 
sporcu, İAM. 
ŞT 


gösterilen buluntu yeri, genel bir haritada işaretlen- 


mediği için sağlıklı biçimde belirlenememektedir. b z 
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Karyatid, taşıyıcı figür, 
İAM. 
ST 


Ephebos 
Istanbul Arkeoloji Müzeleri Env. No: 1191, 1.86 cm. 


Karyatid ve su perisi/ Nympha ile birlikte bulunan 
bu yapıt uzun süreli tarihleme sorunu ile başbaşa- 
dır. Son önerilen tarih İÖ 1. yüzyıl olarak belir- 
ginleşmiştir. Spor yaptıktan sonra bir koşu noktası 


direğine yaslanarak dinlenen genç atlet ağız açıklığı 
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ч ile canlı bir soluma ifadesi taşır. 
Sarındığı manto onu terli iken 
hızlı soğumadan korumaktadır. 
Sağ eli serbest biçimde aşağıda du- 
ran atletin sol eli, göğsüne doğru 
yumruk yapmış biçimde manto- 
sunu tutar. Bacaklarını üstüste 
atan atlet, sandaletleri ile betim- 
lenmiştir. Saçlarının düzenli per- 
çemleri tunçtan yapılma bir hey- 
keli anımsatır. Alında çatal yapan 
uçları ile saçları, göz kapaklarının 
etli kalınlığı, ağzının aralık du- 
ruşu gibi ayrıntılar yapıta özellik 


kazandırmıştır. Genel olarak bir 


sanat yapıtı olarak benzersizdir. 


Toplum bilgisi açısından da eski 
Yunan toplumunda gençlerin eğitiminin ve ağır- 


başlılığının estetik biçimde dile getirilişidir. 


Karyatid 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri Env. No: 1189, 1.86 cm. 


Tralleiste 1899 depremi sonrasında taş çıkarma 
işlemleri sırasında bulunmuştur. Taşıyıcı anlamı 
olarak Karyatidler bir geçit/propylon, templum in 
antis planlı, duvarları arasında iki sütunu olan bir 
küçük tapınağın, taşıyıcı unsuru olarak kullanıl 
mıştır. Bu tekil buluntunun eski Yunan mimarisi 
kurgusuna göre bir eşi daha bulunmalıdır. Sol eliyle 
başındaki kule benzeri ayrıntıyı tutarken, sağ eliyle 
de eteğini kavramaktadır. Figürün ince bürümcük 
khiton iç giysisi üstüne kalın ve sarıcı bir hymation 
giydirilmiştir. Saçlarının eşit üç büklüm biçimin- 
de omuzlarından inişi, katı duruşu ve yüzündeki 
gülümseme, Arkaik Yunan heykelinin geleneksel 
kalıplarını verir. İÖ 1. yüzyıla tarihlenen yapıt bes- 
belli ki Hellenistik çağın sonunda konu sıkıntısı 
çeken sanatçıların kendi dönemlerinden 500 yıl ön- 
cesine dönüşlerini örnekler. Aynı zaman diliminde 
Aphrodisias'ta tiyatro buluntusu Melpomene hey- 
kelleri, Lagina'da ele geçmiş Hekate kabartması 
gibi örneklerde söz konusu Geç Hellenistik dönem 
sanatçılarının eski yapıtları yinelemelerine tanık 
olunmaktadır. Boya kalıntıları da içeren Tralleis 
Karyatidi'nin nereye, hangi yapıya ilişkin olduğu 
önemli bir sorundur. Charles Texierin Aydın'a 
geldiğinde tiyatroda gördüğünü söylediği Karyatid 
ise tam anlamıyla bir sırdır. Bu yapıta ne olmuştur? 
Texier gördüğünü söylediği halde 1902 tarihinde 
İstanbul'daki Karyatid bulunana dek herhangi bir 
koleksiyona böyle bir heykel girmemiştir. Üstelik 
Texier heykelin saçlarına dek ayrıntılı tanımını ver- 


miştir. Buna karşın heykelden haber alınamamıştır. 


Hera ile Zeus 
Aydın Müzesi Env. No:1480, 59.5x51.5 cm. 


Tralleis óreninde bulunmuş kabartma Hera ile 
Zeus ikilisini betimler. IÓ 5. yüzyil karakterli bu 
figürler, Hellenistik çağın sonunda Roma çağının 
başlangıcında, Klasik çağa dönüş özlemi ile yeni- 
den yontulmuşlardır. Üççeyrek dönmüş gövdesi 
ile Zeus, yarı çıplaktır. Bedenin alt kesimin saran 


hymation sol kolunun üstünden geçerek dökülür. 
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Sol kol yukarı doğru yarı dik biçimde kalkmış ve 
parmakları aralanmıştır. Sağ kol ise aşağıya doğru 
kasılmış ve parmakları açılmış biçimde gösteril- 
miştir. Baş, yandan sakallı ve idealize biçimiyle el- 
lerin konuşma ifadesine göre oldukça durgundur. 
Gövdenin ağırlığı sol ayak üzerinde bulunur. Sağ 
ayak geriye doğru çekilerek figürün ileriye yönelik 
yaklaşımını güçlendirir. Hera olarak tanımlanan 
ikinci figür Zeus'un karşısında bu eylem yönelişini 
karşılar durumda gösterilmiştir. Kolları açıkta bı- 
rakan bir Kithon giymiş olan tanrıça sol elini kalça 
kemiği üstüne çok incelikli biçimde dayamıştır. Sağ 
kolu bacağını tutmaktan çok parmaklarının ucuyla 
dokunmaktadır. Kollar eski Yunan edebiyatındaki 
güzellik övgüsüne uygun biçimde kendilerini gös- 
termektedirler. Gövdenin ağırlığı sol ayakta kalır- 
ken sağ ayak ileriye doğru uzanıp Zeus figürünü 
dengelemek istemiştir. Sağ ayaktaki gereksiz uzama 
ve orantısızlık dışında bu ikili son derece durağan 
ve soylu bir karşılaşmayı betimler. Hera'nın sol kolu 
ile Zeus'un sol kolu eylemsel olarak birbirlerini kar- 
şılarlar. Zeus'un sağ kolundaki ifade ile Hera'nın sağ 
kolundaki durgunluk ilginç bir karşılaşma zıtlığı- 
dır. Zeus'un duruş şeması Aphrodisias buluntusu 
Zoilos mezar anıtı kabartmalarindan Demos/Halk 
figürüne benzemektedir. Klasik çağın sanatsal 
akımlarına uyan bu kabartmadaki giysi kıvrımları 
ve orantı bakımından kusurlu Hera'nın sağ bacağı 
dışında herşey olağanüstü bir plastik üslup olarak 
gözükmektedir. Çerçeve olarak başka bir mermerin 
ya da mimari bir unsurun içinde yeralması gereken 
Hera-Zeus kabartması, Tralleis kentinde Hellenis- 
tik çağ sonunda beliren yontuculuk tüketimi bakı- 


mından ilginç bir örnektir. 


TRALLEİSLİ SANATÇILARIN 
YAPITLARI 


Farnese Boğası Grubu 


Rodoslu sanatçı Tralleisli Apollonios ile kardeşi 
Tauriskos'un yapıtı olarak bilinen heykel grubu; en 
yaygın adıyla Farnese Boğası Heykel Grubu olarak 
tanınır. Yaşlı Plinius'un aktarımı ile varlığı bilinen 


heykel grubu, tek parça mermerden yontulmuştur 


Hera-Zeus kabartması, 
Aydın Müzesi. 
ŞT 


(Naturalis Historia, Kitap XXXVI, IV-33-34). Asi- 


nius Pollio adlı Romalı'nın koleksiyonu için Rodos 


mermerinden yapılma bu heykel grubu, İÖ2. yüzyıla 
tarihlenir. Sonuç olarak tek parça heykel buluntusu 


olarak benzersiz olduğu kabul edilir. 1546 yılın- 
da Roma'da Caracalla hamamlarında Papa 
Paulus III tarafından yaptırtılan kazılarda 
bulunmuş, ardından Farnese Sarayına, en 
sonunda da Napoli Müzesi'ne konmuştur. 
Konu olarak Thebai kralı Lykos'un ilk ka- 
risindan Antiope'den olma çocuklarının; 
Zeto ve Amphion'un üvey anneleri Dirke'den 
öç almalarını betimler. İki genç, Dirke'nin üzerine 
azgın bir boğayı gönderirler ve bu sahne hey- 
kelde tek bir mermer bloğunun oyulmasıyla 
anlatılır. Farnese Boğası Heykel Grubunun 
başka bir benzerinin olabileceği bir Tralleis 
sikkesi üstündeki betime dayalı olarak ileri 
sürülebilir. Antoninus Pius döneminden (İS 
138-161) bir sikkenin arka yüzünde Zeus'un 
dadısı Adrasteia ve üç Kouretes'in öyküsü aynı 


yığınsallıkla betimlenmiştir. Adrasteia ve kizkarde- kam Soc 
Antoninus Pius dönemi 

(138-161) Tralleis tunç 

sikkesinde, Kuretler'in 


ginsal heykeli(? 
mişlerdir. Kouretes üçlüsü ise ellerinde kılıçlarıyla ш. 


şi İda su perisidir ve Giritteki Dikteia mağarasında 


Zeus'un Khronostan saklanmasıyla ödevlendiril- 


Adrasteia'nin çevresinde dönerek dans etmektedirler. 
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Farnese Bogasi heykel 
grubu, Napoli Müzesi, 
Napoli Albümü [19207]. 


BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


Dönemsel olarak Hellenistik çağda beliren heykel 


gruplarının; Laokoon, Akhilleus ve Penthesileia, 
Niobe'nin Çocukları, Patroklos'un Ölüsünü Taşı- 
yan Menelaos gibi örneklerin hepsinde trajik sonlar 
betimlenmiştir. Bu bir yazgı, tecelli dizisi heykeller 
içinde Farnese Boğası da aynı anlatım seçeneğini 
yansıtır. Öte yandan piramidal kurgusu ile heykel 
Laokoon ve Bergama Zeus Sunağı gibi örneklerde 
görülen üçgen yığınsallığı dönemsel gösterilerden 
biri olarak anlamak gerekir. Kimi eleştirmenlere 
göre de Farnese Boğası Grubu heykel olarak çekici- 
lik taşımaz. Daha çok beceri göstermeyi ve şaşırt- 
mayı hedeflemiştir. Roma'da bulunuşundan sonra 
Rönesans heykel sanatçısı Giovanni Battista della 
Porta'nın yaptığı onarımlar ve eklemeler ile grup an- 
laşılmaz bir kargaşa doğurmuştur. Örneğin bir Ca- 
racalla başının Zethos'un gövdesine eklemlenmesi 
gibi yamalar, arkadaki kız figürü sanat tarihçilerin 
grubu sevmemesine neden olmaktadır. Herşeye 
karşın heykel yığını ya da dağı ilgi çekicidir. Yapıta 
yönelik ilgiden ötürü İtalya'da Doccia seramik fab- 
rikası 1800”lerin ortasında, İngiltere'deki Statford- 
shire'deki çömlekçilerden Ralph Wood 1800'lere 


Milo Venüsü/Melos Aphroditesi 


Dünyanın en çok tanıdığı bu heykele ilişkin ilginç 
ayrıntılar vardır. Bunlardan birisi de heykelin çıka- 
rılması sırasında terkedilen altlığıdır. Altliktaki ya- 
zıt: FAAEZİANAPOZ [M]HNIAOY ANTIOXEYE 
ATIO MAIANAPOY EIHOIHXEN / /M]enidos oğlu 
[Aleks]andros, Menderes üstündeki Antiokheialt, yap- 
tı” demektedir. Eğer Antiokheia denen kent, Seleu- 
koslar yönetimi altında Seleukeia diye ad değiştiren 
sonra da bu soyun kendi içindeki çekişmeleri sırasın- 
da bir süreliğine Antiokheia adını alan Tralleis ise sa- 
natçının kökeni şaşırtıcı değildir (Plinius, Naturalis 
Historia, V. X XIX-108). Bu kökene ilişkin öneri Prof. 
Dr. Ramazan Özgan tarafından verilmektedir. Hey- 
kelin bulunuşu 1820'de gerçekleşmiş, bir kol ve elma 
tutan ikinci bir kol ile birlikte bilinmeyen bir yapı- 
nın nişi içerisinde altlığından devrilmiş biçimde ele 
geçmiştir. İstanbul'da bulunan Fransız elçisi M. De 
Riviere tarafından satın alınmış, heykel daha sonra 
kral XVIII. Louis'e armağan edilmiştir. Melos'dan 
Fransa'ya kadar yaptığı yolculuğuna çıkışında da 
heykel İzmir limanında bir süre beklemiştir. Heykel 
2.05 metrelik boyuyla etkileyicidir. 


Milo Venüsü ya da 
Melos Aphroditesi, 
Louvre Müzesi. 
INT 


Farnese boğası heykel 
grubu, Ralph Wood, 
seramik ürün, circa 
1800. 

INT 


Bir ayağının üstüne ağırlığını ve- 4 KAYNAKLAR 


rerek durmuş olan Aphrodite'nin 


belden aşağısı giysisiyle örtülüdür. 


Brunilde Sismondo Ridgway, “The Farnese Bull 
(Punishment of Dirke) from the Baths 


Antalya yakınlarındaki Perge'de 
ele geçmiş ve Claudius Peison adlı 
birisinin bağışı olan ve hamamda 
kullanılmış bir heykel, bu duruşun 
Roma çağında yapılmış kopyasıdır. 
Aphrodite, Perge örneğinde ileriye 
doğru uzanmış kolları ile kalkan 
üzerine yazı yazar biçimde betim- 
lenmiştir. Yazı doğal olarak Cla- 
udius Peison'un bağışını bildiren 
yazıttır. Milo Venüsü'ne benzeyen 
bir başka Roma kopyası ise Ephe- 
sos'taki Vedius Antoninus gymna- 
Şimdi 
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heykel (Env.No. 39), bu kez üstünde bir khiton adlı 


doğru heykelin renkli sırlı modelini yapmıştır. giysi ile, belden aşağısı ise klasik biçimde gösterilerek 
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Yağdere Pan heykeli, 


Aydın Müzesi. 
ŞT 


> e 


yontulmuştur. Üzerindeki küçük ellerden bir Eros fi- 


gürü ile ilintili biçimde yontulduğu anlaşılmaktadır. 


Zeus Sunağı'nda Tralleisli Sanatçılar 


Pergamon kentinin Akropolis yükseltisinin en eski 
dinsel çekirdeği Athena tapınağıdır. Kentin yö- 
netimiyle birlikte bölgenin denetimini elegeçiren 
Philetairosin ardılı yeğeni Attalos I ile başlayan 
basileia/ krallık dönemi ile birlikte Makedonya kö- 
kenli yönetim kendi başarılarını betimleyen anıt- 
ları kentin yukarı kesimine yerleştirmeye başladı. 
Bithynia krallarının Pergamon krallığı üstüne sür- 
düğü batı Avrupalı barbarlar olan Galatlar'a karşı 
elde edilen başarının ürünü olarak yaptırtılan Zeus 
Sunağı, kentin yeni odağı oldu. Yapının aslında te- 
mellerini Eumenes II (İÖ 197-159) atmıştı. Galat- 


lara karşı elde edilen zaferle birlikte anıtın önemi 


ortaya çıktı ve Attalos Philadelphos TI (İÖ 159-138) 
tarafından onursal biçimde değerlendirildi. Artık 
kentin ve krallığın zaferi taşıyan iki tanrısı vardı; 
biri Athena, ötekisi ise Zeus. Biçimsel olarak anıt 
Halikarnassos'daki Mausollos mezar anıtının çe- 
peçevre dolanan kabartma ve heykel sunumlarını 
gözönüne indirmekle yeni bir iletişim dili yarattı. 
Anıtın çevresi tümüyle dev kabartma dizisiyle çev- 
riliydi. Tanrılarla devlerin savaşlarını konu edinen 
kabartmaların yarattığı podyumun üstünde ise 
İyon sütunlarından oluşan bir galeri yükseliyor ve 
iç kesiminde yine Pergamon kentinin kurucu ata- 
ları ile ilişkili betimlere yer veriliyordu. Bu görsel 
anlatımı izleyicinin gözüne yaklaştırılmış anıtın 
sanatçılarına ilişkin en önemli varsayımlardan bi- 
risi TPAAJAIANOI/[Tral?]lianoi diye biten bir 
yazıttır. Buna göre yontucuların Tralleisli olduğu 
varsayılmaktadır. İç kesimdeki bir kabartmada gö- 
rülen üçgen yığınsallık, figürlerin piramidal biçim- 
de yukarı doğru tırmanışı, Farnese Boğası Grubu 
ile karşılaştırıldığında söz konusu varsayım farklı 
biçimde güçlenmektedir. Genel olarak Pergamon 
Zeus Sunağının üslubu Barok özellikleriyle yeni bir 
dil yaratmıştır. Gözlerin küreselliği, gözkapakları- 
nın bir örtü gibi plastik anlatımla işlenişi, saçların 
perçemler yapması, aralarına derin koyu gölgeler 
oyulması ve de ağızların soluklanır gibi damağa 
dek ulaşan açıklığı pek çok sanat yapıtında Helle- 
nistik çağ sonunda etki bırakmış; söz konusu etki, 
daha sonra da Roma çağında yapılan kopyalarla da 
sürmüştür. Sunağın heykellerinin en erken etkisi 
ise ünlü Laokoon heykelinin kurgusunun sunağın 
Doğu tarafindaki Athena tarafından saçlarından 
yakalanmış Alkyoneus figürü ile benzerligidir. Per- 
gamon Barok üslubunun etkileri, Rodos adasında 
bulunmuş Heliostan Aydın Müzesinde sergilenen 
Yağdere Pan'ina kadar pek çok sanat yapıtında izle- 
nir. Sonuç olarak da üslubun en önemli ürün grubu 
Sperlonga Mağarası heykelleri ile tanımlanır. İmpa- 
rator Tiberius'a ilişkin bir yer olduğu Suetonius adlı 
yazara dayandırılan (De Vita Caesarum, III, 36) 
Sperlonga mağarası, başta Odysseus ve Polyphemos 
grubu olmak üzere çok sayıda heykelle özel biçimde 


donatılmıştı. 
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"Ot. 


MaLi RUMLARIN GÖÇÜ 


Küçük Asya'daki Rumların kökeni konusunda 
tarafsız bir inceleme gerçekleştiren Dr. Georgios 
Nakrakas'a göre 14. yüzyılda Menderes vadisi tü- 
müyle Hıristiyan nüfus bakımından ıssızlaşmış- 
tı. Ancak 18. ve 19. yüzyılda artan tarımsal ör- 
gütlenme ile Rum nüfusta artışlar gözlemlenmiş- 
tir. Sancak nüfusunun 9624'üne ulaşan bu artış- 
ların yakın adalardan başka kıta Yunanistan'dan, 
Mora'dan, Epirustan ve Anadolu anakarasina 
bir hayli uzak olan Kythera adası gibi yerlerden 
kaynaklandığı görülmektedir. Özellikle kıyılara 
ve Menderes ırmağının kuzey kesimine yani de- 
miryolu hattına yerleşen Rum nüfus, 1912 yılın- 
da Aydın sancağında Sotiriadis'e göre toplam 19 
982 kişi kadardı. Dr. Nakrakas'ın ele aldığı ikin- 


ci kaynak Anagnostopoulos'a bakılırsa çevredeki 


—7 ÀÀ 


AIDIN — Quartier grec 


۱۱,۱۱۸ — арч ۸ 


Rum nüfus 12 408 kişidir. Söz konusu kaynak- 
ta Aydın merkez yerleşiminde 6500 Rum nüfus 
bulunduğu yazılıdır. 1917 yılında yapılan Aydın 
vilayeti Nüfus sayımı, Aydın kazası köyleriyle 
birlikte toplam 83 916 Türk, 13 086 Rum, 3681 
Yahudi, 274 Ermeni, 64 öteki Hıristiyan ulus- 
lardan olmak üzere toplam:101 011 kişiden söz 


etmektedir. 


Aydın'daki nüfusun açılımı konusunda Georgios 
Kleanthos Skalieri'nin 1922'de yayınladığı “Küçük 
Asyanın Halkları ve Aşiretleri” başlıklı yapıtında il- 
ginç sınıflandırmalar görülür. Aydın merkez kazası 


4 nahiye ve 158 köy olarak örgütlenmiştir. 


Aydın dışında Karapınar/İncirliova'da, Mürselli'de, 
Erbeyli'de, Demircik (Germencik olmalı), Azi- 
ziye/ Çamlık, Balatçık/Ortaklar, Koçarlı, Bıyık- 


lı, Köşk, Karacasu ve Yenipazar'da Rum nüfus 


Aydın'ın Rum ve Ermeni mahalleleri, Proides Kardeşler, renkli kartpostal, circa 1900. INT 
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bulunmaktaydı. G. Deschamps gibi gezginlerin 
aktarımlarına göre uç kasaba ve köylerdeki Rum- 
ların başlıca geçim kaynağı bakkallık gibi işler- 
di. 1825'de başlayan bu göç sürecinin 1866'da 
Aydın'a ulaşan demiryolu ile gelişmiş olması ve 
kimi incir bahçelerinin işletmesinin Rumlar'a 
geçmiş olması, yeni nüfus akışlarını yüreklendir- 
miştir. Mürselli'de en geniş ve verimli incir bah- 
çelerinin işletmecisi olan loannes Khristidis’in 
incir çuvallarını Değirmencik/Germencik istas- 
yonuna taşıyan develeri konu alan litoğrafya bir 
kartpostalının Amerika'ya dek ulaşmış bulun- 
ması dışa dönük tanıtımlarıyla bu ticaretin geliş- 
kinliğini tanıtlar. Doğaldır ki İzmir limanı taşra 


nüfusunun biçimlenmesinde etkilidir. 


Aydın'daki toplumsal karışıklığı Dido Sotiriou 
Ölüler Bekler adlı yapıtında şöyle özetlemektedir: 


0405 KEIIEZI 
. Кие Керегі 


Tablo 4 - Aydın Nüfusunun İçeriği 


Katolik Rum 


Toplam 


e Rum-Ermeni 70 


203.976 


(GK. Skalieri, Laoi kai Phylai tis Mikras Asias, 1922) 


Kepez yolu, Khristos Aleksandrou (?), siyah-beyaz kartpostal, circa 1900. STK 
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Yunan Kulübü, Proides Kardesler, renkli kartpostal, circa 1900. STK 


“Çok renkli bir kalabalık birbirine ka- 
rışarak çeşitli alışverişe giriyordu. Rum 
tüccarlar ile siyah şalvarlı ve bacakların- 
da renkli tozluklu köylüler; baskı ve sür- 
günlerden ürkmüş, başı fesli işini bilen 
Ermeniler; kurnazlıkta Levantenler'e taş 
çıkaran beyaz kellebiyeli Yahudiler; çap- 
tan düşmüş züğürt İtalyanlar ile yeni ya- 
şam sahası arayan Almanlar; yanlarında 
onsuz olunmaz nargileleri ile huzurlarının 
ticaretin kendisinden çok önemliymişçe- 
sine alış-verişlerini bedestenlerde bağdaş 
kurmuş bir şekilde yürüten iyi niyetli ve 
dürüst Türk köylüleri...” 


Aydın merkezdeki Rumlar, Tabakhane deresinin 
öte yakasındaki yamaçlarda yaşamaktaydılar. Pı- 
narbaşı düzlemindeki kesime yerleşen Ermeniler'e 
komşu olan Rumlar, buradaki Monastiraki ma- 


hallesiyle içiçe olan Kepezi/Kepez mahallesinde 


yaşıyorlardı. Cemaatin güney sınırını Nazilli köp- 
rüsünü geçerek kentin doğusuna Karacaahmet'e gi- 


den yol belirlemekteydi. 


Rayet-Ihomas ikilisi Rum mahallesine ilişkin şu 
bilgileri verirler: 


^.. Bu semt, gizemli ama içleri konforlu 
döşenmiş, sokağa Ermeni evlerinden daha 
yakın duran oldukça güzel evlerin iki ta- 
raflı sıralandığı yokuş yukarı uzun ve geniş 
bir sokak oluşturuyor. Burada da bahçe 
çok, Kepasi Monastiri'den sağlıklı çünkü 
daha yüksekte yer alıyor ve her zaman mel- 
temin estiği vadiye hakim.” 


Dini cemaat bakımından Aydın Orthodoksları ör- 
gütü, Fener patrikliğine bağlı olarak 1899'dan önce 
Efes, Kuşadası, Çeşme, İzmir, Cunda bölgeleri ile 
birlikte Heliopolis piskoposluğu olarak anılıyor- 
du. 1899'dan sonra Heliopolis bağımsız bir durum 
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Yedi Kızlar Manastırı, Proides Kardeşler, renkli kartpostal, circa 1900. ŞTK 


kazanarak merkezi Aydın olmak üzere Söke, Tire, 
Ödemiş, Kirkince, Bayındır, Bodrum, Milas, Muğla, 
Elmalı, Tavas, Denizli metropolitlikleriyle örgütlen- 
misti. Bir ara Tire'nin İncil'de adı anılan Apokalyps'in 
Yedi Kilisesi'nden Thyateira sanılması nedeniyle He- 
liopolis bu kutsal ismi de kullanmak istemiş, ancak 
Tire'nin Theira adlı bir yerleşim yeri olduğu anla- 
şılınca bu tanımlama terkedilmiştir. Bilindiği gibi 
Thyateira günümüzdeki Akhisar'ın atası yerleşimdir. 
Heliopolis'in ve Thyateira'nın ilginç birlikteliğini içe- 


ren bir yazıt Tire'de bulunmuştur. Bu yazıta göre: 


1 EIZ AOSAN XPIXTOY 


O 

3 GEMEAIOX AIGOX 
TOY 

5 ПАРОЕМАГОГІОҮ KAI 
NHIIIAI'OLEIOY 


7 THX 
КОМОПОЛЕОХ ӨЕІРОМ 
9 KATETEOH 
ҮПО 
11 TOY APXIEPEOX HAIOYIIOAEOX 
KAI 
13 OYATEIPON 
TAPAXIOY BYZANTIOY 
15 ENETI ZOTEPIO 
1884 
Çevirisi: 


Heliopolis ve Thyateira başrahibi Tara- 
sios Bizantios tarafından, kurtarıcı [isa] 
nın inayeti ile Tire kazasının kızokulu ve 
anaokulunun işbu temelindeki taş, tanrıya 
şükürler olsun ki konmuş bulunmaktadır, 


1884. 


Tire yetimhanesi yazıtı, 
Şirince 1996. 
ŞT 


B ۲ 2 
۱ ә ' 
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Amber Mata 
Acemoğlu'un adak 
yazıtı, Aydın Müzesi, 
1974 

ŞT 


Agios Georgios 
kilisesisine ilişkin 
sütun altlıkları, Aytepe 
Gazinosu. 

ŞT 


Aydın'da bulunan kiliselerden en büyüğü olan Agi- 
os Georgios/Aya Yorgi kilisesi aynı zamanda Heli- 
opolis piskoposluğunun da merkeziydi. Bu yapıya 
ilişkin günümüze ulaşan en önemli ayrıntı Aydın 


Müzesi'nde korunan: 
ATTOZ TEOPITOZ 1903 


yazıtıdır. Mermer bir levhaya oyularak yazılmış olan 
bu tanımlamadan yapının 1899 depreminde zarar 
gördüğü, dolayısıyla da 1903 yılında onarımdan 
geçtiği anlaşılmaktadır. Aya Yorgi kilisesi şimdiki 
Aytepe gazinosu diye bilinen yerdeydi. Günümüzde 


bu kiliseye ilişkin iki sütun altlığı hâlâ kaldırıma 


gömülü biçimde durmaktadır. 


Aydın'da bulunmuş mezar taşlarından anlaşıldığı 
kadarıyla 1900'lerden sonra genel olarak Yunanca 
yazımı ön plandadır. Ancak daha eski dönemlerde 
Türkçe kullanıldığına işaret eden tek bir örnek bi- 
linmektedir. Amber Mata Acemoğlu adında biri- 


nin adağı olan bir mermer üstünde şöyle yazar: 


AKXEXEPAIN 

АМПЕР MATA A 
TZAMOTAOY АМАА] 

N TOYXAZITOYP (TARİH?) 


Çevrimyazısı: 


Akşehirli/Amber Mata A /cemoğlu anda/n 
duacidir.. 


Taşın üst kesiminde yeralması olası bitki süsleri 
ve yazı karakterine göre yazıt, 18. yüzyıla ya da 19. 
yüzyılın başına tarihlenebilir. Olasılıkla bir yapı 
ya da hayratın sunuşu için yazılmıştır. Amber adı 
Türkçe'de görülmesine karşın Mata/Mattaios adı 
da geleneksel olarak Anadolu Hıristiyanları için 
İncil'den seçilmiş bir isimdir. Oğlu ile biten soyad- 
larıise Yunan harfleri kullanarak Türkçe yazı yazan, 
Türkçe konuşan Hıristiyan Orthodoks Anadolu 
halkı için çok karakteristik bir durumdur. Kentte 
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O. Hamdi - M. De 
Lunay'in “Kıyafet-i 
Osmaniye 
Albümü”nden tipler, 
sağda Aydınlı Hıristiyan 
sanatkar. 

Pascal Sebah 1873. 


191 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Konstantinos'un 
macunluktaki damgası. 


Aydınlı kuyumcu 
Konstatinos'un gümüş 
macunluğu. 

ŞTK 


göç yoluyla bulunan Karamanlılar hakkında bir 
not, jeolog Strickland’tan gelir. Gezgin 1837'de 
Aydın'da konuk edildiği Spiridakis adlı Yunan- 
lı hekimin evinde 15 yıl önce Kayseri'den gelerek 
yerleşmiş bir Ruma tanık olur. Bu Rum Türkçeden 
başka bir dil bilmemektedir. Konuyu daha önceki 
bilgileri ile karşılaştıran Strickland, Karamanlı Hı- 
ristiyanların Yunan harfleri ile yazdıklarını ama tü- 


müyle Türkçe konuştuklarını bildirir. 


Aydın'da Rumların kurduğu ikinci önemli yapı 
Agios Kharalambos hastanesi idi. Bu hastanenin 
yeri hakkında belirgin bir bilgi olmasa da hasta- 

nenin Adelphoi Proidou/Proides 
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Soldatos, Trokhalia yayınları, Atina 1994. 


İzmirve Çevresi Resmi, Özel binalar İstatistiği 


1918, yay. hz. Erkan Serçe, Akademi Kitabevi, 


İzmir 1999, 


William Jardine, Memoirs of Hugh Edwin Strick- 


land, London 1858, s:xcvi. 


>» Kardeşler tarafından çıkarılmış 
bir kartpostalı vardır. 1919'da 
Yörük Ali baskını sırasında ya da 
1922 yılında Yunan ordusunun 
çekilişi sırasında yandığını göste- 
rir bir ikinci fotoğraf hastanenin 
sonunu bize bildirmektedir. Agios 
Kharalambos Manisalı bir aziz- 
dir ve İzmir'de de büyük hastane 
onun adına yapılmıştır, bir baş- 
ka deyişle koruyuculuğuna ithaf 
edilmiştir. Agios Kharalambos, 
198 yılında Magnesia/ Manisa'da 
kovuşturmaya uğrayarak işken- 


ceyle öldürülmüş bir Hıristiyan 


azizidir ve çok sayıda hastayı iyi- 


> 


leştirmesi mucizesi ile tanınır. Bu 


Stratonikeia'da bir 
Aydınlı; B.G. H(acı), 
Aidini, 1913.30.E[ylül). 
ŞT 


nedenle çok sayıda hastane adına 
ithaf edilmiştir. Aydın'daki Agios Kharalambos 
Hastanesi'nin yeri şimdilik bilinmemektedir. 


Kentteki üçüncü kurum ise bir kulüp: E//iziki De- 
okhi/ Yunan Birliği dir. Adelphoi Proidou/Proides 
Kardeşler tarafından yayınlanmış bir kartpostalda 
söz konusu kulüp, konum olarak Zafer İlkokulu- 
nun kuzeyinde bir sokak üstünde gözüküyor. Res- 
min arka planında Kepez uçurumları, özellikle de 
Rumların Tağaraki dedikleri şimdi üstü çamlarla 
kaplı batı uzantıları görülmektedir. Kulüp Yunan- 
lilik ve Yunan ulusçuluğu kadar modernleşmenin 


de öncüsüdür. Doktor Aleksis Benas'ın yaptığı 


modernleşme arayışlı konuşmalar, gençlerin tartış- 
maları, Dido Sotiriou'nun Ölüler Bekler adlı roma- 


nında ayrıntılı biçimde anlatılmaktadır: 


*.. O zaman için, Türkiye'nin derinlikle- 
rinde yaşayan bu gençlerin demokrasi, sos- 
yalizm, serbest aşk, Solomos ve Kalvo'dan 
konuştuklarını duymak çok tuhaftı.” 


Aydın'daki Rumlar 1918 istatistiğine göre çevrede- 
ki Karapınar/İncirliova gibi birkaç merkez dahil 
2063 haneye sahipti. Aynı istatistik Aydın kazasın- 
da 16 kilise ve 2 manastırdan sözetmektedir. Ancak 
burada açılan üst başlık, yalnızca Orthodoks Rum- 
ları kastetmediği için öteki Ermeni gibi unsurların 


da kilise ve manastırları bu sayıya dahildir. Rumlar 
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kentte 2 otel, 2 sinema, 3 lokanta, 1 hamam, 3 sa- 
bunhane, 2 debbaghane, 9 rakı fabrikası, 1 makarna 
fabrikası, 1 demir fabrikası, 1 kiremithane, Tabak- 
hane çayı boyunca 6 su değirmeni işletiyorlardı. 
Çevredeki merkezlerle birlikte Aydın kazasında 
Rumlar'a ait 36 fırın, 357 dükkân, 18 meyhane, 
1 koltuk meyhanesi, 61 kahvehane, 11 yazıhane, 
11 depo, 282 mağaza, 7 han ve 181 hayvan damı 
bulunmaktaydı. 


Kentin çeşitli yerlerine verilen isimlerden birkaçı 
Dido Sotiriou tarafından anılmaktadır. Bunlardan 
biri Kozayağı denilen yerdir, olasılıkla Kozyatağı'nı 
kastetmektedir. Bir ikincisi Tağaraki'dir. Kepez'in 
uçurum yaparak Rum mahallesi üstünde yükselen 
düzlüğü olan Tağaraki'den günümüze teras duvar- 
ları kalmıştır. Sotiriou burada uçuruma sarkmış 
bir ağacın dalında oturarak oyun oynadığını anla- 
tır. Rum mahallesinin yeraldığı tüm sırtlar ve üstü 
Kepezi diye, ya da sırttan yukarı giden yol Odos 
Kepezi/ Kepez yolu diye anılmaktadır. 


Günümüze ulaşmış Aydınlı nesneler çok azdır. Bun- 
lardan biri olan gümüş macunluk altında bir Ay- 
dınlı kuyumcu olması gereken D. Konstantinos'un 


adı okunur: 
A. KONXTANTINOY AIAINION 


Macunluklar İzmir kent görgüsü içinde önemli 
bir ayrıntıdır. Meyvelerin özel olarak hazırlanmış 
pelteleri bu kaplarla ikram edilir. Peltelerin yene- 
bilmesi içinse içinde limonlu su bulunan bir kade- 
hi de olan, çevresine kaşık asılabilen özel gümüşler 
tepsi ile servis edilir. Dönemin anlayışına göre şe- 
kerciden şeker alıp ikram etmek ayıp sayılır, evde 
yapılan şekerlemeler bir görgü gereği ikram edilirdi. 
Aydın'ın geçmişinden günümüze ulaşmış bir başka 
nesnede, mermer bir levhada Rum bir kuyumcunun 


adı okunur: 


l- Osm: KUYUMCU PANDELİİ.......) 
2- Yun: HANTEAHX XTA[MATIAOY?] 
3- XPYXOXOOIXZI 


Kuyumcu Pandeli'nin mermer levhası Halide Ha- 


tun İlkokulu'nda bulunmuştur. Büyük olasılıkla 


okul 1958 yılında inşa edilirken kentteki eski mo- 


lozlardan alınarak mermer levha buraya getirilmiş- 
tir. Aydınlı Rumlardan bir gezgin ise 1915 yılının 
30 martında gittiği Stratonikeia/Eskihisar ören 
yerinde bulunan anıtsal Roma kent kapısının mer- 


merlerine adını kazımıştır: 
B. T. X., ATAINI, 1913.30. X(&rreyBptov) 


B.G. Kh[atzi]/Haci, Aidini, 1915.30.E(ylül) 


Aydın'da Yunan 
bağımsızlığının 100. yılı 
kutlamaları, 1921. 

INT 


Aydınlı Rum “Gençler 
Birliği”nin filarmonisi, 
Hükümet önünde. 
INT 


Aydın Rum Orthodoks 
Yetimhanesi, 1922 
öncesi. 

INT 
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Panagiotis 
Pappakonstantinou, 
Aydınlı Rum bilgin. 
Aktines 1907 


Konstantinos 
Kargopoulos'un fotoğraf 
arkası damgası ya da 
markası, Bahattin 
Öztuncay 2000. 


Kentte yaşayan ve Avrupalı gezginlerce kendi- 
lerine Frenk denen Yunanlılar da vardır. Jeolog 
Strickland'in 1837'deki gözlemlerinde yeralan 
Atina mezunu Spiridakis bunlardan birisidir. 
Strickland'ın belirttiği gibi Avrupa gücünü arkası- 
na almış bu kişi Aydın'da bir Mediko/hekim olarak 
ün yapmıştı. Aynı zamanda Fransa ve Hollanda'nın 
Aydın'daki Vice-Consul'lük görevini üstlenmişti. 
Spiridakis gibi İngiltere'nin Kuşadası/Sca/a Nova 
Vice Consul'ü Paskali ise Tralleis düzleminde 


Strickland'in konuk olduğu bir bağ evine sahipti. 


AYDIN'DAN ÖNEMLİ 
KİŞİLİKLER 
Mikhail Pappakonstantinou 


Aydın'dayaşamış eski eserlere karşı müthiş tutkusu ile 
tanınan bir tüccar Mikhail Pappakonstantinou'dur. 
Aydın'da “Mikhalaki” diye ünlenen bu kişi, pek çok 
yazıtın kopyalanmasını kişisel çabalarıyla başarmış- 
tır. Yannis Misthos gibi Aydın'da Hellen kültürünün 
saptanmasına çalışan Papakonstaninou, İzmir'deki 
merkezlerle işbirliği yapmış, yabancı araştırmacılar- 
la çalışmıştır. Pek çok sayıda makalesi İzmir'de bu- 
lunan Evangelikes Skholes/Evangelist Okulu yayını 
olan Mouseion/ Müze adlı dergide çıkmıştır. Tüm bu 
çabaları sonunda Atina'da 1895 yılında yayınlanan; 
At Tpohhzıç /Tralleis Üstüne başlığı ile kitaplaş- 
mıştır. Elegeçen yazıtlar ve öteki antikiteler konu- 
sunda adres, İzmir'deki Evangelist Okulu'dur. An- 
cak 1922'den sonra söz konusu koleksiyonun başına 
ne geldiği bilinmemektedir. 


Panagiotis Pappakonstantinou 


Mikhail Pappakonstantinou'nun kardeşi olan Ay- 
dınlı öğretmen bilgin. 1888 yılında Leipzig Üni- 
versitesinde Klasik filoloji okumuştur. Ayrıca Al- 
manya ve Atina Üniversitesi'nde çalışmalarda bu- 
lunmuştur. İlk görevini Manastır Yunan Lisesi'nde 
alan Papakonstantinou, İstanbul'da İoakim Kız 
Mektebinde de hocalık yapar. Ardından 1895 yı- 
lında Khourmiouziadounun ölümüyle boşalan 
yere, Megali tou Genous Skholi/ Fener Lisesi'ne öğ- 


retmen atanır. 1907 yılında İstanbul'da yayınlanan 


Aktines/ Kıyılar dergisinde “Tralleis” başlıklı yazısı 
yayınlanır. Yazıda kentin tarihçesine değindiği gibi 
Farnese Boğası Heykel Grubuna ilişkin uzun bir ta- 


nıtımı yeralmaktadır. 
Konstantinos Kargopoulos 


Sultan'ın fotoğrafçısı Vasilaki Kargopoulos'un 
kardeşi Konstantinos B. Kargopoulos'un bir süre 
Aydın'da fotoğrafhane açtığı biliniyor. 1886'da 
Vasilaki'nin ölümünden sonra İstanbul'daki stüd- 
yo 1850'de başlayan etkinliğini biraz daha sürdür- 
müş, ancak 1895'de kapanmak durumundakalmis- 
tır. İstanbul'a ve saraya fotoğraf hizmeti veren Kar- 
gopoulos atölyesinin sonunu getiren bu durumdan 
sonra kardeş Konstantinos Kargopoulos'un Aydın'ı 
neden seçtiği bilinmemektedir. Yaklaşık 1895'den 
ya da 1900'lerden sonra Kargopoulos adına çeşitli 
kaynaklarda artık Aydın adresiyle rastlanmakta- 
dır. 1922'ye dek ürün veren atölyenin bu tarihten 
sonra Küçük Asya Bozgunu ile birlikte ortadan 
kalktığı sanılmaktadır. 1914 yılında İstanbul?da 
yayınlanan bir Ticaret Yıllığında adı geçen Kar- 
gopoulos Fotoğrafhanesi, kartpostal dünyasından 
da izlenebilmektedir. 1908 yılında çıkan Aydın 
İstasyonu görüntülü kartpostal, Çakıcı'yı takip 
müfrezesi ve Aydın'ı karlar altında gösteren iki ça- 
lışma da Kargopoulos'un ürünüdür. Çakıcı resim- 
leri İstanbul'da yayınlanan “Şehbal” adlı dergide 
de basılmıştır. 1911 yılında İzmir'de yayınlanan 
“Kosmos” dergisinde yeralan Aydın fotoğrafları da 
Kargopoulos kaynaklı yayınlanmıştır. 


“Nelly” /Elli Souyoultzoglou Seraidari 


23 Ekim 1899 tarihinde Aydın'da tüccar Khristos 
Souyoultzoglou'nun kızı olarak doğan Elli Souyo- 
ultzoglou, 1922 sonrasında Yunanistan'ın en önem- 
li fotoğraf sanatçısı olacaktır. Dido Sotiriou'nun 
romanı Ölüler Bekler'de anlatılan kronolojik olay- 
lardan etkilenerek 1920 yılında kardeşiyle birlikte 
Dresden'e gitmiştir. Oradaki hedefi resim ve müzik 
öğrenimidir. 1921 yılında Hugo Erfurth ve Franz 
Fiedler'in yanında fotoğraf alanını seçen Elli, kısa 
sürede “bromoil” tekniğiyle nüler ve dansözler ko- 


nulu fotoğraflarını çekmeye başlar. 1923 yılında 
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İsviçre'de Mary Wiegman'ın nü fotoğraflarını 


çeker. Bu fotoğraflar dönemin ırkçılık modasına 
hizmet eden “Körpers Schóneheit" dergisinde yayın- 
lanır. Aynı yıl Franz Fiedler'in stüdyosundan tam 
notla diplomasını alır. 1922 Küçük Asya Bozgunu 
nedeniyle 1924 yılında Atina kentine gelerek bu- 
rada yerleşir. 1925 yılında kendi stüdyosunu açan 
Elli, orta sınıf Atinalılar'ın fotoğraflarını çekmeye 
başlar. Aynı zamanda da Atina kentinin klasik çağ 
kalıntılarını görüntülemeyi ilgi olarak seçer. 1926 
yılında çektiği fotoğraflarda Atina Akropolis'i çev- 
resine tutunmaya çalışan Küçük Asya sığınmacıları 
ağırlık kazanır ve stüdyosunda “Sığınmacı Acıları” 
konulu bir sergi açar. 1927 yılında Paris Opera Ko- 
mik sanatçılarından Mona Paiva'nın Akropolis’te- 
ki Parthenon tapınağında çektiği fotoğrafları yankı 
getirecektir. Aynı yıl Delphoi'de düzenlenen festi- 
valin fotoğraflarını çeker; bunlara Peloponnessos'ta 
yaptığı kırsal yolculukların fotoğraflarını da ekleye- 
rek Ermou caddesindeki stüdyosunda 60 kadarını 
sergiler. 1928 yılında Girit adasına fotoğraf çekmek 
üzere gider. Mona Paiva'nın fotoğraflarının 1929 
yılında Fransız dergisi Illustration”da yayınlanma- 
sıyla Yunanlı arkeologlar Elli'ye tepki gösterirler. 
Ancak aydın çevrelerden aldığı olumlu destekle bu 


kez Macar danscı Nikolska'nın aynı tarzda fotoğ- 
raflarını Akropolis'te çeker. Öte yandan Eski Ati- 
na fotoğraflarını stüdyosunda sergiler ve bir sergi 
kitapçığı Dimitrios Kambouroglou'nun sunuşuyla 
yayınlanır. Takma ismiyle ünlenen Nelly, Angelos 
Seraidaris ile evlenir. 1930'da düzenlenen ikinci 
Delphoi Festivali'nin seçkin fotoğrafçısı olan Nelly, 
bu kez Yunan Basın ve Turizm Ofisi'nin resmi fo- 
toğrafçısı da olmuştur. Yunanistan'da yolculuklara 
çıkarak ülkenin turizm imajını yaratmaya girişir. 
1936 yılında Duxochrome tekniğinin kaşifi olan 
Dr. Johannes Herzog'un yanında dersler almak 
üzere Almanyaya gider. Berlin'deki Olimpiyat- 
ları fotoğraflama fırsatı bulur. 1939 yılında New 
York'a giderek Yunan pavyonunun dev fotoğrafla- 


rını hazırlar. Beyaz Saraya girerek 


Eli Souyoultzoglou 
Seraidari, kısa adıyla 


“Nelly”, Hugo Erfurth 


1923. 


Elenor Roosevelt'e Yunanistan al- “к KAYNAKLAR 
bümü sunar. Yunanistan'da İkin- 
ci Dünya Savaşı'nın kötü etkileri Nysa, Bonn 1989. 
başgösterince Amerika'da 25 yıl 
geçirmek zorunda kalır. Bu süre- 
de New York'taki Yorkers Sanat 
ve Bilim Müzesi ile Yunan elçili- 
ğinin fotoğrafçılığını yapar. 1940 
yılında Nevv York Metropolitan 
Museum, Nelly’nin 100 kadar ya- 


(1907), s:229-254. 
pıtını satın alır. 


Yunan muhafızı Evzonlarin fo- 


toğrafı Life dergisinin kapağında 


yeralınca ünü giderek artan Nelly, 


Mikhail Papakonstantinou, Ai Tralleis, etoi 
sillogi Trallianon epigraphon meta ton 
ep auton istorikon kai epistimonikon 
ton en Athinais arkhailogikon skholon 
Gallias, Germanias kai Amerikis 
sunodeuomonenon ypo synoptikis istoria 
ton Tralleion, Athina 1895. 


Panagiotis Papakonstantinou, “Tralleis”, Aktines 


Fjodor В. Poljakov, Die Ínscriften von Tralleis und 


Bahattin Oztuncay, Vasilaki Kargopoulos-Hazret-i 
Padişahi'nin Serfotografi, İstanbul 2000. 


Şükrü Tül, “Aydın'dan Erken Fotoğrafik Kayıtlar", 
«а Ege Defierleri 01 Bahar 2010, s: 12-28. 


Harpers Bazaar gibi dergilere, pek 

çok sergiye imza atmaya başlar. 1954 ile 65 arasin- 
da kariyerinin en güzel sürecini yaşadıktan sonra 
Yunanistan'a dönmeye karar verir. 1983 yılında 
Nelly'nin yaşamını konu alan bir film yapılır. 1985 
yılında Atina'daki Benaki Müzesi sanatçının tüm 
makinalarını ve yapıtlarını satın almaya karar verir. 
1920-1940 arasında çektiği portreler Selanik ken- 
tinde sergilenir ve bir katalog basılır. 1987 yılında 
Kültür bakanı Melina Mercouri ve Yunan Fotoğraf 
Merkezi tarafından Uluslararası Fotoğraf Ayı nede- 
niyle Nelly'ye onursal madalya verilir. 1989 yılın- 
da Nellynin kendi biyografik portresi yayınlanır. 
1998 yılında yaklaşık 100 yaşında ölen Nelly'nin 
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Nelly ve ailesi, 1903, 


Aydın. Matthias Harder, 
2001. 


sayısız başarısı, sergisi, onursal ödülleri yaşamının 
son yıllarında da sürüp gitmiştir. Nelly ya da Elli 
Souyoultzoglou, Aydın'da bu soyadı alan bir aile- 


den gelme yetenekli birisi olarak ömrünün sonu- 


KAYNAKLAR 


Nelly’s from Athens to New York, International 
Center of Photography-5 Kasim 1997-22 Subat 
1998, sergi küratörü: Katerina Koskina, Bastas- 


Plessas Editions, Atina 1998. 


Matthias Harder, Nelly-Dresden-Athens-New 
York, Prestel yayınevi, Munich-London-New 
York 2001. 


Dido Sotiriou, Ölüler Bekler, çeviren Dr. Kriton 
Dinçmen, Arion Yayınevi, İstanbul 1995. 


Dido Sotiriou, Benden selam Söyle Anadolu'ya, çev. 
Atilla Tokatlı, Alan Yayıncılık, 8. Baskı, İstanbul 
1992. 


Sasa Tsakiri, Dido Sotiriou-Apo ton Kipo tis Edem 


sto Kamini tou Aiona mas, Kedros Yayınları, 


Atina 1996. gp 


N 


na dek parlayıp durdu. Ailesinin 
taşıdığı “suyolcu” soyadı, Aydın 
gibi bir yerde dağlardan indiri- 
len suyun kent içindeki evlere ve 
bahçelere dağıtımı geleneğinden 
gelmektedir. Nelly'nin yaşam öy- 
küsündeki etkiler ise 1920'de git- 
tiği Dresden'den edindiği insan 
vücudunun güzelliğine yönelmiş 
bir fotoğraf eğilimi, 1922 sonra- 
sında kendi hemşehrilerinin acık- 
lı durumuna ilişkin saptamaları 
ve Yunanistan'ın Klasik çağlarına 
yönelik hayranlığı açığa çıkaran 


çalışmaları olarak özetlenebilir. 


Dido Sotiriou 


Dido Sotiriou Aydın'da 1909 yılında bir hamamda 
doğmuş. Babası sabunculuk yapıyormuş. Ülkemize 
1982 yılında geldiğinde, gidip bu hamamı bulma- 
ya İzmir'den gazeteci Handan Şenköken yardımcı 
olmuştu. 1922 ile Atina kentine göçeden yazar, ai- 
lesinin karşı çıkmasına rağmen yüksek öğrenimini 
tamamladı ve öğretim üyesi oldu. Alman işgali sıra- 
sında, 1940-1945, yeraltı basınında görev alarak di- 
renişçilere katıldı. Romanları: / Nekri Perimenoun/ 
Ölüler Bekler (1959), [ektra (Anagenisis)/Elektra- 
Yenidendoğuş (1961), Matomena Khomata/ Kanlı 
Topraklar (1962), Mesa Stis Floges/ Yalımlar İçin- 
de (1979), Episkeptes/ Konuklar (1979), Katedalp- 
hisametai/ Yıkılıyorduk (1982). Deneme tarzında 
yazdığı yapıtı: Mikraasiatiki Katastrophi ke i Stra- 
tegiki Tou bnberialismou Anatoliki Messogio/ Kü- 
çükasya Felaketi ve Emperyalizmin Doğu Akdeniz 
Serüveni (1975). Sotiriou yapıtlarından biri olan 
ve Kirkince'nin öyküsü olan Matomena Khomata/ 
Kanlı Topraklar Üstünde, dilimize “Benden Selam 
Söyle Anadoluya * diye çevrildi. Pek çok baskı yap- 
masına karşın arada sırada da yasaklandı. Türkçe'ye 
çevrilen bir başka yapıtı ise başlangıcı Aydın olan, 
ikinci bölümü İzmir'i ve 1922 anlatan; sonunda 
da Atina'da Küçük Asya Rumları'nın eriyişlerini 
aktaran romanı İ Nekri Perimenoun/ Ölüler Bekler 
başlığını taşır. İkinci romanı tek baskı yapmıştır. 
Ölüler Bekler, özellikle Aydın yorumları açısından 
önem taşır; Aydın toprağının değerini yansıtan ay- 


rıntısı şu satırlarda okunur: 


^... Orası Allahın kutsadığı bir memleketti! 
Her taraftan sular akarken, sen, o capcan- 
li toprağı bellemekten haz duyardin. Nasıl 
söyliyeyim, be çocuğum... toprak yağ gibi... 
evet, yağ gibi idi... Allah vere de, gene o 
bereketli topraklarımıza dönelim... yoksa 
burada hepimiz, geberip gideceğiz.. Çünkü 
çocuğum, Küçük Asya'da mutlu olarak bü- 
yümüş bir kimse, hiçbir yerde, ama hiçbir 
yerde, artık kendini mutlu edemez.” 


2004 yılında ölen Dido Sotiriou, 1982 yılında Abdi 
İpekçi, Türk-Yunan Dostluk Ödülü'nü kazanmıştı. 
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AVRAM GALANTE NİN 
DERLEDİKLERİ 


Aydın Yahudilerine ilişkin en geniş ve yetkin 
çalışmanın kaynağı, Bodrumlu Prof. Avram 
Galante'nin derlemesidir. Galante'ye göre 1616 yı- 
lında, İzmir'de varlıklı Yahudiler'in belirmesinin 
ardından, Aydın'da 1639 yılında ölmüş bulunan 
Joseph Mitrani'nin öğrencisi olan İzak ben Meir 
Levi adlı bir rahip ortaya çıkar. İzak Levi yeni 
kurulmuş bulunan cemaatin dinsel uygulamala- 
rını yerine getirir. Bu küçük topluluk, Khohet ve 
Melamad tarikatındandır. Bir yıl sonra, 1617'de 
Moiz Ovadia, Joseph Abraham Ninyo ve Samu- 
el Nahmias adlı başka rahipler görülür. Bunların 
varlıkları evlilik sözleşmeleri/£e404b4'lar yoluy- 
la belirlenmiştir. Yahudi dinsel takvimine göre 
5447/M 1787 yılından Kefi Minag Rodes diliyle 


Alliance Israelite Universelle okulu, Hüseyin Tevfik, renkli kartpostal, circa 1910. EGK 


yazılmış bir ketouba/nikah belgesi ve 5579/M 1819 
yılından Kefi Minag Tria diliyle yazılmış iki ke- 
touba belirlenmiştir. 1787'de İsrael Jakob Amato 
adli bir rahibin Rodos kókenli oldugu ve Aydin' da 
bulunduğu bilinmektedir. Demiryolunun yapıl- 
masıyla Aydın'da Yahudi nüfusunun arttığı sanil- 
maktadır. Alman gezgini Scherzer, 1873'de 3000 
sularında Yahudi bulunduğunu yazmıştır. Bu sayı 
1891'de 2000, 1904'de 3000 olarak bilinmekte- 
dir. 1919-1918 yılları arasındaki gerilimli Birinci 
Dünya Savaşı koşullarında ve 1919-1922 yılları 
arasındaki Yunan işgali döneminde 200 aile Bu- 
enos Aires'e gitmiş, burada Monteviedo'ya yerle- 


şerek “Aydinlis” adında bir mahalle kurmuşlardır. 


19. yüzyılın sonunda kentteki Yahudi ticari çıkar- 
ları Jakob Houlli, Moiz Halegua tarafından de- 
netleniyordu. Cemaat 20. yüzyılın başında Bohor 


Elie Navaro tarafından oluşturulan bir komisyon 


К 
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tarafından yönetiliyordu. Komisyona Abraham 
Caraso başkanlık ediyor, David Alva ve İsak Rous- 
so üyelik görevinde bulunuyorlardı. 1913-1919 ara- 
sında söz konusu komisyona Behor Abraham Hale- 
gua öncülük etmiş, Çelebi Levi başkanlık, Arslan 
Bermaimon, Daniel Navaro, Moiz Malki ve Hayim 
Benaderet üyelikte bulunmuşlardır. 1919-1922 
arasında ise Daniel Navaro'nun kurduğu konseye 
Abraham Nahmias, Joseph Abuaf ve Salomon Şaul 
üyelik etmişlerdir. 


Aydın'da Yahudiler istasyonun kuzeyindeki kesim- 
de, şimdiki Cumhuriyet İlköğretim okulu çevresin- 
de oturuyorlardı. Aydın Doğumevinin bulunduğu 
yerde ikinci mezarlıkları vardı. Söz konusu mezarlı- 
ğın varlığı bir hava fotoğrafından anlaşılmaktadır. 
Büyük mezarlık ise Tralleis kentinin ören yerinde 
agora yanındaydı. Büyük mezarlık, H 1204/M 
1790 yılında bir Müslümandan satın alınmıştı ve 
bir dönümdü. Mezarlığın ilkleri arasında bulunan 
Abraham Hasan ve Haham Ameromam Moşe 
Aşer, 1720'de buraya gömülmüşler. Büyük mezarlı- 
ğın kimi taşları günümüzde askeri birliklerin bah- 
çesindedir. Tralleis'ten taş alma işlemleri nedeniyle 
kimi mezartaşları ise kentin çeşitli yerlerinde bu- 
lunmakta iken şimdi Aydın Müzesi koleksiyonuna 
getirilmişlerdir. Bunlardan büyük bir örnek uzun 
yıllar Aydın Devlet Hastanesi'nin batı köşesinde 
durmakta idi. 


Sinagoglara gelince günümüzde hiçbirine ilişkin 
kalıntı bulunmamaktadır. 1904 yılında Galante'ye 
göre 3 sinagog ve 2 duaevi bulunmaktaydı. Kaal 
de Abacho adını taşıyan sinagog, ilk kurulan iba- 
dethane olarak bilinmektedir. Kaal de en Medio, 
5657/M 1897 tarihinde kurulmuştu ve orta derece- 
den bir ibadethaneydi. Kaal de Ariva, 1904 yılında 


kurulan yüksek dereceli bir sinagogdu. 


Aydınlı Yahudiler arasında toplumsal kurum ola- 
rak Bikour Holim, Hessed Şel Emet, Neve Şalom 
başta gelmektedir. Neve Şalom mezarlık için duvar 
yaptırmıştır. Aydınlılar tarafından kurulan Rophe 
Holim, 1870'de hastane yapma girişiminde bulun- 
muştur. Hükümetin izni ile bir piyango düzenlen- 


miş, yetmeyince bir lotarya daha yapılmış, derlenen 


para ile temel atılmış. Ancak para yetişmeyince yapı 
Talmud Tora'ya çevrilmiştir. Kentin öndegelen ha- 
yırseverleri Küpeli Çelebi Avramaçi Moron, Hacı 
David Levi, Abraham Moiz Beja hastane yapımının 


öncüleri olmuşlar. 


Kentteki kültürel girişimler olarak Talmud Tora 
cemiyeti önderliğinde önce bir Yeşiva, yani din 
okulu açıldıktan sonra 1894 yılında Alliance Isra- 
elit Universelle tarafından aynı topluluk tarafından 
bir okul açılıyor. Bu okul, şimdiki Cumhuriyet İl- 
köğretim Okulu yerinde bulunan eski Cumhuriyet 
İlkmektebi olarak anımsanmalıdır. 1910 yılında 
yeni bir okul yapılması için saraydan bir irade çık- 
mış ve girişimin yöneticileri Nissim Cardosso, Va- 
ladji, Rahmani, Mişel Aranyas, Meir Levi, Jacques 
Gueron, matmazelle Mathilde Calderon, Behar 
Hayon-Garguir imiş. 1901'de Alliance mektebi var- 
lığını sürdürmüş. Aynı dönemde Aavat Ahim yani 
Uhuvvet Kulübü kurulmuş ve başkanlığını Behor 
Halegua yapmış. 1904 yılında ise bir Yeşiva okulu 
bilinmektedir. 


Aydın Yahudileri ekonomik yaşamlarında tarım- 
sal ürünlerin ihracatı, manifatura ve koloniyal 
mallar ithalatı ile geçinmektedirler. Küçük ticaret 
işleri arasında terzilik, bakkallık, kasaplık ve mev- 
simlik işlerle uğraşmaktadırlar. Pamuklu dokuma, 
düğme, kordonet, çorap ve fanila dokuma gibi 
ticaret işleri ile uğraşan Yahudiler'in David Levi 
tarafından işletilen bir sabun fabrikası, David 
Barki'nin pamuklu dokuma fabrikası ve olasılıkla 
Tabakhane deresi içinde 2 de deri fabrikası bulun- 
maktaydı. Tüm bu ekonomik etkinliklerin düzen- 
lenmesi için 5663/M 1903 yılında Societe Com- 
merciale Israelit kurulmuştur. Cemaatten Hacı 
Yuda Şaul'ün bir çiftliği, David Levi'nin üzüm- 
incir bahçesi, Abraham Moron'un incir bahçesi ve 
İzak Hodara'nın tarlası bulunmaktaymış. Anlaşıl- 
dığı kadarıyla Yahudi cemaatinin genel eğilimleri 
dışında tarımla uğraşmak, Aydın gibi bir yerde 
kaçınılmazdır. Aşkenaz Yahudisi olan Rus ve Ro- 
manya sürgünü Museviler'e Osmanlı hükümeti- 
nin Menderes kıyısında toprak vermesi de ilginç 


bir olaydır. 1850”lere kadar tarımla ilgilenmeyen 
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Yahudiler, Avrupa'dan sürgün gelen Aşkenazlar 
için onlara meslek edindirme ve başkaca fakir 
Yahudiler'e destek olmak için epey bir sonra, 1908 
yılında Akhisar'da Or Yehuda/ Yahudiler'in Işığı 


adında bir tarım okulu kurmuşlardır. 


Aydınlı Yahudiler arasından çıkan kasap Salomon 
Şaul adında biri, ünlü Çengeloğlu Tahir Paşa'nın 
hazinedarlığını yapmıştır. Paşanın bir derebeyi gibi 
davrandığı dönemden Tahir Kulesi diye bilinen 
konağı, günümüzde Aydın Endüstri Meslek Lisesi 
karşısındaki burunda hâlâ bulunmaktadır. Aydın 
vilayeti il genel meclisi üyesi çok sayıda Aydınlı 
Yahudiler'in yanısıra Mordehay Levi belediye dok- 
torluğu, Jacques Mesliah Mekteb-i İdadi'de Fran- 


sızca öğretmenliği yapmıştır. 


Tüm bu karakterlerin arasında Türkler'in Sabuncu 
Hacı dedikleri Hacı David, yaptığı ilginç yardım- 
larla tanınıyor. 1877-78 Türk-Rus 


KAYNAKLAR 


Avram Galante, Histoire des Juifs de Turquie, 
9 cilt, Yeniden basımı [Istanbul 1. 


X harbi sırasında 300 gönüllü giy- 
dirmekle ünlenen Sabuncu Hacı, 


Gureba hastanesi yapımına yar- 


Siren Bora, İzmir Yahudileri Tarihi 1908-1923, | dım ediyor. Şimdiki Adnan Men- 


İzmir ve Çevresi Resmi, Özel Binalar İsta- 
tistiği 1918, yay. hz. Erkan Serçe, Akademi 


Olivier Rayet- Albert Thomas, Milet et Golfe 
Latmigue, Paris 1877. 


deres Üniversitesi hastanesi olarak 
kullanılan yapının inşası sırasında 


ve Agios Kharalambos Rum has- 


tanesi için 250 lira katkıda bulu- 


J nuyor. Ayrıca 40 lira ile bir Türk 

okulunun yapımına yardım etmiş. 
Bununla yetinmeyen Sabuncu Hacı, 40 lira vererek 
bir Rum kilisesinin yapımına katkıda bulunmuş, 
ayrıca Umurlu'da cami yaptırmış. Ne yazık ki ya- 
şamı tatsız biçimde cinayetle sonlanmış. Sabun- 
cu Levinin kimliğine ilişkin geniş bir anlatım ise 
Zeki Mesud Alsan'ın romanı Mustafa'nın Romanı/ 
Memleket Çocuğu'nda yeralmaktadır. Bu değinme- 
de Alsan, Sabuncu Hacı yerine Sabuncu Levi adını 


vermektedir. Romanda: 


“.. Sabuncu Leviye altın babası der- 
lerdi. Fakat aynı zamanda o, çok ço- 
cuk babası da idi. Hatta oğullarından 
bir kaçının Avrupa'da, Pariste oldu- 
gu sóylenirdi. Kizlarina, İzmir, İstan- 
bul Yahudileri'nden talipler çıkıyordu. 


Mustafa onu ilk tanıdığı zaman yaşının 
yetmişi geçkin olduğu söyleniyordu. Ço- 
cuklarının anası bir hayli zaman evvel 
kendisini yalnız bırakıp ölmüştü. Sabun- 
cu Levi bu yalnızlığa dayanamamış ve 
Aydın'ın en güzel, genç bir Yahudi kızını 
kendisine karı yapmıştı. Bu evlenme ve 
evlenmeden sonraki hikayeler, o zaman 
birçok Aydınlıları hayli güldürmüştü. 
Levi sabahtan akşama kadar köylü avla- 
makla meşgul iken genç Sara'nın da baş- 
ka av peşinde olduğu söylenirdi...” 


ayrıntıları söz konusu kişiliğin sevilmeyen ve hicve- 


dilen yanlarını ortaya koyuyor. 


TOPLUMSAL OLAYLAR 


Aydın'daki karışık toplumsal yaşam içinde en kla- 
sik öykü olan Yahudilerle Rumlar arasında çocuk 
kaçırma suçlaması, 1900'lerde görülüyor. İzmir'de 
yukarıdaki Yahudi mahallesi ile Frenk mahalleleri 
arasında sıkıntılı bir suçlama eğilimi olan çocuk 
kaçırma olayı sıkça görülen bir gerilimdir. Buna 
göre Yahudiler'in Rum çocuklarını kaçırıp iğneli 
fıçıya kapatarak öldürdükleri ve kanlarını içtikleri 
gibi iğrenç bir iftira hadisesi sıkça yaşanır. Kan ifti- 
rası denen bu olayın bir örneği Aydın'da, bir Türk 
çocuğunun Yahudilerce kaçırıldığı ihbarı biçimin- 
de Rumlar tarafından polise bildirilmiştir. Çok 
önemli toplumsal sıkıntılara yol açmamak üzere 
olay telgrafla Aydın vilayeti valisine haber veriliyor 
ve vali trenle aynı günün öğleden sonrası İzmir'den 
Aydın'a geliyor. Olay soruşturuluyor ve çocuğun 
ölüsü mezarlıkta bulunuyor. Yapılan otopsi sonu- 
cunda Yahudiler'in suçsuzluğu anlaşılıyor ve üç gün 


içinde ortalık yatışıyor. 


Yangın felaketlerine gelince, en büyük yangın- 
lardan biri 1891 yılında 250 evi yok eden yangın 
olarak bilinmektedir. Bu arada 2 sinangog ve bir 
Talmud Tora evi alevlerle yokolmuştur. Yanan ev- 
ler için hükümet, Nazilli Yahudileri, Alliance Is- 
raelit Universelle tarafından yapılan yardımlara ek 
olarak Baron Hirschfeld tarafından 30 bin Frank 
yardım gönderiliyor. Benzeri bir felaket 1911 yı- 


lında yaşanıyor ve 3 sinagog, 146 ev ile mağazanın 
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yokolmasına neden oluyor. Yangınların ardından 
İzmir Yahudileri arasında söylenmeye başlanan 
"Sekemo Aydin” deyişi ise bir işin battığını, iyi so- 
nuçlanmadığını kasteden tanımdır. “Aydin yandı” 
anlamına gelen bu deyiş, karşılıklı iş sormada, bir 


işin iyi sonlanmadığını dile getirmede kullanılır. 


Veba ve kolera gibi felaketlerin yanısıra deprem 
1652'de 3 bin kişinin ölümüne neden oluyor. 1897 
yılındaki depremde tüm Aydınlılar gibi Yahudiler 
de zarar görüyorlar. Büyük 1899 depreminde ise 
Yahudiler'den 50 kayıp veriliyor. 


1918 vergiye tabi yapılar sayımında Aydın 
Yahudileri 100 hane olarak sayılmıştır. Bu nüfu- 
sun Aydın merkez dışında bulunması mümkün 
gözükmemektedir. Musevi cemaati, 1918'de 2 iba- 
dethaneye ve bir erkek okuluna sahipti. Yahudiler 
1 otel, 1 han, 6 mağaza, 1 yazıhane, 1 sinema, 2 
kahvehane, 1 koltuk meyhanesi, 66 dükkan, 1 fi- 
rın, 2 hayvan damı ile kent yaşamına katılmakta- 
dırlar. Yahudiler'le ilgili bir yapı varlığı bilgisi ise 
Karaosmanoğlu Yakup Paşa'nın 1830'lardan vakıf 
belgesinde anılıyor. Ramazan Paşa mahallesinde 
bulunan bir *Yabudibane"nin ve dükkanların geliri 


Peştemalcı Tekkesine vakfedilmiştir. 


Tüm ekonomik becerilerine karşın Yahudiler'in 
mahallesi beğeni kazanmamıştır. Rayet-Ihomas 
ikilisi Yahudi mahallesini: 


“Gift Mahallesi Aydın'ı İzmir'e bağlayan 
demiryolundan gelirken kente buradan çı- 
kılıyor. Bu iki tarafı pislik içinde siyah ev- 
lerle çevrili, uzun, pis ve çamurlu bir sokak. 
Tüm Yahudi sokaklarında olduğu gibi 
insanlar pür telaş; yırtık pırtık giysileriyle 
yaygaracı ufaklıklar, kapılarının önünde 
çalışkan kadınlar, endişeli ve meşgul hava- 


daki erkekler.” 


diye tanımlamaktadır. Anılan mahalle Sarayaltı 
diye bilinen, olasılıkla da 18. yüzyıl surlarının dı- 
şında kalan kesimdir. Eskiyeni Camii'nin altına 
rastlayan ve Kuşadası kapısı ile dışa geçit veren su- 
run güneyindeki Yahudi mahallesine ilişkin günü- 


müze hiçbir iz kalmamıştır. Eski Alliance Israelite 
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Aydın Yahudileri'nin 
Tralleis agorasındaki 
mezarlığından bir 
örnek, Aydın Müzesi. 
ŞT 
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mektebi olan Cumhuriyet ilkokulunun yıkılarak 
yenilenmesi ile Yahudi çevresine ilişkin son iz de 


ortadan kalkmıştır. 


Aydınlı Yahudiler, Thomas-Rayet ikilisi gözlem- 


lerinde: 


^. Durumu iyi Yahudilerin hemen tümü, 
özellikle komisyoncu, sarraf ve tefeci sı- 
fatıyla kendini ticarete vermiş. Yoksullar 


ise toptancılar tarafından hesap uzmanı 


olarak işe alınmış. Değişmez dürüstlükle- 
ri ve matematikteki zekalarıyla çok bece- 
rikliler. Hiçbir bilgi görgüsü olmayanlar 
Türk ya da Ermeniler'in yanında hizmetçi 
olarak kiralanıyorlar, yetindikleri düşük 
ücret en pis işleri kolayca kabul etmeleri, 
sadakatları ve alçak gönüllü oluşları onları 
aranır kılıyor. Son olarak da en yoksulları 
hamallık yapıyor.” 


diye topluluğun derecelerini tanımlıyorlar. 
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AYDIN ERMENİLERİ 


Rayet ve Thomas ikilisinin yayınında kentin karşı 
tarafındaki mahalleler şöyle betimlenir: 


“Aydın Çayı'nın diğer tarafında, Türk Ma- 
hallesinin karşısındaki yüksek ve dik ya- 
maç üzerinde hemen hemen tümüyle hiris- 
tiyan iki kenar mahalle yükselir:Monastiri 
ve Kepezi mahalleleri... “ 


KURVE Monastiri mahallesi temiz so- 


kaklari üzgün evleri il m- 
Olivier Rayet-Albert Thomas, Milet et Golfe Latmi- akları ve dü yi e Ru 


que, Paris 1877, larinkinden ayrılır. Portakal 

İzmir ve Çevresi Resmi, Özel Binalar İstatistiği ağaçlarının bulunduğu bahçeli 
1918, yay. hz. Erkan Serçe, Akademi Kitabevi, evlerdir bunlar. Ermeniler övgü- 
İzmir 1999. 


ye değer temizlik ve şıklık için- 
dedirler. Kırk kadarı Tokat ve 
Ankara'dan gelme aileyle birlikte bin kadar Erme- 
ni, Aydın'da Tabakhane çayının üstünde bir seki 
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yapan kesimde yaşar. Burası Pınarbaşı ile Rum ma- 
hallesine komşudur, doğu yönünde üstünde Agios 
Georgios kilisesinin yeraldığı küçük sırta, şimdiki 
Aytepe Gazinosu denen yere kadar yayılır. Erme- 
ni mahallesinde Katolik Viyana Mikhitaristleri 
denen cemaatin bir manastırı da bulunmaktadır. 
Bu manastır gibi az ötesinde ikinci bir manastır; 
Saint Vincent de Paul/Yedi Kızlar Manastırı çev- 
rede oturan herkese hizmet vermektedir. Saint 
Vincet de Paul, 1600'lerde Akdeniz'de gemi yol- 
culuğu sırasında Türkler'in eline geçmiş ve köle 
olarak satılmış, kurtulduğunda yardımseverlikle 
ün kazanmış bir din adamıdır. 1833'de Fransız 
üniversite öğrencileri tarafından adına, fakirlere 
yardım eden bir kurum oluşturulmuştu. Başkaca 
şubeleri İzmir, Midilli gibi merkezlerde de vardı. 
Katolik Manastırı, Kepez'den aşağıya inen, şimdi 


parklaşmış vadinin tam ortasında yükselir. Yedi 
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Aydın'dan gönderilmiş bir kartpostal. Sourin Artinian, 1903'de Rouanne kentine postalamış. STK 
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Kızlar Manastırı ise Agios Georgios kilisesi sı- 
rasında, onun biraz kuzeyinde yeralır. Ermeniler 
gibi Rumlar buraya dil, coğrafya, dikiş öğrenmeye, 
din eğitimi almaya gelmektedirler ve Saint Vin- 
cent de Paul, Aydın'daki tek kız okuludur. Burada 
anılan iki manastır 1918 vergiye tabi yapılar ista- 
tistiğinde de belirlenen manastırları karşılamak- 
tadır. 1918 istatistiği Ermeniler le ilgili şu sayıları 
verir: 56 hane, 7 mağaza, 1 kahvehane, 17 dükkan, 
1 fırın, 1 sabunhane, 22 yağhane. Ermeniler, kent 
yaşamı içinde Rumlar'a güvenmeyen ve çıkarlarını 
düzenleyemeyen Türkler'in yardımcısıdırlar. Hü- 
kümette çeviri ve yazı işlerinde çalışmaktadırlar. 
Ticaret ve çeşitli finans işlerinde usta olan Erme- 


niler, Rumlarla sorunsuz biçimde yaşamlarını 


sürdürmekteydiler. 


BAŞKA ULUSLAR 


1917 yılında yapılan nüfus sayımına göre Aydın 
kazasında 30'u erkek, 34'ü kadın Avrupalı; istatis- 
tiğin deyimi ile “Katolik ve milel-i saire-i Hristi- 
yaniye” bulunmaktadır. Bu küçük nüfusun varoluş 
nedeni ticaret olarak açıklanabilir. Özellikle kuru 
incir ve meyan kökü gibi ürünlerin İzmir limanına 
ulaştırılmasında kimi yatırımcı ve girişimcilerin 
Aydın'a gelmiş olmaları söz konusudur. Söz konusu 
yabancılarla ilgili kimi olaylar İzmir basınına yan- 
sımaktadır. Bunlardan birinin, Aydın'da yaşayan 
James Murphy adlı kişinin 1904 yılında İzmir'in 
en iyi operatörü olan Apostolos Psaltoff'un elin- 


de, ameliyat masasında öldüğü 


Ermeni Katolik kilisesi iç 
görünümü, siyah-beyaz 
kartpostal, circa 1900. 
INT 


bilinmektedir. Apostolos Psal- ( KAYNAKLAR 
toff, İzmir'de yetişmiş bir dok- 
tor olarak Murphyyi Seaman's 
Hospital'de ameliyata alıyor, 
ancak bu zorlu ameliyat başarılı 
sonuçlanmıyor. Aydin'dan yetiş- 
miş sayabileceğimiz Avrupalılar 
arasında John Leslie Urguhart'ın 
yaşam öyküsü ise ilginçtir. Doğal 7: 
olarak Doğu ülkelerinde bulunan 
her Avrupalı gibi yaşantı örgüsü 


bir tür serüvendir. Aydin'da İs- 


koçyalı bir ailenin oğlu olarak 11 


" 5:331-348. 


İzmir ve Cevresi Nüfus İstatistiği 1917, yay. Haz. 
Erkan Serçe, Akademi Kitabevi, İzmir 1998. 


K.H.H. Kennedy, Mining Tsar: The Life and Times 
ofLeslie Urguhart, Sidney 1986. 


Şerife Yorulmaz, Osmanlı-Fransız İlişkileri Çerçe- 
vesinde Osmanlı Topraklarında Açılan Fran- 
sız Kültür Kurumları ve Bunların Meşruiyet 
Kazanması (19. yüzyıl-20. yüzyıl başları), А.О. 
DTCF, OTAM Dergisi, sayı 11,2000, Ankara, 


Vangelis Kekhriotis, “The Smyrniot medical doctor 
Apostolos Psaltoff”, Medecines et ingenieurs 
ottomans al age des nationalismes, edir. 
Meropi Anastassiadou-Dumont, Institut 


Françaises d'Etudes Anatoliennes, Paris 2003, 


Nisan 1874 yilinda dogan Urqu- 
hart, İzmir'deki English Com- 
mercial School'da öğrenim görmüştür. İngilizcesi 
ile birlikte Türkçe, Rumca, Fransızca öğrenen Ur- 
guhart, Edinburg Üniversitesi'nden mezun olmuş, 
Kafkaslar' da çalışmaya başlamıştır. Kafkas dilleri, 
Almanca ve Rusça'yı da dilbilgisine ekleyen Urgu- 
hart, Orient Trading Company adına bu bölgede 
çalışmakta iken Çarın madenlerinin yöneticiliği- 
ne dek yükselmiştir. 1. Dünya Savaşı sırasında ise 


Lloyd George'un danışmanıdır. 


Monastiri mahallesinden 
porselen melek ya da 
aziz heykeli parçası. 

ŞTK 
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Türkler için Aydın yaşantısının ana ekseni pazardır. 
Günümüzdeki Salı günü kurulan Pazar, 1922'den 
önce kararlaştırılmış gibi gözüküyor. R. Paton'un 
1900 yılında yayınladığı Büyük Menderes vadi- 
sindeki Pazar günleri çizelgesine göre Aydın, Pazar 
günleri pazar kurma geleneğine sahiptir. Pazar günü 
aynı zamanda Bozdoğan'da da pazar kurulmaktadır. 
Pazartesi günü Koçarlı ve Atça'da; Salı Bağarası ve 
Dalama'da; Çarşamba şimdiki gibi Söke, Yenipazar, 
Akçaova ve Presa/Birese de; Perşembeleri Germen- 
cik, Nazilli, Çine ve Kavaklı'da; Cuma Karapimar/ 
İncirliova, Sultanhisar, £x5b0// Yazıkent, Arpaz ve 
Kıroba'da; Cumartesi günü de Köşk, Kuyucak, Kar- 


puzlu, Amasya'da pazar kurulmaktadır. 


Pazara ilişkin en çarpıcı tanıklık Charles 
Fellows'dan gelir; Aydına geldiğinde pazardaki 
renkli giysiler İngiltere'de gördüğü fuarlar, at yarı- 


şı sahneleri; Paris'te karşılaştığı özel kutlama günü 


şenlikleri ve Catania ile Napoli'deki karnaval ve 
maskeli eğlencelerden daha çarpıcıdır. Giysilerin 
çarpıcılığına sokakların ağaçları ve bitkileri de eş- 
lik etmektedir. Kadın giysileri Fellows'un gözlemi 
ile açık mavi üstüne gümüş rengi işlemelidir. Baş- 
larındaki örtüler, başta gül olmak üzere çok sayıda 
çiçekle bezenmiştir. Sırtlarına bağlanmış çocukları 
ile kadınların rengine pazarın gürültüsü de karışın- 


ca Fellows bu manzaraya bayılır. 


Pazarın yerinin ve gününün belirlenmesinde 
“Damsarsan Ali” adlı bir hocanın girişiminden Ke- 
mal Özkaynak'ın derlediği Aydın Şairleri ve Mü- 
ellifleri" kitabında sözedilir. 1825 ya da 1830 yılı 
sularında doğmuş olan bu kişi, Camiikebir'de yani 
Ulucami'de müderris imiş. Yaklaşık 1889 yılında 
ölmüş. Aydınlı bu kişi tıknaz gövdesi, heyecanlı 
tavırları ile ve gür sesiyle tanınmaktadır. Sesinin 


gücü nedeniyle kendisine “Damsarsan” denmiştir. 
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Aydin'da Osmanli devletinin kurulus kutlamalari 1914, Hüseyin Tevfik, renkli kartpostal. ACK 
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Toplum olayları ile ilgili olduğu için İstanbul'a ka- 
dar gidip saraydan pazarın yeri ve günü konusunda 


bir ferman alarak geri geldiği aktarılmaktadır. 


Pazar eylemi pek çok köyden ve yakın yerleşimden 
Aydın'a geliş demektir. Dağ köylüleri, kırlılar at- 
larıyla gelirken yüz yıl öncesinin küçük yerleşim 
birimlerinden geçen tren, Aydın'a ulaşmada kuş- 
kusuz bir kolaylıktı. Bunca nüfusun kente gelişiyle 
birlikte hem ürün taşıma, hem de konaklama so- 
runu belirmekteydi. Atların bağlandığı hanlar bu 
konuda önemli bir yükü karşılıyorlardı. Gözlüklü 
hanı, Vardar hanı, Gümrük hanı, Acem hanı gibi 
hanlarla birlikte nalbantların çevresindeki ahırlar 
da pazar eylemi için önemliydiler. Aydın'ın uydusu 
Işıklı'dan gelen develer çoğunlukla hasır ruloları ta- 
şırlardı. Develerin her biri içiçe sarılmış altışar hasır 
yükünden biri sağda biri solda olmak üzere ikişer 
tane taşırdı. İkinci Dünya savaşı'ndan sonra taşıma- 


cılık Willy's ciplere geçmiştir. 


Dağ köylerinde saman içinde tutulan çakal üzümleri 
ve benzeri iri üzümler yassı tahta sandıklarla getiri- 
lirdi. Yaş sebze ve meyveler için dağ köylüleri eğrelti 
otunu çoğunlukla dolgu malzemesi olarak kulla- 
nırlardı. Kendir çuvallar, eşek ya da katırlara dikle- 
mesine sarılırdı. Keletir ve yağ dağarlarının biçimi 
katır yükü için oval kesitli olarak üretilmişti. Yağ 
dağarları demirden kuşaklı, teneke-galvaniz lamari- 
na ile yapılırlar ancak katır-at sırtına sarılmaları için 
tam dairesel değil yassı biçimde üretilirlerdi. Atlı ve 
eşekli köylülerin en önemli taşıma nesneleri de hey- 
beleriydi. Bunların sıradan olanları iki renkli çoğu 
kez de gri kıl heybelerdir. Halı heybelerin taşınma- 
sı omuzda yapılır ve pırasa gibi sebzelerin uçlarının 
dışarı çıkması ile pratik taşıma eylemi gerçekleşirdi. 
Kuşkusuz Aydın pazarının en gözde ürünü, satın 
alınarak köye götürülmesi gereken yiyeceği fırın ek- 
meği, modem biçimiyle francala ekmekleri idi. Buna 
“Pazar ekmeği” gibi özel bir isim de takılmıştı. Pazara 
inenler için öğle yemeği sorununu Evliya Çelebi'nin 
de tanık olduğu gibi helvacılar çözerdi. 1874'de ku- 
rulan Türk aşçısı kebapçı Hacı ile 1917 sayımında 
gözüken ikinci bir Türk aşçı, çarşının yemek gereksi- 


nimi karşılamaktaydılar. Manisa, Tire ve Ödemiş'te 


yakın benzerleri bulunan tuz ile yoğurulmuş kıyma 


köftesinin şişte pişirilip et suyu gezdirilmiş pide üs- 
tüne yoğurt ve domates suyu ile servis edilmesinden 


oluşan kebap türü bu süreçte gelişmişti. 


Sebzelerin satışı ve özel genetiği de Aydın pazarı- 
nın farkını ortaya koyar. Çok iri yayla domatesleri, 
çekirdekleri belirgin salatalıklar günümüzde artık 
bulunmamaktadır. Pırasa ile kerevizi bir bağ halin- 
de satmak, Aydın geleneğidir. Enginarın dallarının 
yenmesi ve bütün bir kış bulunması, Aydın'a özgü- 


dür. İri açık yeşil bamyalar geldikleri yere göre, bir 


Aydın Mevlevihanesinin 
şeyhleri, Gertrude Bell 


1907. 
INT 


bostan bölgesi olan *Pasbataz" adı 
ile anılırlar. Üzüm türleri içinde 
özellikle “fam gemresi” denen sert 
yayla üzümleri başka bölgelerde 
bilinmez. Armutlar, kıraç bayır- 
lardaki ahlatların aşılanması ile 
elde edilmişlerdir. Haziran so- 


nundan başlayarak Bey Armudu 


(i KAYNAKLAR 


R. Paton, "Cities in East Karia and South Lydia’, 


Journal of Hellenic Studies 20 (1900), s:57-80. 


Charles Fellows, Travels and Researches in Asia 
Minor More Particularly The Province of 
Lycia, London 1852, s:207. 
Kemal Ozkaynak, Aydin Şairleri ve Müellifleri, 
ҸЕ Aydin 1944. 


türü ile en iyi lezzeti yaratirlar ve 

çok ağaçlı bir kültür değildir bu. Yani birer ağaç, 
birer ağaç bu ürüne ulaşılır. Ceviz ve kestaneyi 
söylemeye gerek yok. Ama pek çok kişi kestanenin 
toprağa gömülerek mayalandırıldığını, ondan son- 
ra tad kazandığını bilmeyebilir. Dere yataklarının 
mersinleri kışın orman üzümü diye mor ve beyaz 
renklerde getirilir pazara. Böğürtleni kimse topla- 


maya tenezzül etmez. 
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İman Baba Dağı 


1/10 000 


Harita 11 

14. Yüzyılda Ilk Türk 
yerleşimi ve yapıları 
(Aydın yangın haritaları, 
circa 1922) 
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AYDIN'I YAZMAK 


Aydın'ı yada onun atası olan Tralleis'i yazmak bildi- 
gimiz kadarıyla Roma çağında gerçekleşmiş. Aph- 
rodisiaslı Apollonios, Peri Tralleon/Tralleisliler 
hakkında adlı yapıtıyla kent hakkında bilinenleri 
derlemiş gibi gözüküyor. İkinci çalışma ise Mısırlı 
Khristodoros ya da Khristodoros Koptos diye bili- 
nen yazarın Patria Tralleon/ Tralleisliler’in Yurdu 
adını taşıyan yapıtıdır. Her iki yapıt bugün tümüyle 
kayıptır. Gelecekteki bir rastlantının bu metinler- 
den birini ortaya çıkarması artık bir mucize olacak- 
ur. Yukarıdaki metinde görüldüğü gibi kentin geç- 
mişine ilişkin bilgiler türlü yazarlardan değinmeler 
biçiminde derlenebilmektedir. Amasyalı coğrafyacı 
Strabon kentin tarihine ve varlığına ilişkin en geniş 
bilgi kaynağı gibi gözükse de; yazdıkları doğru bil- 
giler olsa da, yeterli düzeyde değildir. 


Bu durumda kent hakkında en geniş tanımlama- 
yı yapmış olan kişi olarak Evliya Çelebi öne çıkar. 
Batılı gezginlerin değinmeleri içinde Tralleis ken- 
tinin geçmişini özetleyen ve zeybeklerin yaşantısını 
yorumlayan kişi Fransız arkeolog Charles Texier 
olmuştur. Tralleis'in artan tarih bilgisini ve yazit- 
larını, dahası o sıradaki kent yaşantısını birara- 
ya getiren modern çalışma Olivier Rayet-Albert 
Thomas ikilisinin “Milet e Golfe Latmique-Tralles, 
Magnesie du Maendre, Priene, Milet, Didymes, 
Heraclee du Latmos” (Paris 1877) başlıklı yayınla- 
rıdır. Aydın'dan edebiyat yoluyla sözeden kişi ise 
“Mustafanın Romanı-Memleket Çocuğu” adlı ya- 
pıtıyla Zeki Mesud Alsan'dır. Yaşadığı çevre olan 
Kozdibi'nde yukarıdaki İdadi Mektebi'ne gidişini, 
doğal olarak da kentin çeşitli kesimlerinden geçi- 
şini anlatması kurgusu yoluyla Aydın'dan sözeden 
Zeki Mesud Alsan, kentin tek tanımlayıcı romanı 
gibidir. Dido Sotiriou'nun romanı olan Oliiler Bek- 
ler kentin ayrıntılarından çok oradaki yaşantının 
güzelliğini anlatmak istemiştir. Dido Sotiriou ro- 
manında Küçük Asya'da yerleşmiş mali Rumların 
Yunanistan'ın işgali ile başlarına gelen sorunları 
çok güzel aktarır. Bu tanıklık 1919 ile 1922 Eylülü 
arasında bölgede yaşanan değişimlerin en iyi yoru- 
mu ve özetidir. Aslında Aydınlı epigraf Mikhail 


Pappakonstantinou'nun çalışması olan At Tpo2— 
入 stG /Tralleis üstüne (Atina 1895) kentin modern 
araştırmalarla desteklenmiş tarihi olmuştur. Ancak 
şimdiki koşullarda bu yayına ülkemizdeki kaynak- 


lardan ulaşılamamıştır. 


Cumhuriyet döneminde kentin tarihini yazma giri- 
şimi övgüye değer ve günümüzü de besleyen önem- 
li bir çalışmalardır. Hikmet Şölen ve Asaf Gökbel 
ikilisinin yazdıkları Aydın lli Tarihi” (İstanbul 
1936), değeri büyük bir yayındır. Bu yapıt, Charles 
Texier'in arkeolojik verilerine dayalı, dönemdeki 
Hititoloji keşiflerine de katkı getirmeyi amaçlayan, 
henüz okunma kopukluğu yaşanmamış Osmanlı 
belgelerini irdeleyen, öte yandan da antropolojik ça- 
lışmalar yürüten ilginç bir üründür. Örnekse Hiti- 
toloji konusunda; Kuşadası Güzelçamlı gibi yerlerde 
bulunan kaba duvarların incelenmesinin gerekliliği 
gibi öngörüler çalışmada yeralmaktadır. Bu kapsamlı 
ve geniş zeminli yapıtın ikinci cildinin konusu kendi 
kapağında “Eski zamanlardan Yunan işgaline kadar” 


alt başlığı ile belirtilmiştir aslında. İkinci cilt, Asaf 


Gökbel tarafından ancak 1963 yılında yayınlana- 
bilmiştir. Asaf Gökbel “Milli Mücadelede Aydın” 


Aydın İli Tarihi, 
Asaf Gökbel - 
Hikmet Şölen, 1936. 
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а. 


Aydin Tarihi ve 
Coğrafyası, Leman Kısa, 
1960. 


R169-Tiral Tarihi (Aydın 
Güzelhisarı), Hüseyin 
Hilmi Bayındır, 1962. 


kitabının kapağında “Aydin İli Tarihinin ikinci cildi 
olarak basılmıştır” diyerek gerekli açıklamayı yapar. 
Hikmet Şölen ve Asaf Gökbel'in yapıtları doğrusu 
günümüzde de yararlanılan kaynaklar olarak yerleri- 


ni uzun süre koruyacak gibi gözükmektedirler. 


Aydın'da matbaa olanaklarının artışı ile ilintili gö- 
rülebilirse 1960'lar kitap basımı açısından verim- 
lidir. Aydın Lisesi ve ortaokulunun değerli tarih 
öğretmeni Leman Kısa'nın “Aydin Tarihi ve Coğ- 
rafyası” (Aydın 1960), kentin tarihine ilişkin yeni 
bir adımdır. “Aydin Kenti-Tarihi Coğrafyası ve Bu 
Günü” (Aydin 1966), Hüseyin Hilmi Bayındır ile 
H. Fehmi Poyrazoğlu tarafından hazırlanmış başka 
bir çalışmadır. Bu ortak yapıt yayınlanmadan önce 
Hüseyin Hilmi Bayındır, “Tiral Tarihi-Aydın Gü- 
zelhisarı” (Aydin 1962) adlı çalışmasını yayınlamış 
ve ilginç görüşler ortaya koymuştur. Etrüsk göçü ile 
Türk kültürü arasındaki ilişkiyi bulabilmek döne- 
min eğilimleri arasındadır. Tiral’in Türkçe olma 
olasılığı kitabın ana fikridir. Söz konusu yazar, 
Tralleis Asklepionu'nun yeri konusunda da “Czkso- 


rut mahallesindedir” gibi bir görüş dile getirmiştir. 


Günümüzde ise şu sorunlarla başbaşayız; Aydın 
çevresinin jeolojisinin anlaşılır bir dille okur-yazar 
kesim için yazılması gereklidir. Aydın'da Dedeku- 
yusu höyükte tarihöncesi çağları hedefleyen bir kazı 
girişimi beklenmelidir. En azından höyük bugün- 
kü kötü kullanımdan çıkarılmalı ve bir bilgi kay- 
nağı olarak görülebilmelidir. Tralleis kentindeki 
kazıların bilimsel felsefesinin tartışılması zorunlu- 
dur. Ortaya konan tüm yazıtlarıyla Tralleis bilgisi 
çok geniş bir irdeleme alanıdır. Osmanlı kaynakları 
ile yitik Rum, Yahudi yaşantısına ilişkin bilgilerin 
derlenmesi sürmelidir. Tüm bunların üstüne mo- 
dern ve duygusallığa yer vermeyen yeni bir tarih, 
toplumca talep edilmelidir. Tarihsel çevre açısın- 
dan Gümrükönü Hanı - Paşa Hamamı ekseninde 
yeni bir kent dokusu, tarih merakı uğruna yaratı- 
labilmelidir. Modern çalışmalar epeydir birikiyor. 
Ancak evrensel bilgi boyutları çok ezici. Tüm elde 
edilmiş bilginin yayınlanması, çok dilli bir eksen ve 
disiplinle irdelenmesi gibi gereklilikler var. Yerellik 
kıskacındaki Aydın'ın tarih alanının evrensel bilgi 
standardına oturtulabilmesi bir felsefe olarak öne- 


rilmeli ve yaşama geçirilmelidir. 
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Elindeki “daugerrotype” makinasıyla bölgeye ilk 
ulaşmış fotoğrafçı olabilecek Fransız şair Gerard 
Nerval ile birlikte Aydın'ın resim olarak kay- 
dedilmesi, 1843'lerde başlamış olabilir. Pierre 
Tremaux”nun Paris'te 1867'de fotoğraftan gravüre 
çevirerek yayınladığı Üçgözler görüntüsü, şimdilik 
bilinen fotoğraf kaydı ilişkili ilk yayın girişimidir. 
Fotoğrafın 1890'lara doğru kağıda basım tekniği- 
nin gelişmesi ile yeni bir alan olarak beliren Ze/zio- 
loji/ haberleşme modası, kartpostal denen aracı or- 
taya çıkardı. Litografi teknikleri ile başlayan basım 
olanakları, giderek klişe denen, resimleri kimyasal 
yıkama ile metal yüzeylere aktarma yöntemiyle 
kartpostalcılığın gelişmesini sağladı. Arka yüzün 
ortadan dik bir çizgiyle ikiye bölünmesi, 1907 yı- 
lında ortaya çıkan bir yenilik olarak haberleşme 
alanının yerini daha bir belirledi. Çizginin bir yanı 
adres, bir yanı da yazı olarak kullanılmaya başladı. 
Posta ve pul düzenleri ile de dünyanın her yerinden 
haber iletilmesi, hiçbir şey olmazsa adres ve imza 
kullanılarak “ben buradaydım” demek için kartpos- 
tal göndermenin bir tutkuya dönüşmesi, bu 9x14 
santimlik kartonların önemini artırdı. Çünkü ön- 
yüzlerindeki resimleriyle de haberleşmenin ama- 
cına yardım eden konular taşıyordu. Yer, coğrafya, 
kent, ülke, insan görüntülerinin de ötesine geçile- 
rek konular arttı ve sonunda ulaştıkları insanlarla 
kurulması beklenen ilişkilerden de öteye giderek 


toplanma gerekçesi kazandılar. 


Aydın kartpostalları, Osmanlı ülkesindeki girişim- 
cilerin başında gelen İstanbullu ya da İzmirli kart- 
postal editörlerinin eliyle yayınlanabilirdi. Ama 
Aydın'daki kırtasiyeci Hüseyin Tevfik, Proides 
Kardeşler ve Khristos Aleksandrou adlı yatırımcı- 
lar bu alana el attılar. Tüm bilinen editörler 1896 
almanaklarında adları görülmeyen kişilerdir. Kro- 
nolojik olarak Aydınlı editörlerin üretimleri kart- 
postalların arkalarındaki dik çizgi ayırımından 
circa/yaklaşık 1900-1907, 1907 1918 ve 1918-1922 
gibi üç evreye ayrılabilir. Yalnızca çizgiye dayalı 
1907 ayrımının ötesinde 1918'de Osmanlı ülkesin- 
deki otorite kaybı ve Rum bağımsızlığının ufukta 
belirmesi ve işgal ile 1922'de felaketle sonuçlanma- 
sı, Türk kartpostalcı Hüseyin Tevfik için olmasa 


da Aydınlı Rum girişimciler için kronoloji kurgu- 
lamasında geçerlidir. Yunanca'nın kartpostallarda 
kullanılması bu eğilimlerin ve serbestinin artışıyla 
ilişkili görülmelidir. Posta damgaları ise kartın ba- 
sımından çok sonra kullanılmış olabileceğinden 
zamandizinin kurgulanmasında sınırlı biçimde 


yardımcı olmaktadır. 


Fotoğraf kaynağı olarak her üç girişimci de aynı 
kaynakları kullanmış sayılır. İzmirli fotoğrafçı 
Rubellin bölgede çektiği büyük boyutlu negatif- 
lerle ilgi alanını Ephesos, Samos gibi uzak sayıla- 
cak yerlere yönlendirmiştir. Aydın'a Osmanlı sa- 
rayının özel fotoğrafçısı Vasilaki Kargopolous'un 
oğlu, kısa adıyla “Fotoğrafçı Kosti”, Konstantinos 
Kargopoulos'un gelmesi ile yeni bir kaynak belir- 
miştir. 1895'de İstanbul'daki stüdyonun kapanmış 
ve Kargopoulos, 1908'den başlayarak 1922 yılına 
dek Aydın'da çalışmıştır. Aydınlı kartpostal editör- 
lerinin aynı negatifleri kullanmaları herhalde kendi 
aralarında sorun yaratmamaktaydı. Özellikle genel 
görünümlerde bu durum dikkati çeker. Negatif elde 
etmenin hem hava koşullarına, hem de makinanın 
niteliğine, fotoğrafçının yeteneğine bağlı olarak 
açık havada zor işlemdir. Özel konuların seçilme- 
sinde ise her biri ayrı eğilimler göstermiştir. Hüse- 
yin Tevfik Osmanlı siyasal yapısına eğilim duymuş, 
Proides Kardeşler de küçük Asya'daki Yunanlılığı 


göstermek istemişlerdir. 


Tek tek ele alındığıda kartpostal editörleri evreler 
ve üretim süreçleri göstermektedirler. Hüseyin Tev- 
fik ilk evresinde; ^4;d;N" biçiminde son N harfi 
büyük bir yazıyı elle yaptırarak klişelere koydur- 
muştur. Daha sonra kırmızı hurufat ile Aidin yaz- 
dırmış, Türkçe açıklamaları da tüm üretimi boyun- 
ca olduğu gibi kaba bir el yazısı ile yaptırarak klişeye 
yerleştirmiştir. Hüseyin Tevfik'in son evresinde ise 
kartpostalın alt kenarında dişi, resime gömülü be- 
yaz renkte açıklama yazıları yeralmaktadır. Arka 
yüzdeki posta iletişimi sözleşmesi olan Union Pos- 
tale Universelle önemli bir vurgudur. Kullandığı 
kodlar, sayısal olarak önümüze eksik kartpostalla- 
rın varlığına ilişkin bir bilmece koymaktadır. Baş- 
langıçları kadar, bitişleri de belirsiz olan bu kodlar 
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BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


kuşkusuz zenginlik yaratması için çok haneli olarak 


seçilmişlerdir. 


Proides Kardeşler tutarlı bir karakterle dönemin 
çok bilinen dili Fransızca ile 2. Meşrutiyet ile ser- 
bestleşen Yunanca'yı kartpostallarında kullanırlar. 
Genel olarak renkli baskıyı tercih etmiş olan Proi- 
des Kardeşler zengin bir dizi üretmiş gözükmekte- 
dirler. İzmir'de çıkan Yunanca Kosmos dergisinin 
15 Şubat 1911 tarihli sayısında yeralan fotoğrafların 
altındaki imzasına göre Proides Kardeşler'in karlar 
altındaki Pınarbaşı kartpostalının negatifinin kay- 
nağı Kargopoulos olarak saptanmaktadır. Khristos 
Aleksandrou ise daha zayıf bir girişimci gibi gö- 
zükmektedir. Almanya'daki Hennies fotoğraf mal- 
zemeleri şirketi ile haberleşmesine örnek Berlin'e 
gönderdiği kartpostalına bakılırsa dünya ile ileti- 
şim içindedir. Ancak kartpostallarında renkli olan- 
larla birlikte görülen Siyah-Beyaz dizi de dikkat 
çekicidir. 


Aydın'ın az bilinen bir görüntüsünü ve "Zeibeck 
d Aidin"i yayınlayan İzmirli editör Maison Homer/ 
Homer Mağazası kartpostalları gibi örnekler bu 
zengin kent merkezinin öneminden esinlenilmiş 
olduğunu göstermektedir. Arkeoloji merakının 
artmasıyla, özellikle de Yunan ulusçuluğunun ge- 
lişmesi ile antik kalıntıların önem kazanması sonu- 
cunda da İzmirli Sarantopoulos, Tralleis öreninin 
bir numaralı kalıntısı olan Üçgözler'i konu alan 
kartlar yayınlamıştır. Solgun siyah-beyaz Aydın 
garındaki vagonların kartpostalı gibi örnekler ise 
başarısız bulunabilirler. 


Aydın kentinin daha işgal edildiği 1919 yılının Ha- 
ziran günlerinde yanması ve 1922 yılının Eylül ayı- 
na dek yıkıntı biçiminde kalmasıyla bir tür sönme 
ve yokolma süreci geçirmiştir. Aydın kartpostalla- 
rının azlığı bu gerekçeye dayandirilabilir mi? Bi- 
lindiği gibi kartpostallar satıldıkları, üretildikleri 
kentlerde değil, gönderildikleri kentlerde saklan- 
maktadırlar. Aydın kartlarının azlığı çok basılma- 
mış olmalarına dayandırılabilir belki. Ama sonuçta 
bu değersiz, ucuz, kişilerin yalnızca bir yeri görmüş 


olmalarının, orada bulundukları- 


nın kanıtı olan nesneler, günümü- f] KAYNAKLAR 


ze aydinlanmamig konularin cali- Şükrü Tül, “Aydın dan Erken Fotoğrafik kayıtlar”, 


şılması olanağını vermektedirler. 


Ege Defterleri 01 Bahar 2010, s:12-28. 


Onlara bakarak kentlerin geçmiş- Bahattin Öztuncay, Vasilaki Kargopoulos-Hazret-i 


lerini öğreniyoruz. Üstlerine yazı- 


Padişahi'nin Serfotoğrafı, İstanbul 2000. 


lanlar ise kimi kez bilmediğimiz Jacob de Andria, Indicateur des Professions Com- 


yaşantıların ayrıntılarını verebi- 


merciales &Industrielles de Smyrne, de Ana- 


L tolie des Cotes des Iles etc., Smyrne 1896. 


liyor. Kartpostaların Aydın'dan 
gönderilişlerine de iki postahane- 
nin; biri merkezde, biri de garda olan şubelerinin 
varlığını yine kartpostalların üstündeki başka bir 


çalışma alanı olan damgalardan öğreniyoruz.. 


Kartpostallarda Kullanılan Kısaltmalar 


ŞTK Şükrü Tül Koleksiyonu 

EGK Emin Gözaçan Koleksiyonu 

ACK Ali Can Koleksiyonu/Selçuk 

CÜK Cem Üsküp Koleksiyonu 

INTC Internet ve katalog yayını, elde edilmemiş örnek 
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PosrA DAMGALARI 


Aydinli editór Khristos 
Aleksandrou'nun Berlin kentindeki 
Hennies sirketine gónderdigi 
kartpostal. 

STK 


(۱۵ 
0! 


" 


CHRISTOS ALEXANDROU 


Sehbal dergisinin Mart 1911 sayisinda 
yeralan Kargopoulos kókenli fotograf, 
Çakıcı'yı takip müfrezesi. 

CÜK 


"T ш! —1 wipes!‏ مال رده 
İz döhəshəmeni Wiwi nes. yesıl det nizamla dayè la peines dir Snye‏ 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


POSTA DAMGALARI 


Aydın postanesinden erken damga 
örneği, duloz pullar üstünde. 
INT 


Aydın posta damgası, circa 1900. 


Aydın gar posta damgası, circa 1900. 


Aydın'dan bir Yunanlı esirin(?) 
gönderdiği mektupta damgalar, Aralık 
1923 (9). 

INT 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


HÜSEYİN TEVFİK 


ŞTK-01 

Mekteb-i İdadi/Hüseyin Tevfik-52364 
ÖY: AidiN/Aydın:Mekteb-i idadi 

AY: Carte Postale, Union Postale Universelle/ 
Correspondance/M/Librarie Hussein Tevfik/ 
52364 Rex la 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın kentinin yukarısında, Evliya Çelebi'nin 
andığı içkalenin üstüne inşa edilmiş bulu- 
nan Mekteb-i İdadi. Uzaklardan görülebilen 
bu yapı Aydın kentinin atlattığı 1899 büyük 
depreminden sonra önemli bir gelişmedir. 
Tralleis düzleminin en güneydoğu köşesin- 
deki okulun inşası sırasında pek çok İlkçağ 
yapısı kalıntısı kullanılmış olmalıdır. Bu mal- 
zemenin özel olanları daha sonra arkeolojik 
koleksiyon biçiminde avlusunda saklanmış 
ve Yunan işgal döneminden bir fotoğrafta 
görüldüğü gibi okulun önünde sergilenmiştir. 
Daha sonra da Aydın Müzesi'nin çekirdeğini 
söz konusu buluntular oluşturacaktır. 


ŞTK-02 

Çakıcı'yı takip müfrezesi/Hüseyin 
Tevfik-52365 

OY: AidiN/Aydinda: Eşkiyadan Çakırca'nın 
takibine memur nizamiye müfrezesi. 

AY: Carte Postale, Union Postale Universelle/ 
Correspondance/M/Librarie Hussein Tevfik/ 
53365 Rex la 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın'kuzeyinde, Tabakhane çayına bakan 
yüzde, Kepez yamacında bir zaptiye grubu. 
Çakıcı, 1911'lerin en büyük asayiş bunalımı- 
dır. Zaptiyelerin beklediği yol günümüzde 
hâlâ geçerlidir. Arka planda, solda Tralleis 
akropolisi ile Cevizli dağlarının üstünde, Dağ 
Eğmiri köyünün yukarısındaki Üçkoz tepe- 
si zirvesi de görülmektedir. Bu kartpostalın 
negatifi Aydın'da stüdyosu bulunan Kons- 
tantinos Kargopoulos tarafından çekilmiştir. 
Görüntünün daha panaromik biçimi Şehbal 
Dergisinin 1 Mart H 1328/1911 tarihli 40. sayı- 
sında geniş bir yazı ile yayınlanmıştır. Aynı fo- 
toğraf İzmir'de yayınlanan Kosmos dergisinin 
15 Şubat 1911 tarihli sayısında da yeralmıştır. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


HÜSEYİN TEVFİK 


ŞTK-03 

Aydın Genel Górünüm/Hüseyin 
Tevfik-58895 

ÖY: La vue générale d'Aidin (Türquie)/Aydin'da 
manzara-i umumi. 

AY: Carte Postale, Union Postale Universelle/ 
Correspondance/2384/Librarie et Papeterie 
Hussein Tevfic Aidin/58895 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın merkez kesiminin Kepez'den genel 
görünümü. Özellikle ön planda Rum Kepezi 
mahallesi ile Aydın'ın orta kesiminin tümüyle 
yeralması ile de değerli. Solda Agios Georgios 
kilisesi ayrıntılı biçimde görülürken, kartın 
ortasında Ramazan Paşa Camii ve solda, 
en uzakta Bey Camii ile resmin sağ ortasın- 
da şimdi yerinde durmayan Ulu Cami'nin 
bulunması, kartpostalı kentin 1900'lerdeki 
manzarası açısından önemli kılmaktadır. Alt 
kenardaki zeytinlikler ise şimdiki Kepez çam- 
lıkları ile karışmış bulunmaktadırlar. Kartın 
üstündeki siyah şeritler saklandığı albümden 
kalma parçalardır, orijinali ile ilişkisi yoktur. 


ŞTK-04 Is 

Hükümet Konağı/Hüseyin Tevfik-58892 —. o ————— 
ÖY: Aidin. Le palais de Gouvernement/Aydın: Aidin. Le palais du Gouvernement. € si € > 
Hükümet dairesi P . as cy 1 


AY: Carte Postale, Union Postale Universelle/ 
Correspondance/..(pul altinda)/Librarie et 
Papeterie Hussein Tevfic Aidin/58892 
8.8x13.7 cm/Renkli kartpostal 


Yapımıyla Aydın'ın en önemli simgesi konu- 
muna gelen Hükümet Konağı, kentin eski 
merkezindedir. Kentin birinci önemli devlet 
yapısı konumundadır. İki katıyla ve kapı vur- 
gusundaki kuleleşmesi ile gösterişli bir yapı- 
dır. Kapı üstü kule bir saat da içermektedir. 
Bodrumları kemerli pencereleri ile kesme 
taştandır. Kurtuluş Savaşı başlangıcındaki 
ilk Aydın baskını sırasında yanarak uzun süre 
yıkıntı biçiminde kalmıştır. 1933 yılında eski 
temellerinin üstüne yeniden, ancak Art Deco 
tarzında inşa edilmiştir. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


HÜSEYİN TEVFİK 


Y iel 27 
din 


ŞTK-05 

Cihanzade Şadırvanı/Hüseyin 
Tevfik-52365 

ÖY: Aydin'da: asar-ı atikadan Cihanzade Camii 
havuzu/Aidin 

AY: Carte Postale, Union Postale Universelle/ 
Correspondance/2388/Librarie et Papeterie 
Hussein Tevfic/58899 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydin'in batililasma dónemi mimarisine cok 
güzel bir órnek olan Cihanzade Abdülaziz 
efendinin vakfı yapıların arasında yeralan 
şadırvanın görünümü. Bu resmin değeri 
şadırvanı özgün biçiminde göstermesidir. 
Kurtuluş Savaşı sırasında yıkılan ve bozulan 
mermerleri daha sonra yenilendiğinden eski 
özgünlüğü yitirmiş bir yapıdır. Getrude Bell 
gibi kente gelen gezginlerin ilgisini çekecek 
denli şık bir yapıdır. Foto A. Toğu tarafından 
1930'larda çekilen bir siyah beyaz fotokart- 
ta yapının savaş sırasında yıpranmış biçimi 
görülmektedir. 


ŞTK-06 

Eski Aydın/Hüseyin Tevfik-58893 

ÖY: Eski Aydın: Tralis şehr-i kadimi zimnas. 
Bergama kralı Atal'ın saray harabesi./L'Ancien 
Aidin/La Mainova Aidin/Les Ruines du château du 
gouvernment Pergame de Atal. 

AY: Carte Postale, Union postale Universelle/ 
Correspondance/2382/Librarie et Papeterie 
Hussein Tevfic/58893 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Tralleis düzlemindeki ünlü Üçgözler yapı- 
sı Aydın'ın ilkçağdan kalabilmiş en önemli 
varlığıdır. Bu üç kemerli yapının anlamı ve 
tarihi konusunda çok sayıda yorum bulun- 
makta, en çok da Vitruvius'un mimarlık ki- 
tabında andığı Bergama krallarının kentte 
tuğladan yapılarının olduğu bilgisi söz ko- 
nusu kemerlere yakıştırılmaktadır. Kartpos- 
tal bu görüşe katılarak zeytinler arasındaki 
kalıntıyı sunmuştur. Başlığında kısa da olsa 
Esperanto'ya yer verilmesi dikkati çeker. Es- 
peranto 1900'lerde Dr. Zamenof tarafından 
ortaya atılmış, Hint Avrupa kökenli dillerden 
türeme ortak yapay bir dildir. Esperanto'nun 
bir moda olarak haberleşme çağının en 
önemli aracı olan kartpostallara yansıması 
ise doğaldır. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


HÜSEYİN TEVFİK 


ŞTK-07 

Forbes Fabrikası/Hüseyin Tevfik ? 

ÖY: Aydın'da: köylü amelelerin Forbes meyan 
kökü şirketine meyan kökü sattıkları. /Aidin 
Ouvrieres de la fabrique Torbes, occupés à la 
vente de reglisse/ Vendistoj de glicirizo al la 
Fabriko Torbes/Damga: lydiniz said olsun. 
AY: Bos 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Bólgenin en ónemli ürünü olan meyan kókü- 
nün işlendiği Forbes fabrikasından görüntü. 
Çamurlu kökler biçiminde olan ürün fabrika- 
da yıkanarak çuvallara konuyordu. Buradaki 
sahnede satınalma işlemi, tartı, yerleştirme 
eylemi görülmektedir. Arka planda Topya- 
tağı'ndaki Çengeloğlu Tahir Paşa konağı ile 
Mekteb-i İdadi, Kepez ve Aydın dağları ye- 
ralmaktadır. Kartpostalda kullanılan üçüncü 
dil Esperanto ise önemli bir yeniliktir. Kartın 
arka yüzünün boş olması nedeniyle 1907 ön- 
cesinde üretilmiş olduğu ileri sürülebilirse de 
teknik bir sorun yüzünden basılmamış ola- 
bilir. Çünkü Hüseyin Tevfik kartpostallarının 
ikinci evresine girecek özelliktedir. 


ACK-A 

Osmanlı kuruluş kutlamaları/Hüseyin 
Tevfik ? 

ÖY: İstiklal-i Osmani günü Aydın Hükümet 
Konağı önünde resm-i geçit 1329/1914 Grande 
ceremonie de Palais du Gouvernement d'Aidin 
fetant pour la premiere fois la fondation de 
l'Empire Ottoman 

AY: UNION POSTALE UNIVERSELLE/CARTE 
POSTALE/ Ce cote excluvesivement reservee a 
la adresse 

Ca 9x14 cm/Renkli kartpostal 


1914 yılında yapılan Osmanlı İmparatorlu- 
gunun kuruluş yıldönümü töreni görüntü- 
sü. 1903 yılında açılan Hükümet Konağı'nın 
etkisini kullanmak üzere bunalımlı, Birinci 
Dünya Savaşı'nın patlak verdiği 1914 yılı ko- 
şullarında yapılan bir anma töreni. Bu töre- 
nin siyasal içeriği başlıbaşına bir konudur. 
Kartpostalda görülen ise; Ulucami önünden 
Hükümet Konağı'na kadar olan meydanda 
bulunan kalabalığın sağdaki varlığı ve solda 
askerlerin iki çift sıra biçiminde beklemeleri 
Osmanlı toplumu üstünde bir otorite artırma 
çabası olarak İttifak, yani Türkiye-Almanya 
yakınlaşması dönemine uygun bir tutumdur. 


а ' —- 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


HÜSEYİN TEVFİK 


INTC 

Belediye açılışı/Hüseyin Tevfik 

ÖY: Aidin / 10 Mart sene 330 Çarşamba günü 
Aydın'da resm-i küşadı icra olunan belediye 
dairesi. 

AY: - 

Ca 8x14 cm/Renkli kartpostal 


Resimdeki yapı, Hükümet Konağı'na komşu, 
Ulucami kuzeyindeki yeni yapılan belediye. 
1899 depreminden sonra yaşanan önemli 
yapı etkinliklerinden birisi. Pencerelerin içine 
yerleştirilen kandiller açılış kutlamasının gece 
boyutunu gösterir. Bayrakların çokluğu ile iki 
renk oluşları Osmanlı ülkesinde giderek artan 
ayrılmacılık eğilimlerine karşı bir moral ve 
otorite gösterisinin yeni araçlarıdır. Yapının 
önünde asker ve aralarında Frenk giysililerin, 
Orthodoks rahiplerinin de bulunduğu karışık, 
sivil halk kitlesi beklemektedir. Resmin çekiliş 
koşulları uyarınca kimsenin kıpırdamadan 
durmuş olması gerekir. 


ŞTK-08 

1613 tarihli Çeşme/Hüseyin Tevfik-61659 
ÖY: Aidin: Turquie Une trés ancienne fontaine, 
fondee en l'an 1613/ Aydın'da: asar-ı atikadan bir 
cesme Kubbeli Mescid'de. 

AY: CARTE POSTALE/Union Postale Universelle/ 
Chr. Iris 62659./Librarie et Papeterie Hussein 
Tevfic Aidin(Turquie)/G5937 14 

9.0x14.1 cm/Renkli kartpostal 


Aydın'dan ilginç bir ayrıntı. Roma dönemi 
girlandlı bir lahdin çeşme olarak kullanılışı 
kartpostal konusu olarak çok ilginç bir su- 
num. Kapağı kaybolmuş bu lahdin son ödevi- 
ni şimdi nerede yaptığı bilinmiyor. Günümüze 
ulaşması aslında bu büyüklüğü ve kitleselligi 
ile olası olan lahtin şimdilik yerini bilme- 
mekteyiz. Arkeoloji meraklıları için Tralleis 
örenindeki Üçgözler'den sonra Aydın'da su- 
nulabilecek en ilginç nesne bu lahit çeşme ol- 
malıdır. Kartın üzerindeki tarih 1613, Miladi 
takvime göre verilmiştir. 


ama ی‎ >» 


— 


Aidin=Jorqule’ Ghetres. 3ncienfie fontaine Rondo” 25.1612. - a. 
¢ 


ج 


—Á ai — — — 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


HÜSEYİN TEVFİK 


EGK-01 

Alyans İsraelit Mektebi/Hüseyin 
Tevfik-61661 

ÖY: Aydın'da: Alyans İsrailit Mektebi şimendifer 
istasyonu civarında./ Vue Genérale de l'Ecole de 
l'Alliance Israélite Universelle d'Aidin/Turquie 
d'Asie/ 

AY: CARTE POSTALE/Union Postale Universale/ 
Chr.-lris 61661 Librejo kay paperejo Hussein Tevfik 
Aidin (Turguie)/G5939 14 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın istasyonu ile Eskiyeni Camiinin arasın- 
daki Sarayaltı mahallesindeki Alliance Israe- 
lite Universelle okulu. Daha sonra Cumhuri- 
yet İlkokulu olarak kullanılacak yapı, Yahudi 
mahallesinin en altında, demiryoluna komşu 
bir boşlukta yeralmaktadır. Evliya Çelebi'nin 
de tanımladığı 18. yüzyıl kent surlarının bir 
kapısı olan Çufud Kapısı adı da Yahudi ma- 
hallesinin varlığını ve sınırlarını göstermekte- 
dir. Okul, iç avlunun doğuda enlemesine yer- 
lestirilmis iki dershanesi ile, kalanı da at nalı 
planıyla Cumhuriyet İlkokulu olarak varlığını 
sürdürmüştü. Cumhuriyet döneminde yalnız- 
ca pencere kemerlerinin değiştiği söylenebilir. 
Arka yüzündeki Esperanto açıklaması ile çok 
özgün bir örnek. 


Vee- Generale de | Ecole de l'Alliance 


“lite Universelle 00 


Torque d" Asie/ 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


PROİDES KARDEŞLER 


ADIN — Quartier grec 
11٨ dü ^ 


ТЕ 


ІМТС-00 

Rum mahallesi/Proides Kardesler-h 17 
OY: AIDIN Quartier grec /AIAINION—E22uvixi) 
Lovoucta 

AY: Post Сага/Екботол: AdeAdot Ilpotöov 
Atédwtov/h 17 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Çengeloğlu Tahir Paşa Konağı ve Mekteb-i 
İdadi önünden çekilmiş önemli bir manza- 
ra. Tabakhane çayı ve Edward Hadkinson'un 
yağhanesi olabilecek, daha sonra Külahçıoğ- 
lu Fabrikası olarak anılacak yapı grubu ile 
Ermeniler'in oturduğu Monastiri mahallesi 
ve arkada Kepezi mahallesi görülüyor. Sırt 
üstündeki Agios Georgios kilisesi ile ovanın 
yayılımı seçilebilen kartpostal bir sonraki 
örnekle bir bütün oluşturacak noktada ve 
yükseklikte, olasılıkla üçayak kullanılarak çe- 
kilmiş olmalıdır. 15 Şubat 1911 tarihli Kosmos 
dergisinde yeralan aynı görüntü nedeniyle 
negatif Kargopoulos'undur. 


ŞTK-09 

Genel górünüm/Proides Kardeşler 

OY: AIDIN Vue generale/AIAINION-T&vuci]" 
Ато\улс 

AY: Post Card/Exdotat: AdeAdot Про1бою 
Aöwov/h 17 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın'ın yukarısından genel görünüş. Ön 
Planda Hükümet Konağı. Ortada Ulucami 
ve sağda Ramazan Paşa Camii. Kentin tutarlı 
mimarisine ve yeşilliğine ilişkin önemli bir ta- 
nıklık. Arka planda verimli ova ve Çine çayı 
ağzı ile Beşparmak dağları görülüyor. Resmin 
dikkatli bakılınca çok ayrıntısı var. En solda 
Agios Georgios kilisesi yanında, solunda Yedi 
Kızlar Manastırının yeralışı rahatlıkla sapta- 
nabiliyor. Aydın'ın Hisar adıyla tanımlanmış 
mahallesindeki konutları ile Cumhuriyet dö- 
nemindeki fotoğraflarda da görülen sağdaki 
hurma ağacı kartın bir başka özelliğidir. 
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BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


PROiDES KARDESLER 


STK-10 

Hükümet Konağı/Proides Kardesler-h 17 
ÖY: AIDIN-Le Palais du gouverneur/AIAINION-t6 
бокту 

AY: Post Сага/Екботол: AdeAdot Ilpolöov 
Aöwov/h 17 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydınlı kartpostalcıların birinci dereceden 
ilgisini çeken yeni Hükümet Konağı. Güney 
batı taraftan çekilen bu negatifte inşaat 
nedeniyle kelleşmiş bir ağaç sağda dikkati 
çekiyor. Yapının gösterişi, renkleri, vurguları 
dönemdeki yapı yarışına bir örnek. Osmanlı 
cemaatlerinin okul ve din kurumlarına karşı 
yapılmış bir gösteri biçimine dönüşmüş bu 
inşaat, tuğla ölçülerinin de değiştiği yeni an- 
layışın ürünü. Batılı ölçülerle yapılmaya baş- 
layan yapıda Neo Osmanlı tarzı, yani Birinci 
Ulusal Mimarlık Akımı yerine Oryantalist bir 
tasarım dikkati çekiyor. 


ŞTK-11 

Kış günü Pınarbaşı/Proides Kardeşler-h 17 - 4 : ۱ 
0: a e r" > моч. ATDIN — Le Hounar en Месе ۸۱/۷1/۸ — Tu Vin e yun 4 
Mmnovvépt £v yovi i ~ 

AY: Post Сага/Екботол: A8g2.001 Ilpolöov 
۸۱۵۱۷۱۵۷۸7 

8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın'ın içinden geçen Tabakhane çayının 
boğaz yaparak çıktığı noktada, su kaynak- 
ları ile birlikte yeralan önemli bir mesire yeri 
olan Pınarbaşı, karlar altında. Sol yarıda üç- 
gen alınlıklı Çakıroğlu'nun kahvesi görülüyor. 
Son yıllara dek izlenebilen teras duvarları ve 
şimdi kurumuş yokolmuş bulunan çınar, sağ 
yarıda. Sağ ön planda ise daha sonra Külah- 
çıoğlu Fabrikası diye anılacak fabrikanın kö- 
şesi ve zeytin getiren develer ve çuval yığınları 
dikkat çekiyor. Arka planda, solda eski adıy- 
la Mekteb-i İdadi, şimdiki Endüstri Meslek 
Lisesi'nin duvarları olarak tanımlanabilecek 
ayrıntı, aslında Evliya Çelebi'nin andığı yukarı 
kaleye ilişkin duvarlar olabilir. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


PROİDES KARDEŞLER 


ŞTK-12 
Pınarbaşı/Proides Kardesler-l 24 

AIDIN Boni OY: AIDIN-Bounar/AIAINION-Mzovvé p 

HEN MUN Mer n AY: Post Сага/Екботол: AdeAdot Проёоо 


Aöwov/l 24 
8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın'ın yüzyıllarca eğlence ve su kaynağı 
olan Pınarbaşı. 21 yüzyıla ulaşamamış bir 
alanın doğal güzelliği bu kartpostalda izle- 
niyor. Seki üstünde küçük gazino yapısı, yu- 
karıda sırtta Ermeni mezarlığının duvarları. 
Yen vər ^ Tabakhane cayinin gectigi yarlarin ortasinda 
gm» dm Tam I da bitik topraklara oyulmus tünellerden ge- 
udu” WIEN c len suyu kente ileten ahşap kanallar görülü- 
Aas yor. Kentin her iki yakasına bu türden top- 
rağa oyulmuş ve yeryüzüne çıktıktan sonra 
ahşap kanallara yüklenmiş bir düzenek su 
vermektedir. Bu kanal düzenine su yükselten 
barajlardan biri ise Pınarbaşı'nın 350 metre 
yukarısında yıkık biçimde hâlâ görülebilir. 


ŞTK-13 

- Yunan Kulübü/Proides Kardesler-h 17 
АЛАМ — Le Club ere ÖY: AIDIN-Le Club grec/AIAINION-EXJAuvtkn 
HEN ۷۸ Кліа) Juzi Лох 


AY: Post Card/Eköorot: AdeAdot ۲120180۷0 
Aöwov/h 17 
8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın Rum  cemaatinin kulübü. Dido 
Sotiriou'nun romanında anılan kurumlar- 
dan biri. Taşrada saf Yunanca'nin yayılması 
ve özellikle de ulusçuluğun kökleşmesinde 
önemli bir toplantı yapısı. Dış görünümü ile 
Neo Klasik çizgide. Eski Yunan mimarisinin 
çizgileri ile yapılmış olması bir yandan gide- 
rek önemi artan arkeoloji modası, bir yan- 
dan da Yunan ulusçuluğu ile desteklenmek- 
tedir. Konsollu saçakları ile taşrada gösterişli 
bir yapı ürünü. Arka plandaki Kepez sırtları- 
na bakılırsa günümüz Zafer İlköğretim Oku- 
lunundan Monastiri mahallesine doğru giden 
bir sokak üstünde, eski garajin arkasında bir 
yerdedir. 
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BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


PROiDES KARDESLER 


INTC 

Agios Kharalambos Orthodoks Hastanesi/ 
Proides Kardesler 

ÓY: AIDIN — Hopital Orthodoxe de Ste. 
Charalambo/AIAINION—EAAtwika@v 
Noookopetov Aytov ХоролоцВоо. 

AY: Post Сага/Екботол: AögAğol Ilpolöov 
Atötvtov/h 17 

Ca 8.9x13.8 cm/Renkli kartpostal 


"Но; 
۱,۱ ۱۸۱۷۰ Eldə, 


Yeri için en küçük bir ipucu ve bilgi şimdilik 
bulunmayan Orthodoks cemaatinin has- 
tanesi Agios Kharalambos. Manisalı Kha- 
ralambos, başına katran dökülerek Roma 
döneminde şehit edilmiş bir eren olduğu için 
ve de şifacı yanı bulunduğundan başta İzmir 
olmak üzere pek çok yerde hastanelerin adı 
olarak konmuştur. Neo Klasik mimarlığın 
çizgilerini hafif de olsa taşıyan yapı ekli mi- 
marisiyle gelişme süreci yaşadığını bildiriyor. 
Merdivenlerin ulaştığı kesimindeki Tosca- 
na tarzı sütunlarıyla, bodrumu ve fotoğraf 
çekilirken teknik olarak kıpırdamamaları 
söylenmiş personeli ile Aydın'ın yitik ayrıntı- 
larından biri. 


ŞTK-14 

Yedi Kızlar Manastırı/Proides Kardeşler 
ÓY: Aidin-L'Ecole des files/ 
AIAINION-IIapgbsvoyaystov 

AY: Post Сага/Екботол: AögAğol Ilpolöov 
Atötvtov/h 17 

8.9x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın'da neredeyse tüm halkın ilgi gösterdiği 
bir okul olan Saint Vincent de Paul Fransız 
manastırı. Türkler'in Yedi Kızlar diye adlan- 
dırdıkları kurum, yetimhane ve dispanser 
gibi ayrıntılar içermektedir. Günümüze ula- 
şamayan yapı Agios Georgios kilisesi yanın- 
da, Kepez mahallesi ile Monastiri mahalle- 
sini ayıran sırt yapan yükseltinin üstünde 
bulunmaktadır. Ermeni Manastırı ile birlikte 
Aydın'ın 1918 yapı sayımında anılan iki ma- 
nastırdan biridir. Yapının inşasında kullanı- 
lan yöntem bu kez Fransız kökenli rahiple- 
rin varlığı nedeniyle Avrupa stilidir. Sokak 
aydınlatması aracı olan gaz lambası kartın 
farklı bir özelliğidir. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


PROİDES KARDEŞLER 


ŞTK-15 

Aydın İstasyonu/Proides Kardeşler 

ÓY: AIDIN-La gare du chemin de fer/AlAINION— 
Xiónpoópojukóc 22۲00۳۵ 

AY: Post Card/Eköorot: AdeAdot ۲10180۷0 
Aiötvtov/h 17 

8.9x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Kente damgasını vuran gelişme olan 
İzmir'den Aydın'a Osmanlı Demiryolu'nun 
son yapısı olan istasyon. 1866'da demiryolu- 
nun Aydın'a ulaşması ekonomik fırsatlar için 
yeni bir çağ oldu. Demiryolunun Nazilli'ye 
doğru uzatılması ile kent görünümü etkilendi. 
Kenti ikiye bölen demiryolu, yapı kültürüyle 
de önemliydi. Kraliçe Victoria döneminin 
mimarisini, yapı disiplinini ve sağlamlığını 
temsil eden istasyon grubundan günümüze 
ancak ambar yapısı ile Nazilli uzatmasının 
iki yanını koruyan duvarlar kalmıştır. Demir- 
yolunun üstünden geçen köprü ise Aydın'ı gü- 
ney ve kuzey olarak ayıran önemli bir kentsel 
ayrıntı olmayı sürdürecektir. 


ŞTK-16 
(7. — رز‎ = -— ” - | Ücgózler Harabesi/Proides Kardesler-K 79 
! ADIN — Les Ruinex (Trales) ÖY: AIDIN Les Ruines (Trales/AIAINION-Ot 


۷۸۲۵۸ — uf ۰ Tpdlisıç 
AY: Post Card/Exdotat: AdeAdot Ilpotöov 


Atötvtov/K 79 
8.8x13.8 cm/Renkli kartpostal 


Aydın'da tüm zamanlar boyunca hiçbir 
depremin yıkamadığı Roma gymnasiumu- 
nun batı kesimine ilişkin yapı kalıntısı olan 
Üçgözler. Doğudan çekilmiş bu fotoğrafta 
resmin ortasında oturan bir figür yeralmak- 
tadır. Öndeki yeşil tepecikler yapının iyice 
elenmiş, içinden tuğla ve işe yarar taşları 
ayıklanmış kalıntılarıdır. Bu artakalan dö- 
küntü Tralleis'in bitkilerinden üreyen humus 
ile birlikte harç ve sıva içeriğinden oluşan bir 
karışımdır. Üçgözler için en verimli fotoğraf 
açısı olarak doğu yüzü, kemerlerin ve tuğla 
üst yapının en iyi görülebildiği kesimdir. 
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BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


KHRİSTOS ALEKSANDROU 


STK-17 
Genel górünüm/Khristos Aleksandrou 


ÓY: Vue generale D'Aidin (Turquie d'Asie) \ adi "C 
м? ({ „+ sb 


AY: Acik Muhabere Varakasi/CARTE POSTALE/ 
EIHIXTOAIKON AEATAPION/ 
Correspondance/Adresse/Editeur:Christos — 
Alexandrou, Aidin (Turquie d'Asie) 6294 = 
9.0x14.0 cm/Renkli kartpostal 


Aydin'in Kepez'den, Dido Sotiriou'nun andigi 
Tağaraki'den çok az bilinen genel görünümü. 
Ön kesimde Monastiri mahallesi açıkça seçi- 
lebiliyor. Sağda Mekteb-i İdadi, Aydın'a ege- 
men bir konumda. Tabakhane çayının batı 
yakasında kalan mahallelerin en belirgin ya- 
pıları arasında, sağdan sola yeni tamamlan- 
mış Hükümet Konağı, arkasında Üveys Paşa 
camii, ortada Cihanoğlu camii ve en solda 
büyük kırma çatısı ile Ulucami görülebiliyor. 
Tabakhane deresi belirsiz bir yeşil çizgi iken 
Hükümet Avlusu Önü denen kesimle dere 
arasındaki büyük yapılar, duvarlar ayirdedil- 
mektedir. Kepez'deki zeytin ağaçları ve yarlar 
ön planda yeralırken arka planda İncirliova 
yönüne doğru bahçeler uzanıp gitmektedir. 


ŞTK-18 
Türk mahallesi/Khristos — 


Aleksandrou-6297 |" + + e Avia Nw. əz 
ÖY: Aidin (Turquie d'Asie) Quartier turc Adin m ыды ж "Quartier ture İL $ 
- m” 
..... 


"n e er (LF caz Е, 


AY: Carte Postale, Union postale Universelle/ 0...” 
EIHIXTOAIKON-AEATAPION/Correspondance/ v =e i 
Adresse/Editeur:Christos Alexandrou, Aidin 
(Turquie d'Asie)/6297 

9x14 cm/Renkli kartpostal 


A lı Fe minê 


Aydın kentinin Rum mahallesi Kepezi sırtla- 
rından çekilmiş panaromasının doğu parça- 
sı. Resmi baştan sona geçen Tabakhane çayı 
ötesindeki mahalleler ile berisindeki Orta 
mahalle için çok önemli bir görüntü kaydı. 
Çekildiği yer Tağaraki/Dağarcık diye Dido 
Sotiriou'nun Ólüler Bekler adlı romanında 
anılan yer olabilir. Orta mahallenin Dük- 
kanönü camii gibi ayrıntıları resimde açık 
biçimde izlenmektedir. Tabakhane çayının 
aşağılara doğru genişleyerek Aydın'ı geçişi, 
kent içindeki boşluklar, örnekse İtfaiye'nin 
yeri dikkati çeker.. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


KHRİSTOS ALEKSANDROU 


Gouvernement. d'Aidin. 


AAA h 


L'Ecole Idadi d'Aidin, Turquie d'Asle 


STK-19 

Hükümet Konagi 

ÓY: Gouvernement d'Aidin 

AY: UNION POSTALE UNIVERSELLE/CARTE 
POSTALE/TURQUIE 

9.1x13.8 cm/Siyah-beyaz kartpostal 


Hükümet Konağının aceleci koşullarda cekil- 
miş bir resminden yapılma kartpostal. Yapı- 
nın inşası sırasında etkilenmiş, dalları kesil- 
miş ağaçlar ön planda. Fotoğrafçı figürleri 
düzenlemekte başarılı değil. Hatta sol önde 
çalışan biri bulunuyor. 1899 yılında deprem 
geçirmiş Aydın kentinde, 1903 yılında ya- 
pılarak çok büyük bir moral olan Hükümet 
Konağı'nın Hüseyin Tevfik, Proides kardeşler 
ve Khr. Aleksandrou tarafından konu olarak 
seçilmesi şaşırtıcı değil. Bu fotoğrafın başa- 
rısızlığı nedeniyle Hüseyin Tevfik ve Proides 
kardeşlerin fotoğrafçısından farklı birinin res- 
mi çektiği ileri sürülebilir. 


INTC 

Mekteb-i idadi 

OY: Ecole Idadi d'Aidin, Turquie d'Asie 
AY: - 

Ca 9x14 cm/Siyah-beyaz kartpostal 


Aydın'ın Hükümet Konağı gibi önemli bir ya- 
pısı olan Mekteb-i İdadi uzaklardan görülebi- 
len konumuyla da dikkat çekicidir. Yerleştiği 
Tralleis düzleminin güneydoğu köşesi kentin 
her yönüne egemendir. Çok uzaklardan al- 
gılanabilmesi özelliği herhalde türlü ayrılıkçı 
cemaatlere karşı Abdülhamit döneminin bir 
etki siyasetidir. Bu kentin yukarısındaki okul, 
öğrencileri içinse yokuş olması nedeniyle bir 
yakınma konusudur. Zeki Mesud Alsan'ın 
“Mustafa'nın Romani-Memleket o Çocuğu” 
adlı yapıtı okula ve yokuşuna ilişkin tek ve 
önemli bir edebiyat yapıtıdır. Tralleis'in taşla- 
rının kullanılmasıyla inşa edilmiştir. 
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BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


KHRİSTOS ALEKSANDROU 


STK-20 

Kepez Yolu 

OY: ОЛОХ KEIIEZI/Rue Kepezi/Aidin-Turguie 
AY: Turguie/ Union Postale Universelle/Carte 
Postale, 

8.8x13.8 cm/siyah-beyaz kartpostal 


Aytepe'ye tırmanan ve Rum mahallesi 
Kepezi'den geçen anayol. Arka planda, res- 
min tam ortasında Agios Georgios kilisesi 
görülüyor. Bu mahallenin tüm evleri neredey- 
se yokolmuştur. Buradan daha yukarıdaki 
Tağaraki/Dağarcık sırtındaki gazinonun ya 
da bahçenin destek duvarları dışında gü- 
nümüze ancak mahallenin atığı çöpler yer 
yer kalmıştır. Kartın arkasındaki tek yazı 
alanı, bölümlenmemiş alan yanıltıcıdır. 
Kartpostaldaki damga 1914 yılını gösterir. 
Arka yüzdeki damgada ise pul ön yüzde 
yazmaktadir:Marke bildeseitig/Timbre code- 
vue/Stamp on wiew side.. 


0402 KEHEZI 
Rue Kepezi 


INTC 

Tralleisliler'in Eski Kapisi 

ÖY: APXAIAI ПҮЛАІ TON TPAAAEON/ 
Anciennes Portes de Tralles (Aidin, Turquie 
d'Asie) 

AY: - 

ca 9x14 cm/Siyah-beyaz kartpostal 


Üçgözlerin güneybatıdan çekilmiş bir görün- 
tüsünü konu alan kartpostal. Tüm zamanla- 
ra karşı koymuş ve depremler atlatmış olan 
dev gymnasium yapısının batı cephesini 
oluşturan bu mimari ayrıntı, her zaman kapı 
çağrışımı yapmıştır. Aslında doğu batı uza- 
nımlı Tralleis gymnasiumunun orta eksenini 
karşılayan üç kemer, kapı servisi mantığını 
da vermektedir. Bu kitlesel kemerli hazırlığın 
üst yapısı tuğladandır ve bir tonoz yaparak 
büyük bir salonu örter. Kemerlerin içine yapı- 
lan hamam kabinleri, Hadrianus döneminde 
en genişlemiş biçimine ulaşmış gymnasimun 
donatısının artan taleple birlikte geliştiğini 
gösterir. Resimde kemerlerin ayaklarındaki 
taş eksilmesi açık biçimde görülmektedir. 


APXATA HYAM TON TPAAAECN 


Ancicunes Portes de Trades (Aidin, Turquie d'Asie) 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


INTC 

Aydın'daki Ermeni-Katolik Kilisesinin İçgörünümü 

OY: Intérieur de l'eglise Armeno-catholique a Aidin. Pendant la messe. 
AY: - 

Ca 9x14 cm/Siyah-beyaz kartpostal 


Tabakhane çayının doğu kesimindeki düzlemde yeralan Monastiri mahallesi tümüyle 
Ermeniler'in yerleşimi olsa da bir kesimi ile Katholik nufusu da saklamaktadır. Burada- 
ki manastır Kepez'e çıkan vadi başlangıcındadır. Ermeni Katholik kilisesi ise Hakimler 
mahallesinin en kuzey ucundadır. Kilisenin yerine ilişkin net bilgi 1888 Orient Comite 
kazısının haritasında bulunur. Bu yapının iç görünümünden elde edilen kartpostalda 
sütunlu iç mimari izleniyor. Bazilikal planda olması gereken yapının donanımı olan 
avizeler, ikonalar ve şamdanlar dikkati çeker. Bu yapının dış görünüşüne ilişkin de kart- 
postal bulunması gerekir. 


ŞTK-21 
Yeni Cami Önü 

ÖY: Devant Yeni Djami a Aidin 

AY: UNION POSTALE UNIVERSELLE/CARTE POSTALE/TURQUIE 
9x13.9 cm/Siyah-beyaz kartpostal 


1899 depreminden sonra yenilenen Ramazan Paşa Camiinin şadırvanı ile birlikte gö- 
rüntüsü içeren kartpostal. Editörü Khristos Aleksandrou olması gereken bu ürün, arka 
yüzünde adres ve yazışma yerinin ayrışmamış özelliği nedeniyle 1907 öncesine tarih- 
lenebilir. Adres ve yazışma yeri 1907'den sonra ayrılmıştır.1902 yılında Aydın kentinde 
saraydan gelen Tralleis'ten taş çıkarma izni ile başlayan imar etkinliğinin sonrasına 
yerleştirilirse; yaklaşıklıkla 1902-1907 tarihleri aralığında basılmış olmalıdır. Bilindiği 
gibi Ramazan Paşa camisi son cemaat yeri, kubbesi ve pek çok ayrıntısıyla yenilenmiş- 
tir. Bu nedenle de kısaca Yeni Cami diye anılmış olmalıdır. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


INTC 

İstasyonun İçi 

ÓY: Station intérieur Aidin 

AY: - 

Ca 9x14 cm/Siyah-beyaz kartpostal 


Aydın istasyonunun dolu yük vagonları ile 
görüntüsü. Solda bir kişi durması istenerek 
kartpostal canlandırılmış. Bu boşluk kart- 
postalın ilginç bir özelliği olabilir. İnsansız bir 
istasyon anı; yolcuların bulunmadığı yalnızca 
yük vagonlarının üstleri brandalarla kapatıl- 
mış biçimde durduğu bir anı seçmek, Proides 
Kardeşler'in renkli istasyon kartpostalının 
yapılmasına belki de esin vermiş olmalıdır. 
Renksiz ve solgun, zayıf görüntü tekniği ne- 
deniyle ayrı bir katrpostal. Renkli olanların 
yanında ticaret şansı olmasa da Aydın'ın 
bir ayrıntısı. Bu siyah-Beyaz dizi Khristos 
Aleksandrou'nun olabilir. 


| Hanjue impériale ollomane, Aidin, 


STK-22 

Osmanlı İmparatorluk Bankası 

ÖY: Banque Impériale ottomane, Aidin 

AY: UNION POSTALE UNIVERSELLE/CARTE POSTALE/TURQUIE 
9.1x13.9 cm/siyah Beyaz kartpostal 


Aydin'da Hükümet Avlusu Ónü denen kesimde yeralmasi gereken 
Osmanlı İmparatorluk Bankası, mimarisi ile dikkat çekiyor. Ónün- 
deki güvenlik kulübesi ile, bodrumlu tek katlı yapısı ve saçak para- 
petleri ile güzel bir yapı. Ancak fotoğraflanması için en uygun açı bu 
olmalı. Sokak döşemesi Aydın'a özgü çay taşlarından oluşuyor. Arka 
plandaki Osmanlı tarzı yapı, dükkanlar ve ağaç ipucu vermese de 
kentin yukarı kesiminde bulunduğu açık. Siyah-beyaz üretilen kar- 
tın editörü olmadığına göre belki de bankanın kendi yayını olan bir 
kartpostal.. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


AYDIN DIŞINDA YAYINLANANLA AISON HOMERE 


ACK-B 

Aydın Zeybeği/ Maison Homere-No:72 

ÖY: Zeibek d'Aidin 

AY: Editeur Maison Homere, Passage Tenekides, Smyrne 
Ca 9x14 cm/Renkli kartpostal 


Bir stüdyo fotoğrafında başka baskıları bilinmeyen zeybek figürü. Giysinin türü gevşek 
süslemesi ile Aydın'ın güneyini gösterse de eksiksiz bir örnek. Tozluklarının bağcıkları, 
ayağında yemenisi ile unutulmuş ayrıntılara sahip. Kütüklük ve çapraz yeleği ile bilinen 
gelenekteki giysiyi bir geçiş dönemi başlığı tamamlıyor. Uzun külahların, kabalakların 
yerine geçen fabrikasyon fesler artık kullanılmaya başlamıştır. Tüfek de yenileşmenin 
bir örneği olarak eski ağızdan dolmalardan değildir. Oldukça yalın kalsa da bu Zeybek 
değişik bir örnektir ve daha çok 20. yüzyılın başındaki eğilimleri temsil eder. 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


AYDIN DIŞINDA YAYINLANANLAR / MAISON HOMERE 


ŞTK-23 

Aydın hatırası/Maison Homere-No:58 
ÓY: No: 58. Smyrne — Souvenir d'Aidin 

AY: CARTE POSTALE/UNION POSTALE 
UNIVERSELLE/Editeur Maison Homere, Passage 
Tenekides, Smyrne 

9.0x13.97 cm/Siyah-beyaz kartpostal 


Tabakhane çayının doğu tarafından, Mo- 
nastiri mahallesinden çekilmiş bir görüntü. 
Aydın'da Hükümet Önü Avlusu diye bilinen 
sırt kesimi gösteren önemli resim. Burasının 
kentin eski merkezi olduğu açıktır. Çınarlar 
ve han gibi yapılarla zengin olan alanda bir 
de Ulucami bulunuyordu. Kurtuluş Savaşı 
olayları sırasında alandaki tüm ayrıntılar 
yokolmuş bulunmaktadır. Maison Homer bu 
kartı belki de Aydın kentini ticaret açısından 
gözeterek yayınlamıştır. 


ŞTK-24 

Aydın hatırası/Maison Homere-58 

ÓY: No: 58. Smyrne — Souvenir d'Aidin 

AY: CARTE POSTALE/UNION POSTALE 
UNIVERSELLE/Editeur Maison Homere, Passage 
Tenekides, Smyrne 

9.0x13.97 cm/Renkli kartpostal 


Bir ónceki kartpostalin renkli baskisi. 


No, 58, Smyrne — Souvenir d'Aidin 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


S. SARANTOPOULOS 


STK-25 

Ücgózler/Sarantopoulos 

OY: EMYPNH Ai TpéA2eıç AtStviou/AIDIN. Les 
Ruines (Trales) 

AY: Post Card/Editeur: S. Sarantopoulos, Smyrne 
8.9x14.0 cm/Renkli kartpostal 


Tralleis kentinin en önemli kalıntısı 
Üçgözler'in aynı negatiften üretilmiş bir bas- 
kısı. Proides Kardeşler tarafından da kullanı- 
lan bu negatif gösteriyor ki fotoğrafçılar kart- 
postalcılardan ayrı çalışmaktadır ve hepsine 
birden görüntü verebilmektedir. Yeşil rengi de 
içeren kahverengi boya, zemin ve Üçgözler 
için kullanılmış. Arka plandaki gökyüzü mavi 


renkli ve bulut dokusu ile zenginleştirilmiş. 
Kalın kartona, çevresi boş bırakılmış biçimde 
basılı bu kartpostalın tasarımı birazca kaba 
kalmaktadır. 

ZMYPNH. Aè ТраААв& Addwiov. AIDIN. Les Ruines (Trales). 
INTC 


Üçgözler/Sarantopoulos 

ÖY:XMYPNH At Tpo)stG 'Aiówtov/AIDIN. Les 
Ruines (Trales) 

AY: Post Card/Editeur: S. Sarantopoulos, Smyrne 
Ca 9.0x14.0 cm/Renkli kartpostal 


Tralles kentinin en önemli kalıntısı 
Üçgözler'in aynı negatiften üretilmiş farklı 
bir baskısı daha. Görüntü silme kart yüzeyine 
yerleştirilmiş. İki renk kullanılarak üretilmiş 
kartın gökyüzüne bulut dokusu konmuş. Üç- 
gözlerin orta kemerinin altında bir figür gö- 
rülüyor. Netlik ve baskı tekniği açısından bir 
önceki örneğe göre daha üstün. Bu durumda 
daha yeni bir teknik ve dolayısıyla da daha 
yeni bir tarihli baskı olarak yorumlanmalıdır. 


۶.8 ۰88 h da kan M. 
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BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


ÖZEL BASKILAR 


ŞTK-26 

Pehlivan Develer/? 

OY: Yazı yok 

AY: Post Card/Cameaux lutteurs 
8.8x13.9 cm/Renkli kartpostal 


Editörü İzmir'de olan, ancak konusunu batılı 
gezginlerin çok ilgisini çeken develer olarak 
seçmiş bir kartpostal. Yeri yazıyla belirtilme- 
se de resmin çekildiği ortam Aydın Tabakha- 
ne çayı içindeki Pınarbaşı'dır. Arka plandaki 
bitik toprak yarlar, bir tünelden çıkmakta 
olan ahşap su kanalı Pınarbaşı içinde yerini 
çok kesin biçimde saptamamuzi sağlar. Burası 
çınar ağaçları ve şimdi izi kalmamış tuğladan 
yapılma su haznesi bulunan, Tabakhane ça- 
yının yarların arasından tam çıktığı nokta- 
dır. Fotoğraf doğu yönüne doğru çekilmiştir. 
Arkadaki yar gazino düzleminin bulunduğu 
taraftadır. Tülülerin oturuşu, duruşu ve de- 
vecilerin giysileri açısından son derece değerli 
bir karttır. 


STK-27 

Khristides'in incirleri 

ÖY: FIGS OF J. CHRISTIDI'S ORCHARDS/ 
CONVEYED TO THE DEIRMENJIEK STATION/ 
The above is a copy of a photograph of one of 
Christidis orchards, the sole exporter owning fig 
Plantations all of which are situated at Jnovassi 
Erbeily, the best and most fertile fig growing 
district in Asia Minor. 

AY: POST CARD/Universal Post Union 
8.9x14.0 cm/Renkli kartpostal 


İncir paketlerine yerleştirilmiş olması gereken 
bir kartpostal. Olasılıkla paketin bir tür etiket 
görevindeki parçası olabilir. Bu renkli kart- 
postalda olağanüstü güzel bir incir taşıyıcısı 
deve kervanı görülmektedir. Develerin sayısı, 
deveci ve eşeği gibi ayrıntılar son derece bilgi 
vericidir. Boştaki bir maya devesinin varlığı 
kadar çuvalların yazıyla baskılı biçimi, dik- 
lemesine yüklenmiş olmaları incir taşıyıcılığı 
için bulunmaz bir görsel kaynaktır. Bahçe- 
lerden incir deve ile Germencik istasyonuna 
oradan da İzmir'de Tepecik istasyonuna git- 
mektedir. İzmir Yemiş Çarşısı'na da yine de- 
veler inciri taşımaktadır. Khristidis'in bahçesi 
incirin en iyi yetiştiği Erbeyli'dedir. 


fics ord. CHRISTIDI'S ORCHARDS 
< CONVEYED TO THE DEIRMENDJIEK STATION 


B ۳۹ m” 


je 
A (o sonet ay 


e above isa copy of a photograph of one əf” ЕЕ 
WA о. Christidis orchards the sole exporter daaa 
‚е owning Fig Plantations, all of which are situated | 

БИРО atdnovassi Erbvilu the best and most fertile 

e Fig growing distric! in Asia Minor ewe 


^ 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


AYDIN DİYE YAZILMIŞ 


ŞTK-28 

Depremden etkilenenler/Anonim 
Kartpostal 

ÓY: AIDIN/ Pendànt les tremblements de terre 
AY: CARTE POSTALE/Ce cote excluvesivement 
reservee a la adresse 

8.8x13.9 cm/Siyah-beyaz kartpostal 


Editörü belli olmayan ancak birkaç baskısını 
izlediğimiz bu kartpostal Aydın olarak sunul- 
sa da gerçekte Sarayköy'ü göstermektedir. 
1899 depreminin şiddetinin bir yansıması 
olan görüntü, arka planda Sarayköy kırsallı- 
ğını da karşılar. Rubellin'in İzmir'den gelerek 
çektiği deprem fotoğraflarının varlığı, söz ko- 
nusu kartpostalın negatifinin kaynağını gös- 
terir. Deprem görüntüsü olarak çadırda ba- 
rınanları belgeleyen bu kartpostal, Sarayköy 
adı da kullanılarak birkaç türde ve teknikte 
basılmıştır. Kartın arka yüzündeki yazı için 
ayrılmış olduğunu bildiren açıklaması, 1907 
öncesindeki düz, tek alanlı arka yüz örneğini 
sunmaktadır. 


AYDIN'DAN POSTALANMIŞ 


ŞTK-29 
Mesudiye Zırhlısı/ 
ÖY: Cuirasse Messoudi& 


AY: CARTE POSTALE/Le Correspondance 
au recto n'est pas acceptee par tous les 
pays entrangeres (Se renseigner a la poste)/ 
Correspondance/Adresse 

9.1x14.2 cm/Renkli kartpostal 


Osmanlı devletinin en önemli savaş araçla- 
rından biri olan Mesudiye zırhlısı. 1874 yılın- 
da denize indirilen, İngiltere tersanelerinde 
yapılmış Mesudiye, Abdülaziz döneminin en 
önemli savaş aracıdır. Kartpostal3 Mart 1909 
tarihinde Aydın'dan postalanmış. Fransa'nın 
Rouanne kentinde Louis Maillot'a gónderil- 
mis. Gónderen Aydinli Sourin Artinian, adini 
kartin ón cephesine yazmis. Aydin'in nerede 
olduğu nasıl bir sorunsa tüm kartpostallar- 
da olduğu gibi Sourin tarafından da (Turguie 
d'Asie) Asya'daki Türkiye(de) diye belirtilmiş. 


7 7 < A, UC 
Cuirassé Messoudié. — e, MON EE. de eta ts, of A. <, 


Е 1 ۶ يم‎ AZ o. ) E AA 


Bu alia ГА 
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BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


LMIS, POSTALANMAMIS BiR KARTPOS 


STK-30 

Galata Kulesi 

ÖY: Constantinople Le Tour de Galata/Galata kulesi 
AY: CARTE POSTALE/MJC 28/7527 

8.8x13.8 cm /Renkli kartpostal 


Galata kulesi'nin kuzeyden, sokak arasindan górünüsü. Aydin'dan 28/2/1930'da yazil- 
mış ama postalanmamış. Çünkü posta damgasının izi yok. Şükrü Tül'ün (1890-1961) de 
üyesi olduğu Aydın Esperanto Cemiyeti'nin önemli bir etkisi olarak arka yüz esperanto 
ile yazılmış: 


“Aidin 28/2/(19)30 Are estimata sami ricenis mian mallionan karton car esta la pregejo 
kim mi ne valis midi car estas eklizio min interesas ne pregeja la alia monda ilustrita 
artoji haj katalogay pri elektrika ai agustajo car mia metio estas la industriala banvolu 
sendi al mi la objektoji kiun ri perme.” 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


AYDIN KRONOLOJİSİ DENEMESİ 


IÓ 14 Bin-7 Bin Ege Denizinin Aydın önlerine kadar sokulması.. 


İÖ 10-6 Bin Neolitik yerleşim birimlerinin artışı ve tarımsal üretim.. 


İÖ 3500 suları Dedekuyusu'nda yüzey bulgusu Geç Kalkolitik.. 


İÖ3000-1200 Dedekuyusu höyüğünde yaşantı sürekliliği... 


İÖ 1315 Hittit kralı Mursilis ITnin Millawanda seferi... 


İÖ 1250 suları Hittit kralı Hattusili IT ün Ahhiyawa seferi 


İÖ 1100-800 | Olası Trak göçü? 


İÖ 800 suları Tralleis düzleminde yaşantının olası başlangıcı.. 

İÖ 600 suları | Tralleis buluntusu (9) elektron takı.. 

İÖ 5. yy Pers işgali ve Ispartalı Thibron'un başarısız seferi.. 

10 399 | Perslere karşı Derkylidas'ın baskılı seferi.. 

İÖ 350-344 Satrap İdricus'un Traldeis adlı halka tanıdığı ayrıcalık.. 

10 334 | Tralleis İskender'in askeri yığınağı.. 

İÖ 325 suları Pleistarkhos'a Tralleisliler'in heykel dikmesi.. 

10 212-211 | Antiokhos 111 ün Tralleise mektubu, Tralleis adı yerine Seleukeia adının kullanılması.. 

IÓ 213-188 Seleukoslar adına Zeuksis ya da Akhaios yönetimi.. 

İÖ 188 | Apameia barışı ile Seleukos egemenliğinin sonu ve Pergamon yönetimi, kistophoros basımı, heykeltraşlık alanında ilerleme, Tralleis 
| adına dönüş.. 

İÖ 130/129 Aristonikos ayaklanması ardından Mannius Aguilius'un güvenlik için yol inşası, Ephesos-Tralleis bağlantısı.. 

İÖ 88 | Pontos Kralı Mithridates'e uyarak kentte Romalı katliamı.. 

İÖ 87 Bu kez Mithridates'e karşı Roma yandaşlığı.. 

1059 Tralleis”in yeniden ekonomik dirilişi, sikke basımı.. 

1051 Cicero'nun Tralleis'ten geçişi.. 

İÖ 48 | Caesar'ın zaferleri sırasında Tralleis'te taş döşemeden palmiye ağacı çıkarak mucize görülmesi.. 

IÓ 26 Büyük deprem, Augustus'un yardımı nedeniyle kentin adının Kaisareia oluşu... 

135 © Hadrianusun Tralleis ziyareti(?).. 

340/350 Proconsül Caelius Montius'un kentteki onarımları.. 

6. yy | Justinianus dóneminde kentten yetişen çok sayıdaki bilgin, hekim.. 

1098 İlk Türk akını.. 

1177/78 | Sultan II. Kılıçaslan'ın komutanı Atabeg tarafından Tralleis'in olası alınışı... 

1278 İmparator Mikhail Palaiologos'un oğlu Andronikos Palaiologos'un Tralleis'i onartarak 36 bin kişi iskanı ve kente Andronikopolis ya 

da Palaiologopolis denmesi.. 

1282 Menteşe Türkleri'nin Tralleis'i alışı.. 

14. yy Güzelhisar'da kale ve Ulucami, hamam, Alihan oğlu İsmail türbesi ile ilk yerleşim çekirdeği... 

1568 | Üveys Paşa eliyle Güzelhisar'da yeni camilerin yapımının başlangıcı.. 

1592 Osmanlı yönetiminin Menderes ovasında ulaşımı Ramazan Paga eliyle geliştirmesi; Döşemeyolu ve Sazlıköy köprüsü.. 

1671 | Evliya Çelebi Güzelhisar' da... 

1708 Nasuh Pasa eliyle kentte yeni yapilar.. 

1800 | William Martin Leake'nin Tralleis'in yerini doğru teşhisi.. 

1811 Aydın vilayetinin merkezinin Güzelhisar olması.. 

1866 | Demiryolunun Aydın'a varışı.. 

1867 Aydın vilayeti merkezinin İzmir'e alınması, Güzelhisar'ın sancak merkezi oluşu.. 

1888 | Tralleis'te Alman kazıları.. 

1899 Büyük deprem.. 

1902-3 | Aydın'da deprem onarımları ve Edhem Bey kazıları.. 


27 Mayıs 1919 Yunanistan'ın Aydın'ı işgal etmesi.. 


7 Eylül 1922 Yunan işgalinin sona erişi, kurtuluş günü... 
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BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


AGATHIAS 
Agathias / Agathias Skholastikos / Aya9iaç, 
(ca. 536-582/594), 


Aiolis kentlerinden Myrina doğumlu ozan, özellikle İustini- 
anus döneminin tarihçisi. Aleksandreia'da hukuk alaninda 
yetişen Agathias, 554 tarihinde Konstantinopolis'e döndü. 
Mahkemelerde avukat olarak görev yaptığı için kendisine 
skholastikos dendi. Daphniaka denen çok sayıda aşk şiiri 
yazarak edebiyatla ilgilendi. Çalışmalarını Yeni Dörtlükler 
Çevreni diye bir başlık altında topladı. Pausanias”ın Peri- 
egetes adlı yapıtına notlar yazdı. Arkadaşlarının destek- 
lemesi ile 565 yılında İustinianus”un ölümünün ardından, 
imparatorun dönemindeki olayları bu kez bir tarihçi ola- 
rak yazdı. Söz konusu çalışması beş kitaptan oluşmakta- 
dır ve lustinianus Dönemi Üstüne başlığını taşır. Bir bakı- 
ma yapıtı Procopius”un yapıtının devamı sayıldığı gibi, 
552'den 558 yılına dek dönemin tek aktarımıdır. 


APPIANOS 
Appianos / Arrtxvo5 
(ca. 95 — c. 165) 


İskenderiyeli Yunan asıllı Romalı tarihçi. Traianus, Had- 
rianus, ve Antoninus Pius döneminde yaşadı. 95 yılında 
İskenderiye'de doğumundan sonra bir süre Mısır'da gö- 
revler yaptı ve 120 yılı sularında Roma'ya geldi ve impara- 
torlara yakın konumda avukatlık yaptı. Arkadaşı Marcus 
Cornelius Fronto'nun aktarımına göre 147 yılında olası- 
lıkla Mısır'da procuratorlük makamında görev yapmış 
olmalıdır. Bu nedenle Atlılar Sınıfı'nın bir üyesi olduğu sa- 
nılmaktadır. Yapıtı olan Romaika/ Ророїка, 24 kitaptan 
oluşur ve adından da anlaşıldığı gibi Roma tarihi üstüne 
yazılmıştır. Türkiye tarihi açısından Seleukoslar, Mithri- 
dates ayaklanması gibi konuları içermesi açısından ben- 
zersiz bir monografiler dizisi özelliği taşır. 


ASAF GÖKBEL 
Mehmet Asaf Gökbel 
(1892 Çine-6 Aralık 1968 Aydın) 


Çine'de 1892 yılında doğan Mehmet Asaf, ilk öğrenimini 
İzmir'de Namazgah semtinde bulunan Memba-i Füyuzat 
özel okulunda yapmış, ortaokulu Aydın'da okumuştur. 
Lise öğrenimini İzmir'de tamamladıktan sonra Ziraat 
Bankası'nda bir süre memurluk yapmış, ardından da ba- 
basının ölümü ile serbest meslek yaşantısına geçmiştir. 
1919 yılında Aydın'ın Yunanistan tarafından tarafından 


işgali sırasında Çine'de bulunan zeybeklerin ulusal dire- 
nişe katılmalarını sağlamış, Çine'de Heyet-i Milliye'nin 
kurulmasında görev almıştır. 1908 yılından sonra kimi 
gazetelerde yazarlık yapan Mehmet Asaf, Cumhuriyet ile 
birlikte çalışmalarını Aydın Halkevi'nde sürdürmüştür. 
Hikmet Şölen ile hazırladığı Aydın İli Tarihi-Eski Zaman- 
lardan Yunan İşgaline Kadar, Cilt I (1936) ve kendi anıla- 
rıyla birlikte yazdığı Milli Mücadelede Aydın (1963) önemli 
iki çalışmasıdır. Son Asır Osmanlı Şairlerinden Bozdoğanlı 
Fethi-Hayatı ve Eserleri (1940) ile Tarih Bakımından Beledi- 
yecilik (1935) öteki iki yapıtıdır. Asaf Gökbel 1968 yılında 
Aydın'da ölmüştür. 


AVRAM GALANTE 
Bodrumlu Avram Galanti 
(4 Ocak 1873, Bodrum - 196I, İstanbul) 


Bodrum doğumlu olan Galente, Rodos Rüşdiyesi ve İzmir 
İdadisi'nde öğrenim gördü. Rodos'ta bir süre öğretmen- 
lik ve müfettişlik yaptı. İttihat Terakki Cemiyeti'ne girdi. 
1915 ile 1933 yılları arasında İstanbul Darülfünunu'nda 
profesörlük yaptı. Cumhuriyetle birlikte kültürel devam- 
lılığı savunduğu ve Harf ve Dil Devrimlerine karşı çıktığı 
için üniversite kadrosunun dışında kaldı. Kurucu Meclis'te 
yeralan azınlık temsilcilerinden birisidir. 1939 yılında 
CHP Niğde milletvekili oldu. Yapitlarinin neredeye tama- 
mını Fransızca yazmıştır. Tüm çalışmalarını Histoire Juifs 
D'Anatolie başlığı altında 9 ciltte yayınlamıştır. 1961'de 
İstanbul'da ölmüştür. 


CARL HUMANN 
Carl Humann 
(4 Ocak 1839 Steele-12 Nisan 1896 Izmir) 


Daha çok Pergamon Sunağının kaşifi olarak tanınan Al- 
man mühendisi ve Klasik arkeologu. Yaşantısına başlama 
tasarısı bir demiryolu mühendisi olmak idiyse de sonra- 
dan kendini arkeolojik keşiflerin içinde buldu. 1861'de 
sağlık nedenleri ile seçtiği İstanbul'dan sonra 1864 yılın- 
da Filistin, ardından da Doğu Balkan haritası hazırladı. 
1873 yılında İzmir'e yerleşerek yol inşaatı ile ilgilendi. 
1864-65 yıllarında Pergamon kentinin varlığını keşfetti, 
kimi sanat eserlerini elegeçirdi, sunağın sanat değerini 
saptadı. 1878 yılında Berlin Müzesi müdürü Alexander 
Conze ile ünlü sunağın araştırılmasına girişti. 1880- 
1881 ve 1883-1886 yıllarında iki dönem daha Pergamon 
hisarını kazdı. Berlin Araştırmalar Akademisi kendisine 
doktora verdikten sonra Ankara, Fırat ve Kuzey Suriye 
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bölgelerinde, Nemrut dağında, Zincirli'de araştırmalar 
yaptı. 1888 yılında Doğu Komitesi ile birlikte Tralleis 
kazılarını yönetti. 1891-1893 yılları arasında Menderes 
Magnesiası kazılarını gerçekleşirdi. Priene'de 1895'de 
ve Efes'te 1895'te kazılara katıldı. İzmir'deki evinde 
1896'da öldü, ancak mezarı 1967 yılında Alman hükü- 
metinin isteği ile Pergamon hisarının yukarı agorasına 
taşındı ve üzerine eski mezar taşı konarak gömüldü. Ya- 
pıtları: Carl Humann, Richard Bohn & Max Frânkel, Die 
Ergebnisse der Ausgrabungen zu Pergamon, Berlin1888; 
Carl Humann, Conrad Cichorius, Walther Judeich & Franz 
Winter, Altertümer von Hierapolis. Berlin 1898; Carl Hu- 
mann & O. Puchstein, Reisen in Kleinasien und Nordsyrien, 
Berlin1890; Carl Humann, Julius Kohte & Carl Watzinger, 
Magnesia am Mâander, Berlin 1904; Carl Humann, Der 
Pergamnon Altar: Entdeck, Beschrieben und Gezeichnet, 
Dortmund 1954; Carl Schuchhardt, & Theodor Wie- 
gand, Der Entdecker von Pergamon, Berlin 1931. 


CHARLES FELLOWS 
Sir Charles Fellows 
(Ağustos 1799 - 8 Ekim 1860) 


Nottingham'da doğan Fellows, Londra'ya yerleşe- 
rek 1820 yılında British Association'un etkili bir üye- 
si oldu. 1832'de annesinin ölümünden sonra İtalya'da, 
Yunanistan'da ve doğuda zaman geçirdi. 1838 yılında 
İzmir'i merkez yaparak Anadolu ile ilgilenmeye başladı. 
Likya'da yaptığı keşifler ve geziler araştırmalarının ağır- 
lığını oluşturdu. 1839 yılında A Journal written during an 
Excursion in Asia Minor adlı yapıtı ile Lord Palmerston'un, 
dolayısıyla da British Museum yetkililerinin ilgisini çek- 
ti. Saraydan sağlanan izinle 1839 yılında George Scharf 
ile birlikte Likya antikitelerini daha ayrıntılı inceledi ve 
1841 yılında An Account of Discoveries in Lycia, being a Jo- 
urnal kept during a Second Excursion in Asia Minor başlığı 
ile yayınladı. Üçüncü yolculuğunu ise 1841'in sonlarında 
yaptı. 1845 yılında Likya'dan seçtiği anıtları İngiltere'ye 
götürdü. Özellikle Ksanthos anıtları, British Museum ko- 
leksiyonlarına girmiş oldu. The Xanthian Marbles; their 
Acguisition and Transmission to England başlıklı yapıtı ise 
1843 yılında yayınlandı. An Account of the Ionic Trophy 
Monument excavated at Xanthus, 1848'de, ucuz bir kitap 
olarak da Travels and Researches in Asia Minor, particu- 
larly in the Province of Lycia, 1852'de ve Coins of Ancient 
Lycia before the Reign of Alexander; with an Essay on the 
Relative Dates of the Lycian Monuments in the British Mu- 
seum, 1855'de yayınlandı. Fellows 1860 yılında öldü. 


CHARLES TEXIER 
Félix Marie Charles Texier 


(1802 - 1871) 


Paris Güzel Sanatlar Yüksek okulu mezunu, Fransiz bilim- 
ler Akademisi ve Paris Arkeoloji Enstitüsü üyesi ünlü gez- 
gin-arkeolog. Fransa tarafindan Anadolu'ya 1833 ve 1843 
yillarinda gónderilince büyük kesifler ve kayitlar sürecini 
yaşayarak ünlü yapıtını oluşturdu. Bugün elestirilse de 
yaptığı kazılar, incelemeler Türkiye arkeolojisinin temeli- 
ni oluşturmaktadır. İzmir Bayraklı sırtlarındaki bir meza- 
rı Tantalos mezarı olarak tanımlaması çok eleştirilse de 
Hititler”le ilgili ilk gözlemleri gerçekleştirmiştir. Özelilkle 
Hitit panteonunun yeraldığı Yazılıkaya açıkhava tapına- 
ğının keşfi ile Hititoloji'nin başlangıcını yaratmıştır. Bu 
arada Anadolu halkının yaşantısına ilişkin kesitlerle bir- 
likte Türk dönemi yapıları da betimlemiştir. İlk gezisinin 
(1833-1837) sonuçları büyük boy basılmış, 1843 yılındaki 
yolculuğu ile ilk kitabının bilgileri genişletilerek yeniden 
yeniden yayınlanmıştır. 1862 ve 1882'de yapıtı yeniden 
basılarak bilim dünyasının ilgisinden uzaklaşmamıştır. 
Texier'in yapıtı dilimize Milli Mücadele yıllarında Ali Suat 
Bey tarafından çevrilmiştir. 


CİCERO 
Marcus Tullius Cicero 
(10. 106 - İÖ. 43) 


Romalı devlet adamı, bilgin, söylevci ve yazar. 10 3 Ocak 
106 tarihinde Arpinum'da doğdu. Avukat olarak bilinmesi- 
nin nedeni çok derin bir hukuk eğitimi görmüş olmasıdır. 
Savaş isteklisi olmamakla beraber Roma ordusuna katıldı. 
Caesar”ın İtalya seferi sırasında ülkesini terkeden Cicero, 
Selanik kentine gitti. Caesar'ın zaferleri üstüne Roma'ya 
geri döndü. Caesar öldürülünce yerini daha da sağlamlaş- 
tırdı. Bu kez Marcus Antonius karşıtlığı ile Roma'da ün 
sağladı. Octavianus'u sürekli olarak övse de ölümü kötü 
bir biçimde başı kesilerek oldu. Edebiyat düşkünü olan 
Cicero'nun Kilikia eyalet valiliği, Roma dünyasına ilişkin 
önemli bir tanıklıktır. Ancak o yapıtlarında geniş bir felse- 
fe alanı yaratmış ve eski Yunan kültürü ile Roma kültürü 
arasında geçiş sağlamıştır. 


DİODOROS 

Diodorus Siculus / ۸۱۵۵۵۵09 6 

(10 Lyy) 

İÖ 1. yüzyılda yaşadığı bilinen Yunanlı tarihçi. Kendi 


yapıtlarına göre Sicilya'da Agyrium adlı kentte doğdu. 
Jerom'un Khronikon adlı yapıtında Abraham yılı, yani 
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10 49 yılında Sicilyalı Diodoros'un Yunan tarihi yazarı diye 
anılması, yaşamına ilişkin ender bir bilgidir. Agyrium'da 
bulunmuş bir yazıtta ise Apollonios oğlu Diodoros diye bir 
adın geçmesi tarihçinin mezartaşı olduğu biçiminde yo- 
rumlanmaktadır. Biblioteca Historica adlı dünya tarihinde 
Diodoros, Yunanlılar ve öteki ulusların söylencelik tari- 
hini aktarmıştır. 40 kitaptan oluşan yapıtının günümüze 
ulaşmış bölümlerinde Mısır kültürü, Hindistan, Arabistan 
gibi ülkeler elealdığı konulardır. Bu arada Troya yıkımını 
da yazmıştır. Büyük İskender'in çağına dek yazdıkların- 
dan sonra Caesar'ın Galya seferine dek anlattıklarında 
daha gerçekçi bir tarihçiliğe döner. 


EDHEM BEY 
Edhem Hamdi Eldem 
(8 Kasım 1882-27 Aralık 1957) 


Edhem Bey, Türk müzeciliğinin kurucusu ressam-arkeo- 
log Osman Hamdi Bey'in oğludur. 8 Kasım 1882 tarihin- 
de İstanbul Nişantaşı'nda dünyaya geldi. Sanayi-i Nefi- 
se Mektebi'nde mimarlık öğrenimi gördü, 1902 yılında 
mimar-arkeolog olarak Müzey-i Hümayun'a girdi. 1910 
yılında Osman Hamdi Beyin ölümünün ardından amca- 
sı Halil beyin Müzeler Umum Müdürlüğüne atanmasıy- 
la muavinlik görevine getirildi. Asar-ı Atika Müzeleri 
Umum Müdürlüğü Muavinliği görevini 1921 yılına dek 
sürdürdükten sonra Paris'e gitti. İkinci Dünya Savaşı'na 
dek Osmanlı Düyun-u Umumiye Meclisi üyesi olarak gö- 
rev yaptı. İstanbul'a döndüğünde Beşiktaş'taki evinde 
kütüphanesinde kendi dünyasına çekilerek yaşamının 
son evresini geçirmiştir. Osman Hamdi Beyin tek oğlu 
olan Edhem Bey, babasının ortaya çıkardığı sayda Kralı 
Tabnit'in lanetine uğradığı varsayımını yarı şaka yollu 
yineliyordu. Tek kızını küçük yaşta yitirmenin verdi- 
ği üzüntüyle içine kapanmıştı. Edhem Bey, Alabanda ve 
Tralleis kazılarını gerçekleştirmiş olmakla Anadolu coğ- 
rafyasındaki en eski Türk bilimsel kazılarının hafirlerin- 
den ikincisi olarak anılmalıdır.. Edhem Hamdi Eldem, 27 
Aralık 1957 tarihinde öldü. 


EDWARD PURSER 
Edward Purser 
(16 Eylül 1821 Dublin-26 Ekim 1906 İzmir) 


İngiliz demiryolu mühendisi. İngiltere'de demiryolu dene- 
yimi kazandıktan sonra Hindistan'a gitti ve İzmir-Aydın 
Demiryolu inşaatı sırasında Selatin tünelinin açılmasının 
başarısızlıkla sonuçlanması üzerine Mr. Meredith'in yeri- 
ne 1859'da atandı. Yolun 20 mil daha uzatılarak Ayasuluk 


üstünden geçirilmesi işiyle uğraştı. Buca Azizler kilisesi 
mezarlığında bulunan mezar yazıtına göre 40 yıl Osman- 
lı İzmir Aydın Demiryolu Şirketi'nin genel müdürlüğünü 
ve baş mühendisliğini yaptı. Yunan asıllı Sophia ile ev- 
lendi. Sophia 1924 yılına dek Buca'da yaşadı ve Azizler 
Kilisesi'ne gömüldü. Purser pek çok arkeolojik buluntu- 
nun elegeçmesi ile, özellikle de Seikilos mezartaşı ile bilim 
çevrelerinde tanınmaktadır. Aziziye/Çamlık'ta bulunan 
demiryolu şirketinin lojmanlarında çok sayıda arkeologu, 
bu arada Artemision'u keşfeden Sir John Turtle Wood'u ko- 
nuk etmiştir. 


EVLİYA ÇELEBİ 
Evliya Çelebi 
(25 Mart 1611-1663) 


İstanbul doğumlu olan Evliya Çelebi'nin saraya yakınlığı 
köken olarak Kütahyalı olan babasından gelir. Kuyumcu- 
başı olan Mehmet Zilli efendinin oğlu Evliya Çelebi, çok iyi 
bir eğitim görmüştür. Yedi yıllık medrese eğitimini Şey- 
hülislam Hamit efendinini yönetiminde gördükten sonra 
saray mektebi olan Enderun'a girdi. Kuran'ı ezberleyerek 
hafız oldu. Gezginlik ise en büyük tutkusu olduğu için sa- 
rayda kalmadı. Kendi aktarımına göre gördüğü rüya üze- 
rine önce İstanbul çevresini gezmeye başladı. Yaklaşık 50 
yıl boyunca yaptığı gezileri Seyahatname adlı yapıtında 
topladı. Gezileri sırasında savaşlara bile katıldı, Mısır'a 
gitti, aslında tüm Osmanlı ülkesi hakkında bilgi derlemiş 
oldu. Bu bilgilenmenin belki de gerekçesi batılıların yaptı- 
ğı gibi ekonomik-siyasal amaçlardır. 


F. V. J. ARUNDELL 
Francis Vyvyan Jago Arundell 
(1780-1846) 


İngiliz tarihçi ve araştırma gezgini. 1822 ile 1834 tarihleri 
arasında İngiltere'nin İzmir konsolosluğunu yaptı. 1826 
ve 1833'de iki kez olmak üzere Ege bölgesinden içlere 
doğru araştırma yolculuğuna çıktı. Amacı İncil'de anılan, 
Havari Yahya'nın bildirdiği Apokalypsin Yedi Kilisesi'nin 
kalıntılarını bulmaktı. Başta Pisidya Antiokheiası olmak 
üzere Sagalassos gibi kentlere gitti. Buradaki anıtlara iliş- 
kin gözlemlerini; A visit to the seven churches of Asia, with 
an excursion into Pisidia; containing remarks on the geog- 
raphy and antiguities of those countries (Londra 1828) ve 
Discoveries in Asia Minor, including a description of the ru- 
ins of several ancient cities, and especially Antioch of Pisidia 
(Londra 1834)de yayınladı. 
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GERTRUDE BELL 
Gertrude Margaret Lowthian Bell 
(14 Temmuz 1868 — 12 Temmuz 1926) 


İngiliz gezgini, siyasetçisi, “Arabistan Gülü” olarak tanınan 
ve bu ülkelerin yaratılmasına çalışan casus. Bir arkeolog 
olarak da Anadolu ve Mezopotamya anıtlarının belgecisi. 
1917'de İngiltere hükümetinin emriyle casus Lawrence ile 
beraber Arabistan'ın Osmanlı ülkesinden ayrılması için 
çalıştı. Özellikle Ürdün hanedanı Haşimiler'in yaratılma- 
sına yardımcı oldu. 1907 yılında sir William Ramsay'in 
desteği ile Osmanlı ülkesinin baştan sona gezilmesi işine 
başladı. İlk hedefi İncil'de anılan yerleri görmekti. Aldığı 
notlar ve çektiği fotoğraf dönemin Türkiyesi için önem 
taşımaktadır. 


SÖKELİ HACI HALİL PAŞA 
Hacı Halil Efendi 
(1835 — 1922) 


Erzincan'in Kemaliye ilçesi Örik köyünde doğdu. Doğum 
yılı tam olarak bilinmemekle birlikte 1835 olduğu sa- 
nılmaktadır. Köy ahalisi tarafından “Hocaevliler” mah- 
lası ile, yani din eğitimi görmüş olmasıyla tanınan bir 
aileden gelmiştir. Babası Eyüp Sabri, Erzincan'da müf- 
tü iken Söke'ye tayini çıkmış, ve buraya yerleşen Müftü 
Efendi, Özbaşı çiftliği'nin dul sahibesi Fadime Hatun ile 
evlenmiştir. Babasının izinden Söke”ye gelen Hacı Halil 
Efendi de yeni üvey annesi Fadime Hatun”un kızkardeşi 
Fatma Kadın ile evlenmiştir. Bu evlilikten altı cocuk sa- 
hibi olmuştur. Kirk sene sürecek olan bu evliliğin Fatma 
Kadin'in vefatıyla sona ermesi üzerine Hacı Halil Efen- 
di bu kez Kuşadalı müderris İzzet Efendi'nin kızı Seyda 
hanım ile evlenmiş. Bu evlilikten de dört çocuk sahibi 
olmuştur. 


Hacı Halil Efendi, kendi yöresine olduğu kadar devlete 
de yapmış olduğu yardımlarıyla da kaydadeğer bir ki- 
şiliktir. 1896-97 yıllarında Aydın vilayetinde kurulacak 
olan “Tesisat-ı askeriye”ye birkaç defa yapmış olduğu ba- 
ğış nedeniyle öncelikle “Kapucıbaşılık” ve daha sonra da 
“İkinci sınıf kapucıbaşılık” rütbesine layık görülmüştür. 
Askeriye tesislerinin yanı sıra Aydin'daki harap vaziyet- 
te olan hükümet konağını yiktirip yerine yenisini inşa et- 
tirmiştir. 1899”da yine Aydın”da meydana gelen deprem- 
den büyük hasar görmüş olan Ramazan Paşa Camii'ni 
onartmıştır. İnşaata taş sağlamak için Tralleis örenin- 
de yapılan çalışmalar sırasında rastlantı sonucu ortaya 


çıkarılan üç mermer heykeli de Müze-yi Hümayun, yani 
bugünkü İstanbul Arkeolofi Müzeleri”ne göndermiştir. Bu 
emeği de zamanın müze müdürü Osman Hamdi Bey”in 
gözünden kaçmamış ve padişaha iletilmiştir. 


Yaşadığı yörenin kültürel yaşamına olan katkılarından 
belki de en önemlisi de Balat”taki Menteşeoğulları dó- 
neminin son örneği olarak bilinen İlyas Bey Camii ve 
külliyesinin onarımını üstlenmiş olmasıdır. Padişah II. 
Abdülhamid'in Hacı Halil Efendi'yi bu katkılarından do- 
layı 1905 yılında “İkinci rütbeden bir kıt'a Mecidi nişân-ı 
zi-şânı” ile paşalık vererek ödüllendirmiştir. Ayrıca 
Almanlar'ın yürütmekte olduğu Miletos kazı çalışmala- 
rına yapmış olduğu yardımlardan dolayı Kaiser II. Wil- 
helm, kendisine 22 Eylül 1902 tarihinde üçüncü rütbe 
Aigle Rouge/Roter Adlerorden nişanını layık görmüştür. 
Kesin olmasa da Hacı Halil Paşa'nın İtalyanlar'ın Söke'yi 
işgalini kapsayan 1919-22 yılları arasında Söke'de vefat 
ettiği sanılmaktadır. 


HERODOTOS 
Halikarnassoslu Herodotos / Hpoöoroç A2ıxapvaoosiç 
(ca. İÖ 484-c. İÖ 425) 


“Tarihin babası” diye anılan düzyazı yazarı. Yunan destan 
çağının sonlandıran en önemli metinlerden olan Historiai 
başlıklı aktarımı kaleme alan ve böylelikle de tarih denen 
yazımı başlatan kişi. Genel olarak Pers-Yunan savaşlarını 
konu edinen yapıt, 9 bölüme, dolayısıyla da dokuz Esin Pe- 
risinin adıyla başlayan parçalara ayrılmıştır. Birinci kitap 
doğal olaraktarihin koruyucusu sayılan Mousa/Esin Perisi 
Klio”nun adını taşır. Halikarnassos”ta doğan Herodotos”un 
babasının adı Karya dilinden Lykses idi. Tyran Lygdamis 
döneminde kentini terkederek Samos'a gitmiş, yapıtını 
tamamlayınca da Athina kentinde yaşamayı seçmiştir. 
Güney İtalya'da Thurii kentinin İÖ 443 yılında kuruluşu- 
na katılan Herodotos, olasılıkla bu kentte ya da Makedon- 
yadaki Pella'da İÖ 420 yılında ölmüştür. 


KSENOPHON 
Ksenophon / Zevoğwv 
(ca. İÖ 430 - İÖ 354) 


Athina'ya bağlı Erkhia halkından, Gryllos'un oğlu. Atinalı 
Ksenophon ya da Thebailı Ksenophon diye de tanınıyor. 
Sokrates'in çömezi ve aynı zamanda bir asker ve tüccar. Bu 
nedenle görgü tanığı olduğu olayları ve Sokrates'in için- 
de yeraldığı konuları yazmıştır. Özellikle genç Kyros'un 
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agabeysi Artakserkses II’ye karşı giriştiği seferde paralı 
askerlerlerle birlikte görev almış ve İran'dan dönüşü sıra- 
sında ünlü yapıtı Anabasis'i yazmıştır. Yazarın Anabasis 
adlı yapıtı yanısıra Symposion ve Hellenika adlı yapıtları 
dilimize çevrilmiştir. 


MİRALAY M. ŞEFİK 
Mehmet Şefik Aker 
(1877-6 Şubat 1964) 


1877 yılında Manastır Kesriye'de doğan Mehmet Şefik 
bey, 1896 yılında Harbiye'den mezun olmuştur. Çanak- 
kale savunmasında 27. alay komutanı olarak görev yaptı, 
Galiçya cephesinde bulundu. 1919'da Aydın'da 57. tümen 
komutanı olarak bulunurken Yunan işgali karşısında 
önemli kararlar aldı. Birlikleri ile Menderes güneyine çe- 
kilerek Çine karargahını kurdu. Buradan Kuvvay-ı Mil- 
liye hareketine zeybeklerin katılmasını sağladı. Demirci 
Mehmet Efe'nin Denizli olaylarından sorumlu tutulması 
nedeniyle 1920'de görevinden alınmıştır. Kendisini ak- 
lama girişimleri için Ankara'ya dek giden Mehmet Şe- 
fik, 1921 Kasımı ile 1922 Nisanı arasında 7. Tümen ko- 
mutanlığı yapmış, Nisan Ağustos 1922'de Konya'da özel 
askeri mahkeme başkanlığına getirilmiş, daha sonra da 
Elazığ'da bir süre Askerealma Komutanlığı görevinde 
bulunmuştur. 1931 yılında emekli olan Mehmet Şefik, 6 
Şubat 1964 tarihinde ölmüştür. Kurtuluş savaşı sırasın- 
da yaşananları ayrıntılı olarak Askeri Mecmua'nın özel 
sayıları biçiminde, üç cilt olarak, 1937 yılında İstiklal 
Harbinde 57. Tümen ve Aydın Milli Cidali başlığı altında 
yayınlamıştır. 


P. A. DE ICHIHATCHEFF 
Pierre Alexandrowitsch de Tchihatcheff 
(1812-1890) 


Rus doğabilimcisi ve jeologu. 1812 yılında St.Petersburg 
yakınlarındaki Gatchina'da doğdu. 1842-44 yılları arasın- 
da diplomat olarak çalıştı. Bu görevi nedeniyle İstanbul- 
da bulundu. Anadolu, Suriye ve Mısır'a yolculuklar yaptı. 
1844 yılında Altay dağlarına bilimsel amaçlı yolculuğa 
çıktı. 13 Eylül 1890 tarihinde Floransa'da öldü. Yapıtları: 
Voyage scientifique dans VAltai oriental et les parties adja- 
centes de la frontiere de Chine (atlasıyla birlikte 1845); Asie 
Mineure; description physique, statistique et archeologique 
de cette cant (4 ból. 3 atlasla birlikte 1853-69); Le Bospho- 
re et Constantinople (1864 ve 1877); Considerations geolo- 
giques sur les Ales Oceaniques (1878); Espagne, Algerie et 
Tunisie (1880) başlıklarını taşır. 


PAUSANİAS 
Pausanias / IIavcaviag 
(2.yy.) 


Olasılıkla Spylos önündeki Magnesialı gezgin ve coğraf- 
yacı. Hadrianus, Antoninus Pius ve Marcus Aurelius dö- 
neminde yaşadı. Ellados Periegesis/ Yunanistan'ın tanımı 
adlı yapıtıyla pek çok kent ve anıt hakkında bilgi derledi. 
İyonya kıyılarını çok iyi bilen yazar, Antakya, Kudüs gibi 
doğu kentlerini gördükten sonra Yunanistan'a gecmistir. 
Mısır, Makedonya ve İtalya gördüğü ülkeler arasındadır. 
Ayrıca Troya kalıntılarının görgü tanıklığını yapması ile 
önem taşır. 


PLİNİUS 
Gaius Plinius Secundus Maior 
(23 — 25 Ağustos 79) 


Yaşlı Plinius diye de bilinen doğa bilimci. 25 Ağustos 79 ta- 
rihinde Vezüv yanardağının patlaması sırasında bu doğa 
olayını gözlemlerken ölmüştür. Naturalis Historia/ Doğa 
Tarihi adını verdiği yapıtında heykelden çömlekçiliğe, 
kuşlardan değerli taşlara, ırmaklardan türlü canlılara dek 
çok geniş bir bilgi birikimini yazmıştır. 


PHILIPPSON 
Alfred Philippson 
(1 Ocak 1864-30 Ocak 1953) 


Alman jeologu ve coğrafyacısı Philippson, Leipzig 
Üniversitesi'nden 1886 yılında mezun oldu. 1904 yılında 
coğrafya alanında profesör oldu. Yunanistan, Osmanlı ül- 
kesi ve özellikle Küçük Asya'da yolculuklar yaptı. Bu yol- 
culukların sonunda; Studien über Wasserscheiden (Berlin 
1886); Der Peloponnes (1892); Europa (Neumann ile, Leip- 
zig 1894); Thessalien und Epirus (Berlin 1897); Beitrâge zur 
Kenntnis der Griechischen Inselwelt (Gotha 1901); Das Mit- 
telmeergebiet (Leipzig 1904) başlıklı yapıtlarıyla birlikte 
çok sayıda makalesi yayınlandı. Özellikle Berlin Araştır- 
malar Akademisi'nin desteği ile yaptığı Küçük Asya yolcu- 
lukları nedeniyle, jeoloji ve yer biçimlerinin insan üstün- 
deki etkileri konusunda çalışmaları ile ün kazandı. 1942- 
1945 yılları arasında Nazi toplama kamplarında bulundu- 
ğu sırada kendi anıları ve Yunanistan üstüne yazdığı iki 
cilt ölümünden sonra yayınlanmıştır. 
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PLOUTARKHOS 

Ploutarkhos/Lucius Mestrius Plutarcus; ۲1۸۵۵۲۵۵ / 
Meorptoç IIXovrxpXo5 

(ca. 46 — 120) 


Tarihçi, yaşamöykücü ve denemeci olarak ünlenen Plou- 
tarkhos aynı zamanda Orta Platonizm felsefesinin temsil- 
cisidir. Özellikle Paralel Yaşamlar adlı yapıtı bir başvuru 
kaynağı olarak benzersiz değer taşır. Boiotia'da doğan 
Ploutarkhos'un Paralel Yaşamlar'ı kaleme almasındaki en 
ilginç çıkış noktası reenkarnasyona inanmasıdır. Bilindiği 
gibi bu yapıtı bir Yunanlı'nın yaşam öyküsünü ona benzer 
bir Romalı ile birlikte ele alması, adıyla özdeşleşmiştir. 
Matematik ve felsefeyi Atina akademisinde öğrenen yazar, 
Quintus Sosius Senecio ve Fundanus adlı Romalı senatör 
arkadaşlarından etkilendi. Isparta, Korinthos, Patras, Sar- 
des ve İskenderiye gibi kentlere giden Ploutarkhos kendi- 
sine bir Romalı yurttaş olması kapısını açan Lucius Mest- 
rius Florus nedeniyle Lucius Mestrius ön adını almıştır. 


POLYBİOS 
Polybios/ Порос 
(ca. İÖ 203-120) 


İÖ 220 ile 146 arasının tarihini yazmış olan Polybios Ar- 
kadya'daki Megalepolis doğumludur. Akhaia birliğinin 
bir üyesi olan doğum yerinde babasının bir siyasetçi ve 
yönetici olması ona türlü ilhamlar vermiştir. Romalılar”ın 
Yunanistan'da yayılmacı siyasetlerinin başladığı dönem- 
de önemli görevler edinmiş, baş süvari olarak atanmıştır. 
Böylelikle ülkesi olan Akhaia'nın bağımsız kalabilmesi yo- 
lunda önemli görevler alarak siyaset yaşantısını Historiai/ 
Tarihler adlı yapıtı ile tamamlamıştır. Polybios, ABD ana- 
yasasının esin kaynağıdır. 


RICHARD CHANDLER 
Richard Chandler 
(1738, - 9 Şubat 1810) 


Oxford mezunu olan Chandler, ilk çalışmalarını küçük Hel- 
len ozanlarından çevirilerle yaptı. 1759'da Elegiaca Greca 
başlığı altında çıkan çalışmasını Arundell'in derlediği ya- 
zıtların yayınlanması izledi. 1763 yılında çıkan Marmora 
Oxoniensa başlıklı çalışmasının ardından 1764 yılında Ro- 
bert Wood ile tanıştırıldı. Böylelikle Society Dilletanti adı- 
na Nicolas Reverett ve William Pars ile birlikte keşifler için 
Yunanistan ve İyonya'ya gönderildi. 1764'den 1766 yılına 
dek sürecek olan çalışmaları için İzmir kentini merkez seç- 
ti. Yazıt kopyalama, plan alma, çizim gibi pek çok çalışmayı 


yürüttükten sonra Atina kentinden Parthenon'a ilişkin bazı 
parçaları elegecirdi. Travels in Greece, or an Account of a Tour 
Made at the Expense of the Society Of Dillettanti (1776) bas- 
lıklı yapıtı ile tüm çalışmaları yayınladı. 1810 tarihinde öl- 
düğünde ardında; Inscriptiones Antiquae pleraeque nondum 
editae (Oxford, 1774); Travels in Asia Minor (1775); Travels in 
Greece (1776); ile Homeros coğrafyasını yazdığı History of 
Ilium (1803) ve Reverett ile birlikte kaleme aldığı Travels in 
Asia Minor and Greece (Oxford, 1825) adlı yapıtları bıraktı. 


STRABON 
Strabon / Xrpdbwv 
(İÖ 63/64 - ca. İS 24) 


Paphlagonya'da Amasela kentinde doğan Strabon, öğreni- 
mi için Nysa kentine gelir. Burada ve Roma'da çok sayıda 
coğrafyacı ve düşünür ile birlikte bulunan yazar, Mısır ve 
Afganistan bölgesine yolculuklar yapmıştır. Günümüzün 
modern bilimi coğrafyayı kurduğu kabul edilir. Geograp- 
hika adını verdiği yapıtını imparator Tiberius döneminde 
tamamlar. Yapıtından çıkarılabildiği kadarıyla 23 yılına 
dek olaylara tanık olduktan sonra 24 yılında ölmüştür. 
Nysa'da öğrenci iken daha çekici ve gelişmiş bir kent olan 
Tralleis'e ilişkin önemli gözlemleri bulunmaktadır. 


ViTRUVIUS 
Marcus Vitruvius Pollio 
(ca. İÖ 80—70, ölümü ca. İÖ 15'den sonra) 


Mimar ve mühendis olduğu kesin olan Vitruvius, orduda 
architectus armamentarius olarak görev yapıyordu. Ordu- 
daki yükselişi ballista/ağır silahçı görevi ile başlamış ve 
sonunda doctores ballistarum/ağır silah denetimcisi ola- 
rak tamamlamıştır. Yapıtı olan De Architectura/Mimarlık 
üstüne on kitap, İÖ 1. yüzyılın tüm beğenisini ya da be- 
genisizliğini yansıtır. Julius Caesar döneminde ordu hiz- 
metinde bulunan Vitruvius, kuşatmalarda kullanılan bir 
takım makina ve silahlar üretmiştir. 


WILLIAM J. HAMILTON 
William John Hamilton 
(5 Temmuz 1805-27 Haziran 1867) 


William Richard Hamilton'un oglu olan W. John Hamilton, 
Charterhouse Okulu'nda ve Göttingen Üniversitesi'nde 
okudu. 1831 yılında Geological Society of London üye- 
liğine getirildi. 1835 yılında da Hugh Edwin Strickland 
ile birlikte doğuya jeolojik inceleme gezisine çıktı. Söz 
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konusu yolculuğunu Researches in Asia Minor, Pontus, and 
Armenia (1842) adlı yapıtında yazan Hamilton, 1841 ile 
1866 yılları arasında Wight adasında, Newport kentinin 
meclis üyeliğinde bulundu. Fransa, Belçika'ya geziler yaptı 
ve Toskana'nın kayalarını, Oberstein agath yataklarını ve 
Mayence ovası ve Hesse-Kassel jeolojisini yazdı. 


WILLIAM M. LEAKE 
William Martin Leake 
(14 Ocak 1777 - 6 Ocak 1860) 


İngiliz subayı ve antikacısı. 1777'de Londra'da doğdu. Ya- 
şantısının ilk evresinde Batı Hint adalarında deniz topçu- 
su olarak orduda görev aldı. Daha sonra devlet tarafından 
İstanbul'a Osmanlı ordusuna eğitimci olarak gönderildi. 
Böylelikle 1800'lerde Kıbrıs'taki İngiliz donanmasının 
da yardımı ile Anadolu topraklarını antikiteler bakımın- 
dan inceleme fırsatı buldu. 1801'de Türk ordusu ile çölü 
geçerek Mısır'a gitti. Nil ırmağının incelenmesinde çalış- 
tı, Elgin Mermerleri denen Parthenon kabartmalarının 
İngiltere'ye görtürülmesinde görev aldı. 1807'de Osmanlı 
ülkesi ile İngiltere arasında patlak veren savaş nedeniyle 
Selanik kentinde bir süre hapis yattı. 1815 yılında emekli 
olarak yapıtlarını yazmaya girişti. Bunlar: Topography of 
Athens (1821), Journal of a Tour in Asia Minor (1824), Tra- 
vels in the Morea (1830), Peloponnesiaca (1846), Travels 
in Northern Greece (1835) ve Numismata Hellenica (1854) 
olarak sıralanır. 


WILLIAM R. HAMILTON 
William Richard Hamilton 
(1777-1859) 


İngiliz antikacı ve gezgin. Hieroglyphlerin cózülmesi- 
ne yardımcı olan ünlü Rosetta taşını elde etmekle ün- 
lenmiştir. Nil dünyasına yaptığı yolculuğu Ejiptoloji'nin 
doğmasına neden oldu. Arkeoloji konusunda öncü çalış- 
malar yapan Society Dilettanti'nin yöneticiliğini sekre- 
ter olarak 1830'dan başlayarak, Sir Thomas Lawrance ile 
1859'daki ölüm tarihine dek paylaştı. Jeolog William John 
Hamilton'un babasıdır. 


ZEKİ MESUD ALSAN 
Prof. Zeki Mesud Alsan 
(15 Mayıs 1889-24 Eylül 1984) 


Aydın'da Kozdibi semtinde doğan Zeki Mesud, mahalle eği- 
timini Gevrek Hoca'dan; ilkokul eğitimini de 1897 yılında 
Zeyniye Mektebi'nde aldı. Kentin yukarısında kurulan 
Aydın İdadisi'ni 1902-1905 yılları arasında tamamladık- 
tan sonra İzmir'e giderek öğrenimini iki yıl daha sürdür- 
dü. Öğrenimi sırasında Fransızca da öğrenen Zeki Mesud 
1907 yılında Mülkiye sınavına girmek üzere İstanbul'a gi- 
der. Mülkiye yıllarında Almanca ve İngilizce öğrenir. Ma- 
arif Nezareti tarafından üç yıllığına (19010-1912), Paris'e 
Ecole Libre des Sciences Politigue'e gönderilir ve pekiyi 
derece ile mezun olur. 1910-1927 yılları arasında Maliye 
nezaretinde memurlukta bulunan Zeki Mesud Bey, bu kez 
1927-1943 yılları arasında Edirne, Diyarbakır mebusluğu 
da yaptı. 1943 yılında mebusluk nedeniyle bulunduğu 
Ankara'da Mülkiye Mektebi'nde müdür ve Umumi Devlet- 
ler Hukuku profesörü oldu. Bu verimli süreçte gazeteler- 
de ve dergilerde siyasal yazıları çıktı. Meslek alanında da 
Devletler Hukuku Dersleri (1947), Devletler Hukukunda Yeni 
Gelişmeler (1948), Milletlerarası Hayatın Düzeni ve Pana- 
merikanizm (1949), Yeni Devletler Hukuku (1950, 1951 ve 
1955), Müşterek Emniyet Problemi (1952), Silahsızlanma 
Problemi (1953)'dir. Kendi yaşantısı ve özellikle Aydın ken- 
ti üzerine gözlemleri ve yaşadığı II: Meşrutiyet yıllarını 
konu alan iki kitabı ise Memleket Çocuğu (1941) ve Hürriyet 
Pervanesi (1943)'te yayınlanmıştır. Zeki Mesud Alsan, 24 
Eylül 1984 yılında İstanbul'da ölmüştür. 


252 


BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


KAYNAKLAR 


Akdeniz, Engin “Aşağı Büyük Menderes Havzası'nda Jeoarkeolojik 


Değişimler” Aydin Kültür Sanat Bülteni, (İl Kültür Müdürlüğü Yayını), 


Nisan-Mayıs 2001. 


Akdeniz, Engin “Neolitik Çağda Aydın ve Çevresi” Aydın Kültür Sanat 
Bülteni, Haziran-Temmuz 2001. 


Akdeniz, Engin Büyük Menderes Havzası'nda Prehistorik Yerleşim 
Dokusu” Belleten, Sayı:245 (2002). 


Akdeniz, Engin “Neolitik ve Kalkolitik Çağlarda Büyük Menderes 
Havzası'ndaki Kültürel Yapılanma ve Orta Kalkolitik Çağ 
Problemi”, OLBA, VI (2002), s:59-76. 


Alexander von Tralles, Original-Text und Ubersetzung nebst Einer 
Einleitenden Abhandlung, Two volumes. Ein Beitrag Zur Geschichte 
der Medicin von Dr. Theodor Puschmann, Verlag Adolf M. Hakkert, 
Amsterdam 1963. 


Anabolu, Mükerrem Usman “Batı Anadolu' da Bulunmuş Olan 
Karyatidler” X. Türk Tarih Kongresi I. Cilt Ankara 22-26 Eylül 1986. 


Andel, Tjeerd H.van- Judith C. Shackleton, *Late Paleolithic and 
Mesolithic Coastlines of Greece and the Aegean" Journal of Field 
Archaeology, Vol.9, No. 4 (Winter, 1982), s. 445-454. 


An Edict of Diocletian, A Fixing of Maximum Prices Throughout of 
Roman Empire. A.D. 303, John Murray yayincvi, London 1826. 


Anna Komnena, Alexiad-Malazgirt in Sonrası, çev. Bilge Umar, İstanbul 
1996. 


Arel, Ayda “Müderris Cihanzade Abdülaziz Efendi ile Aydın 
Güzelhisarı'ndaki Camisi ve Diğer Vakıfları Hakkında”, Sana? 
Tarihi Defterleri İTÜ Araştırmacıları Özel Sayısı 10 (2006), 5:91. 


Armağan, A, Munis Batı Anadolu Tarihinde İlginç Olaylar, İzmir 1984. 
Arrianos, İskender'in Anabasisi, çev. Hayrullah Örs, İstanbul 1945. 


Arundell F. V. J. Discoveries in Asia Minor-Including a Description of 
the Ruins of Several Ancient Cities and Especially Antioch of 
Pisidia, Two volumes, London 1834. 


Avcı, A. Haydar Zeybeklik ve Zeybekler, Verlag Anadolu, Hückelhoven 2001. 


Avcı, A. Haydar Zeybeklik ve Zeybekler Tarihi, E yayınları, İstanbul 2004. 


Ayasofya Müzesi Yıllığı No.1- İstanbul 1959. 
Aydın il yıllığı 1967, Ticaret Matbaası, [Izmir 1967]. 


Aytaclar, Pinar Özlem Yazıtlar ve Antik Kaynaklar Işığında Batı 
Anadolu'da Entellektüeller, Ege Yayınları, İstanbul 2006. 


Baader, Gerard “Early Mediveal Latin Adaptations of Byzantine 
Medicine in Western Europe”, Dumbarton Oaks Papers Vol 38. 
Symposium Byzantine Medicine (1984), s:251-259. 


Başgelen, Nezih Eski Haritalarda Batı Anadolu, İstanbul 2005. 


Bay, Bilal - Bernt Scréder, "Human Induced Soil Erosion and Delta 
Progradation in the Grand Menderes Valley (SW-Turkey)”, Birinci 
Uluslararası Aşağı Menderes Havzası Tarih, Arkeoloji ve Sanat Tarihi 
Sempozyumu Sóke-Türkiye, 15-16 Kasım 2001, İzmir 2002. 


Bayındır, Hüseyin Hilmi Tiral Tarihi (Aydın Güzelhisarı), Aydın 1962. 


Baykan, N. Orhan - Y. Ersel Tanrıöver, “Water Supply System of the Ancient 
City Tralleis”, Cura Aquarum in Ephesus, Ed. Gilbert Wiplinger, Vol. I, 
2006, s:133-136. 


Bengisu, Lou "Torrhebia Limne", Arkeoloji Dergisi II (1994), s:33-43. 
Bingöl, Orhan Menderes Magnesiası, Homer Kitabevi, İstanbul 2007. 
Bora, Siren İzmir Yahudileri Tarihi 1908-1923, İstanbul 1995. 


Broughton, T.R.S. “On Two Passages of Cicero Referring to Local 
Taxes in Asia”, The American Journal of Philology, Vol. 57, No.2 (1936), 
s:173-176. 


Brown, Charles Thomas The Gospel and Ignatius of Antioch, New York 
2000. 


Budin, Stephanie Lynn "Pallakai, Prostitutes and Prophetesses", Classical 
Philology Vol.98 No2 (2003) 148-159. 


Burrell, Barbara Neokoroi: Greek Cities and Roman Emperors, Leiden 


2003, s:130-132. 


Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, Aydin Vilayetine Mensub Mesayih, 
Ulema, Suara, Müverrihin ve Etibbanin Teracim-i Ahvali, Haz. 
M. Akif Erdoğru, İzmir 1994. 


Canby, Jeanny Vorys “Some Hittite Figurinnes in the Aegean”, Hesperia 
Vol.38 No.2 (1969) s:141-149. 


253 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Chandler, Richard Travels in Asia Minor and Greece I-II, London 1817. 


Chaput, Ernst Türkiye'de Jeolojik ve Jeomorfojenik Tetkik Seyahetleri, 


çev: A. Tanoğlu, İstanbul 1947. 


Demirkent, Işın Bizans Tarihi Yazıları Makaleler-Bildiriler-İncelemeler, 
İstanbul 2005. 


Die Hethiter und ihr Reich-Das volk der 1000 Götter, 18. lan.28 April 


2008, sergi katalogu, Bonn. 


Dinç, Rafet - Guy Meyer, “Melanges de cultures et de populations a 
Tralles d'apres deux nouvelles inscriptions", Mediterraneo Antico 
Anno VII Fascicolo I (2004) s:287-315. 


Dinç, Rafet “Tralleis Kazısı 1996”, XIX Kazı Sonuçları Toplantısı П, 
Ankara 1997, s:205-236. 
Dinç, Rafet Tralleis Rehberi, İstanbul 2004. 


Dinç, Rafet - Erkan Dede, “Tralleis 1999 Kazısı Sonuç Raporu”, Arkeoloji 
ve Sanat Sayı:114 (2003). 


Dinç, Rafet - Hakan Ozkan-Turan Takaoglu, “Tralleis Kazı çalışmaları 
1997-1998”, Arkeoloji ve Sanat, Sayı 95 (2000). 


Dirimtekin, Feridun Ayasofya Kılavuzu, Ayasofya Müzesi yayınları No:8, 
İstanbul 1966. 


Downey, G. “Byzantine architects, their training and methods”, 
Byzantinica Vol.18 1946-48. 


Dumont, A. “Note sur des bijoux d'or trouves en Lydie”, Bulletin 
Correspondance Hellenique Vol.3 (1879), s:129-30. 


Edhem Bey, “Fouilles de Tralles (1902-1903)”, Bulletin Correspondance 
Hellenique, Vol.28 (1904), s:54-92. 


Edhem Bey, “Relief votif du Musee Imperial Ottoman”, Bulletin 
Correspondance Hellenique Vol. 32 (1908), s:521-528. 


Emecen, Feridun M. İlk Osmanlılar ve Batı Anadolu Beylikler Dünyası, 
İstanbul 2005. 


Eröz, Mehmet Yörükler, Türk Dünyası Araştırmaları Vakfı yay. İstanbul 1991. 


Ertuğrul, Funda *Tralleis'de bulunan bir kremasyon kabı”, Arkeoloji ve 
Sanat Sayı:120 (2005). 


Erzen, Afif İlkçağ Tarihinde Trakya, İstanbul 1994. 


Eslick, Christine "Middle Chalcolitic Pottery from Southwestern 
Anatolia”, American Journal of Archeology vol.84, No.1 (Jan. 1980), 
s:5-14. 


(Evliya Çelebi), Evliya Çelebi Seyahatnamesi, Topkapı Sarayı Kütüphanesi 
Bağdat 306, Süleymaniye Kütüphanesi Pertev Paşa 462, Süleymaniye 
Kütüphanesi Hacı Beşir Ağa 452 Numaralı Yazmaların Mukayesesi 
Transkripsiyonu-Dizini, Hazırlayanlar Yücel Dağlı-Seyit Ali Kahraman- 
Robert Dankoff, Y KY, İstanbul 2005, 9. Kitap, s:80, vd. 


Faroqi, Suraiya ^Camels, Wagons and the Ottoman State in the 
Sixteenth and Seventeenth centuries", International Journal of 
Middle East Studies, Vol.14, No.4, (1982), 523-539. 


Fellows, Charles An Account of Discoveries at Lycia, London 1841. 


Fellows, Charles Travels and Researches in Asia Minor More 
Particularly the Province of Lycia, London 1852, s:207. 


Feridun Bey, Mecmu'a-i münşeat üs selatin, İstanbul 1858, 529-540. 


Foss, Clive "Archeology and the “Twenty Cities’ of Byzantine Asia’, 
American Journal of Archeology Vol. 81 No.4 (1977), 8:469-486. 


French, David H. “Pre and Early Roman Roads of Asia Minor”, Arkeoloji 
Dergisi Sayı:5 (1997), s:189-196. 


Galante, Avram Histoire Juifs d" Turquie, 9 cilt, Yeniden basımı [Istanbul | 


Goetze, A. Die Annalen des Mursilis, Mitteilungen der Vorderasiatisch- 
Aegyptischen Gesellschaft, 38 Band, Heft VI 23 (1933). 


Gökbel, Asaf- Hikmet Şölen, Aydın İli Tarihi, [İstanbul] 1936, s:109-111. 


Göney, Süha Büyük Menderes Bölgesi, İstanbul Üniversitesi yayınları no:1895, 
İstanbul 1975. 


Grelois, J.-P. “Les Annales decennales de Mursili II (CTH 61, 1)”, 
Hetbitica IX (1988). 


Grove Dictionary of Music and Musicians, Macmillan Publishers Led, 
London 1980. 


Grummond, Nancy T. de - Brunilde Sismondo Ridgway (Eds.) , From 
Pergamon to Sperlonga Sculpture and Contex, University of 
California Press, Berkeley 2001. 


Günel, Sevinç “Yüzey Araştırmaları Işığında Aydın Yöresi Kültürel 
Gelişiminde Erken Dönemler”, Tiirk Arkeoloji ve Etnografya Dergisi 
Sayı.4 (2004), s:1-12. 


Günel, Sevinç “Vorbericht über die Oberflachenbegehungen in den 
Provinzen Aydın und Muğla”, Anatolia Antiqua XI (2003), s:75-100. 


Günel, Sevinç “Aydın Bölgesi Yüzey Araştırmaları Işığında Çatalkaya, 
Dedekuyusu ve Bahçetepe Yerleşimleri”, Hacettepe Üniversitesi 
Edebiyat Fakültesi Dergisi 20:1 (2003), 53-70. 


Günel, Sevinç “Batı Anadolu Bölgesi Tarihöncesi Dönemlerine Yeni 
Katkılar”, Belleten CLXVII (2004), 719-738. 


Günel, Sevinç “Aydın Bölgesi'nde Prehistorik Bir Merkez: Köprüova”, 
OLBAIX (2004), 120. 


Giinel, Seving “Aydin Bélgesi Yüzey Aragtirmalari: Erken Dónem 
Yerleşmeleri ve Buluntuları Işığında Kültürel Gelişimi”, Anadolu 
(2004), s:95-114. 


Günel, Sevinç “The Cultural Structure of Aydın-İkizdere Region in the 
Prehistoric Age and its Contribution to the Archeology of Aegean 
Region”, Anatolia Antiqua XIII (2005). 


254 


BirEK TOPRAKLAR ÜsTÜNDE AYDIN 


Hamilton, William J. Researches in Asia Minor, Pontus and Armenia, 
with Some Account of their Antiquities and Geology I-II, London 
1842. 


Hansen, William Phlegon of Tralles- Book of Marvels, Exeter 1996. 


Harder, Matthias Nelly-Dresden-Athens-New York, Prestel yayınevi, 
Munich-London-New York 2001. 


Heath, T. A History of Greek Mathematics, Oxford 1922. 


Heinhold S. - Krahmer, Arzawa. Untersuchungen zu seiner Geschichte 
nach den hethitischen Quellen, Carl Winter Universitatsverlag, 
Heidelberg 1977. 


Historical Anthology of Music, Two volumes. Cambridge, Massachusetts, 
Harvard University Press, 1949. 


Hopwood, Keith R. “The Byzantine-Turkish Frontier 1250-1300”, Acta 
Viennensia Ottomanica, Ed. Markus Kochbach-Gisela Prochaska Eisl- 
Claudia Romer, Vienna 1999, s:153-161. 


Hornblower, Simon Mausolus, Oxford 1982. 


Humann, C.- W. Dörpfeld, “Ausgrabungen in Tralles”, Athenische 
Mitteilungen, Vol 18 (1893), s:395-413. 


Hunter, LW. "Cicero's Journey to His Provinces of Cilicia in 51 BC.” 
The Journal of Roman Studies Vol. 3 Part 1 (1913), 73-97. 


İzmir belediyesine Ait Umumi Tenbihname, İzmir [1935 ?], s :291. 


Izmir ve Çevresi Nüfus İstatistiği 1917, yayına hazırlayan Erkan Serçe, 
Akademi Kitabevi İzmir 1998. 


İzmir ve Çevresi Resmi, Özel binalar İstatistiği 1918, yay. hz. Erkan Serçe, 


Akademi Kitabevi, İzmir 1999. 


İzmir 1876 ve 1908 (Yunanca Rehberlere göre Meşruttiyette İzmir), 
çev. Engin Berber, İzmir Büyükşehir Belediyesi Yayını, İzmir 2008. 


John of Ephesus, Historia Ecclesiastica III, 36. 


John of Ephesus, Lives of the Eastern Saints, Ed. EW. Brooks, Patrologia 
Orientalis 18, Paris 1924, s:336. 


Johnston, A. E. M." The Earliest Preserved Greek Мар: A New Ionian 
Coin Type”, The Journal of Hellenic Studies Vol. 87, (1967), s:86-94. 


Johnston, A. E. M."Maps on Greek Coins of the 4th Century B. C." 
Imago Mundi Vol. 25,1971), s:75-76. 


Jones, A.H.M. “The Cloth Industry Under The Roman Empire”, The 
Economic History Rewiew Vol XILINo.2, 183-192. 


Kajava, Mika “When Did the Isthmian Games Return to the Isthmus?”, 
Classical Philology Vol.97, No.2 (Apr.,2002), pp. 168-178. 


Kamil, T. Yortan Cemetery in the Early Bronze Age of Western 
Anatolia, Oxford 1982. 


Kayip Zamanlarin Peşinde, Bilimsel Danışman: Harald Hauptmann, Yapı 


Kredi Yayıncılık, sergi kataloğu, İstanbul 1999. 


Kılıçkıran, Mazlum Nusret “Ege'de Kış Turizminin Kurtarıcısı Deve 
Güreşleri ” IL Milletlerarası Türk Folklor Kongresi Bildirileri, Ankara 
1987, s:125-146. 

Korfmann, Manfred O. "Gec Tunç Çağı'nda Troia” Uluburun Gemisi-3000 
yıl Önce Dünya Ticareti Ed. Ünsal Yalçın-Cemal Pulak-Rainer Slotta, 
Bochum 2006, s:251-266. 


Ksenophon, Yunan Tarihi I-II, çev. Prof. Dr. Suat Sinanoğlu, Ankara 1963. 
Kurat, Akdes Nimet Çaka Bey, Ankara 1966. 


Leake, William Martin The Journal of a Tour in Asia Minor with 


Comparative Remarks, London 1824. 


Lemerle, Paul LEmirat D'Aydin Byzance et Occident-Recherches sur 
*La Geste D'Umur Pacha", Biblioteque Byzantine Daris 1957. 


Lcón, Vicki Outrageous Women of Ancient Times, 1998. 


Ma, John Antiochos III and the Cities of Western Asia Minor, Oxford 
2002. 


MacDonald, Stephenson Remarks upon the Practicability and Advantage 
of Railway Communication in European and Asiatic Turkey, 
London 1859. 


MacLean, D. “British Finance and Foreign Policy in Turkey:The 
Smyrna-Aidin Railway”, The Historical Journal Vol.19, No:2 (1976), 
5:521-530. 


MacWicall, AW. Hellenistic Fortifications from Aegean to the 
Euphrates, Oxford 1997. 
Malay, Hasan Hellenistik Devirde Pergamon ve Aristonikos 


Ayaklanması, Bergama Belediyesi yayını, (İzmir 1992]. 


Malay, Hasan “New Evidence Concerning the Administrative System of 
the Attalids” Arkeoloji Dergisi, Sayı IV (1996), s:83-86. 


Mendel, Gustave Catalogue des Sculptures Grecques, Romaines et 
Byzantines, Constantinople 1914. 


Menderes Masifi Kollokyumu-O.Özcan Dora Onuruna, 5-10 Kasım 
2007, Genişletilmiş Bildiri Özetleri Kitabı, Izmir 2007]. 

Meriç, Recep “Pre Bronze Age Settlements of West-Central Anatolia”, 
Anatolica Vol.19 (2000), s:143-147. 


Muntaner, Ramon Chronicle, Cev. Lady goodenough, Cambridge 2000. 


Nakracas, Georgios Anadolu ve Rum Göçmenlerin Kókeni-1922 
Emperyalist Yunan Politikası ve Anadolu Felaketi, Belge Yayınları, 
İstanbul 2000. 


Nelly's from Athens to New York, International Center of Photography-5 
Kasım 1997-22 Şubat 1998, sergi küratörü:Katerina Koskina, Bastas-Plessas 


Editions, Atina 1998. 
Nicol, Donald M. Bizans'in son yüzyılları (1261-1453). İstanbul 1999. 


Norton Anthology of Western Music: Ancient to Baroque, Volume one, 
New York 2006. 


255 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


O'Connor, Ј.Ј. - E.F. Robertson, Anthemius of Tralles, School of Mathematics 
and Statistics, University of St Andrews, www-history.mcs.st-andrews.ac.uk 


(1999). 


Oikonomos, Georgios P. “Ek tou ergasteriou ton Trallon”, Ephemeris 
(1923), 59-101. 


Official Descriptive and Illustrated Catalogue 1851, s: 1391. 


Onat, Saadet “Aydın İlinin Dalama Bucağına Bağlı Şahnalı Köyü 
Civarında Bulunmuş Olan Kistoforlar”, Ankara Üniversitesi Dil ve 
Tarih-Coğrafya Fakültesi Dergisi Cilt XVII, Sayı:1-2 (1959) s:139-144. 

Osman Hamdi Bey - Maric de Launay, 1873 yılında Türkiye'de Halk 
Giysileri, çev Erol Üyepazarcı, Sabancı Üniversitesi Yayını, İstanbul 1999. 


Öğüt, Sema Polat Principatus Dönemi Küçük Asya'sinda Gösteriler, 
AÜ sosyal Bilimler Enstitüsü, Eskiçağ Dilleri ve Kültürleri Anabilimdalı 
yayınlanmamış doktora tezi, Ankara 2006. 


Özgan, Ramazan “İ.S.1. yüzyıl Tralleis Yontuculugu’ 10. T.T.K. Kongresi, 
Ankara 1986 (1990). 
Özgan, Ramazan Die griehischen und römischen Skulpturen aus 


Tralleis, Asia Minor Studien, Band 15, Bonn 1995. 


Özkan, Mustafa Kenan “Aydın-Hukukçular Sitesi Osmanlı Devri 
Kurtarma Kazısı”, VII Müze Kurtarma Kazıları Semineri, Ankara 
1997, s: 253-273. 


Ozkan, Mustafa Kenan “Aydin-Tabakhane Hamamı Kurtarma Kazısı”, 
VIII. Müze Kurtarma Kazıları Semineri, Ankara 1997 s:279-301. 


Özkan, Mustafa Kenan - Mahir Atıcı - Funda Ölmez - Belgin Okuducu, “Aydın 
Merkez Kalfaköy Sulucadere Mevkii 12 Pafta-421 Parselde 
Hellenistik Mezar Kurtarma Kazısı”, 11. Müze Çalışmaları ve 
Kurtarma Kazıları Sempozyumu, Ankara 2001, :17-26. 


Özkaynak, Kemal Aydın Şairleri ve Müellifleri, Aydın 1944. 


Öztuncay, Bahattin Vasilaki Kargopoulos-Hazret-i Padişahi'nin 
Serfotoğrafı, İstanbul 2000. 


Palisca, C. V.- J. P Burkholder, Epitaph of Seikilos, 2006. 


Pappakonstantinou, Mikhail Ai Tralleis, etoi sillogi Trallianon 
epigraphon meta ton ep'auton istorikon kai epistimonikon ton en 
Athinais arkhailogikon skholon Gallias, Germanias kai Amerikis 
sunodeuomenon ypo synoptikis istoria ton Tralleion, Athina 1895. 


Papakonstantinou, Panagiotis “Tralleis” Aktines (1907) s:229-254. 
"Paradoksographi", RE 18.3 81949, s:1137-66. 


Parrot, Andre “Cylindre hittite nouvelement acquis (AO 20.138)” Syria 
Vol.28 Num.3 (1951), s:180-190. 


Paton, W.R. "Antiochia Chrysaoris”, The Classical Review, Vol.13 No. 6 
(1899), s:319-321. 


Paton, R. “Cities in East Karia and South Lydia”, Journal of Hellenic 
Studies 20 (1900), s:57-80. 


Peschlow-Bindokat, Anneliese Tarih Öncesi İnsan Resimleri, çev, Işıl 
Işıklıkaya, Sadberk Hanım Müzesi yay. İstanbul 2006. 


Philippson, Alfred Reisen und Forschungen im Westlichen Kleiasien II. 
Heft-Ionien und das westliche Lydien, Ergganzungsheft Petermanns 
Mitteilungen Nr 172, Gotha 1911. 


Pinkerton, John Voyages and Travels, London 1811. 
Poljakov, Fjodor B. Die Inscriften von Tralleis und Nysa, Bonn 1989. 


Pockocke, Richard A Description of The East, and Some Other 
Countries I-II, London 1743-45. 


Raubitscek, A. E. “Epigraphical Notes on Julius Caesar”, The Journal of 
Roman Studies Vol.44, (1954), s:65-75. 


Rayet, Olivier - A. Thomas, Milet e Golfe Latmique-Tralles, Magnesie du 
Maendre, Priene, Milet, Didymes, Heraclee du Latmos, laris 1877. 


Rayet, Olivier - A. Thomas, Milet et Golfe Latmique, Paris 1877. 
Rayet, Olivier - A. Thomas, Bir Karya Kenti Tralleis, Aydın [1997]. 


Ridgway, Brunilde Sismondo “The Farnese Bull (Punishment of Dirke) 
from the Baths of Caracalla:how many prototypes?" Journal of 
Roma Studies 12 (1999). 


Robert, Thomas - Shannon Broughton, “Some Non-Colonial Coloni of 
Augustus”, Transactions and Proceedings of the American Philological 
Association, Vol.66 (1935), s:18-24. 


Robert, Thomas - Shannon Broughton, “A Significant Break in the 
Cistophoric Coinage of Asia”, American Journal of Archeology, 
Vol.41, No.2 (1937), s:248-249. 


Roeding, George C. The Smyrna Fig at Home and Abroad, Fresno 1903. 


Rowland, J. Mainstone, Hagia Sophia-Architecture, Structure and 
Liturgy of Justinian’s Great Church, Thames and Hudson 1997 


[Macaristan]. 
Ruge, W. Tralleis, Reel Encyclopaedie VI A2 (1937) 2093-2128. 


Scherzer, Karl von Izmir 1873, çev. İlhan Pınar, İzmir Büyükşchir Belediyesi 
Yayınları, İzmir 2001. 


Schröder, Bernt- Bilal Bay, “Late Holocene rapid coastal change in 
Western Anatolia-Büyük Menderes plain as a case history”, 
Z. Geomorphoogy. N.F. Supll. Band 102, Berlin/Stuttgard 1996. 


Skalieri, Georgios Kleanthos Laoi kai Phylai tis Mikras Asias, Atina 
1922'den tıpkıbasım: Atina2002. 


Slatter, Enid Xanthus Travels of Discovery in Turkey, London 1994. 
Smith, R.R.R. Hellenistic Sculpture,Thames and Hudson, Singapore 1995. 


Solomon, Jon “The Seikilos Inscription: A Theoretical Analysis”, The 
American Journal of Philology Vol.107,N0.4 (1986), s:455-479. 


Sotiriou, Dido Benden selam Söyle Anadolu'ya, çev. Atilla Tokatlı, Alan 
Yayıncılık, 8. Baskı, İstanbul 1992. 


256 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Sotiriou, Dido Ölüler Bekler, çeviren Dr. Kriton Dinçmen, Arion Yayınevi, 
İstanbul 1995. 


Suctonius, The Twelwe Caesars, çev. Robert Graves, Penguin Books, 1978. 


Şahin, Nuran Zeus'un Anadolu Kültleri, Suna-İnan Kıraç Akdeniz 


Medeniyetleri Araştırma Enstitüsü, Istanbul 2001. 
Şapolyo, Enver Behnan Müzeler Tarihi, Remzi Kitabevi, 1936 İstanbul s:56-57. 


Şefik, M. (Emekli Alb.) “İstiklal Harbinde 57. Tümen ve Aydın Milli 
Cidali”, Askeri Mecmua sayı 105 (1 Haziran 1937), cile I1. 


Taçalan, Nurdoğan Ege'de Kurtuluş Savaşı Başlarken, Milliyet Yayınları 
İstanbul 1971. 


Tarih-i Bina-i Ayasofya, Paris Bibliotheque National Sup. Turc. 154, Kanuni 


Sultan Süleymana irhaflı elyazma. 
Tekeli, Sevim Modern Bilimin Doğuşunda Bizans'ın Etkisi, Ankara 1975. 


Thomae, W.P.A. “Emery, Chrome-Ore and Other Minerals in the 
Villayet of Aidin, Asia Minor”, Transaction of the American Institute 
of Mining Engineers, Vol. XXVIII (1899), s:209-225. 


Trakakis, Georgios P. Í Biomikhania en Smirni kai en te Elliniki 
Mikrasia, yayinlayan:Khristos Soldatos, Trokhalia yayinlari, Atina 1994. 


Tsakiri, Sasa Dido Sotiriou-Apo ton Kipo tis Edem sto Kamini tou 
Aiona mas, Kedros Yayınları, Atina 1996. 


Tül, Şükrü “Prehistoric Settlements on the Meander Plain” Appendix I, 
ed. E. Oustinof, Prehistoric Aphrodisias LI, M. S. Joukowsky, 1986. 


The Smyrna Fig Harvest, Harpers New Monthly Magazine Vol. LXXX 
No:476 (1890), s:287-296. 


Traite des Productuions Naturelles Indigenes et Exotiques ou 


Description des Principales Marchandises du Commerce Français; 


Paris 1831. 


Türkiye'de Vakıf Abideler ve Eski Eserler I, Ankara 1983, s:649-732.. 


Usha, M. Luther, Historical Route Network of Anatolia (Istanbul-Izmir- 
Konya) 1550’s to 1850's: A Methodological Study, TTK Yayını, 
Ankara 1989. 


Vitruvius, De Architectura. Mimarlık Üstüne On Kitap, Şevki Vanlı Vakfı 
yayını, Ankara 1993. 


Walsh, Robert - Thomas Allom, Constantinople and The Seven Churches 
of Asia Minor, London 1838, gravür 88 ve 89. 


Weber, G. “Die Flüsse von Laodicea: Lykos, Kad mos, Kapros, Eleinos, 
Asopos”, Athenische Mitteilungen Band 23 (1898), :178-195. 


Who was Who in the Roman World, ed. Diana Bowder, New York 1980. 


Yalçın, Unsal “Hititlerde Demir”, Uluburun Gemisi-3000 yıl Önce Dünya 
Ticareti Ed. Ünsal Yalçın-Cemal Pulak-Rainer Slotta, Bochum 2006, 
s:495-504. 

Yapucu, Olcay Pullukçuoğlu Modernleşme Sürecinde Bir Sancak-Aydın, 


İstanbul 2007. 


Yavi, Ersal Efeler-Kökenleri-Eylemleri-Töreleri-Dansları-Giysileri, 
Aydın 1991. 


Yener, Fmin - Mustafa Kenan Özkan, “Aydın Merkez Alihanoğlu İsmail 
Türbesi Yanındaki Roma Mezarı Kurtarma Kazısı 1996” V ILI. 
Müze Kurtarma Kazıları Semineri, Ankara 1997 s:219-233. 


Yerasimos, Stephane Les Voyageurs Dans LV Empire Ottoman (XIVe- 
XVIe siecles), ТТК, Ankara 1991, s:151-152. 


Yerasimos, Stephanos Türk Metinlerinde-Konstantiniye ve Ayasofya 
Efsaneleri, İletişim Yayınları, İstanbul 1993. 


Yergök, Adil Köylülere Develer İçin Sağlık Öğütleri, İzmir 1935. 
Yetkin, Sabri Ege'de Eşkiyalar, Tarih Vakfı Yurt yayınları, İstanbul 1996. 


Yorulmaz, Şerife Osmanlı-Fransız İlişkileri Çerçevesinde Osmanlı 
Topraklarında Açılan Fransız Kültür Kurumları ve Bunların 
Meşruiyet Kazanması (19. yüzyıl-20. yüzyıl başları), A.Ü. DTCF, 
OTAM Dergisi, sayı 11, 2000, Ankara, s.697-768. 


257 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


A 


Abdülhamit 234 

Agileius 78 

Agios Georgios 190, 204, 205, 223, 228, 
231,235 

Agios Kharalambos 192, 200, 231 

Ahmet Gazi 100 

Akharaka 24, 61, 72, 86, 89, 159 

Alabandalı Apaturius 77 

Alantalli 47 

Albay M. Sefik 127, 132 

Aleksandros 8, 65, 82, 97, 175 

Alexander Conze 170, 246 

Alfred Philippson 22, 27, 70, 250 

Alihan Baba 100, 102, 105, 148 

Alihanoglu İsmail 70, 102 

Ambarcik 24, 55, 80 

Amber Mata Acemoğlu 190 

Andronikopolis 69, 70, 100, 244 

Andronikos Palaiologos II 70 

Anthemios 8, 65, 95, 97 

Antiokhos II 58 

Antiokhos III 57, 244 

Antoninus Pius 181, 246, 250 

Apameia 23, 32, 58, 244 

Aphrodisias 11, 34, 41, 43, 44, 47, 48, 57, 
156, 180, 181 

Aphrodisiaslı Apollonios 215 

Apollon 9, 33, 64, 86, 92, 171, 172, 177, 
178 

Apollonios 59, 181, 215, 248 

Appianos 9, 60, 78, 246 

Aristonikos 60, 61, 70, 82, 183, 244 

Artemis 9, 30, 58, 65, 157, 166, 177 

Arzawa 45, 46, 47, 48, 53 

Asaf Gókbel 9, 13, 164, 215, 216, 246 

Asklepios 78, 86, 92, 93 

Astarpa ırmağı 45, 46 

Atçalı Kel Mehmet 131, 160 

Atriia 48 

Attalos Ш 60 

Attalos Philadelphos II 184 

Augustus 62, 63, 69, 73, 77, 78, 88, 92, 
165, 244 


DİZİN 


Avram Galante 9, 198, 200, 246 

Aya Sofya 72, 95, 96 

Ayasuluk 44, 45, 46, 48, 68, 89, 111, 120, 
121, 154, 159, 164, 165, 248 

Aydın Güzelhisarı 8, 70, 84, 100, 105, 120, 
148, 152, 154, 164, 216 

Aziz İgnatius 93 


B 


Bademgediği 45, 46, 53 

Bafa 22, 30, 38, 42, 43, 48, 69, 90, 154 

Balat 27, 30, 143, 154, 249 

Ballikaya 7, 24, 89, 90, 121 

Beşparmak dağı 42 

Bezzazistan 155 

Bosnalı Hacı Hasan Ağa 142 

Büyük İskender 11, 56, 57, 82, 89, 92, 178, 
248 

Büyük Konstantin 96 

Büyük Pompeius 60, 61, 62 


C 


Cakici 127, 131, 133, 194, 220, 222 

Caracalla 64, 72, 78, 181, 183 

Carl Humann 10, 170, 171, 172, 177, 246, 
247 

Catalanlar 70 

Catma Kóprü 84 

Çavuş köprüsü 25, 142, 155, 168 

Cemalbey Hamami 148 

Çengeloğlu Tahir Paşa 78, 100, 154, 158, 
160, 200, 225, 228 

Charles Texier 8, 10, 103, 104, 126, 159, 
180,215, 247 

Choisseul Gouffier 30, 159 

Cicero 10, 61, 62, 69, 120, 244, 247 

Cihanoğlu Abdülaziz 149 

Cihanoğlu Kulesi 90 

Cine 31, 32, 35, 41, 42, 43, 44, 48, 55, 100, 
107, 114, 121, 124, 155, 164, 208, 
228, 246, 250 

Cine Çayı 31, 32, 35, 48, 155, 228 

Ciksorut 19, 149, 216 


Claudius 61, 63, 84, 183 
Concordia 60, 78 


D 


Dabakzade Hafız Ahmet 142 

Damsarsan Ali 208 

Debbağhane Köprüsü 102 

Dedekuyusu 7, 26, 40, 41, 42, 43, 44, 48, 
49, 53, 82, 84, 121, 216, 244 

Dedekuyusu hóyügü 40, 41, 43, 48, 49, 82 

Derira 7, 86, 88, 89 

Derkylidas 54, 82, 244 

Dido Sotiriou 9, 187, 192, 193, 194, 196, 
215, 230, 233 

Didymaion 58 

Diocletianus 65, 122, 136, 137 

Dionysos 33, 56, 59, 77, 89, 92, 171, 172, 
177 

Dometios Ahenobarbos 88 

Döşemeyolu 107, 114, 244 


E 


Edward Purser 10, 93, 165, 166, 248 

Ekrem Akurgal 54, 176, 183 

Elli Souyoultzoglou Seraidari 9, 194 

Emir Caka 68 

Ephebos 9, 174, 179, 180 

Ephesos 23, 41, 43, 44, 46, 52, 55, 56, 58, 
59, 60, 61, 62, 63, 72, 73, 74, 80, 84, 
120, 121, 171, 179, 183, 218, 244 

Ephesoslu loannes 88, 89, 90 

Erbeyli 27, 137, 138, 186, 241 

Erymna 52, 70 

Eski Çine 100, 107, 121 

Eski Izmir Yolu 84 

Eteokles 48 

Ethem Bey 82, 175, 179 

Euantheia 26, 70 

Eudon 25, 35, 80 

Eumenes II 58, 184 

Evliya Celebi 8, 10, 70, 74, 80, 84, 100, 
102, 103, 105, 106, 111, 115, 120, 
136, 143, 154, 155, 156, 209, 215, 
222, 227, 229, 244, 248 


258 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


G 


Gamersos 55 

Georgios Kleanthos Skalieri 127, 186, 192 

Georgios Nakrakas 186 

Gertrude Bell 10, 47, 48, 149, 150, 151, 
172, 175, 209, 249 

Güme Dağı 127 

Güzelhisar 100, 102, 103, 105, 110, 114, 
120, 121, 152, 155, 157, 159, 160, 
164, 213, 244 


H 


Hacı Halil Paşa 10, 111, 112, 249 

Hadrianus 63, 64, 72, 78, 83, 94, 235, 244, 
246, 250 

Hafsa Hatun 100 

Halkapinar 86 

Hasan Gelebi 110, 111, 112 

Helvacihane 155 

Herakles 59, 75, 87, 88, 175 

Herodotos 10, 30, 31, 32, 48, 94, 122, 136, 
249 

H. Fehmi Poyrazoğlu 106, 216 

Hikmet Şölen 164, 215, 216, 246 

Horozköy 82,88 

Hükümet Avlusu Önü 104, 105, 106, 160, 
233,237 

Hüseyin Hilmi Bayındır 55, 82, 84, 106, 
216 

Hüseyin Tevfik 9, 133, 143, 152, 198, 208, 
218, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 
234 


I 


İdrieus 56, 77, 244 

Ikizdere 35, 41, 48, 84, 89, 90, 121 
İlhanoğlu köprüsü 142, 155, 168 
loannes Doukas 69 

loannes Khristidis 187 

loannes Palaiologos 69 
Iustinianus 68, 95, 246 

lyalanti 48 


K 


Kadikalesi 43, 46, 48 

Kahvedag 90, 121, 122 

Kalfaköy 19, 22, 83, 84 
Karagözler yaylası 63, 88 
Karakemer 79, 80 

Karanlık köprü 102, 106, 136, 155 
Karapinar 164, 167, 186, 192, 208 
Karyalılar 23 

Karyatid 9, 174, 179, 180 


Kaspaks 69 

Kaynak mahallesi 115 

Kaystros 46, 86, 88 

Keçi Kralı 81 

Kelainai 23,31 

Kemer Çayı 25, 26, 121 

Kepez 7, 19, 22, 24, 25, 37, 52, 53, 83, 84, 
86, 110, 187, 188, 192, 193, 204, 
222, 223, 225, 230, 231, 233, 235, 
236 

Kepezi mahallesi 223, 228 

Khairemon 62, 63, 88 

Khristodoros Koptos 215 

Khristos Aleksandrou 9, 187, 218, 219, 
220, 233, 234, 235, 236, 237 

Khrysaoris 35, 57 

Kiepert 121 

Kızılçay 25, 26, 82 

Kızlarkulesi 52 

Koçarlı 69, 90, 107, 144, 148, 186, 208 

Konstantinos Kargopoulos 9,194,218, 
222 

Köprüovası 88, 121, 122 

Kozalaklı Mehmet 134 

Kozayağı 193 

Kozdibi 215, 252 

Kratippos 60 

Ksenophon 10, 54, 82, 84, 249 

Kubantakurunta 45, 47 

Kul Mehmet 111 


L 


Larasa 53,77 

Larisa 7, 77, 86, 88, 89 
Latmos Herakleiası 55, 57 
Leman Kisa 11, 216 

Lethaios ırmağı 35, 156, 158 
Leukopetra 7,89 

Lidyalılar 23 

Lucius Caelius Montius 65, 80 


M 


Mac Andrews and Forbes 143 

Madran dağı 27 

Magnesia 24, 30, 31, 32, 35, 54, 58, 59, 65, 
69, 72, 75, 84, 120, 121, 156, 157, 
158, 159, 170, 172, 178, 192, 247 

Maiandros 7, 30, 31, 32, 33, 34, 37, 121 

Maison Homere 9, 238, 239 

Manius Aquilus 84 

Marcus Antonius 61, 247 

Marcus Aurelius 37, 64, 84, 250 

Mashuitta 48 

Mausollos 33, 55, 57, 184 


Megali Ekklisia 65, 96 

Menderes 7, 13, 22, 23, 27, 28, 30, 31, 33, 
34, 35, 37, 40, 41, 42, 43, 44, 46, 47, 
48, 55, 57, 58, 60, 61, 63, 68, 69, 72, 
84, 86, 100, 107, 114, 121, 122, 143, 
144, 156, 159, 164, 172, 183, 186, 
199, 200, 208, 244, 247, 250 

Menderes Masifi 22, 27 

Menteşeoğulları 30, 100, 121, 249 

Mesogis dağı 65, 77 

Mevlevihane 156 

Miletos 30, 31, 32, 33, 41, 43, 44, 45, 46, 
48, 53, 56, 58, 69, 100, 156, 170, 249 

Miletoslu İsidoros 65, 95, 96 

Millawanda 45, 48, 244 

Milo Venüsü 9, 179, 183 

Mira 45, 47, 48 

Mithridates VI Eupatoros 60 

Monastiri mahallesi 204, 228, 233, 236 

Morsynos 34 

Mr. Meredith 165, 248 

Murat Aydas 63, 64, 88, 94 

Mursilis II 45, 46, 47, 244 

Mykale 23, 24, 33, 43, 53, 54 

Myous 30, 31, 33 


N 


Nasuh Pasa 8, 147, 148, 244 

Nazilli 25, 35, 41, 63, 69, 100, 106, 121, 
133, 143, 155, 159, 164, 166, 167, 
188, 200, 208, 232 

Nero 63, 78 

Nerva 72, 73, 82 

Nike 62, 78, 170 

Niketas Khoniates 35, 69 

Nikolas Mikhail 76, 77 

Nympha 9, 33, 174, 178, 179, 180 
Nysa 24, 57, 61, 65, 69, 70, 72, 86, 100, 
120, 159, 195, 251 


O 


Ömer Muharrem 142 

Orient Comite 8, 56, 74, 75, 76,81,82, 
170, 171, 176, 177, 236 

Orta Mahalle 233 

Osman Hamdi Bey 126, 131, 171, 248, 249 

Ovaeğmir 107 


P 


Pakhymeres 69 

Palaia Magnesia 30, 31 
Palaia Priene 30, 33 
Palaiologopolis 69, 70, 244 
Palatia 30, 100, 121 


259 


BİTEK TOPRAKLAR ÜSTÜNDE AYDIN 


Panagiotis Pappakonstantinou 9, 194 

Park Hamamı 148 

Paşa Yaylası 24, 27 

Pascal Sebah 126, 191 

Pausanias 10, 31, 33, 35, 246, 250 

Pergamon 57, 58, 59, 60, 64, 70, 81, 89, 
170, 171, 172, 177, 183, 184, 244, 
246, 247 

Philetairos 57, 184 

Phlegon 8, 64, 69, 94, 95 

Pihamuwa 47 

Piyama-Kurunta 45 

Pınarbaşı 19, 24, 25, 80, 106, 122, 155, 
158, 159, 188, 204, 219, 229, 230, 
241 

Pleistarkheia 57 

Pleistarkhos 57, 244 

Polyantheia 26, 70 

Poseidon 33, 64, 92 

Proides kardeşler 73, 234 

Puranda 45, 46 

Pygmeler 64 

Pythodoris 61 

Pythodoros 61 


R 


Rafet Dinç 52, 70, 80, 84, 88 

Ramazan Paşa 8, 34, 69, 104, 106, 107, 
112, 113, 114, 121, 148, 149, 156, 
201, 223, 228, 236, 244, 249 

Rayet ve Thomas 13, 76, 78, 204 

Richard Chandler 8, 10, 82, 157, 159, 251 

Richard Pockocke 156 

Robert Ellis 136 

Robert Walsh 152, 158 

Roger de Flor 70 

Rubellin 126, 218, 242 


S 


Sabuncu Levi 200 

Şahnalı 70, 107 

Sarachane 155 
Sarantopoulos 9, 219, 240 
Sasa Bey 100 

Sazlıköy 34, 69, 107, 114, 244 


Seikilos 8, 69, 92, 93, 94, 248 

Seleukos 57, 58, 59, 78, 89, 244 

Şemsi Paşa 110, 115, 148 

Ser Kilari Osman Efendi 37 

Siderous 62, 88 

Sobuca 144 

Spartalı Thibron 54 

Strabon 10, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 35, 52, 
55, 60, 61, 86, 88, 92, 120, 121, 156, 
159, 215, 251 

Süleyman Bey 103, 106, 114, 115, 116, 
149, 155 

Sultan Abdülaziz 165 

Suratkaya 45, 47 


T 


Tabakhane Çayı 19, 24, 27, 83, 106, 142, 
156, 193, 228, 233, 241 

Tagaraki 192, 193, 233, 235 

Tahir Paşa Konağı 82, 106, 228 

Tapalazunawlis 45 

Tarkashnawa 47 

Tauriskos 59, 181 

Tekkeasar 55 

Tellidede 19, 22 

Tepecik 19,41,42,43,44,123,139,241 

Tetrarkhiler 84 

Thebaitos 80, 82 

Theopompos 23, 24 

Thessalos 92 

Tire 70, 81, 89, 100, 111, 120, 121, 124, 
127, 137, 154, 155, 159, 160, 164, 
167, 189, 209 

Tmolos/Bozdag 24, 55 

Topyatağı 19, 25, 52, 100, 110, 158, 174, 
225 

Traianus 63, 179, 246 

Trakyalılar 53 

Traldeis 7, 56, 70, 244 

Tralleis 7, 8, 13, 15, 18, 19, 22, 23, 24, 25, 
26, 37, 48, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 
59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 68, 69, 70, 
72, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 
83, 84, 86, 88, 89, 92, 93, 95, 96, 
100, 103, 105, 111, 112, 120, 121, 


126, 136, 152, 154, 155, 156, 157, 
159, 160, 170, 171, 172, 174, 175, 
176, 177, 178, 179, 180, 181, 183, 
194, 195, 199, 201, 215, 216, 219, 
222, 224, 226, 232, 234, 235, 236, 
240, 244, 247, 248, 249, 251 

Tralleus 64, 75 

Tudhaliya I 48 


U 


Üçgözler 7, 52, 63, 67, 72, 73, 74, 80, 82, 
84, 157, 159, 171, 176, 218, 219, 
224, 226, 232, 240 

Uhhaziti 45 

Ulucami 102, 103, 104, 105, 106, 107, 160, 
208, 225, 226, 228, 233, 239, 244 

Ümmühan Hanim 152 

Uray Bahçesi 25 

Uşakizade Sadık Bey 123 

Üveys Paşa 8, 102, 105, 106, 108, 110, 111, 
114, 149, 233, 244 


V 


Vandalas çayı 34 
Vitruvius 10, 59, 75, 77, 78, 175, 224, 251 


W 


Waliwanda 48 

Wilhelm Dörpfeld 170, 171 

William John Hamilton 22, 251, 252 
William Martin Leake 156, 157, 244, 252 
William Sherard 76, 156 


Y 


Yakup Paşa 25, 159, 164, 201 
Yedi Kızlar Manastırı 189, 204, 231 
Yörük Ali Efe 24, 124, 131 


Z 


Zeus Larasios 59, 61, 62, 64, 77, 86, 88, 89 
Zincirli Han 147 
Zindandere 19, 25 


260 


